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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU

Navrh Komise tykajici se viceletého finanéniho ramce na roky 2014-2020' stanovi
rozpoCtovy ramec a hlavni orientaci spolecné zemédélské politiky (SZP). Na tomto zdkladé
Komise ptedklada soubor nafizeni, jimiz se stanovi legislativni rdmec pro SZP v obdobi let
2014-2020, spolu s posouzenim dopadt alternativnich scénaiti pro rozvoj této politiky.

Stavajici reformni navrhy vychazeji ze sd&leni o budoucnosti SZP do roku 2020% které
vymezilo Siroké politické moznosti s cilem reagovat na budouci ukoly zeméd¢€lstvi a
venkovskych oblasti a splnit cile stanovené pro SZP, kterymi jsou zejména 1) zivotaschopna
produkce potravin; 2) udrzitelné hospodareni s piirodnimi zdroji a opatfeni v oblasti klimatu a
3) vyvazeny uzemni rozvoj. Reformnim orientacim ve sdéleni se jiz dostalo Siroké podpory
b&hem interinstitucionalni debaty’ a konzultace z(&astnénych stran, které prob&hly v ramci
posouzeni dopadii.

Spole¢nym tématem, které z tohoto procesu vyplynulo, je potieba podpofit G¢innost zdroji k
dosazeni inteligentniho a udrZitelného rhstu zemédélstvi a venkovskych oblasti EU
podporujiciho zaclenéni v souladu se strategii Evropa 2020 a zachovat strukturu SZP ve dvou
pilifich, které k dosazeni stejnych cili vyuzivaji vzajemné se dopliujici nastroje. Pilif I se
vztahuje na piimé platby a trzni opatfeni k poskytovani podpory zakladniho rocniho piijmu
zemédé€let EU a podpory v piipadé konkrétniho naruseni trhu, zatimco pilit II se zaméfuje na
rozvoj venkova, kdy cClenské staty vypracovavaji a spolufinancuji vicelet¢ plany podle
spole¢ného ramee”.

Nasledné reformy SZP vedly ke zvySeni trzni orientace zeméd¢lstvi pii poskytovani podpory
pfijmu producenti, lépe zaclenily pozadavky v oblasti Zivotniho prostiedi a posilily podporu
rozvoje venkova jako integrované politiky uréené pro rozvoj venkovskych oblasti v cel¢ EU.
Tento reformni proces vSak také piinesl pozadavky na lep$i rozdélovani podpory mezi
Clenské staty a v Clenskych statech a rovnéz pozadavky na lepSi zaméteni opatieni, jejichz
ucelem je feSeni ukoll v oblasti Zivotniho prostfedi, a na U¢innéjsi odstranovani zvySené
nestability trht.

V minulosti reformy pfedevsim reagovaly na vnitini problémy, od obrovskych piebytkd po
krize bezpecnosti potravin. Slouzily EU dobfe jak na domadci, tak na mezindrodni scéné.
Vétsina dnesnich ukoll vSak vyplyva z faktorl, které se nachazeji vné zeméd¢lstvi, a proto si
vyzaduji politickou reakci SirSiho zabéru.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regionli Rozpocet — Evropa 2020, KOM(2011) 500 v kone¢ném znéni, 29.6.2011.

Komise Evropskému parlamentu, Radé€, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiontt Budoucnost SZP do roku 2020: ReSeni problémii v oblasti potravin a piirodnich zdrojii
a uzemni problematiky, KOM(2010) 672 v kone¢ném znéni, 18.11.2010.

Viz zejména usneseni Evropského parlamentu ze dne 23. Cervna 2011, 2011/2015(INI), a zavéry
predsednictvi ze dne 18. bfezna 2011.

Stavajici legislativni ramec tvofi natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (pfimé platby), natfizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 (trzni nastroje), nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (rozvoj venkova) a nafizeni Rady (ES)
. 1290/2005 (financovani).
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Ocekéava se, ze tlak na prijmy zeméd¢lstvi bude trvat i nadéle, nebot’ zemédélci Celi vétSimu
poctu rizik, zpomalovani produktivity a snizovani marzi z davodu zvySujicich se cen vstupt.
Proto je nezbytné zachovat podporu piijmui a posilit néstroje, aby bylo mozné 1épe tesit rizika
a reagovat na krizové situace. Silné zemédélstvi ma zasadni vyznam pro potravinaisky
primysl EU a celosvétové zabezpeceni potravin.

Po zeméd¢lstvi a venkovskych oblastech se zaroven pozaduje, aby zvysily usili o dosazeni
ambicioznich cilii v oblasti klimatu, energie a strategie biologické rozmanitosti, jez jsou
soucasti strategie Evropa 2020. Zemédélcum, ktefi jsou spolu s lesniky hlavnimi hospodafi s
pudou, bude muset byt poskytnuta podpora pfi ptijimani a udrzovani zemédélskych systému a
postup, jez co nejvice piispivaji ke splnéni cili v oblasti zivotniho prostfedi a klimatu, nebot’
trzni ceny neodrazeji poskytovani téchto vefejnych statkd. Zasadni vyznam pro rlst
podporujici zaclenéni a soudrznost bude mit také co nejlepsi vyuziti rozmanitych moznosti
venkovskych oblasti.

Budouci SZP tedy nebude jen politikou, kterd se zabyva pouze malou, 1 kdyZ zésadni ¢asti
ekonomiky EU, ale také politikou strategického vyznamu pro zabezpefeni potravin, pro
zivotni prostfedi a uzemni rovnovahu. V tom spociva ptidana hodnota skutecné spolecné
politiky EU, kterd co nejucinnéji vyuzivda omezenych rozpoctovych zdroji a v celé¢ EU
zachovava udrzitelné zeméd¢€lstvi, fesi dalezité pieshrani¢ni otazky, jako jsou klimatické
zmeény, posiluje solidaritu mezi ¢lenskymi staty a zaroven umoziuje pruznost v uspokojovani
mistnich potteb.

Rémec stanoveny v navrhu viceletého finan¢niho rdmce predpoklada, Zze SZP by si méla
uchovat svou strukturu dvou piliit s rozpoctem pro kazdy pilit v nominalni hodnoté na trovni
roku 2013 a jasné zaméfeni na dosahovani vysledkli v oblasti hlavnich priorit EU. Pfimé
platby by mély podporovat udrzZitelnou produkci diky tomu, ze se 30 % jejich rozpoctového
finan¢niho kryti ptidéli zdvaznym opatfenim, ktera jsou pfizniva pro klima a zivotni prostredi.
Urovné plateb by se mély postupné sblizovat a pro platby velkym piijemcim by se mély
postupné¢ stanovit stropy. Rozvoj venkova by mél byt s ostatnimi sdilené fizenymi fondy EU s
posilenym postupem zaméienym na vystupy zaclenén do spolecného strategického ramce a
m¢él by podléhat jasnéjsi a vylepSené podminénosti ex ante. Pokud jde o trzni opatieni, mélo
by financovani SZP rovnéz byt posileno dvéma néstroji vné viceletého financniho ramce: 1)
nouzovou rezervou pro reakci na krizové situace a 2) rozSifenim oblasti plsobnosti
Evropského fondu pro ptizptsobeni se globalizaci.

Na tomto zaklad€ jsou hlavni prvky legislativniho rdmce pro SZP béhem obdobi 2014-2020
stanoveny v téchto natfizenich:

— v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro
piimé platby zeméd€lclim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky
(dale jen ,,nafizeni o pfimych platbach®),

— v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi spole¢na
organizace trhl se zeméd¢€lskymi produkty (nafizeni o jednotné spolecné organizaci
trhi) (déle jen ,,nafizeni o jednotné spole¢né organizaci trhia*),

— v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o podpoie pro rozvoj venkova z
Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (dale jen ,,natfizeni o
rozvoji venkova®),
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— v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o financovani, fizeni a sledovani
spolecné zemédelské politiky (dale jen ,,horizontdlni natizeni®),

— v navrhu nafizeni Rady, kterym se urcuji opatieni na stanoveni nékterych podpor a
nahrad v souvislosti se spoleCnou organizaci trhii se zemédélskymi produkty,

— v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) ¢. 73/2009, pokud jde o poskytovani piimych plateb zemédelctim v roce 2013,

— navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007, pokud jde o rezim jednotné platby a podporu péstitelim révy.

Naftizeni o rozvoji venkova vychdzi z ndvrhu ptedlozeného Komisi dne 6. fijna 2011, ktery
stanovi spole¢na pravidla pro viechny fondy fungujici podle spole&ného strategického ramee’.
Bude nasledovat nafizeni o rezimu pro nejchudsi osoby, pro ktery jsou finan¢ni prostfedky v
soucasné dob¢ zatazeny v ramci jiné linie viceletého financniho ramce.

Vzhledem k namitkdm vyslovenym Soudnim dvorem Evropské unie se kromé toho rovnéz
piipravuji nova pravidla o zvefejiiovani informaci o pfijemcich, jejichz zamérem je najit
nejvhodnéjsi zptsob, jak sloucit prdvo piijemclti na ochranu osobnich udaji se zasadou
transparentnosti.

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Posouzeni dopadli na zakladé zhodnoceni stavajiciho politického rdmce a analyzy budoucich
ukolii a potfeb posuzuje a srovnava dopad tii alternativnich scénaiti. Jedna se o vysledek
dlouhého procesu zahajené¢ho v dubnu 2010 a fizeného meziutvarovou skupinou, kteréd
shromézdila rozsdhlou kvantitativni a kvalitativni analyzu, stanovila vychozi hodnotu v
podobé sttednédobych projekci pro zemedélské trhy a piijem do roku 2020 a vymodelovala

dopad rtiznych politickych scénaiti na ekonomiku odvétvi.

Tti scénéie vypracované v posouzeni dopadil jsou: 1) scénar prizptisobeni, ktery pokracuje ve
stavajicim politickém ramci a feSi jeho nejvétsi nedostatky, jako je rozdélovani piimych
plateb; 2) scénaf integrace, ktery pfinasi zdsadni zmény politiky ve formé silnéjSiho zaméfeni
a ekologizace piimych plateb a posileného strategického zaméteni politiky rozvoje venkova v
lepsi koordinaci s ostatnimi politikami EU a roz$ifuje pravni zéklad pro $ir$i oblast plisobnosti
spoluprace producentii, a 3) scénaf nového zameéteni, ktery presmérovava politiku vyluéné na
zivotni prostfedi a navrhuje postupné ukonceni ptimych plateb za piedpokladu, ze produkéni
kapacitu Ize udrzet bez podpory a Ze socidlné ekonomické potieby venkovskych oblasti vytesi
ostatni politiky.

Na pozadi hospodarské krize a tlaku na vetejné finance, na né¢z EU reagovala strategii Evropa
2020 a navrhem viceletého finanéniho ramce, prikladaji vSechny tfi scéndfe jinou vahu

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o spole¢nych ustanovenich ohledné Evropského fondu
pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a rybarského fondu, jichz se tykd spolecny
strategicky ramec, o obecnych ustanovenich ohledné¢ Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, KOM(2011)
615 ze dne 6. fijna 2011.
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kazdému ze tii politickych cilti budouci SZP, jez se zaméfuje na konkurenceschopnéjsi a
udrzitelnéj$i zemédelstvi v dynamickych venkovskych oblastech. S cilem dosédhnout lepSiho
souladu se strategii Evropa 2020, zejména pokud jde o ucinnost zdrojii, bude mit zvySeni
zemédelské produktivity za podpory vyzkumu, ptredavani znalosti a podpory spoluprace a
inovaci (vcetné¢ evropského inovaéniho partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a
udrzitelnosti) stale zasadnéj$i vyznam. Vzhledem k tomu, ze zemédé€lskd politika EU jiz
nepusobi v politickém prostiedi naruSujicim obchod, ocekava se dalsi tlak na odvétvi v
dasledku pokracujici liberalizace, zejména v ramci rozvojového programu z Doha nebo
dohody o volném obchodu s organizaci Mercosur.

Tyto tii politické scénare byly vypracovany s ohledem na preference vyjadiené v konzultaci,
kterd probehla v souvislosti s posouzenim dopadii. Zicastnéné strany byly vyzvéany, aby mezi
23. listopadem 2010 a 25. lednem 2011 predlozily piispévky, a 12. ledna 2011 byl
zorganizovan poradni vybor. Hlavni body jsou shrnuty nize”:

— Mezi zucastnénymi stranami panuje Siroka shoda, ze pro feSeni ukoli v oblasti
zabezpeceni potravin, udrZitelného hospodareni s pfirodnimi zdroji a izemniho rozvoje je
zapotiebi silna SZP zalozend na dvoupilifové struktufe.

— V¢étSina respondentl se domniva, Ze SZP by méla hrat roli pfi stabilizaci trhl a cen.

— Zulastnéné strany maji rozdilné nézory na zameéteni podpory (zejména pierozdeélovani
pfimé podpory a omezeni plateb).

— Panuje shoda, ze oba pilife mohou hrat dilezitou roli pfi zvySeni usili v oblasti ochrany
klimatu a posileni environmentélniho profilu ve prospéch spole¢nosti EU. Sirsi vefejnost
argumentuje, ze platby v ramci pilife I mohou byt ucinnéji vyuzity, ackoli mnoho
zemeédé€lel veri, ze tomu tak je jiz dnes.

— Respondenti si pfeji, aby soucésti budouciho riistu a rozvoje byly vSechny oblasti EU,
véetné znevyhodnénych oblasti.

— Mnoho respondentti zdliraznilo potiebu integrace SZP s ostatnimi politikami, jako jsou
politika Zivotniho prostiedi, zdravotni politika, politika obchodu a rozvoje.

— Inovace, rozvoj konkurenceschopnych podnikli a poskytovani vefejnych statkli ob¢antim
EU jsou vnimany jako zplsoby, jak sladit SZP se strategii Evropa 2020.

Posouzeni dopadt tedy porovnalo tii alternativni politické scénare:

Scénar nového zaméfeni by urychlil strukturdlni pfizpisobeni v odvétvi zemédélstvi a
posunul produkci do nakladové nejucinnéjSich oblasti a nejziskovéjSich odvétvi. Prestoze by
vyrazné zvysil financni prostfedky pro Zivotni prostiedi, kviili omezenému rozsahu trzni
intervence by odvétvi rovnéz vystavil vétSim rizikim. Kromé toho by ptfedstavoval vyrazné
néaklady pro spolecnost i Zivotni prostfedi, nebot’ mén¢ konkurenceschopné oblasti by musely
celit podstatné ztraté ptijmi a zhorSeni zivotniho prostiedi, jelikoz politika by pfisla o vyhodu
pfimych plateb spojenych s podminénosti.

6 Prehled 517 obdrzenych ptispévki viz ptiloha 9 posouzeni dopadi.
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Na druhé strané spektra by scénaf prizptisobeni svym omezenym, nicméné hmatatelnym
zlepsenim konkurenceschopnosti zemédélstvi a environmentalniho profilu nejlépe umoznoval
politickou kontinuitu. Lze vSak vazné pochybovat o tom, zda by tento scénaf mohl
odpovidajicim zpisobem fesit dalezité budouci tkoly v oblasti klimatu a Zivotniho prosttedi,
na kterych také stoji dlouhodoba udrzitelnost zeméd¢lstvi.

7w

Scénaf integrace piinasi zdsadni zménu ve formé vétSiho zaméieni a ekologizace pfimych
plateb. Analyza ukazuje, Ze ekologizace je mozna za rozumnych nékladd pro zemédélce,
ackoli jisté administrativni zatézi se vyhnout nelze. Rovnéz je mozné dat rozvoji venkova
novy podnét za predpokladu, Ze ¢lenské staty a regiony u¢inné vyuziji novych moznosti a Ze
spolecny strategicky ramec spolu s ostatnimi fondy EU neodstrani synergie s pilifem I nebo
neoslabi hlavni silné stranky rozvoje venkova. Dojde-li k dosazeni spravné rovnovéhy, tento
scénarf nejlépe vyresi dlouhodobou udrzitelnost zeméd¢€lstvi a venkovskych oblasti.

Posouzeni dopadl proto dospélo k zavéru, Ze scénaf integrace je nejvyrovnanéjsi, nebot’
postupné uvadi SZP v soulad se strategickymi cili EU, a tuto rovnovéahu lze rovnéz nalézt pti
provadéni raznych prvki legislativnich navrhi. Bude také nezbytné vypracovat hodnotici
rdmec pro méfeni vykonnosti SZP pomoci spole¢ného souboru ukazateli napojenych na
politické cile.

V pribéhu celého procesu bylo vyznamnym hlediskem zjednoduSeni, jehoz by mélo byt
dosazeno rGznymi zpisoby, napiiklad zefektivnénim podminénosti a trznich nastrojii nebo
struktury rezimu pro malé zemédélce. Ekologizace ptimych plateb by kromé toho méla byt
strukturovana tak, aby minimalizovala administrativni zat¢z, véetné nakladt na kontroly.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Navrhuje se zachovani stavajici struktury SZP ve dvou pilifich s tim, Ze se kazdoro¢ni
zévazna opatfeni s obecnym pouzitim v pilifi I doplni o dobrovolna opatieni, jez jsou 1épe
pfizplisobena vnitrostditnim a regiondlnim zvlaStnostem v ramci viceletého programového
pojeti v pilifi II. Ugelem nové struktury piimych plateb je vsak lepsi vyuZiti synergii s pilifem
II, ktery je pak umistén do spolecného strategického ramce, aby bylo mozné zajistit lepsi
koordinaci s ostatnimi sdilen¢ fizenymi fondy EU.

Proto je rovnéz zachovéna stavajici struktura Ctyf zékladnich pravnich néstroji, ackoli je

oblast plisobnosti nafizeni o financovani rozSifena, aby spojila spolecnd ustanoveni do
nastroje nyni zvaného horizontalni natizeni.

Navrhy jsou v souladu se zasadou subsidiarity. SZP je vskutku spole¢na politika: jedna se o
oblast sdilenych pravomoci mezi EU a ¢lenskymi staty, kterd je spravovana na urovni EU s
cilem zachovat udrzitelné a rozmanit¢ zemédélstvi v celé EU, feSit dulezité preshranicni
otazky, jako je zména klimatu, a posilit solidaritu mezi ¢lenskymi staty. S ohledem na vyznam
budoucich kol v oblasti zabezpefeni potravin, zivotniho prostiedi a uzemni rovnovahy
zustava SZP strategicky dulezitou politikou, kterd je nejucinnéjsi reakcei na politické ukoly a
zajistuje nejefektivnéj§i vyuziti rozpoctovych zdroji. Dale se navrhuje zachovani stavajici
struktury nastrojii ve dvou pilifich, kdy ¢lenské staty maji vice prostoru prizplisobit feSeni
mistnim zvlaStnostem a spolufinancovat pilif 1I. Do pilife II jsou rovnéz umistény nové
evropské inovacni partnerstvi a soubor ndstrojii pro fizeni rizik. Politika zaroven bude v
lepSim souladu se strategii Evropa 2020 (v€etné spole¢ného rdmce s ostatnimi fondy EU) a
byla by zavedena tada zlepSeni a zjednoduSujicich prvkd. Analyza provedend v ramci
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posouzeni dopadii dale jasné ukazuje cenu, kterou by bylo nutno zaplatit, kdyby nebylo
piijato zadné opatteni, v podob¢ negativnich diisledkti pro hospodaistvi, zivotni prostiedi a
spole¢nost.

Natizeni o jednotné spoletné organizaci trhli stanovi pravidla pro spole¢nou organizaci
zemédé€lskych trhi, pfi¢emz rezim podpory nejchudsich osob bude umistén do samostatného
nastroje.

Krize v odvétvi mléka v letech 2008-2009 poukdzala na potifebu zachovani ucinného
mechanismu zachranné sité¢ a zefektivnéni dostupnych nastroji. Nasledna diskuse skupiny
odbornikli na vysoké urovni pro mléko rovnéz zdlraznila pottebu zlepSit fungovani
potravinového fetézce. Cilem nafizeni je tedy zefektivnit, rozsitit a zjednodusit ustanoveni na
zakladé¢ dosavadnich zkuSenosti s vefejnou intervenci, soukromym skladovanim,
vyjimecnymi/mimotradnymi opatfenimi a podporou konkrétnim odvétvim a rovnéz usnadnit
spolupréci prostiednictvim organizaci producentii a mezioborovych organizaci.

Nekteré odvétvové podpory se zruSuji (naptf. pro odstiedéné mléko, chmel a bource
morusového). Rezim kvot na mléko a zédkaz vysadby vinné révy skon¢i v ramci stavajicich
pravnich ptedpisu, které jsou proto v tomto ohledu ponechany beze zmény. Kvoty na cukr
budou ukonceny do 30. zati 2015. Zavadi se jednotné ustanoveni tykajici se chorob zvitat /
ztraty duavéry spotiebiteli a obecna dolozka o naruSeni trhu, kterd je rozsifena, aby bylo
mozné zahrnout vSechna odvétvi v ramci stavajiciho natfizeni o jednotné spole¢né organizaci
trhi.

Seznam dot¢enych produktli pro uznavani organizaci producenti a jejich sdruzeni a
mezioborovych organizaci ¢lenskymi staty je rozSifen na vSechna odvétvi v ramci stavajiciho
nafizeni o jednotné spolecné organizaci trh. Podpora zfizovani seskupeni producenti v
odvétvi ovoce a zeleniny je presunuta do rozvoje venkova.

Naftizeni vychazi z jiz ptfedlozeného navrhu tykajiciho se odvétvi mléka a mléénych vyrobkd,
které stanovilo zékladni pozadavky v piipadé, ze Clenské staty ucini povinnymi pisemné
smlouvy v zajmu posileni vyjednéavaci sily producentii mléka v potravinovém fetézci. Rovnéz
se zaklada na jiz pfedlozeném névrhu o obchodnich normach v souvislosti s balickem o
jakosti.

Z pohledu zjednoduseni bude mit zruseni nékterych odvétvovych podpor, oddéleni rezimu
podpory v odvétvi bource morusového, ukonceni systému kvot na cukr a odstranéni
pozadavkl na evidenci smluv o dodavkach a osvédceni rovnocennosti v odvétvi chmele
pozitivni vliv na zatéz clenskych stati a byrokratické postupy hospodaiskych subjekti.
Nebude jiz nutné zachovat kapacitu pro provadéni rezimi odvétvové podpory a piidélovat
prostiedky na jejich kontrolu.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Vicelety finan¢ni rdmec stanovi, Ze by velka ¢ast rozpoctu EU méla i nadéale byt uréena pro
zemédelstvi, které je spole¢nou politikou strategického vyznamu. Proto se navrhuje, ze SZP
by méla byt béhem obdobi 2014-2020 zamétena na své hlavni ¢innosti a pilifi I by mélo byt
pridéleno 317,2 miliardy EUR a pilifi II 101,2 miliardy EUR v dneS$nich cenéch.

Financovani pilife I a II je doplnéno o dodatecné finan¢ni prostiedky ve vysi 17,1 miliardy
EUR, které sestavaji z 5,1 miliardy EUR na vyzkum a inovace, 2,5 miliardy EUR na
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bezpecnost potravin a 2,8 miliardy EUR na potravinovou podporu pro nejchudsi osoby v
ostatnich okruzich viceletého finan¢niho ramce a rovnéz 3,9 miliardy EUR na novou rezervu
pro pfipad krizi v odvétvi zemédé€lstvi a az 2,8 miliardy EUR na Evropsky fond pro
piizptsobeni se globalizaci mimo vicelety finan¢ni ramec, ¢imz celkovy rozpocet na obdobi
2014-2020 dosahne vyse 435,6 miliardy EUR.

Pokud jde o rozdéleni podpory mezi Clenské staty, navrhuje se, aby vSechny c¢lenské staty s
pfimymi platbami pod hranici 90 % priméru EU dosahly snizeni této mezery o jednu tfetinu.
Na tomto zakladé jsou vypocitany vnitrostatni stropy v natizeni o ptimych platbach.

Rozdéleni podpory rozvoje venkova je zalozeno na objektivnich kritériich spojenych s
politickymi cili s ohledem na stavajici rozd€leni. Stejné jako dnes by méné rozvinuté regiony
m¢ély 1 nadale vyuzivat vysSich sazeb spolufinancovani, které se rovnéz uplatni na nékterd
opatfeni, jako je piredavani znalosti, seskupeni producentd, spoluprace a iniciativa
Spolecenstvi pro rozvoj venkova (,,Leader).

Zavadi se urcita pruznost u pfesuntt mezi pilifi (az do vyse 5 % piimych plateb), a to z pilite |
do pilife II, coz €lenskym statim umozni posilit politiku rozvoje venkova, a z pilife II do
pilite I pro ty clenské staty, u kterych Urovenn pifimych plateb zlstavd pod hranici 90 %
praméru EU.

Podrobnosti finan¢niho dopadu névrhii na reformu SZP jsou uvedeny ve financnim vykazu,
ktery je k navrhtim pfilozen.
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Navrh
2011/0281 (COD)

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se stanovi spole¢na organizace trhu se zemédélskymi produkty (,,narizeni o
jednotné spole¢né organizaci trhi*)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 42 prvni pododstavec a
¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise’,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,
po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaji’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem'?,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regionti ,.Budoucnost SZP do roku 2020: ReSeni
problémii v oblasti potravin a piirodnich zdrojii a uzemni problematiky“'' uvadi
mozné ukoly, cile a orientaci spole¢né¢ zeméd¢€lské politiky (SZP) pro roce 2013.
S ohledem na diskusi o tomto sdéleni by SZP méla byt s ucinkem od 1. ledna 2014
reformovéna. Reforma by se méla tykat vSech hlavnich nastroji SZP, vcetné nafizeni
Rady (EU) ¢. [KOM(2010) 799] ze dne [...], kterym se stanovi spolecné organizace
zemedelskych trha a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,,nafizeni o
jednotné spoledné organizaci trhii)'>. Vzhledem k oblasti pisobnosti reformy je
vhodné nafizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] zrusit a nahradit je novym nafizenim o
jednotné spole¢né organizaci trhli. Reforma by také méla co nejvice harmonizovat,
zefektivnit a zjednodusit ustanoveni, zejména ustanoveni tykajici se vice nez jednoho
zemédélského odvétvi, a zajistit, aby prvky opatfeni, které nejsou podstatné, mohla
Komise pfijimat prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci.

! Ut vést. C[...], [...]s. [...].

8 Ut.vést. C[...1, [...], s. [...].

? Stanovisko ze dne [...], Ut. vést. C [...], [...], s. [...].
10 Ut. vést. C[...], [...], s. [...]-

1 KOM(2010) 672 v kone¢ném znéni, 18.11.2010.

12 Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.



CS

)

3)

(4)

)

(6)

(7)

®)
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(10)

Je zvlast¢ dualezité, aby Komise v ramci piipravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné Urovni. Pfi pfipravé a vypracovavani aktl v pienesené
pravomoci by Komise méla zajistit soub&ézné, v€asné a nalezité preddvani ptislusnych
dokumentti Evropskému parlamentu a Radg¢.

Podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva‘) Rada
piijme opatfeni tykajici se stanoveni cen, davek, podpor a mnoZzstevnich omezeni.
V ptipadé, kdy se pouzije ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy, by toto nafizeni mélo z divodu
srozumitelnosti vyslovné odkazovat na skutecnost, Ze Rada pfijme opatieni na tomto
zékladg.

Toto nafizeni by mélo obsahovat vSechny zakladni prvky jednotné spolecné
organizace trhll. Stanoveni cen, davek, podpor a mnoZzstevnich omezeni je v né¢kterych
piipadech s témito zakladnimi prvky neodd¢litelné spjato.

Natizeni by se mélo vztahovat na vSechny zeméd¢€lské produkty uvedené v ptiloze I
Smlouvy, aby se zajistila existence spolecné organizace trhli se v§emi t€émito produkty,
jak vyzaduje €l. 40 odst. 1 Smlouvy.

Mgélo by byt ujasnéno, Ze natizeni (EU) &. [...] [horizontalni nafizeni o SZP]" a
ustanoveni podle néj pfijatd by se méla pouzit na opatfeni stanovend timto natizenim.
Zejména [horizontalni natfizeni o SZP] obsahuje ustanoveni k zajiSténi dodrzovani
povinnosti vyzadovanych ustanovenimi SZP, vetné¢ kontrol a uplatiiovani spravnich
opatfeni a spravnich sankci v pfipad¢ nesouladu, a pravidla tykajici se skladani a
uvoliovani jistot a vraceni neopravnéné vyplacenych ¢astek.

Toto nafizeni a ostatni akty piijaté podle ¢lanku 43 Smlouvy odkazuji na popis
produktli a na ¢isla nebo polozky kombinované nomenklatury. Zmény nomenklatury
spolecného celniho sazebniku mohou vyzadovat nasledna technickd ptizpiisobeni
téchto nafizeni. Komisi by mélo byt umoznéno piijmout provadéci opatfeni, ktera
provedou tato pfizplisobeni. V zajmu srozumitelnosti a jednoduchosti by nafizeni
Rady (ES) €. 234/79 ze dne 5. tinora 1979 o postupu pfi pfizplisobovani nomenklatury
spole¢ného celniho sazebniku pouzivané pro zemé&d&lské produkty'?, které v soudasné
dobé¢ stanovi tyto pravomoce, by mélo byt zruseno a tato pravomoc zahrnuta do tohoto
nafizeni.

Aby byly zohlednény zvlaStnosti odvétvi ryze, méla by byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
aktualizaci definic tykajicich se odvétvi ryze stanovenych v piiloze II ¢asti I tohoto
nafizeni.

V zdjmu zaméfeni produkce na urcité odridy neloupané ryze by Komise méla byt
schopna pfijimat provadéci opatieni, pokud jde o stanoveni snizeni a zvySeni ceny v
ramci vefejné intervence.

V odvétvi obilovin, ryze, cukru, susenych krmiv, osiv, olivového oleje a stolnich oliv,
Inu a konopi, ovoce a zeleniny, bananii, mléka a mléénych vyrobkli a bource

Ut. v&st. L 34, 9.2.1979, s. 2.
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(15)

(16)
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(18)

moruSového by mély byt stanoveny hospodaiské roky, které by mély byt co nejvice
prizptisobeny biologickym produkénim cykliim kazdého z téchto produkti.

Aby se zohlednily zvlastnosti odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkl z ovoce a
zeleniny, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o stanoveni hospodaiskych rokl pro tyto produkty.

Ke stabilizaci trhli a zajiSténi pfiméfené Zzivotni urovné zemédé€lct byl vytvoren
rozliSeny rezim cenové podpory v riznych odvétvich a zavedeny rezimy piimych
podpor s ohledem na rizné potieby v kazdém z téchto odvétvi a na jejich vzajemnou
zévislost. Tato opatieni maji podobu vetejné intervence, ptipadné vyplaceni podpory
soukromého skladovani. Je tfeba nadale zachovat opatfeni cenové podpory, ktera by
vSak méla byt zefektivnéna a zjednodusena.

Z divodi srozumitelnosti a transparentnosti by ustanoveni meéla mit spolecnou
osnovu, méla by vSak dale sledovat politiku, jiz se fidi jednotlivd odvétvi. Za tim
ucelem je vhodné rozliSovat mezi referencnimi cenami a cenami intervencnimi, které
je tfeba definovat a zejména vyjasnit, Ze pouze intervencni ceny pro vefejnou
intervenci odpovidaji uplatnénym regulovanym cendm uvedenym pftiloze 3 odst. 8
prvni vét¢ Dohody WTO o zemédélstvi (tj. podpora cenového rozdilu). V této
souvislosti je tfeba chapat, ze trzni intervence mize mit podobu vefejné intervence 1
jinych forem intervence, které nepouzivaji oznaCovani cen stanovené ex ante.

S ohledem na praxi a zkusenosti z ptfedchozich spolecnych organizaci trhii by systém
intervenci pro kazdé dotcené odvétvi mél byt odpovidajicim zpiisobem k dispozici
behem urcitych obdobi roku a mél by byt béhem téchto obdobi otevien bud’ trvale
nebo v zavislosti na trznich cenach.

Cenova hladina, na které¢ by m¢l byt ndkup v ramci vefejné intervence, tj. podpora
cenového rozdilu, provadén za pevné stanovenou cenu pro urcitd mnozstvi nékterych
produkt a v jinych ptipadech, by méla zaviset na nabidkovém fizeni a vychdzet z
praxe a zkuSenosti z pfedchozich spole¢nych organizaci trhii.

Toto natfizeni by mélo stanovit moznost nakladani s produkty nakoupenymi v ramci
vefejné intervence. Tato opatfeni by meéla byt pfijata takovym zplsobem, aby
nedochazelo k naruSeni trhu a aby byl zajistén rovny pfistup ke zbozi a rovné jednani
s kupujicimi.

V zajmu zajisténi transparentnosti trhu by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
pfijimat nckteré akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy, pokud jde o stanoveni
podminek, za kterych mize Komise rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého
skladovani s cilem dosdhnout s ohledem na situaci na trhu rovnovadhy na trhu a
stabilizovat trzni ceny.

Aby se zohlednily zvlaStnosti riznych odvétvi, méla by na Komisi byt pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
pfijimani pozadavkl a podminek, které maji spliiovat produkty nakupované v ramci
vefejné intervence a skladované v ramci systému podpory soukromého skladovani, a
to kromé& pozadavkl stanovenych timto nafizenim, a rovnéz pokud jde o pfijiméni
platnych zvySeni nebo sniZeni cen pro ucely jakosti, co se tyka nakupu a prodeje, a
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pokud jde o pfijimani ustanoveni tykajicich se povinnosti platebnich agentur mit
hovézi maso po jeho prevzeti a pred jeho uskladnénim vykosténo.

S cilem zohlednit riznorodost situaci tykajicich se skladovani intervencnich zésob v
Unii a zajistit odpovidajici pristup hospodarskych subjektt k vefejnym intervencim by
na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy, pokud jde o pozadavky, které maji spliovat intervencni sklady v
pfipad¢ produktii nakupovanych v rdmci rezimu, ustanoveni tykajici se prodeje
malych mnozstvi, jez zistavaji uskladnéna v Clenskych statech, pravidla pro pifimy
prodej mnozstvi, kterd jiz nelze znovu zabalit nebo kterd maji zhorSenou jakost, a
nekterd pravidla pro skladovani produktt v ¢lenském staté ¢i mimo Clensky stat, ktery
je odpovédny za tyto produkty a jejich Gipravu s ohledem na cla a dalsi ¢astky, které se
ud¢luji, nebo poplatky, které se vybiraji v ramci SZP.

Aby bylo mozné zajistit zddouci uc¢inek soukromého skladovani na trhy, méla by na
Komisi byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré¢ akty v souladu s c¢lankem 290
Smlouvy, pokud jde o opatfeni na sniZeni ¢astky podpory vyplacené v ptipadech, kdy
je skladované mnoZzstvi nizs§i nezZ nasmlouvané mnozstvi, a pokud jde o podminky pro
poskytovani zalohy.

K ochrané¢ prav a povinnosti hospodaiskych subjektt, které se tiCastni opatfeni vetfejné
intervence nebo soukromého skladovani, by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
piijimat nékteré akty v souladu s clankem 290 Smlouvy, pokud jde o ustanoveni
tykajici se pouzivani nabidkovych fizeni, zplsobilost hospodaiskych subjektii a
povinnost slozit jistotu.

S cilem standardizovat obchodni tupravu riznych produktd pro ucely zlepSeni
transparentnosti trhu, zaznamenavani cen a uplatiiovani trznich intervencnich opatieni
formou vetejné intervence a soukromého skladovani by na Komisi méla byt pfenesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
klasifika¢ni stupnici Unie pro jatecné upravena téla v odvétvi hovéziho a teleciho,
veptoveého, skopového a koziho masa.

Pro zajisténi pfesnosti a spolehlivosti klasifikace jatecné upravenych tél by na Komisi
méla byt pienesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s clankem 290 Smlouvy,
pokud jde o pfezkum uplatiiovani klasifikace jate¢né upravenych té€l v clenskych
statech vyborem Unie.

Stavajici rezim rozdélovani potravin nejchud$im osobam v Unii pfijaty v ramci
spolecné zemeédélské politiky by mél byt pfedmétem samostatného nafizeni, jehoz
pfijetim se zohledni cile socialni soudrznosti reZimu. V tomto nafizeni by nicméné
mélo byt uvedeno ustanoveni, které umozni nakladani s produkty v ramci vefejné
intervence tim, ze budou dany k dispozici tomuto rezimu.

Meéla by byt podpoiena spotieba ovoce, zeleniny a mlénych produktii u déti, a to i
trvalym zvysenim podilu téchto produkti v jidelnicku déti v dobé, kdy se utvareji
jejich stravovaci navyky. Proto by meéla byt propagovana podpora Unie urCena
financovani ¢i spolufinancovani dodévek téchto produkti détem ve Skolskych
zafizenich.
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V zdjmu zajiSténi fddného rozpoctového fizeni rezimli by méla byt uvedena vhodna
ustanoveni pro kazdy z nich. Podpora Unie by neméla byt pouzita jako nahrada
financovani stavajicich vnitrostatnich projektt zamétenych na dodavky ovoce do skol.
S ohledem na rozpoctova omezeni by Clenské staty presto mély mit moznost nahradit
své finan¢ni piispévky na projekty piispévky ze soukromého sektoru. Ve snaze zajistit
ucinnost projektu ,,Ovoce do Skol“ by cClenské staty mély stanovit doprovodna
opatfeni, na ktera by ¢lenské staty mély mit moZnost poskytovat vnitrostatni podporu.

S cilem podpofit zdravé stravovaci navyky déti, zajistit u¢inné a cilené vyuziti
evropskych fondl a podpofit informovanost o projektu by s ohledem na projekt
,»Ovoce do Skol“ méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v
souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o produkty, které nejsou zpisobilé pro
projekt, cilovou skupinu projektu, celostatni nebo regionalni strategie, které musi
Clenské staty vypracovat, aby mohly pozivat vyhod podpory, véetné doprovodnych
opatfeni; schvalovani a vybér zadatelti o podporu, objektivni kritéria pro ptridélovani
podpory mezi clenské staty, pfedbézné piidélovani podpory mezi Clenské staty a
metodu pro prerozdéleni podpory mezi Clenské staty zalozenou na obdrzenych
zadostech; ndklady zptlisobilé pro podporu, véetné moznosti stanovit pro tyto naklady
celkovy strop, a pokud jde o pozadavek, aby zucastnéné clenské staty zvetejnily
subvencni roli projektu.

Aby se zohlednil vyvoj modela spotfeby mlécnych vyrobkil a inovace a vyvoj na trhu
s mléénymi vyrobky, aby se zajistila zptsobilost vhodnych piijemct a Zadatelt pro
podporu a podpofila informovanost o projektu, méla by byt s ohledem na projekt
»Mléko do Skol*“ na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré akty v souladu s
Clankem 290 Smlouvy, pokud jde o produkty, které jsou zpusobilé¢ pro rezim,
vnitrostatni nebo regionalni strategie, které musi ¢lenské staty vypracovat, aby mohly
pozivat vyhod podpory, a cilovou skupinu projektu; podminky pro poskytnuti
podpory; slozeni jistoty, kterd zajisti splnéni v piipadé€, Ze je vyplacena zaloha na
podporu; monitorovani a hodnoceni; a pokud jde o pozadavek, aby Skolska zatizeni
informovala o subven¢ni roli rezimu.

Rezim podpory pro organizace producentd chmele je vyuzivan pouze v jednom
Clenském staté. S cilem vytvofit pruznost a harmonizovat ptistupy v tomto odvétvi s
ostatnimi odvétvimi by tento rezim podpory mél byt ukoncen a mélo by byt mozné
podporovat organizace producentl v rdmci opatfeni pro rozvoj venkova.

Finan¢ni prostiedky Unie jsou nezbytné jako motivace pro organizace schvalenych
hospodarskych subjekt k vypracovani akénich programi uréenych ke zlepseni kvality
produkce olivového oleje a stolnich oliv. V tomto ohledu by toto nafizeni mélo
stanovit, Ze podpora Unie ma byt pfidélovana podle dilezitosti opatfeni provadénych v
ramci doty¢nych pracovnich programt. DotCené ¢innosti by vSak mély byt omezeny

wewr

téchto programt.

Aby se zajistilo, ze podpora poskytovand organizacim hospodaiskych subjektt
¢innych v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv dosahne svého cile zlepSeni kvality
produkce olivového oleje a stolnich oliv a Ze organizace hospodarskych subjektt
¢innych v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv dodrzi své povinnosti, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy,
pokud jde o podminky pro schvalovani organizaci hospodaiskych subjekti pro ucely
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rezimu podpory, pozastaveni nebo odnéti schvaleni; opatfeni zplsobila pro
financovani Unie; pfid€leni finan¢nich prostfedkii Unie konkrétnim opatienim;
¢innosti a naklady, které nejsou pro financovani Unie zplsobilé; a vybér a schvalovani
pracovnich programt a pozadavek na slozenti jistoty.

Toto nafizeni ¢ini rozdil mezi ovocem a zeleninou, mezi které patii na jedné strané
ovoce a zelenina ur¢ené pro uvadéni na trh a ovoce a zelenina urcené pro zpracovani a
na druhé strané¢ vyrobky z ovoce a zeleniny. Pravidla pro organizace producentd,
opera¢ni programy a finanéni pomoc Unie se vztahuji pouze na ovoce a zeleninu a
ovoce a zeleninu urcené vyhradné ke zpracovani.

Produkce ovoce a zeleniny je nepiedvidatelna a tyto produkty rychle podléhaji zkaze.
[ omezené piebytky mohou vyraznym zptsobem narusSit trh. Proto by méla byt
stanovena opatieni pro feSeni krizi, kterd by méla byt i nadédle zaclenovana do
operac¢nich programd.

Produkce ovoce a zeleniny a jejich uvadéni na trh by mély plné€ zohlednit zivotni
prosttedi, vcetn¢ péstitelskych postupl, naklddani s odpadovym materidlem a
likvidace produktl stazenych z trhu, zejména pokud jde o ochranu jakosti vod,
zachovani biologické rozmanitosti a udrzovani krajiny.

Podpora ztizovani seskupeni producentt by méla byt poskytovana vSem odvétvim ve
vSech ¢lenskych statech v ramci politiky rozvoje venkova, a proto by méla byt zvlastni
podpora odvétvi ovoce a zeleniny ukoncena.

Za ucelem preneseni vétsi odpovédnosti na organizace producentli v odvétvi ovoce a
zeleniny pfi pfijimani rozhodnuti ve finan¢ni oblasti a v zajmu lepSiho ptizpisobeni
vetejnych prostiedkll, jez jsou jim piridélovany, budoucim pozadavkiim, by mély byt
stanoveny podminky, za jakych mohou byt tyto prostiedky vyuzivany. Vhodnym
feSenim je spolufinancovani z provoznich fondd vytvofenych organizacemi
producentt. V konkrétnich ptipadech by mél byt povolen dopliujici financni ramec.
Provozni fondy by se mély pouzit pouze k financovani operacnich programli v odvétvi
ovoce a zeleniny. Pro ucely kontroly vydajii Unie musi byt stanovena hranice podpory
poskytované organizacim producentil, které zfizuji provozni fondy.

V regionech se slabou organizaci produkce v odvétvi ovoce a zeleniny by mélo byt
umoznéno poskytnuti dodateCnych wvnitrostatnich financnich pfispévkil. V ptipadé
Clenskych stat, které jsou zhlediska struktur obzvlasté znevyhodnény, by tyto
ptispévky mély byt hrazeny Unii.

Pro zajisténi Gcinné, cilené a udrzitelné podpory organizaci producentli v odvétvi
ovoce a zeleniny by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat n€které akty v
souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o provozni fondy a operacni programy,
strukturu a obsah vnitrostatniho ramce a vnitrostatni strategie, finan¢ni podporu Unie,
opatfeni pro pfedchazeni krizim a jejich feSeni a o vnitrostatni finan¢ni podporu.

Je dulezité stanovit podplrnd opatfeni v odvétvi vina na posileni konkuren¢nich
struktur. Uvedena opatieni by mé¢la vymezit a financovat Unie, ale Clenské staty by si
mély samy zvolit vhodny soubor opatieni uspokojujici potieby jejich regionalnich
subjektii, pripadné s ohledem na jejich zvlastnosti, a zaClenit je do vnitrostatnich
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programl podpory. Za provadéni takovych programi by mély byt odpovédné ¢lenské
staty.

Jednim z kli¢ovych opatieni zplisobilych pro vnitrostatni programy podpory by méla
byt propagace vin Unie a jejich uvadéni na trh ve tfetich zemich. Nadéle by se m¢la
financovat restrukturalizace a pfeména vinic, protoZe maji pozitivni strukturalni
dopady na odvétvi vina. Podpora by méla byt dostupna rovnéz pro investice v odveétvi
vina, kter¢ sméiuji ke zlepSeni hospodaiské vykonnosti podnikli jako takovych.
Podpora pro destilaci vedlejSich produkti by méla predstavovat opatfeni dostupné pro
Clenské staty, které chtéji tento nastroj pouzit k zajiSténi jakosti vina a zaroveil chranit
zivotni prostiedi.

Preventivni opatieni, jako je pojisténi sklizné, vzajemné fondy a zelena sklizen, by
méla byt zplisobild pro programy podpory pro vino, aby se podpofil odpovédny
pfistup ke krizovym situacim.

Ptedpisy o podpoie péstitelim révy pridélenim platebnich naroki podle rozhodnuti
Clenskych stath se staly konecnymi. Proto jedind podpora, kterou lze poskytovat, je
podpora, o niz rozhodnou ¢lenské staty do 1. prosince 2013 podle ¢lanku 137 natizeni
(EU) ¢. [KOM(2011) 799] za podminek stanovenych v uvedeném piedpise.

S cilem zajistit, Ze programy na podporu vina splni své cile a ze dojde k cilenému
pouzivani evropskych fondl, by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat
nekteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o pravidla pro odpovédnost
za vydaje mezi datem obdrzeni programil podpory a zmén v programech podpory a
datem jejich pouzitelnosti, pro kritéria zpusobilosti podpurnych opatieni, druh vydaja
a operace zpusobilé pro podporu, pro opatfeni nezpusobild pro podporu a maximalni
uroven podpory na jednotliva opatieni, pro zmény v programech podpory poté, co se
zaCaly pouzivat, pro pozadavky a prahové hodnoty zaloh, v¢etné pozadavku na jistotu
v ptipad¢, kdy je vyplacena zaloha, pravidla obsahujici obecna ustanoveni a definice
pro ucely programil podpory, pro zabranéni zneuziti podptrnych opatfeni a dvojiho
financovani projektd, pravidla, podle kterych producenti stdhnou vedlejsi produkty
vinifikace, pro vyjimky z této povinnosti, aby se zabranilo dodatecné administrativni
zatézi, a pro dobrovolnou certifikaci paliren, pravidla, ktera stanovi pozadavky, jez
maji €lenské staty splnit v ramci provadéni podplirnych opatfeni, a rovnéz omezeni k
zajisténi soudrznosti s oblasti piisobnosti podplirnych opatteni, pro platby pfijemcim,
véetné plateb prostfednictvim zprosttedkovatelil pojisteni.

Vcelafstvi se vyznacuje riznorodosti podminek produkce a vynost a rozptylenim a
rozmanitosti hospodaiskych subjekti, a to jak v oblasti produkce, tak i v jednotlivych
fazich uvadéni na trh. Kromé toho je vzhledem k rozSifeni varroazy v nékolika
¢lenskych statech v poslednich letech a vzhledem k problémlim, které tato choroba
zpusobuje v produkci medu, nadéale nezbytny zasah Unie, protoze varrodzu nelze uplné
vymytit a je tfeba ji oSetfovat schvalenymi produkty. Vzhledem k témto okolnostem a
s cilem zlepsit produkci a uvadéni vcelatskych produktti na trh v Unii by mély byt
vnitrostatni programy pro toto odvétvi vypracovavany kazdé¢ tfi roky ve snaze zlepsit
obecné podminky produkce vcelafskych produktli a jejich uvadéni na trh. Na
financovani téchto vnitrostatnich programi by se méla podilet Unie.

Aby se zajistilo cilené pouzivani fondi Unie urCenych pro véelafstvi, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy,
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pokud jde o opatieni, ktera mohou byt zahrnuta do vcelafskych programt, pravidla
tykajici se povinnosti, které¢ se vztahuji k obsahu vnitrostidtnich programt, jejich
vypracovani a souvisejicich studii, a podminky pro pfidélovani finanéniho pfispévku
Unie kazdému zic¢astnénému clenskému stétu.

Podpora Unie pro chov bource morusového by méla byt oddélena do systému piimych
plateb v ndvaznosti na pfistup uplatiiovany na podpory v ostatnich odvétvich.

Ukézalo se, ze podpora na odstfedéné mléko a suSené odstiedéné mléko vyrobené v
Unii a uréené ke krmnym ucelim a ke zpracovani na kasein a kaseinaty nebyla v
podpofte trhu G¢innd a méla by proto byt ukoncena, a to spolu s pravidly tykajicimi se
pouziti kaseinu a kaseinatti ve vyrob¢ syrt.

Ke zlepSeni hospodaiskych podminek produkce auvadéni na trh, jakoz ik jakosti
téchto produkti miize prispét pouziti norem pro uvadéni zemédélskych produkti na
trh. Uplatnéni téchto norem je proto v zajmu producentti, obchodniki i spotiebiteld.

Na zaklad& sd&leni Komise o politice jakosti zemé&d&lskych produkti'® a naslednych
debat je vhodné zachovat obchodni normy podle odvétvi nebo produktl, aby se
zohlednila ocekavani spottebitelit a prispélo ke zlepSovani hospodaiskych podminek
pro vyrobu zeméd¢elskych produktii a jejich uvadéni na trh a rovnéz k jejich jakosti.

Aby se zajistilo, ze vSechny produkty jsou fadné a uspokojivé obchodni jakosti, a aniz
je dotceno natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna
2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ziizuje se
Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti
potravin'®, bylo by vhodné zavést zékladni obecnou obchodni normu stanovenou vyse
uvedenym sdélenim Komise pro produkty, na nez se nevztahuji obchodni normy podle
odvétvi nebo produkti. Pokud tyto produkty ptipadné spliiuji platnou mezinarodni
normu, mély by se povazovat za produkty spliujici obecnou obchodni normu.

Pro nékterd odvétvi a/nebo produkty jsou definice, oznaceni a/nebo obchodni nazvy
vyznamnymi prvky pro urceni podminek hospodaiské soutéze. Je proto vhodné
stanovit definice, oznaceni a/nebo obchodni nézvy pro tato odvétvi a/nebo tyto
produkty, které Ize pouzit pouze pro uvadéni na trh v Unii u produktd, které spliiuji
odpovidajici pozadavky.

Pro obchodni normy by mély byt stanoveny horizontalni pravni pfedpisy.

Obchodni normy by mély zajistit, aby se na trh dodavaly produkty standardizované a
uspokojivé jakosti, a mély by se tykat predev§im definic, klasifikace, Gpravy a
oznacovani, baleni, metody produkce, oSetfeni, dopravy, informaci o producentech,
obsahu nékterych latek, souvisejicich spravnich doklad, skladovani, ovéfovani a lhiit.

S ohledem na zijem spotiebiteli dostavat vhodné a transparentni informace
o produktech by mélo byt mozné urcit misto hospodateni pifipad od piipadu na
odpovidajici zemé&pisné urovni pii zohlednéni zvlastnosti urcitych odvétvi, predevsim
pokud jde o zpracované zeméd¢lské produkty.

KOM(2009) 0234 v kone¢ném znéni.
Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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Obchodni normy by se mély vztahovat na vSechny zeméd¢€lské produkty uvadéné v
Unii na trh.

Je vhodné stanovit zvlastni pravidla pro produkty dovezené z tietich zemi, jestlize
vnitrostatni predpisy platné ve tretich zemich opraviiuji odchylky od obchodnich
norem, je-li zarucena jejich rovnocennost s pravnimi piedpisy Unie.

Pokud jde o roztiratelné tuky, je vhodné zavést pro ¢lenské staty moznost zachovat
nebo piijmout n¢které vnitrostatni predpisy o jakostnich tfidach.

Aby bylo mozné reagovat na zmény situace na trhu pii zohlednéni zvlastnosti kazdého
odvétvi, mela by na Komisi byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o akty k pfijimani a zmén¢ pozadavki tykajicich se
obecné obchodni normy a odchyleni se od této normy a o pravidla o souladu s touto
normou.

S cilem zohlednit ocekavani spotfebitell a pfispét ke zlepSeni hospodarskych
podminek produkce zemédélskych produktt a jejich uvadéni na trh, jakoz i ke zlepSeni
jejich jakosti, a pfizplisobit se neustale se ménicim trznim podminkdm a vyvijejici se
poptavce spotiebitelli, zohlednit vyvoj piislusnych mezinarodnich norem a technicky
pokrok a zabréanit vytvareni piekazek pfi inovaci produktl by na Komisi méla byt
pienesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde o akty k pfijimani obchodnich norem podle odvétvi produkti ve vsech fazich
uvadéni na trh a rovnéz odchylky od uplatnéni téchto norem a vyjimky z nich a pokud
jde o nezbytné zmény definic a obchodnich oznaceni, odchylky od nich a vyjimky z
nich.

V z4jmu zajisténi spravného a transparentniho uplatiiovani vnitrostatnich pravidel pro
nekteré produkty a/nebo odvétvi s ohledem na obchodni normy by na Komisi méla byt
pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde o stanoveni podminek pro pouziti t€chto obchodnich norem a podminek drzeni,
ob¢hu a pouziti produktl ziskanych pokusnymi postupy.

S cilem zohlednit zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tietimi zemémi,
charakteristické vlastnosti nckterych zemédélskych produkti a zvlaStnost kazdého
odvétvi by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o ptipustnou odchylku od kazdé obchodni normy,
pii jejimz ptekroceni by se mélo mit za to, Ze normu nesplnila celd Sarze produktt, a
pokud jde o pravidla, kterd vymezuji podminky, za nichz se dovezené produkty
povazuji za produkty, jez poskytuji rovnocennou miru souladu s pozadavky Unie
tykajicimi se obchodnich norem a které jsou zpusobilé pro opatieni odchylujici se od
pravidel stanovicich, ze na trh v Unii maji byt uvadény pouze produkty, které jsou v
souladu s témito normami, a urcuji pravidla vztahujici se na uplatnéni obchodnich
norem na produkty vyvazené z Unie.

Koncepce jakostnich vin v Unii se mimo jiné zaklddd na charakteristickych
vlastnostech souvisejicich se zemépisnym plivodem vina. Tato vina spotiebitel
rozeznava pomoci chrdnénych oznaceni pivodu a zemépisnych oznafeni. Aby se
pozadavek jakostniho produktu mohl opfit o transparentné€jsi a propracovanéjsi ramec,
je tieba vytvorit rezim, podle n¢hoz se zadosti o oznaceni pivodu nebo zemépisné
oznaceni pfezkoumavaji v souladu s pfistupem, ktery se uplatiiuje v ramci horizontalni
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politiky jakosti Unie pro potraviny jiné nez vina a lihoviny podle natizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006 o ochran¢ zemépisnych oznaCeni a oznaceni

piivodu zem&d&lskych produkti a potravin'’.

Aby se zachovaly charakteristické znaky jakosti vin s oznaenim pluvodu nebo se
zemépisnym oznacenim, mélo by byt ¢lenskym statim povoleno uplatiiovat v této
oblasti ptisnéjsi pravidla.

Za ucelem ochrany v Unii by zemépisna oznaceni a oznaceni ptivodu vina méla byt
uznavana a evidovéana na urovni Unie v souladu s procesnimi pravidly stanovenymi
Komisi.

Ochrana by méla byt dostupna pro oznaceni pivodu a zemépisnd oznaceni tretich
zemi, pokud jsou chranéna v zemi pivodu.

Postup zépisu do rejstiiku by mél umoznit vS§em fyzickym nebo pravnickym osobdm s
legitimnim z4jmem v ¢lenském staté nebo ve tfeti zemi, aby uplatnily sva prava
formou vzneseni namitek.

Zapsana oznaceni puvodu a zemépisna oznaceni by méla byt chranéna proti
jakémukoli pouziti, pii kterém by se zneuzilo povésti, kterou maji produkty vyhovujici
pozadavkiim. Aby byla zajiSténa poctivd hospodaiska soutéz a spotiebitel nebyl
uvadén v omyl, méla by se tato ochrana vztahovat rovnéz na produkty a sluzby, na néz
se nevztahuje toto nafizeni, v€etné produktii, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy.

S cilem zohlednit stavajici postupy pro oznacovani by na Komisi mé¢la byt pfenesena
pravomoc pfijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
povoleni pouzivat ndzev moStové odridy, piestoze obsahuje chranéné oznaceni
ptvodu nebo chranéné zemépisné oznaceni nebo je-li toto oznaceni jeho soucasti.

V z4jmu zohlednéni zvlastnosti produkce ve vymezené zemépisné oblasti, zajiSténi
jakosti a vysledovatelnosti produkti a legitimnich prav a z4jma producentli nebo
hospodarskych subjekti by méla na Komisi byt pfenesena pravomoc piijimat nekteré
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zasady pro vymezeni zemepisné
oblasti a definice, omezeni a odchylky tykajici se produkce ve vymezené zemépisné
oblasti, pokud jde o podminky, za nichz mize specifikace produktu obsahovat
dodate¢né pozadavky, a pokud jde o prvky specifikace produktu, druh Zadatele, ktery
muze pozadat o ochranu oznaceni plvodu nebo zemépisného oznaceni, postupy
tykajici se zadosti o ochranu oznaceni plivodu nebo zemépisného oznaceni, vCetné
pfedbézného vnitrostatniho fizeni, piezkumu provadéného Komisi, fizeni o namitce a
postuptl pro zménu, zruSeni a preménu chranénych oznaceni ptivodu nebo chranénych
zemépisnych oznaceni, postupy platné pro pieshrani¢ni zadosti, postupy pro zadosti
tykajici se zemépisnych oblasti ve tieti zemi, datum, od kterého zacind ochrana,
postupy tykajici se zmény specifikace produktu a datum, ke kterému zména vstoupi v
platnost.

Aby se zajistila pfiméfend ochrana a hospodaiské subjekty a ptislusné organy nebyly
dotceny pouzitim tohoto nafizeni, co se tyCe nazvl vin, jimz byla poskytnuta ochrana
pted 1. srpnem 2009, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré

Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o pfijeti omezeni tykajicich se
chranéného nazvu a pokud jde o pfechodnd ustanoveni tykajici se ndzva vin uznanych
Clenskymi staty do 1. srpna 2009 jako oznaceni pivodu nebo zemépisnd oznaceni,
predbézného wvnitrostatniho fizeni, vin uvedenych na trh nebo oznacenych pied
konkrétnim datem a zmén specifikaci produktu.

V Unii se tradiéné pouzivaji nékteré vyrazy, které spotiebitelim pfinaSeji informace o
zvlastnostech a jakosti vin, a dopliuji tak informace vyjaddiené oznacenim plivodu a
zemepisnym oznacenim. Pro zajisténi fungovani vnitiniho trhu a rovnych podminek
hospodarské soutéze, a aby se piedeSlo uvadéni spotiebiteli v omyl, by se na tyto
tradi¢ni vyrazy méla vztahovat ochrana v Unii.

Aby se zajistila pfiméfend ochrana, legitimni prava producentii nebo hospodaiskych
subjektii a zohlednily zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré akty v souladu s clankem 290
Smlouvy, pokud jde o ustanoveni tykajici se jazyka a zplisobu psani tradi¢niho vyrazu,
ktery méa byt chranén; definici druhu Zzadateld, ktefti mohou pozadat o ochranu
tradi¢niho vyrazu; podminky platnosti zddosti o uznani tradi¢niho vyrazu; divody pro
namitky vac¢i navrhovanému uznani tradi¢niho vyrazu; rozsah ochrany, vcetné vztahu
k ochrannym zndmkam, chranénym tradi¢nim vyraziim, chranénym oznacenim
pivodu nebo zemépisnym oznacenim, homonymim nebo nékterym nazvim
mostovych odriad; davody pro zruSeni tradi¢niho vyrazu; datum piedlozeni Zadosti;
postupy tykajici se zddosti o ochranu tradi¢niho vyrazu, véetné prezkumu provadéného
Komisi, fizeni o ndmitce a postupti pro zruSeni a zménu, a pokud jde o podminky, za
kterych mohou byt tradicni vyrazy pouzivany na produktech z tfetich zemi a které
stanovi souvisejici odchylky.

Popis, oznaCovani a obchodni Uprava produktl, na néz se vztahuje toto nafizeni,
mohou mit velky vliv na jejich uspéch na trhu. Rozdily v pravnich ptedpisech
¢lenskych stati o oznacovani vinafskych produkti mohou bréanit fddnému fungovani
vnitiniho trhu. Z toho divodu je tieba stanovit pravidla, ktera zohledni legitimni zajmy
spotiebitelil a producentii. Proto je vhodné stanovit pravidla Unie pro oznacovani
produktd.

Aby se zajistil soulad se stdvajicimi postupy pro oznacovani, horizontalnimi piedpisy
tykajicimi se oznacovani a obchodni upravy a zvazily zvlastnosti odvétvi vina, zajistila
ucinnost certifikacnich, schvalovacich a ovéfovacich postupti a legitimni zajmy
hospodarskych subjekti a aby nebyly dotéeny hospodaiské subjekty, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy,
pokud jde o mimotadné okolnosti opraviujici vynechani vyrazl ,,chrdnéné oznaceni
ptvodu® nebo ,,chrdnéné zemépisné oznaceni®; pokud jde o jiné udaje o obchodni
uprave a pouziti oznacovani nez téch, které jsou stanoveny v tomto natizeni; nékteré
povinné udaje; nepovinné udaje a obchodni upravu; pokud jde o nezbytnd opatieni
tykajici se oznacovani a obchodni Upravu vin, ktera nesou oznaceni ptivodu nebo
zemépisné oznaceni a jejichz piislusné oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni
spliiuje nezbytné pozadavky; pokud jde o vino uvedené na trh a oznacené pied
1. srpnem 2009 a o odchylky od ozna¢ovéni a obchodni upravy.

Ustanoveni tykajici se vina by se méla pouzit s ohledem na dohody uzaviené podle
¢lanku 218 Smlouvy.
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Je vhodné stanovit pravidla pro zatfidéni mostovych odrid, podle nichz by clenské
staty, které vyprodukuji vice nez 50 000 hektolitri za rok, mély byt 1 nadale
zodpovédné za tiidéni mostovych odrid, z nichz se na jejich izemi mize vyrabét vino.
Neékteré mostové odriidy by se mély vyloucit.

Je vhodné urcit nekteré enologické postupy a omezeni produkce vina, zejména pokud
jde o scelovani a pouzivani nékterych druhti hroznového mostu, hroznové stéavy a
cerstvych vinnych hroznl pochézejicich z ttetich zemi. Aby byly splnény mezindrodni
normy, mé¢la by Komise u dalSich enologickych postupti zpravidla vychazet
z enologickych postupti doporuc¢enych Mezinarodni organizaci pro révu a vino (OIV).

U odvétvi vina by Clenské staity mély mit moZznost omezit nebo vyloucit pouzivani
nékterych enologickych postupii a stanovit pfisn€j$i omezeni pro vina vyrabénd na
jejich tizemi a rovnéz povolit pokusné pouziti nepovolenych enologickych postupt za
podminek, jez budou vymezeny.

V zdyjmu dosazeni uspokojivé urovné vysledovatelnosti danych produktli, zejména
v zajmu ochrany spotiebiteld, by se méla pfijmout ustanoveni, Ze ke vSem produktiim,
na néz se vztahuje toto nafizeni, bude pti obehu v Unii ptilozen privodni doklad.

Za Gcelem lepSiho hospodateni s produkénim potencidlem vinic by ¢lenské staty mély
Komisi predlozit piehled svého produkéniho potencialu zalozeného na registru vinic.
S cilem pobidnout clenské staty k vypracovani tohoto piehledu je podpora na
restrukturalizaci a pfeménu vinic omezena pouze na Clenské staty, které piehled
predlozily.

Pro zjednoduseni sledovani a kontroly produkcniho potencialu ¢lenskych stath by na
Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290
smlouvy, pokud jde o rozsah a obsah registru vinic a vyjimky.

Aby se usnadnila pteprava vinatfskych produkti a jejich kontrola ¢lenskymi staty, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy, pokud jde o pravidla pro pruivodni doklad, jeho pouziti a vyjimky z
povinnosti tento doklad pouzit, mély by byt stanoveny podminky, za kterych se
privodni doklad povazuje za doklad potvrzujici chranénd oznaceni plvodu nebo
zemepisna oznaceni, méla by byt stanovena povinnost vést evidenci, mélo by byt
upiesnéno, kdo bude vést evidenci, a vyjimky z povinnosti vést evidenci, mély by byt
urCeny operace, které se zanesou do evidence, a stanovena pravidla tykajici se
pouzivani privodnich dokladi a evidenci.

K zajisténi spravedlivé vyvazenosti prav a povinnosti cukrovarnickych podnika
a péstitelil cukrové fepy budou po ukonceni systému kvot tieba specifické nastroje.
Proto by méla byt zavedena standardni ustanoveni upravujici dohody mezi nimi.

Aby se zohlednily zvlastnosti odvétvi cukru a zdjmy vSech stran, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s clankem 290 Smlouvy,
pokud jde o tyto dohody, zejména v souvislosti s podminkami koup€, dodéni, prevzeti
a platby cukrové fepy.

Organizace producentl a jejich sdruzeni mohou hrat uzite¢nou tlohu pfi soustfedéni
nabidky a podpoie osvédcenych postupi. Mezioborové organizace mohou hrat
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vyznamnou Ulohu pfi zaji§tovani dialogu mezi subjekty dodavatelského fetézce a pfi
podpote osvédCenych postupl a transparentnosti trhu. Stavajici pravidla tykajici se
vymezeni a uznavani téchto organizaci a jejich sdruzeni zahrnujicich nékterd odvétvi

by proto méla byt harmonizovana, zefektivnéna a rozsifena, aby se stanovilo uznavani
na zadost podle predpist stanovenych v pravu EU ve vSech odvétvich.

Stavajici ustanoveni v riiznych odvétvich, ktera posiluji Cinnost organizaci producentt,
jejich sdruzeni a mezioborovych organizaci, nebot dovoluji ¢lenskym statim za
ur¢itych podminek rozsifit néktera pravidla téchto organizaci na neclenské
hospodarské subjekty, se ukazala jako UCinnd a méla by byt harmonizovana,
zefektivnéna a roz§ifena na vSechna odvétvi.

Pokud jde o zivé rostliny, hovézi a teleci maso, veprové maso, skopové a kozi maso,
vejce a dribezi maso, méla by byt stanovena moznost piijimat ncktera opatieni
usnadnujici pfizpisobeni nabidky pozadavkim trhu, coz mlze pfispét ke stabilizaci
trht1 a zajistit pfiméfenou zivotni troven dotéené¢ho zemedeélského obyvatelstva.

S cilem podpofit ¢innost organizaci producentti, jejich sdruZzeni a mezioborovych
organizaci, ktera by usnadnila ptizptisobeni nabidky pozadavkiim trhu, s vyjimkou
¢innosti tykajicich se stazeni produktti z trhu, by na Komisi méla byt pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
opatfeni na zlepSeni jakosti zivych rostlin, hovéziho a teleciho masa, vepfového masa,
skopového a koziho masa, vajec a dribeziho masa; o podporu lepSi organizace
produkce, zpracovani a uvadéni na trh; zjednoduSeni zjiStovani vyvoje trznich cen a
moznost vypracovavat kratkodobé a dlouhodobé predbézné odhady na zéklade
pouzivanych vyrobnich prostredki.

V zajmu lepSiho fungovani trhu s vinem by mélo byt Clenskym statim umoznéno
provadét rozhodnuti pfijatd mezioborovymi organizacemi. Tato opatfeni by v§ak méla
vyluCovat jednéni, které by mohlo narusit hospodatskou soutéz.

Vzhledem k absenci pravnich pfedpisti Unie v oblasti formalizovanych, pisemnych
smluv mohou c¢lenské staty ve svych vlastnich systémech smluvniho préva ucinit
pouzivani téchto smluv povinnym za piedpokladu, ze bude dodrzeno pravo Unie a ze
bude zejména respektovano fadné fungovani vnitiniho trhu a spole¢né organizace trhi.
S ohledem na rozdilnost situaci v ramci Unie by toto rozhodnuti mélo byt v souladu se
zéasadou subsidiarity ponechano na Clenskych statech. Vzhledem k potiebé stanovit v
odvétvi mléka a mléénych vyrobkli vhodné minimalni pozadavky pro tyto smlouvy
a zajistit fadné fungovani vnitiniho trhu a spolecné organizace trhu by se vSak mély na
urovni Unie stanovit urcité zékladni podminky pro pouzivani téchto smluv. Jelikoz
nektera mlékarenskd druzstva mohou mit ve svych stanovach pravidla s podobnym
ucinkem, méla by byt v zajmu jednoduchosti vynata z pozadavku na smlouvu. Aby se
zajistila ucinnost tohoto systému, mél by se rovnéz pouzit 1 tehdy, kdyz
zprosttedkovatelé shromazd’uji mléko od zeméd€lct a dodéavaji je zpracovatelim.

Ve snaze zajistit raciondlni rozvoj vyroby arovnéz piiméfenou zivotni uroven
producentd mléka by se méla posilit jejich pozice ve vyjednavani se zpracovateli;
vysledkem by mélo byt pifiméfenéjsi rozdélovani piidané hodnoty v dodavatelském
fetézci. Proto by za ucelem dosazeni téchto cilt SZP mélo byt pfijato ustanoveni podle
Clanku 42 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy, které umozni organizacim producentl sestavajicim
ze zemédelcl zaméfenych na produkci mléka a mléénych vyrobkli nebo jejich

21

CS



CS

(92)

(93)

(94)

(95)

(96)

7

sdruzenim vyjednévat s mlékarnou smluvni podminky, vcetné ceny, pro ¢ast nebo
celek produkce svych ¢lenti. Aby se zachovala uc€inné hospodaiskd soutéz na trhu s
mlékem a mléénymi vyrobky, mély by se na tuto moznost vztahovat pfislusné
kvantitativni limity.

Evidence vSech smluv o dodavkach chmele vypéstovaného v Unii je omezujici
opatfeni a mé¢lo by byt zruseno.

Aby se zajistilo, ze cile a odpovédnost organizaci producentl, sdruzeni organizaci
producentli, mezioborovych organizaci a organizaci hospodarskych subjektti budou
jasné vymezeny, a prisp&ji tak k efektivité jejich Cinnosti, aby se zohlednily zvlastnosti
kazdého odvétvi a zajistilo dodrzovani zasad hospodaiské soutéze a fadné fungovani
spole¢né organizace trhli, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o pravidla tykajici se konkrétnich
cilt, které tyto organizace a sdruzeni mohou sledovat, sleduji nebo nesleduji, véetné
odchylek od cili uvedenych v tomto nafizeni, stanovy, uznani, strukturu, prévni
subjektivitu, ¢lenstvi, velikost, odpoveédnost a Cinnosti téchto organizaci a sdruzeni,
ucinek uznani, zruseni uznéni, a slouceni; nadnarodnich organizaci a sdruzeni, svéfeni
¢innosti vnéjSim subjektim a poskytovani technickych prostiedki organizacemi nebo
sdruzenimi, minimalniho objemu nebo hodnoty trzni produkce organizaci a sdruzeni,
roz$iteni pusobnosti nékterych pravidel organizaci na necleny a povinné placeni
prispévkil necleny, véetné seznamu prisnéjSich pravidel produkce, jejichz ptasobnost
muze byt rozsifena, dalSich pozadavkid, pokud jde o reprezentativnost, dotcené
hospodaiské oblasti, véetné prezkumu jejich definice Komisi, minimalni obdobi,
béhem kterého by pravidla méla platit pfed rozsifenim jejich plisobnosti, osoby nebo
organizace, na n¢z se pravidla nebo ptispévky mohou vztahovat, a okolnosti, za nichz
Komise mize pozadovat, aby rozsifeni ptisobnosti pravidel nebo povinné ptispeévky
byly zamitnuty nebo odebrany.

K jednotnému trhu patii obchodni rezim na vnéjSich hranicich Unie. Tento obchodni
rezim by mél zahrnovat dovozni cla a vyvozni nahrady a mé¢l by v zésadé¢ stabilizovat
trth Unie. Obchodni rezim by mél byt zalozen na zdvazcich pfijatych v ramci
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani a v dvoustrannych dohodach.

Sledovani obchodnich tokt je pfedevs§im zélezitost fizeni, a proto je tieba postupovat
pruzné. M¢lo by byt piijato rozhodnuti o zavedeni licen¢ni povinnosti s pfihlédnutim k
nezbytnosti licenci pro fizeni dotéenych trhii, a zejména pro sledovani dovozu nebo
vyvozu danych produktt.

V z4jmu zohlednéni rozvoje obchodu a vyvoje na trhu, potieby doty¢nych trha a
piipadné sledovani dovozu a vyvozu by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
ptijimat ne¢které akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o seznam produktt
odvétvi, které podléhaji predlozeni dovozni nebo vyvozni licence, a ptipady a situace,
kdy se predlozeni dovozni nebo vyvozni licence nevyzaduje.

S cilem vymezit hlavni prvky rezimu licenci by na Komisi méla byt pfenesena
pravomoc pfijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o akty,
které stanovi prava a povinnosti vyplyvajici z licence, jeji pravni ucinky, vcetné
moznosti piipustné odchylky, pokud jde o dodrzovani povinnosti dovazet nebo
vyvéazet, a uvedeni ptivodu a provenience v piipadech, kde je to povinné, které stanovi,
aby vydani dovozni licence nebo propusténi do volného obéhu podléhalo predlozeni
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dokladu vydaného tieti zemi nebo subjektem, ktery potvrdi mimo jiné ptivod, pravost
a znaky jakosti produkti, piijimaji pravidla pro pfevod licence nebo piipadné omezeni
tohoto ptfevodu, piijimaji pravidla nezbytna pro spolehlivost a G¢innost rezimu licenci
a situace, ve kterych je nutnd konkrétni spravni pomoc mezi ¢lenskymi staty, aby se
zamezily nebo vyfteSily podvody ¢i nesrovnalosti, a ur¢i pfipady a situace, kdy se
vyzaduje nebo nevyzaduje slozeni jistoty jako zaruky, ze produkty budou dovezeny
nebo vyvezeny béhem doby platnosti licence.

Podstatné prvky cel na zeméd€lské produkty, kterd odrazeji dohody WTO a
dvoustranné dohody, jsou stanoveny ve spole¢ném celnim sazebniku. Komise by méla
byt zmocnéna k pfijimani opatfeni pro podrobny vypocet dovoznich cel na zaklad¢
téchto podstatnych prvk.

Za ucelem vylouceni nebo napraveni negativnich ucinkd dovozu urcitych
zemédélskych produktt na trh Unie, dovoz takovych produktd by mél za urcitych
podminek podléhat dodatecnému clu.

Aby se zajistila G€innost rezimu vstupni ceny, méla by byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
stanoveni kontroly celni hodnoty vii¢i jiné hodnoté, nezZ je jednotkova cena.

Za urcitych podminek je vhodné otevirat a spravovat dovozni celni kvoty vyplyvajici z
mezinarodnich dohod uzavienych v souladu se Smlouvou nebo z jinych akti.

Aby byl zajistén rovny pristup k dostupnym mnozstvim, pouziti dohod, zadvazki a prav
Unie a rovné zachazeni s hospodarskymi subjekty v ramci dovozni celni kvoty, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy, pokud jde o akty, které stanovi podminky a pozadavky na zptsobilost, které
musi hospodarsky subjekt splnit, aby mohl podat Zadost v ramci dovozni celni kvoty,
pfijmou ustanoveni tykajici se pfevodu prav mezi hospodaiskymi subjekty a v piipadé
potieby omezeni pfevodu v rdmci spravy dovozni celni kvoty, podmini ucast na
dovozni celni kvoté slozenim jistoty, pfijmou veskerd nezbytna ustanoveni tykajici se
vSech konkrétnich zvlastnosti, pozadavkl nebo omezeni vztahujicich se na celni kvotu
stanovenou v dotéené mezinarodni dohod¢ nebo jiném aktu.

Zemgédeélské produkty mohou byt v nckterych piipadech predmétem zvlastniho
zachazeni pti dovozu do tretich zemi, pokud odpovidaji ur¢itym specifikacim a/nebo
cenovym podminkdm. K zajisténi spravného uplatiiovani tohoto rezimu je nezbytna
spravni spoluprace mezi organy ve tieti zemi dovozu a organy v Unii. K tomuto ucelu
by mély byt produkty vybaveny potvrzenim vystavenym v Unii.

Aby se zajistilo, ze vyvazené produkty mohou pii dovozu do tieti zemé& podléhat
zvlastnimu zachazeni pifi dodrzeni uritych podminek v souladu s dohodami
uzavienymi Unii podle ¢lanku 218 Smlouvy, méla by byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
pozadavek, aby pfislusné organy ¢lenskych stati na pozadani a po nalezité kontrole
vystavily potvrzeni, Zze dané podminky jsou splnény.

Systém celniho rezimu umoziiuje obejit se bez jakychkoliv dalSich ochrannych
opatfeni na vnéjSich hranicich Unie. Vnitini trh acelni mechanismus se vSak za
mimotradnych okolnosti mohou ukazat jako nedostate¢né. V takovych ptipadech by
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Unie méla byt schopna neprodlené piijmout veSkera nezbytna opatieni, aby trh Unie
nebyl ponechdn bez ochrany proti naruSenim, ktera by mohla vzniknout. Tato opatieni
by méla byt v souladu s mezinarodnimi zavazky Unie.

Me¢éla by byt stanovena moznost zakdzat pouzivani rezimu aktivniho nebo pasivniho
zuslechtovaciho styku. Je tedy vhodné umoznit, aby v podobnych situacich bylo
pouzivani rezimu aktivniho a pasivniho zuslecht'ovaciho styku pozastaveno.

K zajisténi ucasti Unie na mezindrodnim obchodu s nekterymi produkty, na néz se
vztahuje toto nafizeni, by méla slouzit moznost poskytnout pfi vyvozu do tietich zemi
nahrady, které jsou zalozeny na rozdilu mezi cenami uvnitf Unie a cenami na
svétovém trhu a které nepiekro¢i miru stanovenou zéavazky v ramci WTO.
Subvencovany vyvoz by mél podléhat omezenim, pokud jde o hodnotu a mnozstvi.

Dodrzovani omezeni tykajicich se hodnoty by mélo byt zajiSténo pii stanoveni
vyvoznich nédhrad na zéklad¢ sledovani plateb podle ptedpisti vztahujicich se k
Evropskému zeméd€lskému zaru¢nimu fondu. Sledovani lze usnadnit povinnym
pfedbéznym stanovenim vyvoznich ndhrad a v ptipadé rozliSenych ndhrad moznosti
zmenit stanovené misto urceni v ramci jedné zeméepisné oblasti, na kterou se vztahuje
jednotna sazba vyvozni ndhrady. V pfipad¢ zmény mista uréeni by méla byt vyplacena
vyvozni ndhrada pouzitelnd pro skutecné misto urceni, ato az do maximalni vyse
¢astky pouzitelné pro pfedem stanovené misto urceni.

Dodrzovani mnozstevnich limita je tfeba zajistit spolehlivym a G¢innym systémem
kontroly. Proto je tfeba podminit poskytnuti vyvoznich ndhrad ptedlozenim vyvozni
licence. Vyvozni nahrady vramci omezeni, ktera jsou k dispozici, by mély byt
poskytovany podle konkrétni situace jednotlivych produktd. Vyjimky =z tohoto
pravidla by mély byt povoleny pouze u zpracovanych produkti, které nejsou uvedeny
v pfiloze I Smlouvy ana které se nevztahuji omezeni z hlediska objemu. Je tfeba
stanovit odchylku od ptisného dodrzovani pravidel pro spravu v pfipad¢, ze pii vyvozu
zvyhodnéném nahradami pravdépodobné nedojde k prekroceni stanoveného mnozstvi.

V piipadé vyvozu zivého skotu je tfeba stanovit, ze vyvozni ndhrady jsou poskytovany
a proplaceny, pouze pokud jsou dodrzovéna ustanoveni pravnich ptedpisi Unie
upravujici dobré zivotni podminky zvitrat, zejména ta, ktera se tykaji ochrany zvitrat
béhem piepravy.

Aby se zajistila rovnost ptistupu vyvozct zeméd¢€lskych produktii, na které se vztahuje
toto nafizeni, k vyvoznim nihradam, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
prijimat n¢které akty v souladu s clankem 290 Smlouvy, pokud jde o pouziti nékterych
pravidel pro zemé&délské produkty na produkty vyvézené ve formé zpracovaného
zboZzi.

Ve snaze podnitit vyvozce k dodrZzovani dobrych Zivotnich podminek zvifat a umoznit
prislusnym orgdniim ovéfit spravné vydaje vyvoznich nahrad v ptipadech, kdy je to
podminéno pozadavky na dodrzovani dobrych Zivotnich podminek zvifat, by na
Komisi mé¢la byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy, pokud jde o pozadavky na dobré zivotni podminky zvifat mimo celni Gzemi
Unie, véetné vyuziti nezavislych tietich stran.
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Aby se zajistilo, Ze hospodarské subjekty dodrzi povinnosti vyplyvajici z Gcasti na
nabidkovych fizenich, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat nékteré
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o urceni hlavniho pozadavku na
uvolnéni licencnich jistot pro nabizené vyvozni nahrady.

Aby se minimalizovala administrativni zat€z hospodatrskych subjektti a ptislusnych
organl, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o akty, které stanovi prahové hodnoty, pod nimiz se
nemusi vyzadovat vydani nebo predlozeni vyvozni licence, které stanovi mista urceni
nebo ¢innosti, u kterych miize byt odiivodnéna vyjimka z povinnosti predlozit vyvozni
licenci, a povoli, ze vyvozni licence mohou byt v opravnénych situacich ud€leny
dodatecné.

S cilem zohlednit praktické skuteCnosti, které odivodnuji plnou ¢i c¢asteCnou
zpusobilost pro vyvozni ndhrady, a pomoci hospodaiskym subjektim pteklenout
obdobi mezi podanim zadosti o vyvozni nadhradu a posledni platbou vyvozni ndhrady
by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy, pokud jde o opatieni tykajici se dal§iho terminu nahrady, dtsledki pro
platbu vyvozni ndhrady v ptipadé, ze kéd produktu nebo misto urceni uvedené v
licenci neni v souladu s vlastnim produktem nebo mistem urceni, zaloh na vyvozni
nahrady, v€etné podminek pro sloZeni a uvolnéni jistoty, kontrol a diikkazl v ptipadé
pochybnosti o skutecném misté urceni produktii, v€etné¢ moznosti zpétného dovozu na
celni tzemi Unie mist uréeni povazovanych za vyvoz z Unie a zahrnuti mist uréeni v
ramci celniho izemi Unie zplisobilych pro vyvozni nahrady.

Aby se zajistilo, ze produkty vyuzivajici vyvoznich nahrad jsou vyvezeny z celniho
uzemi Unie a zabradnilo se jejich navratu na toto izemi a aby se minimalizovala
administrativni zatéz hospodarskych subjektii pii vytvafeni a predkladani dikazu, ze
produkty s ndhradou dosahly zemé& urceni zptsobilé pro rozliSené néhrady, méla by
byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy, pokud jde o opatieni tykajici se lhuty, do které musi byt vystup z celniho
uzemi Unie ukoncen, véetné lhity pro docasny opétovny vstup, zpracovani, kterému
mohou byt produkty s vyvozni ndhradou béhem tohoto obdobi podrobeny, dikazu o
dosazeni mista ur€eni pro rozliSené nahrady, prahovych hodnot pro nahrady a
podminek, za kterych mohou byt vyvozci od tohoto dikazu osvobozeni, a podminek
pro schvéleni dikazu o dosazeni mista ur€eni pro rozliSené ndhrady nezavislymi
ttetimi stranami.

Aby se zohlednily zvlaStnosti riznych odvétvi, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o
zvlastni pozadavky a podminky pro hospodaiské subjekty a pro produkty zplsobilé
pro vyvozni nahradu, zejména vcetné¢ definic a vlastnosti produktii, a stanoveni
koeficientd pro ucely vypoctu vyvoznich nahrad.

Aby nedovolené péstovani konopi nenarusilo trh s konopim péstovanym na vlakno,
mélo by toto nafizeni stanovit kontrolu dovozu konopi a semen konopi, kterd zaruci,
ze tyto prislusné produkty poskytuji urcité zaruky, pokud jde o obsah
tetrahydrokannabinolu. Mimo to by dovoz semen konopi, kterd nejsou urcena k
vysevu, mé¢l 1 nadéale podléhat systému kontrol, ktery predpoklada rezim schvalovani
ptislusnych dovozci.
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Minimalni vyvozni ceny kvétinovych cibuli jiz nejsou uzite¢né a mely by byt zruseny.

Podle ¢lanku 42 Smlouvy se ustanoveni Smlouvy tykajici se hospodaiské soutéze
vztahuji na zemédélskou produkci a obchod se zeméd€lskymi produkty pouze v
rozsahu, ktery podle ¢l. 43 odst. 2 a 3 Smlouvy a zpisobem v ném stanovenym vymezi
prévni predpisy Unie.

Pravidla hospodaiské soutéze tykajici se dohod, rozhodnuti a jednani uvedenych
v ¢lanku 101 Smlouvy a zneuzivani dominantniho postaveni by se méla vztahovat na
zemédélskou produkci a obchod se zemédélskymi produkty, pokud jejich pouziti
neohrozuje plnéni ciltt SZP.

V ptipadé organizaci zeméd¢€lcti nebo producentl nebo jejich sdruzeni, jejichz cilem je
spole¢na produkce zemédelskych produktt nebo jejich uvadeéni na trh nebo vyuzivani
spolecnych zatizeni, by mé¢l byt povolen zvlastni piistup, pokud tato spole¢na ¢innost
nebrani soutézi ani neohrozuje dosahovéani cili uvedenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

V piipadé nekterych ¢innosti mezioborovych organizaci by mél byt povolen zvlastni
pfistup pod podminkou, Ze tyto ¢innosti nevedou k rozdéleni trhl, neovlivituji fadné
fungovani spolecné organizace trhil, nenarusuji nebo nevylucuji hospodaiskou soutcz,
nezahrnuji stanoveni cen a nevedou k diskriminaci.

Poskytovadnim vnitrostatni podpory by bylo ohrozeno fadné fungovani jednotného
trhu. Ustanoveni Smlouvy, kterd upravuji statni podporu, by se proto obecné meéla
vztahovat na zemédélské produkty. Za urcitych podminek by mély byt povoleny
vyjimky. Pokud se vSak takové vyjimky pouziji, je tfeba, aby Komise mohla
vypracovat seznam stavajicich, novych nebo navrhovanych vnitrostatnich podpor,
podavat ¢lenskym statim nalezité pfipominky a navrhovat jim vhodna feSenti.

Finsko a Svédsko by vzhledem ke zvlastnim hospodaiskym podminkiam chovu sobii,
produkce produktii z nich a jejich uvadéni na trh mély i naddle v tomto sméru
poskytovat vnitrostatni platby.

Za ucelem teseni opodstatnénych piipadd nouze i po ukonceni ptechodného obdobi na
podporu destilace stanovené¢ho v rdmci programi podpory, k némuz dojde v roce
2012, by clenské staty mély mit moznost poskytovat vnitrostatni platby pro nouzovou
destilaci v ramci celkového rozpoctového omezeni pfedstavujiciho 15 % dané castky
ptislusného ro¢niho rozpoctu ¢lenského statu pro vnitrostatni program podpory. Tyto
vnitrostatni platby by mély byt pted poskytnutim ozndmeny Komisi a schvaleny podle
tohoto nafizeni.

Ptedpisy o prémiich za kluceni a néktera opatieni programti podpory pro vino by samy
o0 sob& nemély vylucovat vnitrostatni platby pro tytéz tcely.

Vedle vSeobecnych ucinku reformy v odvétvi cukru plisobi ve Finsku nepfiznivé na
odvétvi cukrové fepy i1 zvlastni geografické a klimatické podminky. Tento ¢lensky stat
by proto mél byt opravnén k trvalému poskytovani vnitrostatnich plateb svym
péstiteliim cukrové fepy.

Clenské staty by mély mit moznost pokratovat v poskytovani vnitrostatnich plateb pro
skorapkové ovoce, jak je v soucasné dobé stanoveno v ¢lanku 120 nafizeni (ES)
¢. 73/2009, aby zmirnily G¢inky odd€lené podpory byvalého rezimu podpory Unie pro
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skorapkové ovoce. Z ditvodu srozumitelnosti a vzhledem k tomu, zZe uvedené nafizeni
ma byt zruSeno, by vnitrostatni platby mély byt stanoveny v tomto nafizeni.

Omezeni volného ob¢hu vyplyvajici z opatieni, jejichz cilem je zabranit §iteni chorob
zvitat, by mohlo pisobit tézkosti na trhu v jednom nebo vice Clenskych statech.
ZkusSenosti ukazuji, Ze vazna naruSeni trhu, jako je vyznamny pokles spotieby nebo
cen, lze pficist ztraté davery spotiebitelll v disledku ohrozeni zdravi vetejnosti nebo
zdravi zvitat nebo rostlin. Na zaklad€ zkuSenosti by opatieni, kterd lze pficitat ztraté
davéry spotiebitelll, méla byt rozsifena na rostlinné produkty.

Vyjimecnd opatieni na podporu trhu u produktl z hovéziho a teleciho masa, mléka a
mlécnych vyrobkt, veprového, skopového a koziho masa, vajec a driibeziho masa by
méla piimo souviset se zdravotnimi a veterinarnimi opatienimi piijatymi v rdmci boje
proti Sifeni chorob. Tato opatfeni by méla byt ptijimana na zadost ¢lenskych statl, aby
nedochézelo k vaznému naruSeni trhi.

Meéla by byt stanovena zvlastni interven¢ni opatieni, aby bylo mozné u¢inn¢ a uceln¢
reagovat na hrozby naruseni trhi. Méla by byt vymezena oblast plsobnosti téchto
opatteni.

S cilem G¢inn¢ a ucelné reagovat na hrozby naruseni trhii zpisobeného vyraznym
zvySenim nebo sniZenim cen na vnitfnich nebo vnéjSich trzich nebo jinymi faktory
ovlivitujicimi trh by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat n€které akty v
souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o nezbytnd opatieni pro doty¢na odvétvi,
vcetné piipadnych opatfeni na rozsifeni nebo zménu oblasti plisobnosti, doby trvani
nebo jinych aspektii ostatnich opatfeni stanovenych v tomto natizeni, nebo celkového
¢i ¢asteCného pozastaveni dovoznich cel, a to na ur¢ita mnozstvi a/nebo obdobi.

Komise by méla byt opravnéna piijimat v naléhavych ptipadech opatifeni nezbytna
k feseni konkrétnich obtizi.

Na podnicich, ¢lenskych statech a/nebo tfetich zemich miize byt pozadovano, aby
ptredlozily ozndmeni pro ucely uplatiiovani tohoto nafizeni, sledovani, analyzy a fizeni
trhu se zemédélskymi produkty, zajiSténi transparentnosti trhu, fadného fungovani
opatieni SZP, kontroly, inspekce, sledovani, hodnoceni a provadéni auditu opatieni
SZP a provadéni mezinarodnich dohod, véetné oznamovacich povinnosti v rdmci
téchto dohod. S cilem zajistit harmonizovany, efektivnéj$i a jednodussi piistup by
Komise méla byt zmocnéna k pfijeti veskerych nezbytnych opatieni tykajicich se
oznameni. Pfitom by Komise méla zohlednit potieby tykajici se Gdaji a synergie mezi
moznymi zdroji udaja.

Aby byla oznameni rychld, G€innd, pfesna a efektivni z hlediska nakladi, méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s clankem 290
Smlouvy, pokud jde o povahu a druh oznamovanych informaci, zplisoby oznamovani,
pravidla tykajici se pfistupovych prav k informacim nebo dostupnym informacnim
systémim a podminky a zpisob zvetrejnéni informaci.

Pouziji se pravni piedpisy Unie tykajici se ochrany osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajii a o volném pohybu téchto udajii, zejména smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu téchto udajli a natizeni
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Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgény a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaji.

Pfesun finan¢nich prostiedkii z rezervy pro krize v odvétvi zemédélstvi by se mél
uskuteCnit za podminek a postupem uvedenym v odstavci 14 interinstitucionalni
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o spolupraci v rozpoctovych
zélezitostech a Fadném finanénim Fizeni'® a mélo by byt jasnd uvedeno, Ze toto
nafizeni je prislusny zakladni akt.

V zajmu zajisténi plynulého pfechodu od rezimii stanovenych v nafizeni (EU)
¢. [KOM(2010) 799] k rezimlim stanovenym v tomto nafizeni by na Komisi méla byt
pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde o opatieni nezbytna zejména pro ochranu nabytych prav a legitimnich ocekavani
podnik.

Pouziti postupu pro naléhavé piipady by mélo byt vyhrazeno pro vyjimecné piipady,
kdy to bude nutné, aby bylo mozné uc¢inn¢ a ucelné reagovat na hrozby naruseni trhu,
nebo v piipadech, kdy k naruSeni trhu dojde. Pouziti postupu pro naléhavé ptipady by
mélo byt odiivodnéné a ptipady, ve kterych by se postup pro naléhavé piipady mél
pouzit, by mély byt uptesnény.

Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci k zajisténi jednotnych podminek
provadéni tohoto nafizeni. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji
Komisi pfi vykonu provad&cich pravomoci'.

Pti pfijimani aktl, které provadéji toto nafizeni, by se m¢l pouzit prezkumny postup,
pokud se tyto akty vztahuji na SZP, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bod¢ ii)
nafizeni (EU) €. 182/2011. Pii pfijimani aktd, které provadéji toto nafizeni a které se
vztahuji na hospodatskou soutéz, by se vSak mél pouzit poradni postup, pokud se
poradni postup pouzije obecné pii piijimani akti, které provadé¢ji pravni predpisy v
oblasti hospodaiské soutéze.

Komise by v fadné¢ odivodnénych ptipadech a pokud to vyzaduji naléhavé zdvazné
divody, které se tykaji pifijimani, zmény nebo zruSeni ochrannych opatfeni Unie,
pozastaveni rezimu zuSlechtovaciho styku nebo aktivniho ¢i  pasivniho
zuSlecht'ovaciho styku, je-li to nutné z diivodu okamzité reakce na situaci na trhu, a
feSeni konkrétnich problémi v mimotadné situaci, je-li okamzité opatfeni nezbytné k
feSeni problému, méla pfijmout provadéci akty s okamzitou pouZzitelnosti.

Pokud jde o néktera opatieni podle tohoto nafizeni, ktera vyzaduji rychly zasah nebo
ktera sestavaji pouze z pouziti obecnych ustanoveni na konkrétni situace bez volného
uvazeni, méla by byt Komise zmocnéna k ptijimani provadécich akti bez uplatnéni
natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ut vest. L[...], [...],s. [...].
Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Komise by déale mé¢la byt zmocnéna k provadéni nékterych spravnich nebo fidicich
ukoli, které nezahrnuji pfijimani aktl v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktl.

Podle natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] skon¢i nékolik odvétvovych opatieni, véetné
opatteni tykajicich se kvot na mléko, kvot na cukr a ostatnich opatfeni v odvétvi cukru
a omezeni pii vysadbé révy a rovnéz nekterych statnich podpor, v pfiméteném obdobi
po vstupu tohoto nafizeni v platnost. Po zruseni natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] by
méla piislusna ustanoveni nadale platit az do skonceni dotenych rezimd.

Aby bylo mozné zajistit plynuly pfechod od rezimii stanovenych v nafizeni (EU)
¢. [KOM(2010) 799] k ustanovenim tohoto natizeni, méla by byt Komise zmocnéna k
piijiméni pfechodnych opatteni.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1601/96 ze dne 30. Cervence 1996, kterym se stanovi vyse
podpory vyrobciim v odvétvi chmele pro sklizeti v roce 19952, je prechodné opatieni,
které je svou povahou jiz zastaralé. Natizeni Rady (ES) ¢. 1037/2001 ze dne
22. kvétna 2011, kterym se povoluje nabizeni nebo dodavani né€kterych dovazenych
vin, u nichZ mohlo byt pouZito enologickych postupii nestanovenych v nafizeni (ES)
&. 1493/1999, k p¥imé lidské spotteb&”’, bylo nahrazeno ustanovenimi Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Spojenymi staty americkymi o obchodu s vinem pfijaté
rozhodnutim Rady 2006/232/ES ze dne 20. prosince 2005%% a je tedy zastaralé.
V zajmu srozumitelnosti a pravni jistoty by natfizeni (ES) ¢. 1601/96 a (ES)
¢. 1037/2001 m¢la byt zruSena.

Pokud jde o smluvni vztahy v odvétvi mléka a mlénych vyrobki, jsou opatieni
stanovena timto nafizenim odiivodnéna za soucasnych hospodaiskych podminek trhu s
mlékem a mléénymi vyrobky a struktury dodavatelského fetézce. Méla by se tedy
pouzit na dostate¢n¢ dlouhou dobu (a to pied zrusenim kvot na mléko a po ném), aby
mohla dosdhnout plného Uc¢inku. Vzhledem ke své dalekosahlé povaze by nicméné
méla byt docasna a méla by podléhat pfezkumu. Komise by méla ptfijmout zpravy
o vyvoji trhu s mlékem, které by mély obsahovat zejména mozné pobidky, jez by
zemédélce vedly k uzavirani dohod o spolecné vyrobé a jez maji byt predlozeny do
30. ¢ervna 2014 a 31. prosince 2018,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

20
21
22

Uf. vést. L 206, 16.8.1996, s. 46.
Ut vest. L 87, 24.3.2007, s. 1.
Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 12.
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CAST 1
UVODNI USTANOVENI

Clanek 1

Oblast piisobnosti

Timto nafizenim se stanovi spole¢na organizace trhii se zemédélskymi produkty,
kterymi se rozumi vSechny produkty uvedené v piiloze I SFEU s vyjimkou produktii
rybolovu a akvakultury uvedenych v pfiloze I natizeni (EU) ¢. [KOM(2011) 416] o
spole¢né organizaci trhli s produkty rybolovu a akvakultury.

Zemédélské produkty vymezené v odstavci 1 jsou rozdéleny do téchto odvétvi podle

ptilohy I:

a)  obilovin, ¢ast I ptilohy I;

b)  ryze, ¢ast Il ptilohy I;

c)  cukru, ¢ast III ptilohy I;

d)  suSeného krmiva, ¢ast IV prtilohy I;

e)  osiv, ¢ast V prilohy I;

f)  chmele, ¢ast VI ptilohy I;

g) olivového oleje a stolnich oliv, ¢ast VII ptilohy I;
h)  Inu a konopi, ¢ast VIII ptilohy I;

1) ovoce a zeleniny, ¢ast IX ptilohy I;

j)  vyrobkl z ovoce a zeleniny, ¢ast X piilohy I;
k)  banant, ¢ast XI piilohy I;

1)  vina, ¢ast XII ptilohy [;

m)  zivych rostlin, ¢ast XIII ptilohy I;

n) tabaku, ¢ast XIV pfilohy I;

0) hovéziho a teleciho masa, ¢ast XV ptilohy I;

p)  mléka a mlénych vyrobkl, ¢ast XVI ptilohy I;
q)  veprového masa, ¢ast XVII ptilohy I;
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r)  skopového a koziho masa, ¢ast XVIII ptilohy I;
s)  vajec, ¢ast XIX piilohy I;

t)  dribeziho masa, ¢ast XX ptilohy I;

u) ethylalkoholu, ¢ast XXI piilohy I;

v)  vcelafstvi, ¢ast XXII ptilohy I;

w)  bource morusového, ¢ast XXIII ptilohy I,

X)  ostatnich produktl, ¢ast XXIV pitilohy L.

Clanek 2

Obecnda ustanoveni o spolecné zemédélské politice (SZP)

Natizeni (EU) ¢. [...] o financovéni, fizeni a sledovani spole¢né zemédelské politikya
ustanoveni podle n¢j pfijata se pouziji ve vztahu k opatfenim stanovenym timto nafizenim.

Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji definice tykajici se n€kterych odvétvi uvedené
v priloze IL

V ptipad¢ potieby se pro ucely tohoto natizeni pouziji definice stanovené v natizeni
(EU) €. [...] o financovani, fizeni a sledovani spolecné zemédélské politiky, nafizeni
(EU) ¢. [...], kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby zeméd€lcim v rezimech
podpory v ramci spolecné zemédélské politiky, a natizeni (EU) €. [...] o podpote pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV).

S ohledem na zvlastnosti odvétvi ryZze se Komise zmoctnuje k pfijimani aktd v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které aktualizuji definice tykajici se
odvétvi ryze uvedené v ¢asti I piilohy II.

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,méné rozvinutymi regiony“ rozumi regiony podle
definice ¢l. 82. odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) [KOM(2011) 615] o spole¢nych
ustanovenich ohledné¢ Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského
socialniho fondu, Fondu soudrznosti, Evropského zeméde€lského fondu pro rozvoj
venkova a Evropského nédmotniho a rybaiského fondu, jichz se tyka spolecny
strategicky ramec, o obecnych ustanovenich ohledné¢ Evropského fondu pro
regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrznosti a o zruSeni
nafizeni (ES) &. 1083/2006%.

23

Ut.vést. L[...],[...],s. [...].
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Clanek 4

Piizpiisobeni nomenklatuie spolecného celniho sazebniku pouZivané pro zemédélské
produkty

Komise muze prostfednictvim provadécich akth v ptipadé potteby z divodu zmeén
kombinované nomenklatury piizptisobit popis produktli a odkazy na cisla nebo polozky
kombinované nomenklatury v tomto natizeni nebo v jinych aktech pfijatych podle ¢lanku 43
Smlouvy. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.
Cldnek 5
Prepocitact koeficienty pro ryZi

Komise muize prostfednictvim provadécich aktt

a) stanovit prepocitaci koeficienty pro ryzi v riznych fazich zpracovani, ndklady na
zpracovani a hodnotu vedlejSich produktu;

b) piijmout veskera nezbytna opatieni tykajici se pouzivani ptepocitacich koeficienti
pro ryzi.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 6
Hospodarské roky
Stanovi se tyto hospodartské roky:
a) od 1. ledna do 31. prosince daného roku pro odvétvi banant;
b) od 1. dubna do 31. bfezna nésledujiciho roku pro:

1) odvétvi suSeného krmiva,
i1)  odvétvi bource morusového;
C) od 1. ¢ervence do 30. ¢ervna nésledujiciho roku pro:
1) odvétvi obilovin,
i1)  odvétvi osiv,
ii1)  odvétvi olivového oleje a stolnich oliv,
iv)  odvétvi Inu a konopi,
v)  odvétvi mléka a mléénych vyrobki;

d) od 1. srpna do 31. Cervence nasledujiciho roku pro odvétvi vina;
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e)
f)

od 1. zari do 31. srpna nésledujiciho roku pro odvétvi ryze;

od 1. fijna do 30. zafi nasledujiciho roku pro odvétvi cukru.

S ohledem na zvléastnosti odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkli z ovoce a zeleniny se Komise
zmochuje k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které stanovi
hospodaftské roky pro tyto produkty.

Clinek 7

Referencni ceny

Stanovi se tyto referencni ceny:

a)

b)

d)

pro odvétvi obilovin 101,31 EUR za tunu, vztazeno na velkoobchodni stupeii u zbozi
dodan¢ho do skladu pted vylozenim;

pokud jde o neloupanou ryzi, 150 EUR za tunu za standardni jakost vymezenou v
casti A piilohy III, vztaZzeno na velkoobchodni stupent u zbozi dodaného do skladu
pied vylozenim;

pro cukr standardni jakosti vymezené v ¢asti B pfilohy III, vztazeno na nebaleny
cukr pfi prevzeti v zavode¢:

i)  pro bily cukr: 404,4 EUR za tunu,
i1)  pro surovy cukr: 335,2 EUR za tunu;

pro odvétvi hovéziho a teleciho masa 2 224 EUR za tunu pro jate¢né upravena téla
skotu samciho pohlavi tfidy R3 podle klasifika¢ni stupnice Unie pro jatecné
upravena téla dospélych kusi skotu podle €l. 18 odst. 8;

pro odvétvi mléka a mléénych vyrobkii:
i) 246,39 EUR za 100 kg pro maslo,
i1) 169,80 EUR za 100 kg pro susené odstiedéné mléko;

pokud jde o vepfové maso, 1 509,39 EUR za tunu pro jatecné upravena téla prasat
standardni jakosti stanovené na zakladé¢ hmotnosti a podilu libového masa podle
klasifika¢ni stupnice Unie pro jatecné upravena téla prasat podle ¢l. 18 odst. § takto:

1)  jateCné¢ upravena téla o hmotnosti nejméné 60 kg, avSak mensi nez 120 kg:
trida E,

i1)  jatecn¢ upravena téla o hmotnosti od 120 do 180 kg: tfida R.
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CAST 11
VNITRNI TRH

HLAVA 1

TRZNI INTERVENCE

KAPITOLA I

Verejna intervence a podpora soukromého skladovani

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI O VEREJNE INTERVENCI A PODPORE SOUKROMEHO
SKLADOVANI

Clanek 8
Oblast piisobnosti
Tato kapitola stanovi pravidla pro trzni intervenci tykajici se:

a) vefejné intervence, kdy jsou produkty nakupovany a skladovany ptisluSnymi organy
¢lenskych stath az do jejich prodeje, a

b) poskytovani podpory skladovani produkti soukromymi hospodaiskymi subjekty.

Cldnek 9
Pivod zpusobilych produkti
Produkty zpusobilé pro ndkup v ramci vefejné intervence nebo pro poskytovani podpory

soukromého skladovani musi pochazet z Unie. Pokud jsou produkty z plodin, musi byt tyto
plodiny sklizeny v Unii, a pokud jsou z mléka, mléko musi byt vyrobeno v Unii.
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ODDIL 2

VEREJNA INTERVENCE

Clének 10

Produkty zpiisobilé pro verejnou intervenci

Vefejna intervence se pouZzije na tyto produkty za podminek stanovenych v tomto oddile
apodle pozadavki a podminek, které¢ stanovi Komise prostfednictvim akti v prenesené
pravomoci a/nebo provadecich akti podle ¢lankd 18 a 19:

a)
b)

c)

d)

pSenici obecnou, je¢men a kukufici;
neloupanou ryzi;

éerstvé nebo chlazené maso z odvétvi hovéziho a teleciho masa kodu KN 0201 10 00
a 0201 20 20 az 0201 20 50;

maslo vyrobené pfimo a vyhradné z pasterizované smetany ziskané ptimo a vyhradné
z kravského mléka ve schvéaleném podniku Unie, s minimalnim obsahem tuku 82 %
hmotnostnich a maximalnim obsahem vody 16 % hmotnostnich;

suSené odstfedéné mléko nejvyssi jakosti vyrobené z kravského mléka

rozpraSovacim suSenim ve schvaleném podniku Unie, s minimalnim obsahem
bilkovin ve vysi 34,0 % hmotnostnich v tukuprosté susing.

Cldnek 11

Obdobi veiejné intervence

Vefejna intervence se pouZzije u:

a)
b)
c)
d)

pSenice obecné, je¢mene a kukufice od 1. listopadu do 31. kvétna;
neloupané ryze od 1. dubna do 31. Cervence;
hovéziho a teleciho masa béhem celého hospodaiského roku;

masla a suSeného odstfedéného mléka od 1. bfezna do 31. srpna.

Clének 12

Zahdjeni a ukonceni veiejné intervence
Veftejna intervence béhem obdobi uvedenych v ¢lanku 11

a)  se zahajuje pro pSenici obecnou, mléko a susené odstiedéné mléko;
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b) miZze byt zahdjena Komisi prostfednictvim provadécich aktlh pro je¢men,
kukufici a neloupanou ryzi (véetné¢ konkrétnich odrid nebo druht neloupané
ryze), pokud to vyzaduje situace na trhu. Tyto provadéci akty se pfijimaji v
souladu s pfezkumnym postupem podle ¢1. 162 odst. 2;

c) muze byt zahdjena pro odveétvi hovéziho a telectho masa Komisi
prostiednictvim jinych provadécich aktl, pokud je primérnd trzni cena béhem
reprezentativniho obdobi pfijatého podle ¢l. 19 pism. a) v nékterém clenském
stat¢ nebo nékterém regionu Clenského statu, zjisténad na zaklad¢ klasifikacni
stupnice Unie pro jatecné upravena téla ptijaté podle ¢l. 18 odst. 8, nizsi nez
1 560 EUR za tunu.

Komise miize prostiednictvim provadécich akti ukoncit vefejnou intervenci pro
odvétvi hovéziho a teleciho masa, pokud po urCité reprezentativni obdobi pftijaté
podle ¢l. 19 pism. a) jiz nejsou splnény podminky stanovené v odst. 1 pism. c).

Clének 13

Ndakup za pevné stanovenou cenu nebo prostiednictvim nabidkového iizeni

Je-li vetejnd intervence zahdjena podle ¢€l. 12 odst. 1 pism. a), ndkup se provadi za
pevné stanovenou cenu v rdmci téchto limit pro kazdé obdobi uvedené v ¢lanku 11:

a)  upSenice obecné 3 miliony tun;
b)  umasla 30 000 tun;
¢) usuSeného odstifedéného mléka 109 000 tun.

Je-li vefejnd intervence zahdjena podle ¢l. 12 odst. 1, ndkup se provadi
prostiednictvim nabidkového fizeni s cilem urcit maximalni ndkupni cenu:

a)  u pSenice obecné, masla a susené¢ho odstiedéného mléka nad limity uvedené v
odstavci 1;

b)  ujecmene, kukufice, neloupané ryze a hovéziho a teleciho masa.

Za zvlaStnich a tadné¢ odivodnénych okolnosti mize Komise prostfednictvim
provadécich akti omezit nabidkova fizeni na néktery cClensky stat nebo region
nckteré¢ho Clenského statu nebo podle ¢l. 14 odst. 2 urcit nakupni ceny pro vefejnou
intervenci podle ¢lenského statu nebo regionu ¢lenského statu na zakladé zjisténych
primérnych trznich cen. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 14

Ceny v ramci veiejné intervence

Cenou v ramci veiejné intervence se rozumi:
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a) cena, za kterou jsou produkty nakupovany v ramci vefejné intervence, je-li
nakup provadén za pevné stanovenou cenu, nebo

b) maximalni cena, za kterou mohou byt produkty zplsobilé pro vetejnou
intervenci nakoupeny, je-li ndkup provadén prostiednictvim nabidkového
fizeni.

2. Urovei ceny v ramci vefejné intervence:

a)  pSenice obecné, jeCmene, kukufice, neloupané ryze a susen¢ho odstiedéného
mléka se rovna piislusSnym referenénim cenam stanovenym v ¢lanku 7 v
pfipadé¢ ndkupu za pevné stanovenou cenu a neptekroc¢i piislusné referencni
ceny v pripad¢ nakupu prostiednictvim nabidkového tizeni;

b)  masla se rovnd 90 % referencni ceny stanovené v ¢lanku 7 v piipadé nakupu za
pevné stanovenou cenu a nepiekro¢i 90 % referencni ceny v ptipadé nakupu
prostfednictvim nabidkového fizend;

c) hovéziho a teleciho masa nepiekroci cenu uvedenou v ¢l. 12 odst. 1 pism. c).

3. Cenami v ramci vefejné intervence uvedenymi v odstavcich 1 a 2 nejsou dotcena
snizeni nebo zvySeni cen pSenice obecné, jeCmene, kukufice a neloupané ryze v
zavislosti na jakosti. Komise se dale s ohledem na potiebu zajistit, aby byla produkce
zaméiena na urCité odriidy neloupané ryze, zmocniuje k pfijimani aktti v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které stanovi zvySeni a sniZeni ceny v ramci
vefejné intervence.

Clanek 15

Obecné zasady tykajici se nakladani s produkty 7 veiejné intervence

Nakladani s produkty nakoupenymi v ramci vetfejné intervence probiha tak, aby:

a) nedochdzelo k naruseni trhu;

b) byl zajistén rovny piistup ke zbozi a rovné zachazeni s kupujicimi a

c) aby bylo v souladu se zavazky vyplyvajicimi z dohod uzavienych podle ¢lanku 218
Smlouvy.

S produkty muize byt nalozeno tak, Ze se daji k dispozici rezimu rozdélovani potravin
nejchudsim osobam v Unii podle natizeni (EU) €. [...], pokud to tento rezim stanovi. V tom
ptipadé je ucetni hodnota téchto produktl na urovni piislusné pevné stanovené ceny v ramci
vefejné intervence uvedené v ¢l. 14 odst. 2.

43

CS



CS

OpDiL 3

PODPORA SOUKROMEHO SKLADOVANI

Clének 16

Produkty zpitsobilé pro podporu

Podpora soukromého skladovani se mulize poskytovat na tyto produkty podle podminek
stanovenych v tomto oddile a podle pozadavkii a podminek, které piijme Komise
prostiednictvim aktil v pfenesené pravomoci a/nebo provadécich akth podle ¢lanki 17 az 19:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

)
h)

bily cukr;

olivovy olej;

Inéna vlakna;

cerstvé nebo chlazené maso dospélého skotu;

maslo vyrobené ze smetany ziskané pfimo a vyhradné z kravského mléka;
suSené odstfedéné mléko vyrobené z kravského mléka;

veptového masa;

skopového a koziho masa.

Clének 17

Podminky pro poskytovani podpory

Komise se zmocnuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, je-li to v pfipad¢ potieby nezbytné pro vytvoreni transparentnosti trhu, s cilem
stanovit podminky, za kterych mtize rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého
skladovani produktti uvedenych v €lanku 16, a to s ohledem na zjisténé primérné
trzni ceny v Unii a referencni ceny dotcenych produkt nebo na potfebu reagovat na
zv1asté obtiznou situaci na trhu nebo hospodaisky vyvoj v odvétvi v jednom nebo
vice ¢lenskych statech.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktl rozhodnout o poskytnuti podpory
soukromého skladovani produkti uvedenych v cClanku 16, a to s ohledem na
podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji v
souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Komise prostiednictvim provadécich aktii stanovi podporu soukromého skladovani
uvedenou v ¢lanku 16 pfedem nebo na zaklad¢ nabidkového fizeni. Tyto provadéci
akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.
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Komise miize prostiednictvim provadécich akti omezit poskytovani podpory
soukromého skladovani nebo stanovit podporu soukromého skladovani podle
Clenského statu nebo regionu cClenského stitu na zdkladé zjisténych primérnych
trznich cen. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym postupem
podle ¢l. 162 odst. 2.

OppiL 4

SPOLECNA USTANOVENI O VEREJNE INTERVENCI A PODPORE SOUKROMEHO
SKLADOVANI

Clanek 18

Pienesené pravomoci

Komise se zmoctuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 9 tohoto ¢lanku.

Kromé¢ pozadavkil stanovenych timto nafizenim mutze Komise s ohledem na
zvlastnosti rtiznych odvétvi prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci piijmout
pozadavky a podminky, které musi spliovat produkty nakoupené v ramci vetejné
intervence a skladované v rdmci rezimu poskytovani podpory soukromého
skladovani. Pozadavky a podminky se zaméfi na zaruCeni zpiisobilosti a jakosti
nakoupenych a skladovanych produktt, pokud jde o jakostni tfidy, jakostni stupné,
kategorie, mnozstvi, baleni, oznacovéani, maximalni stafi, uchovdvani a stadium
produktl, na néz se vztahuje cena v rdmci vefejné intervence a podpora soukromého
skladovani.

S ohledem na zvlaStnosti odvétvi obilovin a neloupané ryze muize Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci piijmout zvySeni nebo snizeni cen v
zévislosti na jakosti, jak je uvedeno v ¢l. 14 odst. 3, pokud jde o nakup i prodej
pSenice obecné, jeCmene, kukufice a neloupané ryze.

S ohledem na zvlaStnosti odvétvi hovéziho a telectho masa miize Komise
prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci piijmout pravidla tykajici se povinnosti
platebnich agentur mit hovézi maso po jeho pfevzeti a pred jeho uskladnénim
vykosténo.

S ohledem na rozdilnost situaci v oblasti skladovani interven¢nich zasob v Unii a
zajisténi pfiméieného pristupu hospodaiskych subjekt k vetejné intervenci Komise
prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci piijme:

a)  pozadavky, které musi spliiovat intervencni sklady produkta pro nakup v ramci
rezimu, pravidla pro minimalni skladovaci kapacitu skladi a technické
pozadavky pro uchovéni prevzatych produkti v dobrém stavu a pro jejich
prodej na konci skladovaciho obdobi;

b) pravidla pro prodej malych mnozstvi, kterd zbyvaji uskladnéna v ¢lenskych
statech, na jejich vlastni odpovédnost za pouziti stejnych postupl, které
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pouziva Unie, a pravidla pro pfimy prodej mnozstvi, ktera jiz nelze znovu
zabalit nebo ktera maji zhorSenou jakost;

c) pravidla pro skladovani produkti v ¢lenském staté ¢i mimo ¢lensky stat, ktery
je odpovédny za tyto produkty a jejich Gpravu s ohledem na cla a dalsi Castky,
které se poskytuji, nebo poplatky, které se vybiraji v rdmci SZP.

Vzhledem k potiebé zajistit, aby podpora soukromého skladovani méla pozadovany
ucinek na trh, Komise prostiednictvim aktii v pfenesené pravomoci

a) pfijme opatfeni na snizeni Castky podpory vyplacené v piipadech, kdy je
skladované mnozstvi niz§i nez nasmlouvané mnozstvi;

b)  muze stanovit podminky pro poskytovani zalohy.

S ohledem na prava a povinnosti hospodaiskych subjekti, které se ti€astni vetejné
intervence nebo soukromého skladovani, mize Komise prostiednictvim aktd v
pfenesené pravomoci piijmout pravidla pro:

a)  pouzivani nabidkového fizeni, které zarucuje rovny piistup ke zbozi a rovné
zachazeni s hospodaiskymi subjekty;

b)  zpusobilost hospodaiskych subjekti;

c) povinnost slozit jistotu, jez zaru¢i dodrzeni povinnosti hospodarskymi
subjekty.

Vzhledem k pottebé standardizovat obchodni upravu rtiznych produktd pro ucely
zlepSeni transparentnosti trhu, zaznamendvani cen a uplatiovani trznich
intervencnich opatfeni formou vefejné intervence a podpory soukromého skladovani
muze Komise prostiednictvim aktli v prenesené pravomoci piijmout klasifikacni
stupnici Unie pro jate¢né€ upravena téla v téchto odvétvich:

a)  hovéziho a teleciho masa;
b)  vepfového masa;
c) skopového a koziho masa.

Vzhledem k potiebé zajistit presnost a spolehlivost klasifikace jate¢né upravenych tél
muze Komise prostiednictvim aktil v pfenesené pravomoci stanovit piezkum
uplatiiovani klasifikace jate¢né upravenych tél v ¢lenskych statech vyborem Unie
slozenym z odborniki z Komise a odborniki jmenovanych ¢lenskymi staty. Tyto
ptedpisy mohou stanovit, Zze ndklady na provadéni prezkumné ¢innosti ponese Unie.

Clének 19

Provadeéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise prostfednictvim provadécich akti pfijme nezbytnd opatieni s cilem dosdahnout
jednotného pouzivani této kapitoly v Unii. Tato pravidla se mohou zejména tykat:

46

CS



CS

g)
h)

)

k)

reprezentativnich obdobi, trhli a trznich cen nezbytnych pro pouzivani této kapitoly;

postupi a podminek pro dodavky produkti nakupovanych v ramci vetejné
intervence, ndkladli na pfepravu, které ponese nabizejici, ptfevzeti produktl
platebnimi agenturami a platby;

riznych operaci spojenych s vykostovanim v odvétvi hovéziho a teleciho masa;

opravnéni ke skladovani mimo uzemi ¢lenského statu, kde byly produkty nakoupeny
a uskladnény;

podminek prodeje produktii nakoupenych v ramci vefejné intervence a nakladani s
nimi, zejména pokud jde o prodejni ceny, podminky vyskladnéni, nasledné pouziti
nebo misto urceni produktii pochézejicich z intervencnich zasob, vcetné postupt
tykajicich se produktl ur¢enych pro rezim rozdélovani potravin nejchud$im osobam
v Unii a v€etné pfevodit mezi clenskymi staty;

uzavirani a obsahu smluv mezi pfislusnym organem ¢lenského statu a zadateli;
soukromého uskladnéni, skladovani a vyskladnéni;

doby uskladnéni v soukromych skladech a podminek, za kterych tato doba,
stanovend ve smlouvach, mtize byt zkracena nebo prodlouzena;

podminek, za nichZ lze rozhodnout, ze produkty, na které se vztahuji smlouvy o
soukromém skladovani, mohou byt znovu uvedeny na trh nebo prodany;

pravidel tykajicich se postupll pro nakup za pevné stanovenou cenu nebo pro
poskytnuti podpory na soukromé skladovani za pevné stanovenou cenu;

pouzivani nabidkového fizeni pro vefejnou intervenci i pro soukromé skladovani,
zejména pokud jde o:

i)  predkladani nabidek nebo nabidek do nabidkového fizeni a minimalniho
mnozstvi pro zadost nebo podani a

i1)  vybér nabidek, ktery zajisti, Ze pfednost bude dana nabidkdm nejpfiznivejSim
pro Unii, a umozni, ze nemusi byt vybrana zadna nabidka.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢1. 162 odst. 2.

Clének 20

Dalsi provadéci pravomoci

Komise pfijme nezbytné provadéci akty s cilem:

a)
b)

dodrzet intervencni limity stanovené v €l. 13 odst. 1 a

pouzit nabidkové fizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 2 u pSenice obecné, masla a susené¢ho
odstfedéné¢ho mléka nad mnozstvi uvedena v ¢l. 13 odst. 1.
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KAPITOLA 11
ReZimy podpory

ObpiL 1

REZIMY PRO ZLEPSENI PRISTUPU K POTRAVINAM

PoDODDIL 1

PROJEKT ,,OVOCE DO SKOL*

Cldnek 21

Podpora urcena na doddavani ovoce a zeleniny, vyrobkii 7 ovoce a zeleniny a bandnii détem

1.

Za podminek, které ur¢i Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci a
provadécich aktii podle ¢lanki 22 a 23, poskytuje Unie podporu na:

a)  dodavani produkti z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobkli z ovoce a
zeleniny a odvétvi banani détem ve vzd€lavacich zafizenich, vcetné
matefskych Skol a dalSich predskolnich zatizeni a zakladnich a stfednich $kol, a

b) nékteré souvisejici naklady na logistiku a distribuci, zafizeni, propagaci,
sledovéni, hodnoceni a doprovodna opatieni.

Clenské staty, které se chté&ji na projektu podilet, vypracuji nejdfive na celostatni
nebo regionalni Urovni strategii pro jeho provadéni. Stanovi rovnéz doprovodna
opatfeni nutna pro zajisténi ucinnosti projektu.

Pfi vypracovavani strategii sestavi ¢lenské staty seznam produktli z odvétvi ovoce a
zeleniny, odvétvi vyrobklt z ovoce a zeleniny a odvétvi bananti, které budou
zpusobilé v rdmci jejich projektd. Tento seznam vSak nesmi zahrnovat produkty,
které jsou vylouceny opattenimi piijatymi Komisi prostfednictvim aktli v pfenesené
pravomoci podle ¢l. 22 odst. 2 pism. a). Pti volbé produktli vychézeji ¢lenské staty z
objektivnich kritérii, vCetn¢ sezonnosti, dostupnosti produktu ¢i problematiky
zivotniho prostiedi. V této souvislosti mohou ¢lenské staty dat prednost produktim
pochézejicim z Unie.

Podpora Unie uvedend v odstavci 1 nesmi:
a)  prekrocit 150 milionit EUR v jednom Skolnim roce ani

b)  prekrocit 75 % nakladi na doddvku a souvisejicich nakladi uvedenych v
odstavci 1 nebo 90 % téchto ndkladii v méné rozvinutych regionech a v
nejvzdalengjsich regionech uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy ani
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c)  pokryvat jiné ndklady nez ndklady na dodavku a souvisejici naklady uvedené v
odstaveci 1.

Podpora Unie uvedend v odstavci 1 nesmi nahrazovat financovéani stavajicich
vnitrostatnich projektti zamétenych na dodavky ovoce do Skol nebo jinych projekta,
v jejichz ramci se do $kol dodava i ovoce. Pokud ma vSak néktery ¢lensky stat jiz
nyni fungujici rezim, ktery by byl zpiisobily pro podporu Unie podle tohoto ¢lanku, a
zamysli jej rozsifit nebo zvysit jeho Gcinnost, a to i pokud jde o cilovou skupinu
daného rezimu, dobu jeho trvani nebo zpiisobilé produkty, l1ze poskytnout podporu
Unie za predpokladu, ze jsou dodrZeny limity uvedené v odst. 4 pism. b), pokud jde o
pomér podpory Unie k celkovému vnitrostatnimu piispévku. V takovém piipadé
Clensky stat ve své provadeéci strategii uvede, jak zamysli sviij projekt rozsitit nebo
zvysit jeho ucinnost.

Kromé¢ podpory Unie mohou ¢lenské staty poskytovat vnitrostatni podporu v souladu
s ¢lankem 152.

Projektem Unie ,,Ovoce do Skol”“ nejsou dotCeny zadné samostatné vnitrostatni
projekty, které se tykaji dodavek ovoce do skol a jsou v souladu s pravem Unie.

Unie miize také podle ¢lanku 6 natizeni (ES) €. [...] o financovéani, fizeni a sledovani
spolecné zemédélské politiky financovat opatieni tykajici se informaci, sledovani a
hodnoceni souvisejici s projektem ,,Ovoce do Skol“, vcetné zvySovani
informovanosti vetejnosti o tomto projektu, a souvisejici opatieni pro vytvareni siti.

Clanek 22

Pienesené pravomoci

Komise se zmoctiuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 4 tohoto ¢lanku.

Vzhledem k potiebé podpofit zdravé stravovaci ndvyky déti muize Komise
prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci ptijmout pravidla pro:

a)  produkty, které nejsou zptsobilé pro rezim, s ohledem na vyzivové aspekty;
b)  cilovou skupinu projektu,

c) celostatni nebo regionalni strategie, které musi Clenské staty vypracovat, aby
mohly pozivat vyhod podpory, véetné doprovodnych opatieni;

d) schvalovani a vybér zadatelli o podporu.

Vzhledem k potfebé zajistit G€inné a cilené pouzivani evropskych fondi muze
Komise prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci pfijmout pravidla pro:

a)  objektivni kritéria pro pifidélovani podpory mezi Clenské staty, predbézné

piidélovani podpory mezi Clenské staty a metodu pro prerozdéleni podpory
mezi ¢lenské staty zaloZenou na obdrzenych zadostech;
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b) ndklady zplsobilé pro podporu, v€etné moznosti stanovit pro tyto naklady
celkovy strop,

c) sledovani a hodnoceni.

Vzhledem k potiebé podpofit informovanost o projektech muze Komise
prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci po zucastnénych Clenskych statech
pozadovat, aby informovaly o subven¢ni roli projektu.

Clanek 23

Provadéci pravomoci v souladu s pirezkumnym postupem

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl pfijmout vSechna nezbytnid opatifeni
souvisejici s timto pododdilem, zejména pokud jde o:

a)

b)

c)

definitivni rozdéleni podpory mezi zucastnéné Clenské staty v ramci prostredki, jez
jsou v rozpoctu vyclenény;

zé4dosti o podporu a platby;

zpisoby propagace a opatieni pro vytvareni siti v ramci projektu.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

PODODDIL 2

PROJEKT ,,MLEKO DO SKOL

Cldnek 24
Dodavky mlécénych vyrobkit détem

Podpora Unie se poskytuje na dodavky nékterych produkti odvétvi mléka a
mlécnych vyrobkl détem do Skolskych zatizeni.

Clenské staty, které se cht&ji na projektu podilet, vypracuji nejdiive na celostatni
nebo regionalni Grovni strategii pro jeho provadéni.

Kromé podpory Unie mohou ¢lenské staty poskytovat vnitrostatni podporu v souladu
s ¢lankem 152.

Opatieni tykajici se stanoveni podpory Unie pro veskeré mléko pfijme Rada v
souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy.

Podpora Unie stanovend v odstavci 1 se poskytuje nejvyse na mnozstvi 0,25 litru
mléka na dit¢ a Skolni den.
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Clanek 25

Pienesené pravomoci

Komise se zmocnuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 4 tohoto ¢lanku.

S ohledem na vyvoj vzorct spotieby mlécnych vyrobkti a inovace a vyvoj na trhu s
mléénymi vyrobky a s ohledem na vyzivové aspekty Komise prostfednictvim aktd v
pienesené pravomoci ur¢i vyrobky, které jsou zpiisobilé pro projekt, a piijme
pravidla pro celostatni nebo regiondlni strategie, které¢ ¢lenské staty musi vypracovat,
aby mohly pozivat vyhod podpory, a pro cilovou skupinu projektu.

Vzhledem k nutnosti zajistit zptisobilost vhodnych ptijemct a zadatelti pro podporu
Komise prostiednictvim akti v prenesené pravomoci piijme podminky pro
poskytovani podpory.

S ohledem na potiebu zajistit, ze Zadatel¢ dodrzi své povinnosti, piijme Komise
prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci opatieni tykajici se skladdani jistoty,

ktera zaruci splnéni v pfipad¢, ze je vyplacena zéloha.

S ohledem na nezbytnost posileni informovanosti o rezimu podpory mtize Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci pozadat Skolskd zafizeni, aby
informovala o subven¢ni roli projektu.

Clének 26

Provadeéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise miize prostfednictvim provadécich aktl pfijmout vesSkera nezbytna opatieni, zejména

pokud jde o:

a) postupy, které zajisti dodrzovani maximalniho mnozstvi zpisobilého pro podporu;
b) schvalovani Zadateld, zadosti o podporu a plateb;

C) zpusoby propagace projektu.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.
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ODDIL 2

PODPORA V ODVETVI OLIVOVEHO OLEJE A STOLNICH OLIV

Clének 27

Podpora organizacim hospodaiskych subjektii

Unie financuje tfileté pracovni programy vypracované organizacemi hospodatskych
subjektt podle ¢lanku 109 v jedné nebo vice z téchto oblasti:

a)  zmirnéni dopadl péstovani oliv na zivotni prostiedi;
b)  zlepSeni jakosti produkce olivového oleje a stolnich oliv;

c)  systém sledovani, ovéfovani a ochrany jakosti olivového oleje a stolnich oliv,
zejména sledovani jakosti olivového oleje prodavaného konecnym
spottebitelim, pod dohledem spravnich organt ¢lenskych stata.

Financ¢ni piispévek Unie na pracovni programy uvedené v odstavci 1 €ini:

a) 11098 000 EUR roéné pro Recko;

b) 576 000 EUR ro¢né pro Francii a

c) 35991 000 EUR ro¢né pro Italii.

Maximalni financovéni pracovnich programt uvedenych v odstavci 1 Unii se rovna
Castkdm zadrzenym clenskymi staty. Maximalni financovani zpusobilych nakladt
¢ini:

a) 75 % na ¢innosti v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. a);

b) 75 % na investice do dlouhodobych aktiv a 50 % na ostatni ¢innosti v oblasti
uvedené v odst. 1 pism. b);

c) 75 % na pracovni programy, které provadéji schvalené organizace
hospodaiskych subjekti alespoii ze dvou producentskych c¢lenskych stath
nejméné ve tfech tietich zemich nebo neproducentskych ¢lenskych statech v
oblastech uvedenych v odst. 1 pism. ¢), a 50 % na jiné Cinnosti v téchto
oblastech.

Financovani zbyvajici €asti zajisti pfisluSny clensky stat do vySe 50 % nakladt
nehrazenych z finan¢nich prostfedka Unie.

52

CS



CS

Clanek 28

Pienesené pravomoci
1. Vzhledem k pottebé zajistit, aby podpora uvedena v Clanku 27 splnila své cile
zlepSeni kvality produkce olivového oleje a stolnich oliv, se Komise zmocnuje k
piijimani akta v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o:

a) podminky schvalovani organizaci hospodaiskych subjektd pro ucely rezimu
podpory a pozastaveni nebo odnéti schvaleni;

b)  opatfeni zptsobild pro financovani Unie;
c) pridéeleni financ¢nich prostiedklt Unie konkrétnim opatienim;
d)  cinnosti a naklady, které nejsou pro financovani Unie zplsobilé;
e)  vybér a schvalovani pracovnich programa.
2. Vzhledem k potiebé zajistit, aby hospodarské subjekty dodrzovaly své povinnosti, se

Komise zmociiuje k pfijimani aktii v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160,
které pozaduji sloZenti jistoty v ptipadé, Ze je vyplacena zaloha na podporu.

Clanek 29
Provadéci pravomoci
Komise miize prostfednictvim provadécich aktl piijmout opatfeni tykajici se:
a) provadéni pracovnich programt a jejich zmén;
b) vyplaceni podpory, véetné zaloh na podporu.
Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

OpDiL 3

PODPORA V ODVETVi OVOCE A ZELENINY

Clének 30

Provozni fondy

1. Organizace producenti v odvétvi ovoce a zeleniny mohou zfidit provozni fond.
Tento fond je financovan

a)  z finan¢nich piispévki ¢lent nebo organizace producentl samé;
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b) z finanéni podpory Unie, kterou lze organizacim producentii poskytnout v
souladu s podminkami stanovenymi v aktech v pfenesené pravomoci a v
provadécich aktech pfijatych Komisi podle ¢lanki 35 a 36.

Provozni fondy se pouzivaji pouze k financovani operacnich programt, které byly

pfedlozeny ¢lenskym statlim a jimi schvaleny.

Cldnek 31
Operacni programy

Operacni programy v odvétvi ovoce a zeleniny sleduji alespont dva nebo vice z cilii
stanovenych v ¢l. 106 pism. ¢) nebo tyto cile:

a)  planovani produkce;

b)  zlepSovani jakosti produkti;

c)  zvySovani obchodni hodnoty produkti;

d)  propagaci produktii v Cerstvém i zpracovaném stavu;

e) environmentalni opatfeni a metody produkce Setrné k zivotnimu prostiedi,
vcetné ekologického zeméd¢lstvi,

f)  predchdzeni krizim a jejich feseni.
Operacni programy se piedkladaji clenskym statim ke schvaleni.

Ptedchézeni krizim a jejich feSeni uvedené v odst. 1 pism. f) se tyka predchazeni
krizim a jejich zvladani na trzich s ovocem a zeleninou a zahrnuje v této souvislosti:

a)  stazeni z trhu;

b)  sklizeni nezralého ovoce a zeleniny nebo jejich nesklizeni;

c)  propagaci a komunikaci;

d)  opatieni odborné ptipravy;

€)  pojisténi urody;

f)  podporu spravnich nakladi na zfizovani vzajemnych fondi.

Opatieni pro piedchézeni krizim a jejich feSeni, v€etné splaceni jistiny a trokli podle
tretiho pododstavce, nesmi predstavovat vice nez jednu tietinu vydaji operacniho
programu.

Organizace producenti mohou uzavirat pujcky za obchodnich podminek pro
financovani opatfeni spojenych s pfedchdzenim krizim ajejich feSenim. V tom

piipad¢ lze splaceni jistiny a urokli z téchto pujcek zahrnout do operacniho
programu, a mize na né proto byt poskytnuta finan¢ni podpora Unie podle ¢lanku
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32. VSechna zvlastni opatieni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSeni se financuji bud’
prostiednictvim téchto plijcek, nebo piimo, nikoliv vSak obéma zplisoby najednou.

Clenské staty zajisti, aby
a)  operacni programy zahrnovaly dvé€ nebo vice environmentéalnich opatieni nebo

b) aby se nejméné¢ 10% vydaji vramci operacnich programl tykalo
environmentalnich opatieni.

Environmentalni opatfeni musi dodrZzovat pozadavky na agroenvironmentalni platby
stanovené v ¢l. 29 odst. 3 natfizeni (EU) C.[...] opodpoie pro rozvoj venkova
z Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova (EZFRYV).

Pokud se na alespont 80 % clenli organizace producentii vztahuje jeden nebo vice
stejnych agroenvironmentalnich zédvazkl stanovenych v ¢l. 29 odst. 3 natizeni (EU)
¢. [...] o podpote pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV), povazuje se kazdy z téchto zavazkii za environmentélni opatfeni
podle prvniho pododstavce pism. a).

Podpora na environmentalni opateni podle prvniho pododstavce kryje dodatecné
naklady a uslé ptijmy vyplyvajici z opatieni.

Clenské staty zajisti, aby se investice zvySujici zatizeni Zivotniho prostiedi
povolovaly pouze v situacich, kdy jsou zavedeny ucinné prostiedky na ochranu
zivotniho prostiedi pied touto zatézi.

Clének 32

Financni podpora Unie

Finan¢ni podpora Unie se rovna ¢astce finanénich ptispévki podle ¢l. 30 odst. 1
pism. a), které byly skute¢né zaplaceny, a je omezena na 50 % skutecné
vynalozenych vydaji.

Finan¢ni podpora Unie je omezena na 4,1 % hodnoty produkce uvedené na trh
kazdou organizaci producent.

Uvedeny podil v§ak mlzZe byt zvySen na 4,6 % hodnoty produkce uvedené na trh,
pokud se castka presahujici 4,1 % hodnoty produkce uvedené na trh pouzije pouze na
opatteni pro predchazeni krizim a jejich fesSeni.

Na zadost organizace producentii se 50% podil stanoveny v odstavci 1 pro operacni
program nebo ¢ast opera¢niho programu zvysi na 60 %, pokud spliuje alesponi jednu
z téchto podminek:

a) je predlozen néckolika organizacemi producenti z Unie podilejicimi se
v ruznych Clenskych statech na pteshrani¢nich ¢innostech;

b) je predloZzen jednou nebo vice organizacemi producentli zapojenymi do
¢innosti vedené na mezioborovém zaklade;
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c) zahrnuje pouze zvlastni podporu pro produkci ekologickych produktii, na néz
se vztahuje natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007*;

d)  jde o prvni operacni program ptedloZeny uznanou organizaci producentd, ktera
se sloucila s jinou uznanou organizaci producentt;

e) jde o prvni operani program piedlozeny uznanym sdruzenim organizaci
producentt;

f)  je ptfedlozen organizacemi producentli v Clenskych statech, kde organizace
producentt uvadéji na trh méné nez 20 % produkce ovoce a zeleniny;

g) je predlozen organizaci producentli v jednom z nejvzdalen€jSich regionti
vymezenych v ¢lanku 349 Smlouvy;

h)  zahrnuje pouze zvlaStni podporu na opatieni tykajici se propagace spotieby
ovoce a zeleniny zamétené na déti ve Skolskych zafizenich.

50% podil stanoveny v odstavei 1 se zvysi na 100 % v ptipad€ stazeni ovoce a
zeleniny z trhu v mnozstvi, které nepfevySuje 5 % objemu produkce uvedené na trh
kazdou organizaci producentti, pfi¢emz se stazenymi produkty se nalozi takto:

a)  bezplatné se rozd€li mezi dobroCinné organizace a nadace schvalené k tomuto
ucelu cClenskymi staty pro pouziti pii jejich ¢innostech spojenych s pomoci
osobam, kterym vnitrostatni pravo pfiznava narok na podporu z vefejnych
prostiedkil zejména proto, ze se jim nedostava nezbytnych prostfedkti k obzive,

b)  bezplatné se rozd€li mezi napravna zafizeni, Skoly a statni vzdélavaci zatizeni a
détské prazdninové tabory, jakoz i nemocnice a domovy diichodcii urcené
Clenskymi staty, které piijmou vSechna nezbytna opatieni, aby takto pfidélena
mnozstvi doplilovala mnozstvi bézné nakupovana témito zatfizenimi.

Clének 33

Vnitrostatni financni podpora

V regionech clenskych statl, kde je stupeil organizovanosti producentd v odvétvi
ovoce a zeleniny obzvlasté nizky, mize Komise v souladu s pfezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 162 odst. 2 prostfednictvim provadécich aktii ¢lenskym statim na
zéklad¢ fadné odivodnéné zadosti povolit, aby vyplatily organizacim producentii
vnitrostadtni finanéni podporu rovnajici se nejvyse 80 % financnich ptispévkil
uvedenych v €l. 30 odst. 1 pism. a). Tato podpora doplni provozni fond.

V regionech ¢lenskych statl, v nichZz organizace producentii, sdruzeni organizaci
producenti a seskupeni producentli uvedené v ¢lanku 28 natizeni (EU) €. [...] o
podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zeméd¢€lského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) uvadéji na trh méné nez 15 % hodnoty produkce ovoce a zeleniny a v
nichz produkce ovoce a zeleniny pfedstavuje nejméné 15 % celkové zemédelské

Ut. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.

56

CS



CS

produkce, mize byt vnitrostatni finan¢ni podpora uvedena v odstavci 1 na zadost
doty¢ného cClenského statu uhrazena Unii. Komise o této ndhradé¢ rozhodne
prostiednictvim provadécich aktii. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s
pirezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 34

Vnitrostdtni ramec a vnitrostdtni strategie pro operacni programy

Clenské staty stanovi vnitrostatni ramec pro vypracovani obecnych podminek
vztahujicich se na environmentélni opatfeni uvedend v ¢l. 31 odst. 3. Tento ramec
zejména stanovi, Ze tato opatfeni spliuji prislusné pozadavky natizeni (EU) €. [...] o
podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zeméd¢€lského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRYV), zejména pozadavky na soudrznost obsazené v cClanku 6 uvedeného
nafizeni.

Clenské staty piedlozi sviij navrhovany ramec Komisi, ktera si miize prostfednictvim
provadécich akti ve lhuté tfi mésici vyzadat zmény, pokud zjisti, Ze navrh
nepfispiva k plnéni cilti stanovenych v ¢lanku 191 Smlouvy a v sedmém akénim
programu Spolecenstvi pro zivotni prostiedi. Investice do jednotlivych podnikil
podpotené opera¢nimi programy museji tyto cile také splnovat.

Kazdy c¢lensky stat stanovi vnitrostatni strategii pro udrzitelné operacni programy na
trhu s ovocem a zeleninou. Tato strategie zahrnuje:

a)  analyzu situace ve smyslu silnych a slabych stranek a moznosti rozvoje;
b)  odivodnéni zvolenych priorit;

c) cile operacnich programi a nastrojli a vykonnostni ukazatele;

d)  hodnoceni operacnich programii;

€) oznamovaci povinnosti organizaci producentd.

Do vnitrostatni strategie se rovnéz zacleni vnitrostatni ramec podle odstavce 1.

Odstavce 1 a2 se nevztahuji na clenské staty, v nichZz neexistuji uznané organizace
producenti.

Clanek 35

Pienesené pravomoci

Vzhledem k potiebé zajistit ucinnou, cilenou a udrzitelnou podporu organizaci producentti v
odvétvi ovoce a zeleniny se Komise zmociiuje k piijimani akt v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 160, které stanovi pravidla pro:

a)

provozni fondy a operacni programy, pokud jde o:
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b)

d)

1)  odhadovanou vysi, financovani a pouziti provoznich fondd,
i1)  obsah, dobu trvani, schvalovani a ipravu operacnich programd,

iil) zpusobilost opatfeni, ¢innosti nebo vydajli v ramci opera¢niho programu a
prislusnych doplitkovych vnitrostatnich pravidel,

iv)  vztah mezi opera¢nimi programy a programy rozvoje venkova,
v)  operacni programy sdruzeni organizaci producentt;

strukturu a obsah vnitrostadtniho rdmce a vnitrostatni strategie;
finan¢ni podporu Unie, pokud jde o:

1)  zédklad pro vypocet finan¢ni podpory Unie, zejména hodnoty produkce
organizaci producentti uvedené na trh,

i1)  platné referen¢ni obdobi pro vypocet podpory,

ii1)  sniZzeni narokl na finan¢ni podporu v piipadé pozdniho piedlozeni Zadosti o
podporu,

iv)  ustanoveni o zalohach a sklddani a propadnuti jistot v piipadé vyplaceni zaloh;
opatfeni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSeni tykajici se:

1) volby opatieni pro ptfedchazeni krizim a jejich feSeni,

i1)  definice staZeni z trhu,

i11)  urceni stazenych produkt,

iv)  maximalni podpory pro stazeni z trhu,

v)  ptedchozich oznameni v piipad¢ stazeni z trhu,

vi)  vypoctu objemu produkce uvadéné na trh v piipadé stazeni z trhu,

vii) uvadéni znaku Evropské unie na balenich produktii pro bezplatné rozdélovanti,
viii) podminek pro piijemce stazenych produkti,

ix)  definice sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a jejich nesklizeni,

x)  podminek sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a jejich nesklizeni,

xi)  cilt pojisténi urody,

xii) definice neptiznivého klimatického jevu,

xii1) podminek podpory na spravni naklady na ztizovani vzéjemnych fonda;
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vnitrostatni finan¢ni podporu, pokud jde o:
1) stupen organizovanosti producentd,
il)  upravy operacnich programi,

ii1)  sniZzeni narokl na finan¢ni podporu v piipadé pozdniho piedlozeni Zadosti o
finan¢ni podporu,

iv)  skladani, uvoliiovani a propadnuti jistot v piipad¢ vyplaceni zaloh,

v)  maximalni podil uhrazeni vnitrostatni finan¢ni podpory Unii.

Clének 36

Provadeéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise miize prostfednictvim provadécich aktl piijmout opatfeni tykajici se:

a)
b)

c)

d)

g)

h)
i)
)
k)

D

spravy provoznich fondi;
formatu operaénich programt;

zédosti o podporu a vyplaceni podpory, vcetné zaloh a ¢asteCnych vyplaceni
podpory;

uveri na financovani opatieni pro predchazeni krizim a jejich feseni;
dodrzovani obchodnich norem v pfipad¢ stazeni z trhu;
nakladi na dopravu, tfidéni a baleni v piipad¢ bezplatného rozd€lovani;

opatfeni na propagaci, komunikaci a odbornou pfipravu v ptipadé predchézeni krizim
a jejich feseni;

fizeni opatteni k pojisténi arody;

ustanoveni o statni podpote pro pfedchazeni krizim a jejich fesenti;
schvalovani vyplaty vnitrostatni finan¢ni podpory;

zé4dosti o platbu a platby vnitrostatni finan¢ni podpory;

nahrady vnitrostatni finan¢ni podpory.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.
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ObppiL 4

PROGRAMY PODPORY V ODVETVI VINA

PoDODDIL 1

OBECNA USTANOVENI A ZPUSOBILA OPATRENI

Clének 37

Oblast piisobnosti

Tento oddil stanovi pravidla pro pfidélovani finan¢nich prostfedkt Unie ¢lenskym statim
a pro vyuzivani téchto prostfedkl Clenskymi staty prostiednictvim pétiletych vnitrostatnich
programti podpory (dale jen ,,programy podpory“) k financovani zvlastnich podpirnych
opatteni v odvétvi vina.

CS

Clanek 38

Sluditelnost a soudrinost

Programy podpory musi byt slucitelné spravem Unie asoudrzné s ¢innostmi,
politikami a prioritami Unie.

Clenské staty odpovidaji za programy podpory a zajistuji, aby byly vnitiné soudrzné
a aby byly vypracovany a provadény objektivné, s ohledem na hospodatskou situaci

piislusnych producentii a na potiebu vyhnout se neopodstatnénému nerovnému
zachéazeni s jednotlivymi producenty.

Podpora se neposkytuje na:

a)  vyzkumné projekty a opatfeni na podporu vyzkumnych projektd, aniz je dot¢en
¢l. 43 odst. 3 pism. d) a e);

b)  opatieni, kterd jsou obsazena v programech ¢lenskych statl pro rozvoj venkova
podle nafizeni (EU) €. [...] o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV).

Clanek 39
Piedkladani programit podpory
Kazdy producentsky clensky stat uvedeny v pfiloze IV ptedlozi Komisi navrh

pétiletého programu podpory, ktery obsahuje alespon jedno ze zpusobilych opatieni
stanovenych v ¢lanku 40.
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Programy podpory se pouziji po uplynuti tff mésicti po predloZzeni Komisi.

Pokud vSak Komise prostfednictvim provadéciho aktu zjisti, ze predloZzeny program
podpory neni v souladu s pravidly uvedenymi v tomto oddile, vyrozumi o tom
Clensky stat. V tom ptipad¢ Clensky stat predlozi Komisi upraveny program podpory.
Je-li nesoulad napraven, pouzije se upraveny program po uplynuti dvou meésici po
jeho predlozeni; v opacném piipad¢ se pouzije tento pododstavec.

Odstavec 2 se pouZzije obdobn€ na zmény programii podpory predlozené ¢lenskymi
staty.

Clanek 40

Zpusobila opatieni

Programy podpory mohou zahrnovat pouze jedno nebo vice z téchto opatieni:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

podporu rezimu jednotné platby podle ¢lanku 42;
propagaci podle ¢lanku 43;

restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 44;
zelenou sklizen podle ¢lanku 45;

vzajemné fondy podle ¢lanku 46;

pojisténi sklizné podle ¢lanku 47;

investice podle ¢lanku 48;

destilaci vedlejsich produktii podle clanku 49.

Clanek 41

Obecna pravidla pro programy podpory

Dostupné finan¢ni prosttedky Unie se pfidéli v rdmci rozpoctovych stropt
stanovenych v pfiloze IV.

Podpora Unie se poskytuje pouze na zpisobilé vydaje vzniklé po piedlozeni
pfislusného programu podpory.

Clenské staty nepfispivaji na néklady spojené s opatfenimi financovanymi Unii
v ramci programu podpory.
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PODODDIL 2

ZVLASTNI PODPURNA OPATRENI

Clének 42

ReZim jednotné platby a podpora péstiteliim révy

Programy podpory mohou zahrnovat pouze podporu péstitelim révy ve formé ptidéleni
platebnich narokii, o nichz rozhodly Clenské staty do 1. prosince 2012 podle ¢lanku 137
natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] a za podminek stanovenych v uvedeném clanku.

CS

Clének 43

Propagace ve tietich zemich
Podpora podle tohoto ¢lanku zahrnuje informacni nebo propagacni opateni tykajici
se vin Unie ve tietich zemich zaucelem zlepSeni jejich konkurenceschopnosti
v téchto zemich.

Opatieni uvedend v odstavci 1 se vztahuji na vina s chrdnénym oznacenim puvodu
nebo s chranénym zemépisnym oznafenim nebo na vina s oznaCenim mosStové
odrudy.

Opatienimi uvedenymi v odstavci 1 mohou byt pouze:

a)  opatieni zamétfend na vztahy s vefejnosti, propagacni a reklamni opatieni, ktera
pfedevS§im zdiraziiuji vyhody produkti Unie, zejména pokud jde o jakost,
bezpecnost potravin a Setrnost k Zivotnimu prostiedi;

b)  Ucast na akcich, veletrzich nebo vystavach mezinarodniho vyznamu;

c) informacni kampané€, zejména o rezimu Unie tykajicim se oznaceni plvodu,
zemé&pisnych oznaceni a ekologické produkce;

d) studie o novych trzich pottebné pro rozsirovani odbytu;
e) studie vyhodnocujici vysledky informacnich a propagacnich opatieni.
Ptispévek Unie na propagacni opatfeni uvedend v odstavci 1 neptesahuje 50 %

zpisobilych vydaju.

Clinek 44

Restrukturalizace a preména vinic

Cilem opatfeni na restrukturalizaci a pfeménu vinic je zvySeni konkurenceschopnosti
producentt vina.
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Restrukturalizace a pfeména vinic se podporuje, pokud ¢lenské staty piedlozi soupis
svého produkéniho potencialu v souladu s ¢l. 102 odst. 3.

Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se miiZe vztahovat pouze na jednu nebo
vice z téchto ¢innosti:

a)  zménu odridové skladby, rovnéz prostfednictvim pieStépovani;
b)  pfemisténi vinic;
c)  zdokonaleni technik obhospodafovani vinic.

Podpora se nevztahuje na béznou obnovu starych vinic po skonceni jejich piirozené
Zivotnosti.

Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se miize poskytovat pouze formou:
a)  nahrady producentlim za ztratu piijmi v disledku provadéni tohoto opatienti;
b)  ptispévku na naklady restrukturalizace a ptemény vinic.

Néhrada producentiim za ztratu piijmi podle odst. 4 pism. a) mlize pokryt az 100 %
piislusné ztraty a poskytovat se formou

a) povoleni soubézné existence star¢ a nové vinice béhem nejvysSe triletého
obdobi, které¢ uplyne do ukonceni pfechodného rezimu, bez ohledu na cast II
hlavu I kapitolu III oddil V pododdil II natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] o
piechodném rezimu prav na vysadbu,

b)  finan¢ni ndhrady.

Ptispévek Unie na skute¢né ndklady restrukturalizace a pfemény vinic neptesahne
50 % zpusobilych nakladt. Ptispévek Unie na naklady spojené s restrukturalizaci a
pfeménou vinic v mén¢ rozvinutych regionech neptesdhne 75 %.

Clanek 45

Zelenda sklizeri

Pro tucely tohoto ¢lanku se zelenou sklizni rozumi uplné zni¢eni nebo odstranéni
nezralych vinnych hroznti, ¢imz se snizi vynos dané plochy na nulu.

Podpora zelené sklizné¢ méa ptispét k obnoveni rovnovahy mezi nabidkou a poptavkou
na trhu vina v Unii, a pfedchézet tak krizim na trhu.

Podporu na zelenou sklizen 1ze poskytovat jako nahradu formou pausSalni platby na
hektar, jejiz vysi ur¢i doty¢ny ¢lensky stat.

Platba neptesdhne 50 % celkovych pifimych ndkladli na zni¢eni nebo odstranéni
vinnych hroznl a ztraty piijmi spojené¢ se znienim nebo odstranénim vinnych
hroznil.
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Prislusné clenské staty vytvoii systém zalozeny na objektivnich kritériich, ktery
zajisti, aby opatieni tykajici se zelené sklizné¢ nevedlo k ndhradé pro jednotlivé
producenty vina ptekracujici stropy uvedené v odst. 3 druhém pododstavci.

Cldnek 46
Vzdjemné fondy

Podpora na vytvoreni vzijemnych fondii ma poméhat producentiim, ktefi se snazi
zajistit proti vykyvam trhu.

Podpora na vytvoreni vzajemnych fondi muze byt poskytnuta formou docasné nebo

klesajici podpory na pokryti spravnich nakladt fondd.

Cldnek 47
Pojisténi sklizné
Podpora na pojisténi sklizné piispiva k zabezpeceni pfijmi producentti, pokud jsou
postizeni pfirodnimi katastrofami, nepfiznivymi klimatickymi jevy, chorobami

rostlin nebo Skudci.

Podporu na pojisténi sklizné 1ze poskytnout formou finan¢niho ptispévku Unie, ktery
neptesahne:

a) 80 % ndkladl na pojistné hrazené producenty jako pojiSténi proti ztratdm
zpusobenym nepfiznivymi klimatickymi jevy srovnatelnymi s pfirodnimi
katastrofami;

b) 50 % nakladl na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti:

1)  ztrdtdm uvedenym v pismenu a) a proti jinym ztratdm zplsobenym
nepfiznivymi klimatickymi jevy,
il)  ztratdm zpisobenym zvifaty, chorobami rostlin nebo Skidci.
Podporu na pojisténi sklizné 1ze poskytnout v piipadé, Zze doty¢né platby pojistného
plnéni neposkytuji producentim néhradu vyssi nez 100 % utrpéné ztraty piijmu, s
piihlédnutim k nahradam, které producenti piipadné obdrzeli z jinych rezimu

podpory spojenych s pojisténym rizikem.

Podpora na pojisténi sklizné nesmi narusit hospodéiskou soutéz na pojistném trhu.
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Clanek 48

Investice

Podporu lze poskytnout pro hmotné nebo nehmotné investice do zafizeni na
zpracovani, infrastruktury vinafského zdvodu a uvadéni vina na trh, které zvySuji
celkovou vykonnost podniku a tykaji se jedné nebo vice z téchto oblasti:

a)  vyroby produktii z révy vinné uvedenych v casti Il pfilohy VI nebo jejich
uvadéni na trh;

b)  vyvoje novych produktd, postupii a technologii v souvislosti s produkty
uvedenymi v ¢asti II ptilohy VI.

Podpora podle odstavce 1 v maximalni mife se vztahuje pouze na mikropodniky a
malé a stfedni podniky ve smyslu doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna
2003 o definici mikropodnikd a malych a stfednich podnikii®.

Odchyln€ od prvniho pododstavce se maximalni mira podpory miize vztahovat na
vSechny podniky, pokud jde o nejvzdalengjsi regiony uvedené v ¢lanku 349 Smlouvy
a menSi ostrovy v Egejském moii vymezené v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
&. 1405/2006%°. V pripadé podnikii, na n&Z se nevztahuje hlava I &l. 2 odst. 1 piilohy
doporuceni 2003/361/ES a které maji mén¢ nez 750 zaméstnancti nebo jejichz obrat
je nizsi nez 200 miliontt EUR, se maximalni mira podpory snizuje na polovinu.

Podpora se neposkytuje podnikim nachazejicim se v obtizich ve smyslu Pokynti
Spolegenstvi pro statni podporu na zéachranu a restrukturalizaci podniki v obtizich®’.

Zpusobilé vydaje nezahrnuji nezptisobilé naklady uvedené v ¢l. 59 odst. 3 natizeni
(EU) €. [KOM(2011) 615].

U pftispévku Unie se pouziji tyto maximalni miry podpory tykajici se zptisobilych
investi¢nich nakladu:

a) 50 % v méné rozvinutych regionech;
b) 40 % v jinych neZ méné rozvinutych regionech;
c) 75 % v nejvzdalenéjsich regionech uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy;

d) 65 % na menSich ostrovech v Egejském moii vymezenych v ¢l. 1 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1405/2006.

Obdobn¢ se na podporu uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku pouzije ¢lanek 61
nafizeni (EU) ¢. [KOM(2011) 615].

25
26
27

[:Jf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
UF. vést. L 265, 25.9.2000, s. 1.
Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.
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Clanek 49

Destilace vedlejsich produktit

Na dobrovolnou ¢i povinnou destilaci vedlejSich produkti vinifikace, kterd byla
provedena v souladu s podminkami uvedenymi v ptiloze VII ¢asti Il oddile D, 1ze
poskytnout podporu.

Vyse podpory se stanovi na procenta objemova a na hektolitr vyrobeného alkoholu.
Na objem alkoholu obsazeny ve vedlejSich produktech urcenych k destilaci, ktery
pfesahne 10 % objemovych alkoholu vzhledem k vyrobenému vinu, se podpora
neposkytne.

Maximalni uplatnitelné vySe podpory odrazeji ndklady na sbér a zpracovani a stanovi
je Komise prostiednictvim provadécich aktt podle ¢lanku 51.

Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1, na niz byla udélena podpora, se pouzije
vyhradné¢ pro primyslové nebo energetické ucely, aby nedoSlo k naruseni
hospodartské soutéze.

PODODDIL 3

PROCESNi USTANOVENI

Clanek 50

Pienesené pravomoci

Vzhledem k potieb¢ zajistit, aby programy podpory splnily své cile a aby evropské fondy byly
vyuzivany cilené, se Komise zmociiuje k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 160, které stanovi pravidla:

a)

b)

CS

pro odpovédnost za vydaje mezi datem obdrzeni programii podpory a zmén v
programech podpory a datem jejich pouzitelnosti,

pro kritéria zpusobilosti podplrnych opatfeni, druh vydaji a operace zptsobilé pro
podporu, opatieni nezplsobila pro podporu a maximdlni Groven podpory na
jednotliva opatient;

pro zmény v programech podpory poté, co se zaCaly pouZzivat,

pro pozadavky a prahové hodnoty zaloh, v€etné pozadavku na jistotu v ptipadé, kdy
je vyplacena zéloha,

obsahujici obecna ustanoveni a definice pro ucely tohoto oddilu;

pro zabranéni zneuziti podpirnych opatieni a dvojiho financovani projektt,
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g) podle kterych producenti stdhnou vedlejsi produkty vinifikace a pro vyjimky z této
povinnosti, aby se zabranilo dodate¢né¢ administrativni zatézi, a pro dobrovolnou
certifikaci paliren;

h) ktera stanovi pozadavky, jez maji ¢lenské staty splnit v ramci provadéni podptirnych
opatfeni, a rovnéz omezeni k zajisténi soudrznosti s oblasti plisobnosti podptirnych
opatfeni;

1) tykajici se plateb piijemclim a plateb prostfednictvim zprostfedkovateld pojisténi v

piipadé podpory pojisténi sklizn€ stanovené v ¢lanku 47.

Clanek 51

Provadéci pravomoci v souladu s pirezkumnym postupem

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl pfijmout opatieni tykajici se:

a) predkladani programii podpory, odpovidajiciho finanéniho planovani a revize
programu podpory;

b) postuptl pro podani zadosti a vybér;

C) hodnoceni podporovanych opatieni;

d) vypoctu a platby podpory na zelenou sklizenl a destilaci vedlejSich produkti;

e) pozadavki na financni fizeni podplirnych opatieni ¢lenskymi staty;

f) pravidel pro soudrznost opatieni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

ObppiL 5

PODPORA V ODVETVI VCELARSKYCH PRODUKTU

Clének 52

Vnitrostatni programy a financovani

1. Clenské staty mohou vypracovat vnitrostatni programy pro odvétvi véelaiskych
produkti na obdobi tii let.

2. Prispévek Unie vcelaiskym programlim neptfesdhne 50 % vydaji hrazenych
Clenskymi staty.

3. Za ucelem ziskani ptispévku Unie podle odstavce 2 provedou cClenské staty studii
struktury produkce a uvadéni na trh ve velatském odvétvi na svém tizemi.
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Clanek 53

Pienesené pravomoci

Vzhledem k potfebé cileného vyuzivani fondi Unie urcenych pro vcelafstvi se Komise
zmociuje k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které se tykaji:

a) opatteni, kterd mohou byt zahrnuta do vcelatskych programi;

b) pravidel pro vypracovavani a obsah vnitrostatnich programt a studii uvedenych v
¢l. 52 odst. 3 a

C) podminek pro pfidélovani finanéniho pfispévku Unie kazdému zicastnénému

¢lenskému statu, mimo jiné na zakladé celkového poctu uli v Unii.

Clanek 54

Provadéci pravomoci v souladu s pirezkumnym postupem
Komise muze prostrednictvim provadécich akth
a) pfijmout pravidla, ktera zajisti, aby se na opatfeni financovana v ramci vcelafskych
programi zaroven nevztahovaly platby v ramci jiného rezimu Unie, a pravidla pro

pterozdéleni nevyuzitych prostredki;

b) schvalit velaiské programy predlozené ¢lenskymi staty, v€etné prid€leni finan¢niho
ptispévku Unie.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.
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HLAVA II

PRAVIDLA TYKAJICI SE UVADENI NA TRH A
ORGANIZACI PRODUCENTU

KAPITOLA 1

Pravidla tykajici se uvadéni na trh

ObpiL 1

OBCHODNI NORMY

PoDpODDIL 1

UVODNI USTANOVENI

Clinek 55

Oblast piisobnosti
Aniz jsou dotéena jakakoli jind ustanoveni vztahujici se na zemédélské produkty, jakoZz i
piedpisy piijaté ve veterindiském, fytosanitdirnim a v potravinaiském odvétvi s cilem zajistit
u produktl dodrzovani hygienickych a zdravotnich norem a chranit zdravi zvifat, rostlin

a lidi, stanovi tento oddil pravidla tykajici se obecné obchodni normy a obchodnich norem
podle odvétvi a/nebo produktl pro zemédelské produkty.

PODODDIL 2

OBECNA OBCHODNI NORMA

Clanek 56

Soulad s obecnou obchodni normou

1. Pro ucely tohoto nafizeni splituje produkt ,,obecnou obchodni normu*, pokud je
fadné a uspokojivé obchodni jakosti.
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2. Pokud obchodni normy podle pododdilu 3 a smémic Rady 2000/36/ES*,
2001/112/ES*, 2001/113/ES™, 2001/114/ES*!, 2001/110/ES*, 2001/111/ES™
nebyly stanoveny, 1ze zeméd¢€lské produkty, které jsou ptipraveny pro prodej nebo
dodavku kone¢nému spotiebiteli v maloobchod¢ podle ¢l. 3 bodu 7 natizeni (ES)
¢. 178/2002, uvést na trh pouze v ptipade, ze spliuji obecnou obchodni normu.

3. Je-1i produkt uréeny k uvedeni na trh v souladu s platnou normou pfijatou n¢kterou
z mezinarodnich organizaci uvedenych v ptiloze V, povazuje se za produkt spliujici
obecnou obchodni normu.

Clének 57

Prenesené pravomoci

Vzhledem k potiebé reagovat na zmény trzni situace a ke zvlastnosti kazdého odvétvi se
Komise zmociiuje k piijimani aktii v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud
jde o pfijimani a zmény pozadavkil tykajicich se obecné obchodni normy uvedené v ¢l. 56
odst. 1 a odchyleni se od téchto pozadavkl a o pravidla o souladu s touto normou podle ¢l. 56
odst. 3.

PODODDIL 3

OBCHODNi NORMY PODLE ODVETVi NEBO PRODUKTU

Clanek 58

Obecna zasada

Produkty, pro néz byly stanoveny obchodni normy podle odvétvi nebo produkti, 1ze uvést na
trh v Unii pouze v souladu s témito normami.

Clének 59

Stanoveni a obsah

1. S ohledem na ocekavani spotiebiteli a potiebu zlepSit hospodaiské podminky
produkce zemédélskych produktii a jejich uvadéni na trh, jakoz i jejich jakost, se
Komise zmociiuje k pfijimani akt v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160
ve vSech stadiich uvadéni na trh, pokud jde o obchodni normy uvedené v ¢lanku 55 a
rovnéz pokud jde o odchylky od pouziti téchto norem a vyjimky z nich, s cilem

28 Ut vést. L 197, 3.8.2000, s. 19.
» Ut vést. L 10, 12.1.2002, s. 58.
30 Ut vést. L 10, 12.1.2002, s. 67.
3 Ut vést. L 15, 17.1.2002, s. 19.
32 Ut vést. L 10, 12.1.2002, s. 47.
3 Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 53.

70

CS



CS

piizplsobit se neustidle se ménicim trznim podminkam, vyvijejici se poptavce
spottebitell, vyvoji ptislusnych mezinarodnich norem a zabranit vytvareni prekazek
pii inovaci produktti.

Obchodni normy uvedené v odstavci 1 se mohou vztahovat na:

a)

b)

)

h)

)

k)
D

definici, oznaceni a/nebo obchodni nazvy jiné nez ty, jez jsou stanoveny
v tomto nafizeni a seznamech jate¢né upravenych tél a jejich ¢asti, na néz se
pouzije ptiloha VI;

klasifika¢ni kritéria, jako je rozd€leni do tfid, hmotnost, velikost, vék a
kategorie;

odriidu nebo plemeno ¢i obchodni typ;

upravu a obchodni nazvy, oznaCovani souvisejici se zavaznymi obchodnimi
normami, baleni, pravidla platnd pro balirny/tfidirny, oznaceni, obaly, rok
sklizné a pouziti zvlaStnich ndzv,

kritéria, jako jsou vzhled, soudrznost, zmasilost, vlastnosti produktu;

zvlastni latky pouzité v produkci nebo soucasti ¢i slozky, vcetné jejich
mnozstevniho obsahu, Cistoty a identifikace;

zpusob hospodatfeni a produkéni metody, vcetné enologickych postupl a
souvisejicich spravnich pravidel, a provozni okruh;

scelovani mosti a vin, v¢etné jeho definic, michani a jeho omezenti;
metody oSetieni a teplotu;

misto hospodafeni a/nebo ptivod,

cetnost sbéru, dodavky, konzervaci a manipulaci;

identifikaci nebo evidenci producenta a/nebo prumyslovych zafizeni, v nichz
se produkt ptipravoval nebo zpracovaval;

procentni podil obsahu vody;
omezeni, pokud jde o pouZiti nékterych latek a/nebo postupt;
zv1astni pouziti;

obchodni dokumentaci, privodni dokumenty a rejstiiky, které maji byt
vedeny;

skladovani, dopravu;
overovaci fizeni;

podminky odbytu, drzeni, obéhu a pouziti produktl, které nejsou v souladu
s obchodnimi normami piijatymi podle odstavce 1 a/nebo definicemi,
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oznacenimi a obchodnimi nazvy uvedenymi v ¢lanku 60, jakoz i nakladani s
vedlej$imi produkty;

t)  lhity.

Obchodni normy podle odvétvi nebo produktl piijaté podle odstavce 1 se stanovi,
aniZz je dotCena hlava IV nafizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 733] o rezimech jakosti
zemédélskych produkti, a zohledni:

a)  charakteristické znaky dotéeného produktu;
b)  potiebu zajistit podminky snadného uvadeéni produktt na trh;

c) zajem spotiebiteli ziskdvat odpovidajici a srozumitelné informace o
produktech, v¢etn¢ mista hospodateni, které mé byt uréeno podle jednotlivych
piipadi na odpovidajici zemépisné urovni;

d) metody k ur€eni fyzikalnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti
produkti;

e) doporucené normy piijaté mezinarodnimi subjekty.

Clének 60

Definice, oznaceni a obchodni nazvy u nékterych odvétvi a produktii

Definice, oznaceni a obchodni nazvy stanovené v pfiloze VI se pouZiji na tato
odvétvi nebo produkty:

a)  olivovy olej a stolni olivy;

b)  vino;

c) hovézi a teleci maso;

d) mléko a mlé¢né vyrobky urcené pro lidskou spotiebu;

e)  dribezi maso;

f)  roztiratelné tuky ur¢ené pro lidskou spotiebu.

Definice, oznaceni nebo obchodni ndzvy stanovené v piiloze VI lze v Unii pouzit
pouze pro uvadéni produktu, ktery spliiuje odpovidajici pozadavky stanovené v
uvedené ptiloze, na trh.

Vzhledem k potiebé ptizpusobit se vyvijejici se poptavce spotiebitelil a technickému
pokroku a zabranit vzniku ptekazek pfi inovaci produkti se Komise zmocnuje k
piijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o zmény

definic a obchodnich nézvii stanovenych v ptiloze VI, odchylky od nich a vyjimky z
nich.
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Cldnek 61

Pripustna odchylka
S ohledem na zvlastnosti kazdého odvétvi se Komise zmocnuje k pfijimani aktd v pfenesené

pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o ptipustnou odchylku od kazdé normy, pfi
jejimz ptekroceni se ma za to, Ze normu nesplnila celd Sarze produktd.

Clének 62

Enologické postupy a analytické metody
1. V Unii se pii vyrob€ a oSetfeni produkti uvedenych v ¢asti II ptilohy VI pouziji
pouze enologické postupy povolené v souladu s ptilohou VII a stanovené v ¢l. 59
odst. 2 pism. g) a ¢l. 65 odst. 2 a 3.
Prvni pododstavec se nevztahuje na:
a)  hroznovou §t’avu a zahusténou hroznovou $tavu;

b)  hroznovy most a zahustény hroznovy most uréeny k vyrobé hroznové stavy.

Povolené enologické postupy se pouziji pouze k tadné vinifikaci, fadnému
uchovavani nebo k fadnému vyvoji produktu.

Produkty uvedené v ¢asti II pfilohy VI se vyrab&ji v Unii v souladu s pravidly
stanovenymi v priloze VII.

Produkty uvedené v ¢asti II ptilohy VI se neuvadéji na trh v Unii, pokud:
a) byly podrobeny enologickym postuptim, které nejsou v Unii povoleny, nebo

b) byly podrobeny enologickym postuptim, které nejsou povoleny na vnitrostatni
urovni, nebo

c¢) nedodrzuji pravidla stanovena v ptiloze VIL

2. Pti povolovani enologickych postupii pro vino uvedenych v €l. 59 odst. 2 pism. g)
Komise:

a) vychazi zenologickych postupti a analytickych metod doporucenych
a zvefejnénych OIV a zvysledkli pokusného pouziti dosud nepovolenych
enologickych postupt;

b)  zohlediiuje ochranu lidského zdravi;

c) bere v uvahu pfipadné riziko, ze spotiebitelé mohou byt na ziklad¢ svého
ofekavani a vnimani uvedeni v omyl, a zohledni, do jaké miry miZze

dostupnost a vhodnost informacnich prostifedkt toto riziko vyloucit;

d) dba na to, aby pfirozené a podstatné vlastnosti vina byly zachovany a aby
nedoslo k zasadni zméné ve sloZeni daného produktu;

73



CS

e)  zajistuje pfijatelnou minimalni troven péce o zivotni prostredi;

f)  dodrzuje obecna pravidla tykajici se enologickych postupti a pravidla
stanovena v piiloze VII.

Komise piipadné prosttednictvim provadécich aktl pfijme pro produkty uvedené v
casti II ptilohy VI metody uvedené v €l. 59 odst. 3 pism. d). Tyto metody musi byt
zalozeny na prtislusnych metodach doporucenych a zvetejnénych OIV, pokud nejsou
s ohledem na sledovany legitimni cil neti¢inné nebo nevhodné. Tyto provadéci akty
se piijimaji v souladu s ptezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Az do piijeti téchto pravidel se pouzivaji metody povolené doty¢nym clenskym

statem.

Clének 63

Mostové odridy

Produkty uvedené v ¢asti II ptilohy VI a vyrobené v Unii se vyrabé&ji z mostovych
odrud zattidénych podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

S vyhradou odstavce 3 zatfidi ¢lenské staty mostové odridy mezi ty, které mohou
byt vysazovany, opétovné vysazovany nebo Stépovany na jejich izemi pro ucely
vyroby vina.

Clenské staty mohou zattidit pouze mostové odridy, které splituji tyto podminky:

a) dand odrida nélezi k druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.) nebo pochazi
z kiizeni révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis;

b) odriida neni jednou z odrid: Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton a

Herbemont.

Je-li mosStova odrida vynata ze zatiidéni uvedeného v prvnim pododstavci, musi se
do 15 let po vynéti vyklucit.

Clenské staty, které nevyrobi za hospodaisky rok vice nez 50 000 hektolitri vina
vypoctenych podle primérmé vyroby za poslednich pét hospodaiskych let, jsou
osvobozeny od povinnosti zatfidéni uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci.

Avsak 1 v ¢lenskych statech uvedenych v prvnim pododstavci 1ze pro ucely vyroby
vina vysazovat, opétovné vysazovat nebo Stépovat pouze mostové odridy, které jsou
v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem.

Odchylné od odst. 2 prvniho a tfettho pododstavce a odst. 3 druhého pododstavce
povoli Clenské staty pro védecky vyzkum a pokusné ucely vysazovani, op€tovné
vysazovani nebo Stépovani téchto mostovych odrud:

a) mostovych odriid, které nejsou zatfidéné, pokud se jedna o Clenské staty
uvedené v odstavei 3;
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b)  mostovych odrid, které nejsou v souladu s odst.2 druhym pododstavcem,
pokud se jedna o ¢lenské staty uvedené v odstavci 3.

5. Plochy os4dzené mostovymi odridami pro uely vyroby vina, které byly vysazeny
v rozporu s odstavci 2 az 4, se vykluci.

Tyto plochy se vSak vykluc¢it nemusi, je-li jejich produkce urcena vyhradné ke
spotfebé domdacnosti vinare.

Cldnek 64
Zvlastni pouZiti vina neodpovidajiciho Zadnému 7 druhit uvedenych v casti I1 piilohy VI

S vyjimkou lahvového vina, u kterého lze prokdzat, Ze se plnéni uskutecnilo pied 1. zafim
1971, se vino vyrobené z mostovych odrid uvedenych v zatiidéni podle ¢l. 63 odst. 2 prvniho
pododstavce, avSak neodpovidajici zadnému z druhii podle ¢asti I pfilohy VI, pouzije jen pro
vlastni spotfebu domécnosti vinate, k vyrobé vinného octa nebo k destilaci.

Clanek 65

Vnitrostatni pravidla pro nékteré produkty a nékterd odvétvi

1. Bez ohledu na ¢l. 59 odst. 1 mohou ¢lenské staty piijmout nebo zachovat vnitrostatni
pravidla stanovici rizné jakostni tfidy pro roztiratelné tuky. Tato pravidla musi
umoznovat zafazovani do zminénych jakostnich tiid na zaklad¢ kritérii tykajicich se
zejména pouzitych surovin, organoleptickych vlastnosti produkti a jejich fyzikalni a
mikrobiologické stability.

Clenské staty, které vyuziji moznost stanovenou v prvnim pododstavci, zajisti, aby
na produktech ostatnich ¢lenskych stath, které spliuji kritéria stanovena uvedenymi
vnitrostatnimi pravidly, mohla byt nediskrimina¢nim zpGsobem pouzivana oznaceni
uvadgjici, ze tato kritéria jsou splnéna.

2. Clenské staty mohou omezit nebo zakizat pouzivani nékterych enologickych
postupt a stanovit pfisn€jsi pravidla pro vina povolend pravem Unie, ktera jsou
vyrabéna na jejich tizemi, s cilem podpofit zachovani podstatnych vlastnosti vin s
chranénym oznacenim plivodu nebo s chranénym zemépisnym oznacenim a
Sumivych a likérovych vin.

3. Clenské staty mohou povolit pokusné pouZiti nepovolenych enologickych postupt
za podminek, jez ur¢i Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych
podle odstavce 4.

4. Vzhledem k potiebé zajistit spravné a transparentni uplatiovdni se Komise
zmochuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které
uréi podminky pro pouziti odstavcti 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, jakoz i podminky drzeni,
obéhu a pouziti produktii ziskanych pokusnymi postupy uvedenymi v odstavci 3
tohoto ¢lanku.
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PODODDIL 4

OBCHODNI NORMY VZTAHUJICI SE NA DOVOZ A VYVOZ

Clanek 66

Obecna ustanoveni

S cilem zohlednit zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi a zvlastni
vlastnosti nékterych zemédélskych produktli se Komise zmocniuje k pfijimani akti v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které vymezi podminky, za nichz se dovezené
produkty povazuji za produkty, jez maji rovnocennou uroven souladu s obchodnimi normami
Unie, a podminky, které umoziuji odchylku od ¢lanku 58, a urci pravidla vztahujici se na
uplatiiovani obchodnich norem na produkty vyvazené z Unie.

Clének 67

Zvlastni ustanoveni pro dovoz vina

1. Pokud dohody uzaviené podle ¢lanku 218 Smlouvy nestanovi jinak, pouziji se
ustanoveni o0 oznaceni ptvodu, zemépisnych oznacenich a o oznaCovani vina
uvedend v oddilu 2 této kapitoly a v definicich, oznacenich a obchodnich nézvech
podle ¢lanku 60 tohoto natfizeni na produkty koda KN 2009 61, 2009 69 a 2204,
které se dovazeji do Unie.

2. Pokud dohody uzaviené podle ¢lanku 218 Smlouvy nestanovi jinak, vyrabé&ji se
produkty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podle enologickych postupii
doporucenych a zvetejnénych OIV nebo povolenych Unii podle tohoto nafizeni.

3. Pti dovozu produktii uvedenych v odstavci 1 je tfeba predlozit:
a)  osveédceni dokladajici soulad s ustanovenimi uvedenymi v odstavcich 1 a 2
vystavené v zemi, ze které produkt pochazi, pfislusSnym subjektem, ktery je

uveden na seznamu zvetejnéném Komisi;

b)  zpravu o vysledku rozboru vypracovanou subjektem nebo utvarem povéienym
zemli, z niZ produkt pochdzi, je-li produkt uren k pfimé lidské spotiebé.
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PODODDIL 5

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 68

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl pifijmout nezbytna opatieni souvisejici
s timto oddilem a zejména:

a)
b)

c)

d)

e)
f)

g)

provadéni obecné obchodni normy;
provadéni definic a obchodnich nézvi stanovenych v pfiloze VI,

sestaveni seznamu mléka a mléénych vyrobkii uvedenych v ptiloze VI casti I1I bodu
5 druhém odstavci a roztiratelnych tukd uvedenych v ptiloze VI ¢asti VI Sestém
odstavci pism. a) na zakladé predbéznych seznaml produktl, jez Clenské staty
povazuji za seznamy odpovidajici na jejich tzemi uvedenym ustanovenim a jez
Clenské staty zasSlou Komisi;

provadéni obchodnich norem podle odvétvi nebo produktli, véetné provadécich
pravidel pro odbér vzorku a analytickych metod pro uréeni sloZzeni vyrobkd;

uréeni, zda produkty byly podrobeny nepovolenym enologickym postuptim;
stanoveni ptipustné odchylky;

provadéni ¢lanku 66.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.
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ODpDIL 2

OZNACENi PUVODU, ZEMEPISNA OZNACENI A TRADICNI VYRAZY V ODVETVi

VINA

PopODDIL 1

UVODNIi USTANOVEN{

Clanek 69

Oblast piisobnosti

Na produkty uvedené v ptiloze VI ¢asti II bodech 1, 3 az 6, 8, 9, 11, 15 a 16 se
pouziji pravidla tykajici se oznaceni piivodu, zeméepisnych oznaceni a tradicnich
vyrazil stanovend v tomto oddile.

Pravidla podle odstavce 1 se zakladaji na

a)
b)

c)

ochran¢ legitimnich zajmu spotiebitelli a producent;
zajisténi fadného fungovani vnitiniho trhu s danymi produkty a

podpote vyroby jakostnich produktii pfi soucasném umoznéni vnitrostatnich
opatfeni v oblasti politiky jakosti.

PODODDIL 2

OZNACENI POUVODU A ZEMEPISNA OZNACENI

Clanek 70

Definice

Pro ucely tohoto oddilu se:

a)

»oznacenim pivodu® rozumi ndzev regionu, konkrétniho mista nebo ve
vyjimecnych a tadné¢ odivodnénych piipadech zemé, ktery se pouzivd k
popisu produktu uvedeného v ¢l. 69 odst. 1, jenz spliuje tyto pozadavky:

1) jakost a vlastnosti produktu jsou pfevazné nebo vyluéné dany zvlastnim
zemépisnym prostiedim zahrnujicim ptirodni a lidské Cinitele,

i1)  hrozny, ze kterych se produkt vyrabi, pochazeji vylucné z této zeméepisné
oblasti,
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ii1)  vyroba probiha v této zemépisné oblasti a
iv)  produkt se ziskava z odrtid druhu réva vinna (Vitis vinifera L.);

b) ,zemé&pisnym oznacenim* rozumi oznaceni odkazujici na region, konkrétni
misto nebo ve vyjimecnych a fddn¢ odivodnénych piipadech na zemi, které se
pouziva k popisu produktu uvedeného v Cl. 69 odst. 1, jenz spliuje tyto

pozadavky:

1)  ma urcitou jakost, povest nebo jiné vlastnosti, jez lze pficist tomuto
zemepisnému pitvodu,

i1)  nejméné 85 % hrozni pouZitych na jeho vyrobu pochazi vyluéné z této
zemepisné oblasti,

ii1)  jeho vyroba probiha v této zeméepisné oblasti a

iv)  ziskdva se z odrud druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.) nebo z kiizZeni
révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis.

Nekteré tradicné uzivané nazvy slouzi k oznaceni ptivodu, pokud

a)  oznacuji vino;

b)  odkazuji na zemépisny ndzev;

c)  splnuji pozadavky uvedené v odst. 1 pism. a) bodech 1) az iv) a

d) podléhaji postupu ud€lovani ochrany pro oznaceni plivodu nebo zemépisna
oznaceni podle tohoto pododdilu.

Oznadeni puvodu a zemépisnd oznaceni vcetné oznaceni, kterd se vztahuji k

zemépisnym oblastem ve tietich zemich, jsou zpisobild k ochrané v Unii v souladu s
pravidly tohoto pododdilu.

Clinek 71

Zadosti o ochranu

Zadosti o ochranu nazvl jako oznaceni pivodu nebo zemépisnd oznaceni zahrnuji

formalni Cast, ve které se uvadi:

a)  nazev, ktery se ma chranit;

b)  jméno a adresa Zadatele;

c) specifikace produktu uvedena v odstavci 2 a

d) jednotny dokument shrnujici specifikaci produktu uvedenou v odstavci 2.

Specifikace produktu umoziuje zOCastnénym strandm zkontrolovat piislusné
podminky vyroby tykajici se daného oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni.
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Pokud se zadost o ochranu tyka zemeépisné oblasti ve tieti zemi, musi obsahovat
kromé udaju stanovenych v odstavcich 1 a 2 udaje, které potvrzuji, ze dany nazev je
chranén v zemi pivodu.

Clanek 72

Zadatelé
Zadost o ochranu oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni miize podat jakéakoli
dotéend skupina vyrobcii nebo ve vyjimecnych a fadné¢ odivodnénych piipadech
jednotlivy vyrobce. Na zadosti se mohou podilet 1 dalsi dotCené osoby.
Producenti mohou pozadat o ochranu pouze na vina, ktera vyrabéji.
Pokud se jednd o nazev oznacujici preshrani¢ni zemépisnou oblast nebo o tradi¢ni

nazev, ktery se vaze k preshrani¢ni zemé&pisné oblasti, mize byt podana spole¢na
zadost.

Clanek 73
Piedbézné vnitrostatni iizeni

Zadosti o ochranu oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni vin pochazejicich z
Unie v souladu s ¢lankem 71 podléhaji pfedbéznému vnitrostatnimu fizeni.

Pokud clensky stat shledd, ze oznaceni ptivodu nebo zeméepisné oznaceni nesplituje
pozadavky nebo je neslucitelné s pravem Unie, zadost zamitne.

Pokud c¢lensky stat shleda, ze pozadavky jsou splnény, provede vnitrostatni fizeni,

které zajisti vhodné zvetejnéni specifikace produktu alespoii na internetu.

Cldnek 74
Prezkum provadény Komisi

Komise zvefejni datum pro podavani zddosti o ochranu oznaCeni pivodu nebo
zemépisného oznaceni.

Komise posoudi, zda zadosti o ochranu podle ¢lanku 71 splituji podminky stanovené
v tomto pododdile.

Shleda-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto pododdile jsou splnény, rozhodne
prostiednictvim provadécich aktii o zvetfejnéni jednotného dokumentu podle ¢l. 71
odst. 1 pism. d), jakoz i odkazu na zvetejnéni specifikace produktu provedeného
b&hem predbé&zného vnitrostatniho fizeni, v Urednim véstniku Evropské unie.

Shleda-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto pododdile nejsou splnény,

rozhodne prostiednictvim provadéciho aktu o zamitnuti zadosti.
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Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Clinek 75
Rizeni o namitce

Béhem dvou mésicti ode dne zvefejnéni jednotného dokumentu uvedeného v ¢l. 71 odst. 1
pism. d) muze kazdy ¢lensky stat nebo tieti zeme nebo kazda fyzickd nebo pravnicka osoba s
legitimnim z&jmem, kterd ma bydlisté nebo je usazena na tizemi jiného €lenského statu nez
statu, ktery pozadal o ochranu, nebo na tzemi tfeti zemé¢, vznést ndmitku proti navrhované
ochran¢é podanim fadné odiivodnéného prohlaseni tykajiciho se podminek zpisobilosti podle
tohoto pododdilu Komisi.

Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlist¢ nebo jsou usazeny ve tfetich zemich,
podavaji prohlaSeni bud’ pfimo, nebo prostfednictvim organi ptislusné treti zem¢ ve lhité
dvou mésict stanovené v prvnim pododstavci.

Clének 76

Rozhodnuti o ochranée

Komise rozhodne na zéklad¢ informaci, které ma k dispozici, po ukonceni fizeni o nadmitce
uvedeného v Clanku 75 prostfednictvim provadéciho aktu bud’ o udéleni ochrany oznaceni
pivodu nebo zemépisnému oznaceni, které splituje podminky tohoto pododdilu a je slucitelné
s pravem Unie, nebo o zamitnuti zadosti, nejsou-li uvedené podminky splnény.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢1. 162 odst. 2.

Clének 77

Homonyma

I. Nazev, pro ktery byla poddna zadost a ktery je zcela nebo caste¢né homonymni s
nazvem jiz zapsanym podle ustanoveni tohoto nafizeni, se zapiSe s nalezitym
pfihlédnutim k mistnimu a tradi¢nimu pouzivani a ke skute¢nému riziku zamény.

Nesmi byt zapsan homonymni ndzev, ktery uvadi spotiebitele v omyl a vzbuzuje
domnénku, Ze se jedna o produkty pochazejici z jiného izemi, a to ani v pfipad¢, Ze
nazev svym znénim danému Uzemi, regionu nebo mistu ptvodu téchto produkti
odpovida.

Podminkou uzivani zapsaného homonymniho ndzvu je, aby v praxi existovalo jasné
rozliSeni mezi nédsledné zapsanym homonymem a nazvem v rejstiiku jiz uvedenym,
s ohledem na potiebu rovného zachdzeni s producenty a neuvadéni spotiebitele v
omyl.
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Odstavec 1 se pouzije obdobné v ptipad€, Zze nazev, pro ktery byla podana zadost, je
zcela nebo castecné homonymni se zemépisnym oznacenim chranénym podle
piedpist Clenskych statt.

Pokud nazev mostové odridy obsahuje chranéné oznaceni ptivodu nebo chranéné
zemépisné oznaceni nebo je-li toto oznaceni jeho soucasti, nesmi se pouzivat pro
oznacovani zeméd¢elskych produktti. Komise mize prostfednictvim aktli v pfenesené
pravomoci piijatych v souladu s ¢lankem 160 s ohledem na stavajici postupy pro
oznacovani rozhodnout jinak.

Ochranou oznaceni pivodu azemépisnych oznaceni produkti podle ¢lanku 70
nejsou dotcena chranénd zemépisna oznaceni pouzita na lihoviny vymezené v ¢lanku
2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008*,

Clanek 78

Diwvody zamitnuti ochrany
Jako oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaceni se nechrani nazev, ktery zdruhovél.

Pro ucely tohoto oddilu se ,,ndzvem, ktery zdruhovél,” rozumi nézev vina, ktery
piestoze se vaze k mistu nebo regionu, kde byl tento produkt ptivodné vyrabén nebo
uvadén na trh, se stal v Unii béZnym nazvem urcitého vina.

Pfi urcovani, zda nazev zdruhovél, se piihlizi k vyznamnym skute¢nostem, zejména:
a) ke stavajici situaci v Unii, predev§im v oblastech spotieby;
b)  k pfisluSnym pravnim piedpisim Unie nebo vnitrostatnim pravnim piedpisim.

Nézev nesmi byt chranén jako oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaceni, pokud by
vzhledem k povésti ochranné zndmky a jeji proslulosti mohla ochrana uvést
spottebitele v omyl ohledné skutecné identity vina.

Clének 79

Vztah k ochrannym znamkam

Pokud je oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni chranéno podle tohoto natizeni,
zamitne se zapis ochranné znamky, jejiz pouziti spada pod €l. 80 odst. 2 a jez se tyka
produktu spadajiciho do jedné z kategorii uvedenych v ¢asti II ptilohy VI, pokud
byla zadost o zdpis ochranné¢ zndmky poddna po dni podéani zadosti o ochranu
oznaceni plivodu nebo zemépisného oznaceni Komisi a oznaceni plivodu nebo
zemépisné oznaceni je nasledné chranéno.

Ochranné znadmky zapsané vrozporu sprvnim pododstavcem se prohlasi
za neplatné.

34

Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.
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Aniz je dotCen Cl. 78 odst. 2, muze byt ochrannd znamka, jejiz pouziti spada pod ¢l.
80 odst. 2, o niz bylo zazddano nebo jez je zapsdna nebo zavedena pouzivanim,
umoziuji-li to prislusné pravni predpisy, na tuzemi Unie piede dnem podani zadosti
o ochranu oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni Komisi, i nadale pouzivana
a obnovena bez ohledu na ochranu oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni,
pokud neexistuji diivody k prohlaseni ochranné znamky za neplatnou nebo k jejimu
zruSeni podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. fijna
2008, kterou se sblizuji pravni piedpisy ¢lenskych statéi o ochrannych znamkach™,
nebo nafizeni Rady (ES) ¢.207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné znamce
Spolecenstvi*®,

V takovych piipadech je povoleno pouzivat dané oznaceni piivodu nebo zemépisné
oznaceni vedle piislusnych ochrannych znamek.

Clének 80

Ochrana

Chranéné oznaceni ptivodu a chranéné zemépisné¢ oznaceni muize pouzit kazdy
hospodarsky subjekt, ktery uvadi na trh vino, jez bylo vyrobeno v souladu s
ptislusnou specifikaci produktu.

Chranéné oznaceni ptivodu a chrdnéné zemeépisné oznaceni a vino s timto
chranénym nazvem v souladu se specifikaci produktu jsou chranéna proti:

a) jakémukoli pfimému ¢i nepfimému obchodnimu pouziti tohoto chranéného
nazvu

1)  u srovnatelnych produktt, které nevyhovuji specifikaci produktu
s chranénym nazvem, nebo

i1) pokud takové pouziti zneuziva povést oznaCeni plivodu nebo
zemepisného oznacenti,

b)  jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skutecny plivod produktu nebo sluzby nebo je-li chranény nézev pielozen,
piepsan nebo transliterovan nebo doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,typ“,
,»Zpusob®, ,jak se vyrabi v, ,,napodobenina‘“, ,,chut™, ,,jako* nebo podobnymi
vyrazy;

c) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavadéjicimu udaji o provenienci,
puvodu, povaze nebo zakladnich vlastnostech produktu pouzitému na vnitinim
nebo vnéjSim obalu, na reklamnim materidlu nebo na dokladech tykajicich se
daného vinatského produktu, jakoz i proti pouziti ptfepravniho obalu, ktery by
mohl vyvolat mylny dojem, pokud jde o ptivod produktu;

35
36

UF. vést. L 299, 8.11.2008, . 25.
UK. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1.
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d)  vSem ostatnim praktikam, které by mohly spotiebitele uvést v omyl, pokud jde
o skute¢ny ptivod produktu.

3. Chranéné oznaceni piivodu a chranéna zemépisnd oznaceni nesmi v Unii zdruhoveét
ve smyslu ¢l. 78 odst. 1.

Clanek 81
Rejstiik

Komise vytvofi a aktualizuje vefejné ptistupny elektronicky rejstiik chrdnénych oznaceni
puvodu a chranénych zemépisnych oznaceni vin. V rejstiiku mohou byt zapsana oznaceni
pivodu a zemépisna oznaceni tykajici se produkti ze tretich zemi, které jsou chranény v Unii
na zakladé¢ mezinarodni dohody, jiZ je Unie smluvni stranou. Nejsou-li vyslovné v uvedené
dohodé oznaceny jako chranénd oznaceni pivodu ve smyslu tohoto nafizeni, musi byt tyto
nazvy zapsany do rejstiiku jako chranéna zemépisna oznaceni.

Clanek 82

Zmény specifikace produktu

Zadatel, ktery spliiuje podminky stanovené podle ¢l. 86 odst. 4 pism. b), mize pozadat o
schvaleni zmény specifikace produktu chranéného oznacenim piivodu nebo zemépisnym
oznacenim, zejména za ucelem zohlednéni vyvoje védeckych a technickych poznatk nebo
nového vymezeni dotéené zemépisné oblasti. V zadosti se uvedou pozadované zmény a jejich
odliivodnéni.

Clanek 83

ZruSeni ochrany

Komise miize z vlastniho podnétu nebo na zakladé¢ fadné odivodnéné zadosti Clenského
statu, treti zeme& nebo fyzické nebo pravnické osoby s legitimnim zdjmem prostfednictvim
provadéciho aktu rozhodnout o zruSeni ochrany oznafeni pivodu nebo zemépisného
oznaceni, pokud jiz neni zaji$tén soulad s piislusnou specifikaci vyrobku.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Cldnek 84
Stavajici chranéné nazvy vin

1. Nézvy vin chranéné v souladu s &lanky 51 a 54 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999°
a ¢lankem 28 nafizeni Komise (ES) &. 753/2002** jsou automaticky chranény podle

¥ Ut. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
38 Ut. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1.
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tohoto nafizeni. Komise je zapiSe do rejstiiku stanoveného v clanku 81 tohoto
nafizeni.

Komise prostiednictvim provadécich aktli provede odpovidajici formalni kroky k
vymazu nazvu vin, na které se vztahuje ¢l. 191 odst. 3 natizeni (EU) ¢. [KOM(2010)
799] z rejstiiku stanoveného v ¢lanku 81.

Clanek 83 se nepouzije na stavajici chranéné nazvy vin uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku.

Do 31. prosince 2014 mize Komise z vlastniho podnétu prostfednictvim
provadécich aktli rozhodnout o zruSeni ochrany stavajicich chranénych nazvi vin
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud nesplituji podminky stanovené v
¢lanku 70.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Clanek 85

Poplatky
Clenské staty mohou vybirat poplatky za uéelem uhrazeni nakladd, véetné nakladi

vzniklych pfi vyfizovani zadosti o ochranu, prohlaseni o ndmitkach, zadosti o0 zménu
specifikace a zadosti o zruseni ochrany podle tohoto pododdilu.

Clanek 86

Pienesené pravomoci

Komise se zmociiuje k piijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

S ohledem na zvlastnosti produkce ve vymezené zemépisné oblasti mize Komise
prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijmout:

a)  zasady pro vymezeni zemepisné oblasti a

b)  definice, omezeni a odchylky tykajici se produkce ve vymezené zemépisné
oblasti.

Vzhledem k potiebé zajistit jakost a vysledovatelnost produkti miize Komise
prostiednictvim akti v pienesené pravomoci stanovit podminky, za nichz muze
specifikace produktu obsahovat dodatecné pozadavky.

Vzhledem k potiebé zajistit legitimni prava a zajmy producentti nebo hospodarskych
subjekti mize Komise prostiednictvim aktli v pienesené pravomoci piijmout
pravidla pro:

a)  prvky specifikace produktu;
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b) druh Zzadatele, ktery muze pozaddat o ochranu oznaCeni pivodu nebo
zemepisného oznaceni,

c¢) podminky tykajici se zddosti o ochranu oznaceni ptivodu nebo zemépisného
oznaceni, piedbézného vnitrostatniho fizeni, pfezkumu provadéného Komisi,
fizeni o namitce a postupl pro zménu, zruseni a pieménu chranénych oznaceni
pivodu nebo chranénych zemépisnych oznacent;

d) podminky platné pro pteshranicni zadosti;

e) podminky pro zadosti tykajici se zemépisnych oblasti ve tfeti zemi;

f)  datum, od kterého se pouZzije ochrana nebo zména ochrany;

g)  podminky tykajici se zmény specifikace produktu.

Vzhledem k potiebé zajistit pfiméfenou ochranu mize Komise prostiednictvim akti
v pfenesené pravomoci piijmout omezeni tykajici se chranéného nazvu.

Vzhledem k potiebé zajistit, aby hospodarské subjekty a piislusné organy nebyly
dotceny pouzitim tohoto pododdilu, pokud jde o nazvy vin, jimz byla poskytnuta
ochrana pred 1. srpnem 2009 nebo pro néz bylo zazadano o ochranu pied timto

datem, muize Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci piijmout
piechodnd ustanoventi, ktera se tykaji:

a)  nazvl vin uznanych ¢lenskymi staty do 1. srpna 2009 jako oznaceni ptivodu
nebo zeméepisnad oznaceni a ndzva vin, pro néz bylo zazddano o ochranu pied
timto datem;

b)  ptredbézného vnitrostatniho fizeni,
c) vinuvedenych na trh nebo oznac¢enych pred konkrétnim datem a

d) zmén specifikace produktu.

Clanek 87

Provadéci pravomoci

Komise muze prostfednictvim provadécich akt pfijmout nezbytna opatieni tykajici
se:

a) informace poskytované ve specifikaci produktu s ohledem na souvislost mezi
zemépisnou oblasti a kone¢nym produktem;

b)  zvefejiovani rozhodnuti o ochran¢ nebo zamitnuti zadosti o ochranu;
c)  vytvoreni a vedeni rejstiiku uvedeného v ¢lanku 81;
d) preménu z chranéného oznaceni piivodu na chranéné zeméepisné oznaceni;

e) podavani preshrani¢nich zadosti.
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Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Komise mulze prostfednictvim provadécich aktlii pfijmout nezbytna opatieni
souvisejici s postupem pro vyfizovani zadosti o ochranu nebo o schvaleni zmény
oznaceni pavodu nebo zemépisného oznaceni a rovnéz s postupem pro zadosti o
namitku, zruSeni nebo preménu a predkladani informaci tykajicich se stavajicich
chranénych nazvi vin, zejména pokud jde o:
a)  vzory dokladl a format pro piedavani,

b)  Ihity;

c) podrobnosti o skuteCnostech, dikazech a podplirnych dokladech
predkladanych spolu s zadosti.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Clanek 88

Dalsi provadéci pravomoci

V piipadé, ze je namitka povazovana za nepiipustnou, rozhodne Komise prostiednictvim
provadécich aktd o zamitnuti ndmitky jako nepfipustné.

PODODDIL 3

TRADICNI VYRAZY

Clanek 89

Definice

»Iradicnim vyrazem* se rozumi vyraz tradi¢né pouzivany v Clenskych statech u produktt
uvedenych v €l. 69 odst. 1 pro oznaceni:

a)

b)

skutecnosti, ze produkt nese chranéné oznaceni pivodu nebo chranéné zemépisné
oznaceni podle prava Unie nebo vnitrostatniho prava, nebo

vyroby nebo zpiisobu zrani nebo jakosti, barvy, mista nebo zvlastni udalosti
spojenych s historii produktu s chranénym oznacenim ptivodu nebo chranénym
zemépisnym oznacenim.
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Clének 90

Ochrana

Chrénény tradi¢ni vyraz lze pouzit pouze pro produkt, ktery byl vyroben v souladu s
definici uvedenou v ¢lanku 89.

Tradi¢ni vyrazy jsou chranény proti neopravnénému pouzivani.

Clenské staty podniknou kroky nezbytné k zastaveni neopravnéného pouzivani
chranénych tradi¢nich vyrazi.

Tradi¢ni vyrazy nesméji v Unii zdruhovét.

Clanek 91

Pienesené pravomoci

Komise se zmociiuje k piijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 4 tohoto ¢lanku.

Vzhledem k potiebé zajistit pfiméfenou ochranu mize Komise prostiednictvim akti
v pfenesené¢ pravomoci piijmout ustanoveni tykajici se jazyka a zplsobu psani
chranéného vyrazu.

Vzhledem k potiebé€ zajistit legitimni prava a zajmy producentli nebo hospodatskych
subjekti mize Komise prostrednictvim aktl v pfenesené stanovit:

a)
b)
c)
d)

g)

druh Zadateli, kteti mohou pozadat o ochranu tradi¢niho vyrazu,
podminky platnosti zddosti o uznani tradi¢niho vyrazu;
diivody pro namitky vii¢i navrhovanému uznani tradi¢niho vyrazu,

rozsah ochrany, vztah k ochrannym zndmkam, chranénym tradicnim vyrazim,
chranénym oznacenim plvodu nebo zemépisnym oznacenim, homonymim
nebo nékterym nazvim mostovych odrid;

diivody pro zruseni tradi¢niho vyrazu;
datum ptedlozeni zadosti;

postupy tykajici se zadosti o ochranu tradi¢niho vyrazu, vcetné prezkumu
provadéného Komisi, fizeni o namitce a postupil pro zruseni a zménu.

S ohledem na zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi mulze
Komise prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci pifijmout podminky, za nichz
mohou byt tradiéni vyrazy pouzivany pro produkty z tfetich zemi, a stanovit
odchylky od ¢lanku 89.
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Clének 92

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem
Komise mlze prostfednictvim provadécich aktl pfijmout nezbytna opatfeni tykajici
se postupu pro prezkum zadosti o ochranu nebo o schvaleni zmény tradi¢niho vyrazu
a rovnéz postupu pro zadosti o namitku nebo zruseni, zejména pokud jde o:
a)  vzory dokladl a forméat pro piredavani;

b)  lhity;

c) podrobnosti o skutecnostech, dikazech a podpirnych dokladech
predkladanych spolu se zadosti;

d)  provadéci pravidla pro zvetejiiovani chranénych tradi¢nich vyrazi.

Komise prosttednictvim provadécich aktli rozhodne o pfijeti nebo zamitnuti Zadosti
0 ochranu tradi¢niho vyrazu nebo zadosti o0 zménu chranéného vyrazu nebo zruseni
ochrany tradi¢niho vyrazu.

Komise prostiednictvim provadécich aktii stanovi ochranu tradi¢nich vyrazl, pro
které byla zadost o ochranu pfijata, zejména tim, Ze je zatfidi v souladu s ¢lankem 89
a zvetejni definici a/nebo podminky pouziti.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 az 3 tohoto ¢lanku se pfijimaji v souladu s
pirezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 93

Dalsi provadéci pravomoci

V piipadé, ze je namitka povazovana za nepiipustnou, rozhodne Komise prostiednictvim
provadécich aktd o zamitnuti namitky jako nepfipustné.

OpDiL 3

OZNACOVANI A OBCHODNI UPRAVA V ODVETVI VINA

Clinek 94

Definice

Pro tcely tohoto oddilu se:

a)

»0znacovanim® rozumi vSechna slova, udaje, ochranné znamky, obchodni znacky,
vyobrazeni nebo symboly na baleni, dokladu, Stitku, etiket¢ nebo krckové ¢i
rukavové etiketé, které dany produkt provazeji nebo se k nému vztahuji;
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b) ,obchodni upravou rozumi vSechny informace sd€lované spotiebitelim
prostiednictvim obalu doty¢ného produktu, véetné tvaru a typu lahvi.

Clinek 95

Pouditelnost horizontdalnich predpisi

Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouziji se pro oznacovani a obchodni Gpravu produktt
smérnice 2008/95/ES, smérnice Rady 89/396/EHS™, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES* a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES*.

Cldnek 96
Povinné udaje
1. Oznaceni a obchodni uprava produkti uvedenych v pfiloze VI ¢asti II bodech 1 az
11, 13, 15 a 16 , které jsou uvadény na trh v Unii nebo vyvazeny, obsahuji tyto
povinné udaje:
a)  oznaceni druhu vyrobku z révy vinné v souladu s ¢asti II ptilohy VI;

b) u vin s chranénym oznaenim plvodu nebo chranénym zeméEpisnym
oznacenim:

3

1)  vyraz ,chranéné oznaceni ptivodu* nebo ,,chrdnéné zemépisné oznaceni
a

i1) nazev chranéného oznaceni plvodu nebo chranéného zemeépisného
oznaceni;

c)  skutecny obsah alkoholu v procentech objemovych;

d)  uvedeni provenience;

e) nazev stacirny nebo v pfipadé Sumivého vina, Sumivého vina dosyceného
oxidem uhli¢itym, jakostniho Sumivého vina nebo jakostniho aromatického
Sumivého vina nézev producenta nebo prodejce;

f)  udovazenych vin nazev dovozce a

g) v pripadé¢ Sumivého vina, Sumivého vina dosycené¢ho oxidem uhli¢itym,
jakostniho Sumivého vina nebo jakostniho aromatického Sumivého vina udaj o

obsahu cukru.
39 Uk vést. L 186, 30.6.1989, s. 21.
0 Ut. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.
4 Ut. vést. L 247, 21.9.2007, s. 17.
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2.

Odchyln¢€ od odst. 1 pism. a) Ize odkaz na druh vyrobku z révy vinné vynechat u vin,
jejichz etikety obsahuji nazev chranéného oznaceni piivodu nebo zemépisného
oznaceni.

Odchylné od odst. 1 pism. b) Ize vynechat vyrazy ,,chranéné oznaceni ptivodu* nebo
,chranéné zemépisné oznaceni‘ v téchto piipadech:

a)  pokud je na etiketé uveden tradi¢ni vyraz podle ¢l. 89 pism. a);

b) za vyjimecnych a fadn¢ odivodnénych okolnosti, které stanovi Komise
prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci piijatych v souladu s ¢lankem
160 s ohledem na potiebu zajistit dodrzovani stdvajicich postuplti pro
oznacovani.

Cldnek 97
Nepovinné udaje

Oznaceni a obchodni uprava produkti uvedenych v pfiloze VI ¢asti II bodech 1 az
11, 13, 15 a 16 mohou zejména obsahovat tyto nepovinné udaje:

a)  rocnik sklizng;
b)  nazev mostové odridy nebo odrid;

c) v ptipad¢ jinych vin, nez jsou vina uvedend v ¢l. 96 odst. 1 pism. g), udaje o
obsahu cukru;

d) u vin s chranénym oznacenim pavodu nebo chrdnénym zemépisnym
oznacenim tradi¢ni vyrazy podle ¢l. 89 pism. b);

e) symbol Unie oznacujici chranéné oznaceni ptivodu nebo chranéné zemépisné
oznaceni;

f)  udaje o nékterych vyrobnich metodach;

g) u vin s chranénym oznaenim plvodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim ndzev jiné zemépisné jednotky, kterd je mensi nebo vétSi nez
zékladni oblast pro oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni.

Aniz je doten ¢l. 77 odst. 3, pokud jde o pouziti udajii uvedenych v odst. 1 pism. a)
a b) tohoto Clanku u vin bez chranéného oznaceni puavodu ¢i chranéného
zemepisného oznaceni,

a)  Clenské staty zavedou pravni a spravni predpisy s cilem zajistit certifikacni,
schvalovaci a ovéfovaci postupy, které zaru¢i vérohodnost pfislusnych

informaci;

b)  clenské staty mohou na zéklad¢ nediskriminujicich a objektivnich kritérii a s
nalezitym ohledem na korektni hospodaiskou souté¢z u vin vyrobenych z
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mostovych odriid na jejich izemi vypracovat seznam vylouc¢enych mostovych
odrad, zejména pokud

1)  hrozi uvedeni spotiebitele v omyl, pokud jde o skutecny ptivod vina,
vzhledem ke skute¢nosti, ze ndzev mostové odriidy je nedilnou soucasti
zavedeného chranéného oznaceni ptivodu nebo chranéného zemépisného
oznaceni,

i1) by kontroly nebyly efektivni zhlediska néakladd vzhledem
ke skuteCnosti, Ze dand mostovd odriida je péstovana na velmi malé
¢asti vinic ¢lenského statu;

c) smési vin z riiznych ¢lenskych statli nenesou oznac¢eni mostové odridy, ledaze
se dotycné Clenské staty dohodnou jinak a zajisti proveditelnost ptisluSnych
certifikacnich, schvalovacich a ovéfovacich postupd.

Clinek 98
Jazyky

Povinné a nepovinné udaje podle ¢lankti 96 a 97 vyjadiené slovy se uvadéji v
jednom nebo vice ufednich jazycich Unie.

Bez ohledu na odstavec 1 se nazev chranéné¢ho oznaceni ptivodu nebo chranéného
zemépisného oznaceni nebo tradi¢ni vyraz podle ¢l. 89 pism. b) uvadi na etiketé v
jazyce nebo jazycich, na které se vztahuje ochrana.

U chranéného oznaceni plvodu ¢i chranéného zemépisného oznacCeni nebo
zvlastniho vnitrostatniho oznaceni, kterd nepouZzivaji latinskou abecedu, se muze
nazev rovnéz uvést v jednom nebo vice tfednich jazycich Unie.

Clanek 99

Pienesené pravomoci

Komise se zmociiuje k piijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 6 tohoto ¢lanku.

Vzhledem k potiebé zajistit soulad s horizontalnimi predpisy, které se tykaji
ozna¢ovani a obchodni Upravy, a zvazit zvlastnosti odvétvi vina muze Komise
prostiednictvim aktll v pienesené pravomoci pfijmout definice, pravidla a omezeni
pro:

a)  jiné udaje o obchodni upravé a pouziti oznaCovani nez ty, které jsou stanoveny
v tomto oddile;

b)  povinné udaje tykajici se:

1)  vyrazl pouzitych pro formulaci povinnych Udaji a podminek jejich
pouziti,
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i1)  vyrazl odkazujicich na zemédélsky podnik a podminek jejich pouziti,

iil) ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym statim zavést dalsi
pravidla tykajici se povinnych udaja,

iv)  ustanoveni, kterd povoluji dalsi odchylky kromé odchylek uvedenych v
¢l. 96 odst. 2, pokud jde o vynechani odkazu na druh vyrobku z révy
vinné, a

v)  ustanoveni o pouziti jazyki;
c) nepovinné udaje tykajici se:

1)  vyrazl pouzitych pro formulaci nepovinnych udaji a podminek jejich
pouziti,

i1)  ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym statiim zavést dalsi
pravidla tykajici se nepovinnych udaju;

d)  obchodni upravu, pokud jde o:

1)  podminky pro pouziti nckterych tvart lahvi a seznam nékterych
zvlastnich tvart lahvi,

i1)  podminky pro pouziti druht lahvi a uzavért pro ,,Sumiva vina“,

i11)  ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym statim zavést dalsi
pravidla tykajici se obchodni upravy,

1v)  ustanoveni o pouziti jazyku.

Vzhledem k potfebé zajistit ucinnost certifikacnich, schvalovacich a ovétfovacich
postupu stanovenych v tomto oddile mize Komise prostfednictvim aktii v pfenesené
pravomoci piijmout nezbytna opatfeni.

Vzhledem k potiebé zajistit legitimni zajmy hospodaiskych subjekti mize Komise
prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci pfijmout pravidla, pokud jde o docasné
oznacovani a obchodni upravu vin, ktera nesou oznaceni piivodu nebo zemépisné
oznaceni, pokud toto oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni spliiuje nezbytné
pozadavky.

Vzhledem k potiebé zajistit, aby nebyly dotCeny hospodaiské subjekty, miize
Komise prostfednictvim aktl v pienesené pravomoci piijmout prechodna
ustanoveni, pokud jde o vino uvedené na trh a oznacené pted 1. srpnem 2009.

Aby se zohlednily zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi, miize
Komise prostiednictvim aktli v pienesené pravomoci pfijmout odchylky od tohoto
oddilu, pokud jde o obchod mezi Unii a n¢kterymi tfetimi zemémi.
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Clanek 100

Provadéci pravomoci v souladu s pirezkumnym postupem
Komise muze prostiednictvim provadécich akti pfijmout nezbytnd opatieni tykajici se

postupt a technickych kritérii. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pirezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

KAPITOLA 11

ZVLASTNI USTANOVENI PRO JEDNOTLIVA ODVETVI

OpbpiL 1

CUKR

Clanek 101

Dohody v odvétvi cukru
1. Podminky nakupu cukrové fepy a cukrové titiny, vcetné¢ smluv o dodéani
podepsanych pied zasetim, se fidi pisemnymi mezioborovymi dohodami uzavienymi
mezi péstiteli cukrové fepy a cukrové titiny v Unii a cukrovarnickymi podniky v
Unii.

2. S ohledem na zvlaStnosti odvétvi cukru se Komise zmociiuje k pfijimani akti v
pienesené pravomoci v souladu s c¢lankem 160 tykajicich se podminek smluv
uvedenych v odstavcei 1 tohoto ¢lanku.

ODpDIL 2

ViNo

Cldanek 102

Registr vinic a soupis

1. Clenské staty vedou registr vinic s aktualnimi informacemi o produkénim
potencialu.
2. Na clenské staty, jejichz celkova plocha vinic osazenych moStovymi odridami

zattidénymi podle ¢l. 63 odst. 2 neptesahuje 500 hektart, se povinnost uvedena v
odstavci 1 tohoto ¢lanku nevztahuje.
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Clenské staty, které vesvych programech podpory stanovi opatieni
na restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 44, ptedlozi Komisi kazdoro¢né
do 1. biezna na zaklad¢ registru vinic aktualizovany soupis produkéniho potencialu.

Vzhledem k potiebé zjednodusit sledovani a ovéfovani produkéniho potencialu
Clenskych stath se Komise zmociiuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 160, pokud jde o pravidla tykajici se rozsahu a obsahu registru
vinic a vyjimek.

Komise mlze po 1. lednu 2016 prostfednictvim provadéciho aktu rozhodnout, ze

odstavce 1 az 3 tohoto Clanku se jiz nepouziji. Tento provadéci akt se piijima v
souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 103

Pravodni doklady a evidence

Produkty v odvétvi vina se uvadéji do obehu v Unii s ufedné schvalenym pravodnim
dokladem.

Fyzické ¢i pravnické osoby ajejich seskupeni, které zatiCelem vykonu svého
podnikani maji v drzeni produkty v odvétvi vina, pfedevSim producenti, stacirny
a zpracovatelé, jakoz 1iobchodnici, vedou o uvedenych produktech evidenci
zaznamenavajici vstupy a vystupy téchto produkti.

Vzhledem k potiebé usnadnit piepravu a kontrolu vinafskych produktii ¢lenskymi
staty se Komise zmociiuje k pifijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 160, pokud jde o:

a)  pravidla pro privodni doklad a jeho pouZziti;

b)  podminky, za kterych se prGvodni doklad povazuje za doklad potvrzujici
chranéna oznaceni ptivodu nebo zemépisnad oznacenti;

c)  povinnost vést evidenci a jeji pouzivani,

d)  upfesnéni, kdo bude vést evidenci, a vyjimky z povinnosti vést evidenci;
e)  operace, které se zanesou do evidence.

Komise muze prostrednictvim provadécich akt pfijmout:

a) pravidla pro slozeni evidence, produkty v ni obsazené, lhlty pro zanaSeni
informaci do evidenci a uzavirani evidenci;

b) opatfeni zavazujici Clenské staty stanovit maximalni piipustné procentni
podily ztrat;

c)  obecna a prechodné ustanoveni pro vedeni evidenci;

d) pravidla, ktera stanovi, jak dlouho se uchovévaji pritvodni doklady a evidence.
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Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162

odst. 2.
OpDIL 3
MLEKO A MLECNE VYROBKY
Clanek 104
Smluvni vitahy v odvétvi mléka a mlécnych vyrobki
1. Pokud se Clensky stat rozhodne, Ze kazd4 dodavka syrového mléka od zeméd¢lce ke

zpracovateli syrového mléka musi byt podloZzena pisemnou smlouvou mezi stranami,
fidi se tato smlouva podminkami stanovenymi v odstavci 2.

V ptipadé¢ popsaném v prvnim pododstavei se pfislusny Clensky stat rovnéz
rozhodne, Ze pokud se dodavka uskutecni ptes jednoho nebo vice odbératelti, kazdy
stupen této dodavky musi byt oSetfen smlouvou mezi dvéma stranami. Pro tyto ucely
se ,,odbératelem* rozumi podnik, ktery ptepravuje syrové mléko od zeméd¢€lce nebo

jiného odbeératele ke zpracovateli syrového mléka nebo k jinému odbérateli, pficemz
vlastnictvi mléka je v kazdém piipadé prevadeno.

2. Smlouva:
a)  seuzavie pred dodavkou;
b)  ma pisemnou formu a
c) zahrnuje zejména nasledujici:
1)  cenu splatnou za dodavku, ktera je:
- nemeénna a stanovena ve smlouve, a/nebo
—  proménlivd pouze v ramci faktori stanovenych ve smlouve,
zejména vyvoje trzni situace na zakladé trznich ukazateld,

dodan¢ho objemu a jakosti nebo slozeni dodaného syrového
mléka,

i1)  objem, ktery miize byt a/nebo bude dodéan, a ¢asovy rozvrh dodavek a

iii) dobu trvani smlouvy, kterd muze byt na dobu neurcitou s dolozkou
o ukonceni smlouvy.

3. Odchylné¢ od odstavce 1 se smlouva nevyzaduje, pokud syrové mléko dodava
zemédelec zpracovateli syrového mléka, je-1i je tento zpracovatel druzstvem, jehoz
je zemédé€lec Clenem, jestlize stanovy druZstva obsahuji ustanoveni majici podobné
ucinky jako ustanoveni uvedena v odst. 2 pism. a), b) a ¢).
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Vsechny prvky smluv o dodavkadch syrového mléka uzavienych zemédélci,
odbérateli nebo zpracovateli syrového mléka, véetné prvkl uvedenych v odst. 2
pism. ¢), jsou voln¢ sjedndny mezi stranami.

V zajmu zajisténi jednotného uplatnovani tohoto c¢lanku mlze Komise
prostiednictvim provadécich akti pfijmout nezbytna opatteni. Tyto provadéci akty
se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 105

Smluvni jednani v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkii

O smlouvach na dodavky syrového mléka od zemédé€lce zpracovateli syrového
mléka, nebo odbérateli ve smyslu ¢l. 104 odst. 1 druhého pododstavce mohou jednat
organizace producentd v odvétvi mléka a mléEnych vyrobkl, které jsou uznany
podle ¢lanku 106, jménem svych ¢lent — zemédélct, a to pokud jde o jejich celou
nebo ¢astecnou spolecnou produkci.

Vyjednavani organizace producentli mtize probihat:

a) at doSlo k pfevodu vlastnictvi syrového mléka od zeméd¢€lci na organizaci
producentd, ¢i nikoli;

b) at je dohodnutd cena stejnd, pokud jde o spolecnou produkci nékterych nebo
vSech zemédélskych ¢lent, ¢i nikoli;

c) pokud celkovy objem syrového mléka, kterého se jednani dané organizace
producentt tyka, neptekroci:

1) 3,5 % celkové produkce v Unii a

i1) 33 % celkové vnitrostatni produkce nékteré¢ho €lenského statu, kterého
se tykaji jednani ptislusné organizace producenti, a

ii1) 33 % celkové kombinované vnitrostatni produkce vSech clenskych statd,
kterych se tykaji jednani ptisluSné organizace producenti;

d)  pokud doty¢ni zeméd€lci nejsou Cleny zadné jiné organizace producentt, ktera
by rovnéz vedla smluvni jednéni jejich jménem, a

e) pokud organizace producentii informuje ptisluSné organy ¢lenského statu nebo
clenskych stati, ve kterych plsobi.

Pro ucely tohoto ¢lanku se kazdym odkazem na organizace producentii rozumi
rovn¢z odkaz na sdruzeni organizaci producentii. Vzhledem k potiebé zajistit, aby
¢innost téchto sdruzeni byla vhodnym zptsobem sledovéna, se Komise zmocnuje k
pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o
podminky pro uznavani téchto sdruzeni.

Odchylné€ od odst. 2 pism. c) bodu ii) a iii) mize organ pro hospodaiskou soutéz
uvedeny v druhém pododstavci 1 tehdy, pokud limit ve vysi 33 % nebyl piekrocen, v

97

CS



CS

jednotlivych piipadech rozhodnout, ze jednani organizaci producentii se nemuze
uskutecnit, pokud to povazuje za nezbytné, aby se zabranilo vylouc¢eni hospodarské
soutéZze nebo aby se predeSlo zdvaznému negativnimu vlivu na malé a stiedni
podniky zpracovavajici mléko na jeho tizemi.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci, které se tyka jednani ohledné produkce
vice €lenskych statd, pfijima Komise prostiednictvim provadéciho aktu piijatého v
souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢lanku 14 natizeni (ES) ¢. 1/2003.
V ostatnich ptipadech rozhodnuti pfijima vnitrostatni orgén pro hospodaiskou soutéz
¢lenského statu, jehoz se jednani tykaji.

Rozhodnuti uvedend v prvnim a druhém pododstavci se nepouziji prede dnem jejich
oznameni prisluSnym podnikiim.

Pro tcely tohoto ¢lanku se:

a) ,vnitrostatnim orgdnem pro hospodatskou soutéz*“ rozumi organ uvedeny v
¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1/2003;

b) ,,mikropodnikem, malym a stfednim podnikem* se rozumi mikropodnik, maly
a stfedni podnik ve smyslu doporuc¢eni Komise 2003/361/ES.

KAPITOLA III

Organizace producenti a sdruZeni organizaci producentii,
mezioborové organizace a organizace hospodarskych subjekti

ObpiL 1

DEFINICE A UZNANI

Clanek 106

Organizace producentit

Clenské staty na pozadani uznaji organizace producentt, které

a)
b)

c)

zalozili producenti v odvétvich uvedenych v €l. 1 odst. 2;
byly vytvoreny z podnétu producenti;
sleduji zvlastni cil, ktery mize byt zaméten alespon na jednu z téchto oblasti:

1)  zajisténi planovani produkce a jeji pfizpisobeni poptavce, zejména pokud jde
o jakost a mnozstvi,

i1)  koncentraci nabidky a uvadéni produkt vyprodukovanych jejimi ¢leny na trh,
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i11)  optimalizaci vyrobnich nakladii a zajist'ovani stalosti cen producent,
iv)  vyzkum zaméfeny na udrzitelné metody vyroby a na rozvoj trhu,

v)  podporu a poskytovani technické pomoci pro pouzivani péstitelskych postupii
a vyrobnich technik Setrnych k zivotnimu prostiedi,

vi) nakladéani s vedlejSimi produkty a odpady, zejména za icelem ochrany jakosti
vod, pudy a krajiny, jakoz i k zachovani nebo podpoie biologické

rozmanitosti, a

vii) pfispivani k udrzitelnému vyuzivani pfirodnich zdroji a ke zmirfiovani zmény
klimatu;
d) nezaujimaji dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to nutné k plnéni cilt

stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

Clanek 107

SdruZeni organizaci producentii

Clenské staty na pozadani uznaji sdruZeni organizaci producenti v odvétvich uvedenych v
¢l. 1 odst. 2, ktera byla vytvofena z podnétu uznanych organizaci producentt.

Sdruzeni organizaci producentii mohou provadét jakoukoli z ¢innosti nebo funkci organizaci

producentt podle pravidel pfijatych v souladu s ¢l. 114 odst. 1.

Clanek 108

Mezioborové organizace

1. Clenské staty na pozadani uznaji mezioborové organizace v odvétvich uvedenych v
¢l. 1 odst. 2, které

a)  se skladaji ze zastupcl hospodaiskych ¢innosti spojenych s produkci a/nebo
zpracovanim produkt nebo obchodem s nimi v jednom nebo vice odvétvich;

b)  vznikly z podnétu vSech nebo nékterych organizaci nebo sdruzeni, které je
tvori;

c)  sleduji zvlastni cil, ktery mlize byt zaméten alespoil na jednu z téchto oblasti:

1) zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu, véetné zvetejiiovani
statistickych tidaji o cenach, objemech a dobach trvani diive uzavienych
smluv a poskytovani analyz mozného budouciho rozvoje trhu na
regionalni nebo celostatni Grovni,

i1) podpora lepSi koordinace wuvadéni produktGi na trh, zvlasté
prostiednictvim prazkumi a studii trhu,

i)  vypracovavani vzori smluv slucitelnych s pravidly Unie,
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vi)

vii)

viii)

X)

X1)

pIng€jsi vyuzivani potencidlu produkti,

poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbytného k racionalizaci,
zlepseni a zméné€ zaméfeni produkce na produkty, které 1épe vyhovuji
pozadavkim trhu a chuti a ocekavani spotiebitelll, zejména pokud jde o
jakost produktli, vcetné¢ zvlaStnich vlastnosti produkti s chranénym
oznac¢enim ptivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim, a ochranu
zivotniho prosttedi,

vyvoj postupl k omezeni spotieby veterinarnich 1é¢ivych ptipravka nebo
piipravkli na ochranu rostlin a jinych pouzivanych latek a k zajisténi
jakosti produktt, stejné jako ochrany pudy a vod,

vyvijeni metod a nastrojii ke zlepSeni jakosti produkti ve vSech fazich
produkce a uvadéni na trh,

vyuzivani moznosti ekologického zeméd¢€lstvi a ochranu a podporu
tohoto zemédélstvi, jakoz 1 oznafeni plvodu, znacek jakosti a
zemepisnych oznacenti,

podporu a provadéni vyzkumu zaméfeného na integrovanou a
udrzitelnou produkci nebo jiné produkéni metody Setrné k Zzivotnimu
prostiedi,

podporovani zdravé spotifeby produkti a informovani o Skodlivych
ucincich spotieby v nebezpecné mite,

provadéni propagacnich akci, zejména ve tietich zemich.

U mezioborovych organizaci v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv a v odvétvi
tabaku muze byt zvlastni cil uvedeny v odst. 1 pism. c) také zaméien alespon na
jednu z téchto oblasti:

a)  koncentraci a koordinaci nabidky a uvadéni produkti svych ¢lent na trh;

b)  spolecné pfizpisobeni produkce a zpracovani pozadavkim trhu a zdokonaleni
produktu;

c)  podporu racionalizace a zlepSeni produkce a zpracovani.

Clanek 109

Organizace hospodarskych subjektit

Pro ucely tohoto natfizeni zahrnuji organizace hospodatskych subjektd v odvétvi olivového
oleje a stolnich oliv uznané organizace producentli, uznané mezioborové organizace nebo
uznané organizace dalSich hospodarskych subjektti nebo jejich sdruzeni.
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ODpDIL 2

ROZSIRENI PUSOBNOSTI PRAVIDEL A POVINNE PRISPEVKY

Clanek 110

RozSiieni pitsobnosti pravidel

Je-li uznana organizace producentli, uznané¢ sdruzeni organizaci producentti nebo
uznana mezioborova organizace pusobici v konkrétnim hospodatském prostoru nebo
prostorech Clenského statu povazovéna za reprezentativni, pokud jde o produkci
nebo zpracovani dané¢ho produktu nebo obchod s nim, miiZze doty¢ny ¢lensky stat na
jeji zadost vyhlasit urCité dohody, rozhodnuti nebo jednani ve vzajemné shodé,
sjednané v ramci této organizace, za zadvazné na omezenou dobu i pro jiné jednotlivé
hospodaiské subjekty a jejich seskupeni, které ptsobi v doty¢ném hospodéiském
prostoru nebo prostorech a nejsou ¢leny této organizace nebo tohoto sdruzeni.

,Hospodaiskym prostorem* se rozumi zemépisné uzemi tvorené piilehlymi nebo
sousednimi péstitelskymi regiony, v nichz jsou péstitelské i obchodni podminky
stejnorodé.

Organizace nebo sdruzeni se povaZuje za reprezentativni, pokud v dotéeném
hospodarském prostoru nebo prostorech ¢lenského statu:

a) na ni pfipadd nasledujici podil objemu produkce nebo zpracovani dotéeného
produktu nebo produkti nebo obchodu s nimi:

1)  uorganizaci producentli v odvétvi ovoce a zeleniny alespon 60 % nebo
i1) v ostatnich ptipadech alespoii dv¢ tietiny a

b) v pfipadé organizaci producenti na ni ptipada vice nez 50 % dotéenych
producenti.

Zahrnuje-li zadost o rozsiteni plisobnosti pravidel na dalsi hospodaiské subjekty vice
hospodaiskych prostorti, musi organizace nebo sdruzeni prokdzat minimalni Groven

reprezentativnosti vymezené v prvnim pododstavci pro kazdy z obort, které v
kazdém z doty¢nych hospodaiskych prostori sdruzuje.

Pravidla, pro né¢z se milize pozadovat rozSifeni plisobnosti na jiné hospodaiské
subjekty, jak je stanoveno v odstavci 1, sleduji jeden z téchto cili:

a)  informovani o produkci a trhu;

b) pravidla produkce, kterd jsou ptisnéj§i nez pravidla Unie nebo vnitrostatni
pravidla;

c)  vypracovavani vzorovych smluv slucitelnych s pravnimi pfedpisy Unie;

d) pravidla uvadéni produkti na trh;
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g)

h)

)

k)

D

pravidla ochrany Zivotniho prostiedi;
opatfeni na podporu a vyuzivani potencidlu produkti;

opatfeni na podporu ekologického zeméd€lstvi a pouzivani oznaCeni ptivodu,
znacek jakosti a zemépisnych oznacent;

vyzkum zamétfeny na dal$i zhodnoceni produktl, zejména prostfednictvim
novych zplsobll vyuziti, které neohrozuji vetejné zdravi;

studie zlepSovani jakosti produkti;
vyzkum piedevSim zplsobli péstovani, které umoziuji pouziti mensiho
mnozstvi veterinarnich 1écivych ptipravki nebo piipravkl na ochranu rostlin a

zarucuji ochranu ptidy a Zivotniho prostiedi;

stanoveni minimalni jakosti a stanoveni minimalnich norem pro obalovou a
obchodni Upravu;

pouziti certifikovanych semen a sledovani jakosti produkti.

Tato pravidla nesmé&ji zplsobit Ujmu jinym hospodéiskym subjektim dotéeného
¢lenského statu nebo Unii a nesmi mit Zzddné G¢inky uvedené v ¢l. 145 odst. 2 nebo
byt jinak neslucitelné s platnymi pravnimi piedpisy Unie nebo vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy.

Clanek 111

Financni prispévky producentii, kteii nejsou cleny organizace

Jestlize je ptsobnost pravidel uznané organizace producentli, uznan¢ho sdruzeni organizaci
producent nebo uznané mezioborové organizace rozsitena podle ¢lanku 110 a jestlize jsou
¢innosti, na néz se tato pravidla vztahuji, v obecném hospodaiském zajmu osob, jejichz
¢innosti jsou spojeny s dotyénymi produkty, mtize Clensky stat, ktery ud¢lil uznani,
rozhodnout, ze jednotlivci nebo seskupeni, ktefi nejsou Cleny organizace, kteti vSak maji z
téchto ¢innosti prospéch, uhradi organizaci v plné nebo castecné vysi financni piispévky
placené jejimi Cleny v rozsahu, v jakém jsou tyto pfispévky uréeny ke kryti nakladi
bezprostiedné vzniklych v disledku provozovani doty¢nych ¢innosti.

OpDiL 3

PRIZPUSOBENI NABIDKY

Clinek 112

Opatieni usnadiiujici prizpiisobeni nabidky poZadavkiim trhu

Vzhledem k potiebé podpofit ¢innost organizaci uvedenych v ¢lancich 106 az 108, kterd by
usnadnila ptfizplisobeni nabidky pozadavkim trhu, s vyjimkou ¢innosti tykajici se stazeni
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produkta z trhu, se Komise zmociuje k ptijimani akti v pienesené pravomoci v souladu s
Clankem 160 pro odvétvi zivych rostlin, hovéziho a teleciho masa, vepfového masa,
skopového a koziho masa, vajec a driibeziho masa, pokud jde o:

a) zlepSeni jakosti;

b) podporu lepsi organizace produkce, zpracovani a uvadéni na trh;

c) zjednoduseni zjistovani vyvoje trznich cen;

d) moznost vypracovavat kratkodobé a dlouhodobé predbézné odhady na zékladé

pouzivanych vyrobnich prostredki.

Clanek 113

Pravidla pro uvadéni na trh za ucelem zlepSeni a stabilizace fungovani spolecného trhu s
vinem

Za ucelem zlepSeni a stabilizace fungovani spolecného trhu s vinem, véetné vinnych hroznt,
mostl a vin, z nichz jsou ziskany, mohou producentské ¢lenské staty stanovit pravidla pro
uvadéni na trh s cilem regulovat nabidku, zejména prostfednictvim rozhodnuti
mezioborovych organizaci uznanych podle ¢lanku 108.

Tato pravidla musi byt umérna sledovanému cili a nesméji

a) se vztahovat na obchody po prvnim uvedeni dané¢ho produktu na trh;

b) umoznit ur¢ovani cen, a to i orientac¢nich nebo doporucenych;

C) zadrZet pfili§ vysoky podil ro¢ni sklizng, ktery by jinak byl dostupny;

d) umoznit odepfeni vydani statnich osvédceni a osvédc¢eni Unie pro uvadéni vin

do obéhu a na trh, pokud je toto uvadéni na trh slucitelné s uvedenymi pravidly.

OppiL 4

PROCESNI PRAVIDLA

Clanek 114

Prenesené pravomoci

Vzhledem k potiebé zajistit, aby cile a odpovédnost organizaci producentl, organizaci
hospodarskych subjektii v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv a mezioborovych organizaci
byly jasné vymezeny s cilem pfispét k efektivité¢ Cinnosti téchto organizaci, se Komise
zmochuje k pfijiméani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které se tykaji
organizaci producentd, sdruzeni organizaci producentli, mezioborovych organizaci a
organizaci hospodarskych subjektii, pokud jde o:
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b)

konkrétni cile, které tyto organizace a sdruzeni mohou sledovat, sleduji nebo
nesleduji, v€etné€ odchylek od cilti uvedenych v ¢lancich 106 az 109;

stanovy, uznani, strukturu, pravni subjektivitu, Clenstvi, velikost, odpovédnost a
¢innosti téchto organizaci a sdruzeni, pozadavek nezbytny pro uzndni organizace
producentt podle ¢l. 106 pism. d) a spocivajici ve skuteCnosti, ze tato organizace
nezaujimd dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to nutné k plnéni cilt
stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy, u¢inky uznani, zruSeni uznani, a sloucenti;

nadndrodni organizace a sdruzeni, v¢etné pravidel uvedenych v pismenech a) a b)
tohoto ¢lanku;

svéfeni cCinnosti vng&jSim subjektim a poskytovani technickych prostfedkl
organizacemi nebo sdruzenimi,

minimalniho objemu nebo hodnoty trzni produkce organizaci a sdruZeni,

rozSifeni pusobnosti nékterych pravidel organizaci stanovenych v ¢lanku 110 na
necleny a povinné placeni piispévkl necleny uvedené v ¢lanku 111, véetné seznamu
piisngjSich pravidel produkce, jejichz piisobnost mize byt rozsifena podle ¢l. 110
odst. 4 prvniho pododstavce pism. b), dalsi pozadavky, pokud jde o
reprezentativnost, dotCené hospodaiské prostory, véetné prezkumu jejich definice
Komisi, minimalni obdobi, béhem kterého plati pravidla pfed rozSifenim jejich
pusobnosti, osoby nebo organizace, na né¢Z se mohou vztahovat pravidla nebo
ptispévky, a okolnosti, za nichz Komise mize pozadovat, aby rozsifeni plisobnosti
pravidel nebo povinné piispévky byly zamitnuty nebo odebrany.

Clanek 115

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise mize prostfednictvim provadécich akti pfijmout nezbytnd opatieni tykajici se této
kapitoly, zejména pokud jde o postupy a technické podminky provadéni opatieni uvedenych
v Clancich 110 a 112. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 116

Dalsi provadéci pravomoci

Komise muize prostfednictvim provadécich aktl pfijmout jednotliva rozhodnuti tykajici se:

a)

b)

uznavani organizaci, které provad¢ji ¢innost ve vice Clenskych statech, v souladu s
pravidly pfijatymi podle ¢l. 114 pism. c);

zamitnuti nebo zruSeni uzndni mezioborovych organizaci, zruSeni rozSifeni
pusobnosti pravidel pro povinné piispévky, schvéaleni zmény hospodaiskych
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prostorit oznamenych c¢lenskymi staty v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 114
pism. f) nebo rozhodnuti o téchto zménach.
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CAST 111
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI

KAPITOLA I
Dovozni a vyvozni licence

Clinek 117

Obecna pravidla

Aniz jsou dotceny piipady, v nichz jsou dovozni nebo vyvozni licence povinné
podle tohoto natfizeni, mize dovoz jednoho nebo vice zemédélskych produktd do
Unie za Gc¢elem propusténi do volného ob&hu nebo jejich vyvoz z Unie s ohledem na
potiebu licenci pro fizeni doty¢nych trhli, a zejména pro sledovani obchodu s
doty¢nymi produkty, podléhat pfedlozeni licence.

Clenské staty vydaji licence kazdému Zadateli bez ohledu na misto jeho usazeni v
Unii, nestanovi-li akt pfijaty podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy jinak a aniZ jsou tim
dotCena opatteni pfijata k provadéni této kapitoly.

Licence plati v celé Unii.

Clinek 118

Pienesené pravomoci

S ohledem na vyvoj obchodu a vyvoj na trhu, potieby doty¢nych trhli a sledovani
dovozu doty¢nych produktii se Komise zmociiuje k pfijimani aktli v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 160, kter¢ stanovi:

a) seznam zemédé€lskych produktl, které podléhaji predloZzeni dovozni nebo
vyvozni licence;

b) pfipady a situace, za nichz se ptredloZzeni dovozni nebo vyvozni licence
nevyzaduje, a to zejména na zaklad¢ celniho statusu doty¢nych vyrobkd,
obchodnich ujednani, ktera se maji dodrzet, ucelu operaci, pravniho statusu
zadatele a daného mnozstvi.

Vzhledem k pottebé vymezit hlavni prvky rezimu licenci se Komise zmocnuje k
pfijimani aktii v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které:

a)  stanovi prava a povinnosti vyplyvajici z licence, jeji pravni ucinky, pfipustnou

odchylku, pokud jde o dodrzovani povinnosti dovazet nebo vyvazet, a uvedeni
puvodu a provenience v piipadech, kde je to povinné;
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b) stanovi pozadavek, aby vydani dovozni licence nebo propusténi do volného
ob¢hu podléhalo predlozeni dokladu vydaného tfeti zemi nebo subjektem,
ktery potvrdi mimo jiné pivod, pravost a znaky jakosti produkti;

c) stanovi pravidla pro pfevod licence nebo omezeni této prevoditelnosti;

d) stanovi pravidla nezbytna pro spolehlivost a u¢innost rezimu licenci a situace,
ve kterych je nutna konkrétni sprdvni pomoc mezi ¢lenskymi staty, aby se
zamezily nebo vyftesily podvody ¢i nesrovnalosti;

e) ur¢i ptipady a situace, kdy se vyzaduje a nevyzaduje slozeni jistoty jako

zéaruky, Ze produkty budou dovezeny nebo vyvezeny béhem doby platnosti
licence.

Clanek 119

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise prostfednictvim provadécich aktl piijme nezbytna opatieni tykajici se tohoto oddilu,
vcetné pravidel pro:

a)
b)
c)
d)

e)

predkladéani zadosti a vydavani licenci a jejich pouziti;

dobu platnosti licence a vysi skladané jistoty;

diikaz, ze byly splnény pozadavky souvisejici s pouzivanim licenci;
vydéavani nédhradnich licenci a duplikat licenci;

zachazeni s licencemi ¢lenskymi staty a vyménu informaci nezbytnych pro fizeni
rezimu.

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢1. 162 odst. 2.

Clanek 120

Dalsi provadéci pravomoci

Komise muize prostfednictvim provadécich aktt

a) omezit mnozstvi, pro kterd mohou byt vydavany licence;

b) zamitnout pozadovana mnoZstvi a

¢) pozastavit podavani zadosti s cilem fidit trh, na kterém jsou pozadovana velka mnozstvi.

107

CS



KAPITOLA 11

DOVOZNi CLA

Clanek 121

Provadéni mezinarodnich dohod

Komise prostfednictvim provadécich akth piijme opatfeni na provadéni mezinarodnich dohod
uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy nebo jakéhokoli jiného aktu pfijatého v souladu s
¢l. 43 odst. 2 Smlouvy nebo spolecného celniho sazebniku, pokud jde o vypocet dovoznich
cel na zeméd¢lské produkty. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 122

ReZim vstupni ceny pro nékteré produkty odvétvi ovoce a zeleniny, vyrobkii 7 ovoce a

zeleniny a vina

Pro pouziti celni sazby spolecného celniho sazebniku na produkty odvétvi ovoce a
zeleniny a vyrobkil z ovoce a zeleniny a pro hroznovou $t'avu a most se vstupni cena
zasilky rovna jeji celni hodnoté vypocitané v souladu s ustanovenimi natizeni (EHS)
& 2913/1992 ze dne 12. fjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi®*
(,,celni kodex*), a nafizeni (ES) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se
provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni kodex
Spolecenstvi® (,,provadéci predpis k celnimu kodexu®).

Kontroly provadéné celnimi organy za ucelem zjiSténi, zda by méla byt slozena
jistota, zahrnuji pro Ucely pouziti ¢lanku 248 provadéciho piedpisu k celnimu
kodexu kontrolu celni hodnoty zaloZené na jednotkové hodnoté dotycnych produkti,
jak je uvedeno v €l. 30 odst. 2 pism. ¢) celniho kodexu.

Vzhledem k potiebé zajistit u€¢innost rezimu se Komise zmocnuje k pfijimani akti v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které stanovi, ze kontroly provadéné
celnimi organy podle odstavce 2 tohoto ¢lanku zahrnuji kromé kontrol celni hodnoty
zalozené na jednotkové hodnoté nebo jako jejich alternativu rovnéz kontrolu celni
hodnoty zaloZenou na jiné hodnot¢.

Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme pravidla pro vypocet jiné hodnoty
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se pfijimaji v
souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

42
43
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Clanek 123

Dodatecéna dovozni cla

Komise miize prostiednictvim provadécich aktt urcit produkty v odvétvich obilovin,
ryze, cukru, ovoce a zeleniny, vyrobkl z ovoce a zeleniny, hovéziho a teleciho masa,
mléka a mléénych vyrobkl, vepfového masa, skopového a koziho masa, vajec,
driibeziho masa a banant a dale hroznové §tavy a hroznového mostu, na které se pfi
dovozu podléhajicimu celni sazbé stanovené ve spole¢ném celnim sazebniku pouzije
dodate¢né dovozni clo, aby se vyloucily nebo napravily neptiznivé dopady, které by
tento dovoz mohl mit na trh Unie, jestlize:

a) se dovoz uskuteCniuje za cenu nizs$i, nez je cena oznamend Unii Svétoveé
obchodni organizaci (,,spoustéci cena*), nebo

b)  objem dovozu v kterémkoli roce prekroc¢i urcitou uroven (,,spoustéci objem*).
Spoustéci objem se stanovi na zakladé moznosti pfistupu na trh vymezenych jako
dovoz vyjadieny v procentnim podilu odpovidajici domaci spotieby béhem tii

predchazejicich let.

Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Dodatecna dovozni cla se neulozi, pokud je nepravdépodobné, ze by dovoz narusil
trh Unie, nebo pokud by uc¢inky nebyly pfimétené sledovanému cili.

Pro ucely odst. 1 pism. a) se dovozni ceny stanovi na zakladé dovoznich cen CIF
dané zasilky.

Dovozni ceny CIF se provétuji v porovnani s reprezentativnimi cenami daného
produktu na svétovém trhu nebo na dovoznim trhu Unie s timto produktem.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktii pfijmout nezbytna opatieni pro
pouziti tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pifezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 124

Dalsi provadéci pravomoci

Komise muze prostiednictvim provadécich akth

a)

b)

stanovit vySi pouzitého dovozniho cla v souladu s pravidly stanovenymi v
mezinarodni dohod¢ uzaviené podle Clanku 218 Smlouvy, ve spolecném celnim
sazebniku a v souladu s pravidly piijatymi podle ¢lanku 121 tohoto nafizen;

stanovit reprezentativni ceny a spoustéci objemy pro ucely pouziti dodatecnych
dovoznich cel v ramci pravidel ptijatych podle ¢l. 123 odst. 1 prvniho pododstavce.
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KApPITOLA II1

SPRAVA CELNICH KVOT A ZVLASTNi ZACHAZENI PRI DOVOZU DO TRETICH

ZEMI

Clanek 125

Celni kvoty

Celni kvoty na dovoz zemédélskych produktti do Unie (nebo jeji Casti) za tcelem
propusténi do volného obéhu nebo celni kvéoty na dovoz zemédélskych produktii
Unie do tfetich zemi, které maji byt astecné nebo zcela spravovany Unii a vyplyvaji
z dohod uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy nebo jiného aktu piijatého v souladu
s Cl. 43 odst. 2 Smlouvy, otevird a/nebo spravuje Komise prostiednictvim akti v
pfenesené pravomoci a provadécich aktl podle ¢lankt 126 az 128.

Celni kvoty jsou spravovany tak, aby nedoslo k zadné diskriminaci mezi dotéenymi
hospodaiskymi subjekty, pficemz se pouzije jedna z téchto metod, kombinace téchto
metod nebo jind vhodnéd metoda:

a) metoda zalozend na Casovém potadi podani zadosti (podle zasady ,.kdo diiv
piijde, je diiv na fadé®);

b)  metoda rozd€lovani kvot imérné k poZzadovanym mnoZstvim v dobé podani
zadosti (tzv. ,,metoda soub&ézného zkoumani®);

c) metoda piihlizejici k tradicnim obchodnim tokiim (tzv. ,,metoda tradi¢nich
dovozct / novych zadatelti®).

Ptijata spravni metoda

a) u dovoznich celnich kvot prikladd nalezity vyznam pozadavkim na
zasobovani trhu Unie a nutnost zachovat rovnovahu na tomto trhu nebo

b)  u vyvoznich celnich kvét umoziuje plné vyuziti moznosti, které doty¢na kvota

nabizi.

Clanek 126

Prenesené pravomoci

Vzhledem k potiebé zajistit rovny piistup k dostupnym mnozstvim a rovné
zachazeni s hospodarskymi subjekty v ramci dovozni celni kvoty se Komise
zmociuje k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, kter¢:

a)  stanovi podminky a pozadavky na zpiisobilost, které¢ musi hospodaisky subjekt

splnit, aby mohl podat zadost v rdmci dovozni celni kvéty, Dotcend ustanoveni
mohou vyzadovat minimalni zkusenosti s obchodem s tietimi zemémi a jim na
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rovenl postavenymi izemimi nebo se zpracovatelskou ¢innosti, vyjadiené jako
minimélni mnoZzstvi a obdobi v daném odvétvi trhu. Tato ustanoveni mohou
obsahovat zvlastni pravidla vyhovujici potfebam a postupim platnym v
ur¢itém odvétvi a vyuziti a potiebam zpracovatelského odvétvi;

b)  pfijmou ustanoveni tykajici se prevodu prav mezi hospodatskymi subjekty a v
ptipadé potfeby omezeni pfevodu v ramci spravy dovozni celni kvoty,

c) podmini ucast na dovozni celni kvoté slozenim jistoty,

d) pfijmou veskerd nezbytné ustanoveni tykajici se vSech konkrétnich zvlastnosti,
pozadavki nebo omezeni vztahujicich se na celni kvotu stanovenou v
mezinarodni dohod¢ nebo jiném aktu uvedeném v ¢l. 125 odst. 1.

Vzhledem k potieb¢ zajistit, aby vyvazené produkty mohly pfi dovozu do tieti zemé
za uréitych podminek vyuzivat vyhod zvlastniho zachdzeni v souladu s dohodami
uzavienymi Unii podle ¢lanku 218 Smlouvy, se Komise zmoctuje k pfijimani akt v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 tohoto natfizeni pozadujicich, aby
piislusné organy clenskych statdl na pozadani a po nalezité kontrole vystavily
potvrzeni, Ze dané podminky jsou splnény u produktii, které v piipadé vyvozu
mohou vyuzivat vyhod zvlastniho zachdzeni pii dovozu do treti zemé, jsou-li
splnény urcité podminky.

Clanek 127

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem
Komise muize prostfednictvim provadécich aktl stanovit:

a) rocni celni kvoty, a je-li to nutné, jejich vhodné Casové rozvrzeni, a urcit
metodu spravy, kterd ma byt pouZita;

b) pravidla pro pouziti zvlastnich ustanoveni obsazenych v dohod¢ nebo aktu o
pfijeti dovozniho nebo vyvozniho rezimu, zejména pro:

1) zaruky vztahujici se na povahu, provenienci a puvod vyrobku,
i1)  uznéavani dokladu, ktery slouzi k ovéfeni zaruk uvedenych v bodé 1),
ii1)  predkladéani dokladu vydaného vyvazejici zemi,
iv)  urceni a pouziti produkti;
c)  dobu platnosti licenci nebo povoleni;
d)  vySe jistoty;
e) pouzivani licenci a v piipad¢ potieby konkrétni pravidla tykajici se zejména

podminek, za nichz se predkladaji zddosti o dovoz a udé€luji povoleni v rdmci
celni kvoty;
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f)  nezbytna opatieni tykajici se dokladu uvedeného v ¢l. 126 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Clanek 128

Dalsi provadéci pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich akth ptijme ustanoveni k fizeni postupu, ktery
zaru¢i, aby mnozstvi dostupnd v ramci celni kvoty nebyla piekroCena, zejména
stanovenim koeficientu ptidéleni u kazdé zadosti pti dosazeni dostupnych mnozstvi,
zamitnutim dosud projednavanych zadosti, a v piipad¢ potieby k pozastaveni
predkladani zadosti.

Komise mulze prostfednictvim provadécich aktd pfijmout ustanoveni pro

pierozdeleni nevyuzitych mnozstvi.

KAPITOLA IV

ZVLASTNI USTANOVENI PRO DOVOZ NEKTERYCH PRODUKTU

Clanek 129

Dovoz konopi
Do Unie se mohou dovazet nize uvedené produkty, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  surové pravé konopi koédu KN 5302 10 00 spliujici podminky stanovené v
¢l. 25 odst. 3 a ¢l. 28 pism. h) natizeni (EU) €. [...], kterym se stanovi pravidla
pro pifimé platby zeméd€lcim v rezimech podpory v rdmci spolecné
zemédélské politiky;

b) semena odriild konopi kodu KN ex 1207 99 15 urcena k vysevu, u kterych je
prokdzéano, ze obsah tetrahydrokannabinolu dané odridy neptfesahuje hodnotu
stanovenou podle ¢l. 25 odst. 3 a ¢l. 28 pism. h) nafizeni (EU) €. [...], kterym
se stanovi pravidla pro piimé platby zemédélciim v rezimech podpory v ramci
spolecné zemédé€lské politiky;

c) semena konopi kodu KN 1207 99 91, ktera nejsou urcena k vysevu, dovazena
vyhradné dovozci schvédlenymi Clenskym stitem, aby se zajistilo, Ze tato
semena nebudou urcena k vysevu.

Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotena piisnéjsi pravidla pfijatd ¢lenskymi staty

v souladu se Smlouvou avsouladu se zavazky vyplyvajicimi z Dohody WTO
o zemé&délstvi.
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Clanek 130

Odchylky pro dovezené produkty a zvlastni jistota v odvétvi vina

V souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie mohou byt podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy pro
dovezené produkty ptijaty odchylky od ptilohy VII ¢asti II oddilu B bodu 5 nebo oddilu C.

V piipad€ odchylek od ptilohy VII €asti II oddilu B bodu 5 slozi dovozci u uréenych celnich
ufadii za tyto produkty jistotu v okamziku jejich propusténi do volného ob¢chu. Jistota se
uvolni, jakmile dovozce celnimu ufadu clenského statu, v némz jsou produkty propustény do
volného ob&hu, uspokojive prokaze, ze:

a) produkty nevyuzily odchylek, nebo

b) v piipad¢, ze odchylek vyuzily, nebyly produkty vinifikovany, nebo v piipadé
vinifikace byly vysledné produkty fadn¢ oznaceny.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl stanovit pravidla, pokud jde o zajiSténi
jednotného pouZzivéani tohoto ¢lanku a o ¢astky jistot a fa&dné oznaCovani. Tyto provadéci akty
se ptfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

KAPITOLA V

OCHRANA A AKTIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

Clanek 131

Ochranna opatieni

1. Ochrannd opatfeni proti dovozu do Unie pfijme Komise podle odstavce 3 tohoto
¢lanku v souladu s nafizenimi Rady (ES) ¢.260/2009 ze dne 26. unora 2009
o spole¢nych pravidlech dovozu* a (ES) & 625/2009 ze dne 7. &ervence 2009 o
spoleénych pravidlech dovozu z n&kterych tietich zemi®.

2. Pokud neni stanoveno jinak v jiném aktu Evropského parlamentu a Rady ani v jiném
aktu Rady, pfijima ochrannd opatfeni proti dovozu do Unie v souladu
s mezinarodnimi dohodami uzavienymi podle ¢lanku 218 Smlouvy Komise podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku.

3. Komise miize na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu prostfednictvim
provadécich aktii pfijmout opatieni uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od n¢kterého Elenského statu zadost, pfijme prostfednictvim
provadécich akth rozhodnuti do péti pracovnich dnii od jejiho obdrzeni. Tyto
provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

“ Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
4 Ut. vést. L 185, 17.7.2009, s. 1.
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V tadné odivodnénych naléhavych ptipadech Komise pfijme okamzité pouzitelné
provadéci akty v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 162 odst. 3.

Pfijata opatieni se oznami ¢lenskym statim a nabyvaji okamzitého uc¢inku.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktd zrusit nebo zménit ochranna
opatfeni Unie pfijata podle odstavce 3 tohoto Clanku. Tyto provadéci akty se
pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

V tadné odivodnénych naléhavych ptipadech Komise pfijme okamzité pouzitelné
provadéci akty v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 162 odst. 3.

Cldanek 132

Pozastaveni reZimu zuslecht’ ovaciho styku a aktivniho zuslecht’ ovaciho styku

Pokud je trh Unie naruSen rezimem zuS$lechtovaciho styku nebo aktivniho
zusSlechtovaciho styku nebo pokud hrozi, Ze by jimi mohl byt narusen, mize Komise
na zadost Clenského statu nebo z vlastniho podnétu prostiednictvim provadécich
akt zcela nebo CasteCné pozastavit pouzivani rezimu zuslecht'ovaciho styku nebo
aktivniho zusSlechtovaciho styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, cukru,
olivového oleje a stolnich oliv, ovoce a zeleniny, vyrobka z ovoce a zeleniny, vina,
hovéziho a teleciho masa, mléka a mléénych vyrobki, veptového masa, skopového a
koziho masa, vajec, driitbeziho masa a zemédélského ethylalkoholu. Tyto provadéci
akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od nékterého Clenského statu zadost, pfijme prostiednictvim
provadécich aktli rozhodnuti do péti pracovnich dnti od jejitho obdrzeni. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

V fadné odivodnénych nalé¢havych ptipadech Komise pfijme okamzité¢ pouzitelné
provadéci akty v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 162 odst. 3.
Ptijata opatieni se ozndmi ¢lenskym statim a nabyvaji okamzitého ucinku.

V mife nezbytné pro fddné fungovani spolecné organizace zeméedélskych trhii mtize
Evropsky parlament a Rada postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy pouzivani
rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku pro produkty uvedené v odstavci 1 zcela
nebo ¢astecné zakazat.
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KAPITOLA VI

VYVOZNi NAHRADY

Clanek 133

Oblast piisobnosti

V mife nezbytné pro umoznéni vyvozu na zaklad¢ kurzli nebo cen na svétovém trhu
a v mezich vyplyvajicich z dohod uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy mize byt
rozdil mezi témito kurzy nebo cenami a cenami v Unii pokryt vyvozni ndhradou pro:

a)  produkty vyvaZené bez dalSiho zpracovani v téchto odvétvich:
1) obilovin,
i) ryze,

ii1)  cukru, pokud jde o produkty uvedené v ptiloze I casti IIl pism. b) az
d)ag),

iv)  hovéziho a teleciho masa,
v)  mléka a mlécnych vyrobkd,
vi)  vepfového masa,

vii) vajec,

viil) drabeziho masa;

b)  produkty uvedené v tomto odstavci pism. a) bodech i) az iii), v) a vii), které
maji byt vyvazeny ve form¢ zpracovaného zbozi v souladu s nafizenim Rady
(ES) €. 1216/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o pravni Gpravé obchodovani s
n&kterym zbozim vzniklym zpracovanim zemé&d&lskych produkta*® a ve forme
produktt obsahujicich cukr a uvedenych v ptiloze I ¢asti X pism. b).

Vyvozni ndhrady pro produkty vyvéazené ve formé zpracovaného zbozi nesméji byt
vys$i nez nahrady pro stejné produkty vyvazené bez dalSiho zpracovani.

Komise pfijme prostiednictvim provadécich aktli nezbytnd opatieni pro pouziti
tohoto clanku. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 162 odst. 2.

46

Ut. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10.
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Clanek 134

Pridélovani vyvoznich nahrad

Mnozstvi, kterd lze vyvézt s vyvozni ndhradou, se pridéli zptisobem, ktery:

a)

b)

je nejvhodnéjsi pro povahu produktu a situaci na pfisluSném trhu, umoziuje
nejucinnéjsi vyuziti dostupnych zdroji a zohledniuje G¢innost a strukturu vyvozu z
Unie a jeho dopad na rovnovadhu na trhu, aniz by vedl k diskriminaci mezi
dotCenymi hospodaiskymi subjekty, a zvlast€ mezi velkymi a malymi
hospodarskymi subjekty;

je s piihlédnutim k pozadavkiim na spravu pro hospodaiské subjekty administrativné

nejméné narocny.

Clanek 135

Stanoveni vyvozni nahrady

Stejné vyvozni ndhrady se pouziji na stejné produkty v cel¢ Unii. Mohou se liSit
podle mista uréeni, zejména pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trhu, konkrétnim pozadavkiim nékterych trhii nebo zdvazkim vyplyvajicim z dohod
uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy.

Opatieni tykajici se stanoveni vySe ndhrad piijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3

Smlouvy.

Clanek 136

Poskytovani vyvozni nahrady

Néhrady pro produkty uvedené v ¢l. 133 odst. 1 pism. a), které jsou vyvazeny bez
dalSiho zpracovani, se poskytuji pouze na zéklad¢ zadosti a po piedlozeni vyvozni
licence.

Pro produkty uvedené v ¢l. 133 odst. 1 pism. a) se pouzije ¢astka nahrady platna ke
dni podani Zzadosti o licenci, pfipadné ¢astka vyplyvajici z ptislusného nabidkového
fizeni, a pokud jde o rozliSené nédhrady, Castka, kterd je platna ke stejnému dni

a)  pro misto urceni uvedené v licenci nebo

b)  pro skutecné misto urceni, pokud se lisi od mista uréeni uvedeného v licenci,
pfi¢emz pouzitelna ¢astka nesmi prekrocit ¢astku pro misto urceni uvedené v
licenci.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl pfijmout vhodnd opatieni, aby

zamezila zneuzivani pruznosti stanovené v tomto odstavci. Tato opatieni se mohou
zejména vztahovat na postup podavani zadosti.
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Vzhledem k pottebé zajistit rovnost pristupu vyvozcl produktti uvedenych v ptiloze
I Smlouvy a z nich vyrobenych produkti k vyvoznim nahraddm se Komise
zmochuje k pfijiméani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 tohoto
nafizeni, pokud jde o pouziti odstavcli 1 a 2 tohoto ¢lanku na produkty uvedené v
¢l. 133 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktli pfijmout nezbytnd opatfeni pro
pouziti tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Nahrada je vyplacena, jestlize se prokaze, ze:

a)  produkty vystoupily z celniho Gzemi Unie v souladu s rezimem vyvozu
uvedenym v Clanku 161 celniho kodexu;

b) vpfipad¢ rozliSené nahrady byly produkty dovezeny do mista urceni
uvedené¢ho v licenci nebo jiného mista urceni, pro které¢ byla nadhrada
stanovena, aniz je dotCen odst. 2 pism. b).

Clanek 137

Vyvozni nahrady pro Ziva zvirata v odvétvi hovéziho a teleciho masa

Pokud jde o produkty v odvétvi hovéziho a teleciho masa, jsou poskytovani a
vyplata vyvozni ndhrady pro ziva zvifata podminény dodrzenim pravnich ptredpisii
Unie pro dobré zivotni podminky zvifat, a zejména predpisii na ochranu zvirat
béhem piepravy.

Vzhledem k potiebé motivovat vyvozce k dodrzovani dobrych Zivotnich podminek
zvitat a umoznit pfisluSnym orgdniim ovéfit spravné vydaje vyvoznich ndhrad v
pfipadech, kdy je to podminéno pozadavky na dodrZzovani dobrych Zzivotnich
podminek zvitat, se Komise zmociiuje k pifijiméani akti v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 160, pokud jde o pozadavky na dobré Zivotni podminky zvifat
mimo celni uzemi Unie, véetné vyuziti nezavislych tretich stran.

Komise muiize prostfednictvim provadécich aktli pfijmout nezbytnd opatfeni pro
pouziti tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clanek 138

Vyvozni limity

Na zakladé vyvoznich licenci vydanych pro referencni obdobi, kterd se vztahuji na doty¢né
produkty, musi byt dodrzeny zavazky tykajici se objemt, které vyplyvaji z dohod uzavienych
podle ¢lanku 218 Smlouvy.

Komise muze pfijmout provadéci akty nezbytné pro dodrzovani zavazki tykajicich se
objemt, vcetné¢ ukonceni nebo omezeni vydavani vyvoznich licenci v pfipade, Ze tyto
zévazKky jsou nebo mohou byt piekroceny. S ohledem na dodrzeni zdvazka vyplyvajicich
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z Dohody WTO o zeméd€lstvi nema konec referen¢niho obdobi vliv na platnost vyvoznich
licenci.

Clanek 139

Prenesené pravomoci

1. Komise se zmociiuje k pfijimani aktdi v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
160, které stanovi opatieni uvedend v odstavcich 2 az 6 tohoto ¢lanku.

2. Vzhledem k potiebé zajistit, aby hospodaiské subjekty dodrzovaly povinnosti
vyplyvajici z ucasti na nabidkovych fizenich, urc¢i Komise prostiednictvim akti v
pfenesené pravomoci hlavni pozadavek pro uvolnéni licen¢nich jistot pro nabizené
vyvozni ndhrady.

3. Vzhledem k potifebé minimalizovat administrativni zatéz hospodarskych subjektt a
piislusnych orgdnii mize Komise prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci
stanovit prahové hodnoty, pod nimiz se nemusi vyzadovat vydani nebo pfedlozeni
vyvozni licence, stanovit mista ureni nebo cinnosti, u kterych mtize byt
odivodnéna vyjimka z povinnosti pfedlozit vyvozni licenci, a povolit dodate¢né
udéleni vyvoznich licenci v odiivodnénych situacich.

4. Vzhledem k potifebé zohlednit praktické skutecnosti, které odivodiuji plnou ¢i
castecnou zpusobilost pro vyvozni nahrady, a pomoci hospodaiskym subjektim
pteklenout obdobi mezi podanim zédosti o vyvozni nédhradu a posledni platbou
vyvozni ndhrady muze Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci
pfijmout opatfeni tykajici se:

a) dal$iho terminu néhrady;

b)  disledkl pro platbu vyvozni ndhrady v ptipad¢, Ze kod produktu nebo misto
urceni uvedené v licenci neni v souladu s vlastnim produktem nebo mistem
urceni;

c)  zaloh na vyvozni ndhrady, v¢etné¢ podminek pro slozeni a uvolnéni jistoty;

d)  kontrol a dikazl v pfipadé pochybnosti o skutecném misté urceni produktii a
moznosti zpétného dovozu na celni izemi Unie;

e) mist ur€eni povazovanych za vyvoz z Unie a zahrnuti mist uréeni v rdmci
celniho izemi Unie zptisobilych pro vyvozni nahrady.

5. Vzhledem k potfebé zajistit, aby produkty vyuzivajici vyvoznich nahrad byly
vyvezeny z celniho tzemi Unie, aby se zabranilo jejich névratu na toto uzemi a
minimalizovala administrativni z4t€z hospodaiskych subjektd pii vytvafeni a
predkladani dikazu, ze produkty s ndhradou dosahly zemé urceni zplsobilé pro
rozliSené¢ nahrady, mize Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci
piijmout opatfeni tykajici se:

a) lhity, do které¢ musi byt vystup z celniho izemi Unie ukoncen, vcetné lhity
pro doCasny opétovny vstup;
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b)  zpracovani, kterému mohou byt produkty s vyvozni ndhradou béhem tohoto
obdobi podrobeny;

c) dikazu o dosazeni mista urCeni pro rozliSené nahrady;

d)  prahovych hodnot pro ndhrady a podminek, za kterych mohou byt vyvozci od
tohoto dukazu osvobozeni;

e) podminek pro schvaleni dikazu o dosaZeni mista urceni pro rozliSené nahrady
nezavislymi tietimi stranami.

6. S ohledem na zvlastnosti riznych odvétvi mize Komise prostfednictvim aktt v
pienesené pravomoci piijmout zvlastni pozadavky a podminky pro hospodaiské
subjekty a pro produkty zplisobilé pro vyvozni ndhradu, definice a vlastnosti
produkti a stanoveni koeficientli pro ucely vypoctu vyvoznich nahrad.

Clanek 140

Provadéci pravomoci v souladu s prezkumnym postupem

Komise piijme prostfednictvim provadécich aktii nezbytna opatieni pro pouziti tohoto oddilu,
zejména

a) pro pierozdélovani dosud nepiidélenych nebo nevyuzitych mnozstvi, kterd lze
VyVezt;
b) pro produkty uvedené v ¢l. 133 odst. 1 pism. b).

Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢1. 162 odst. 2.

Clanek 141

Dalsi provadéci pravomoci

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl stanovit koeficienty pro upravu vyvoznich
nahrad v souladu s pravidly ptijatymi podle ¢1. 139 odst. 6.

KAPITOLA VII

PASIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

Clanek 142

Pozastaveni reZimu pasivniho zuslecht’ovaciho styku

1. Pokud je trh Unie naruSen rezimem pasivniho zuslecht'ovaciho styku nebo pokud by
jim mohl byt naruSen, mize Komise na zadost €lenského statu nebo z vlastniho
podnétu prostiednictvim provadécich akti zcela nebo Castecné pozastavit pouzivani
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rezimu pasivniho zuSlechtovaciho styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, ovoce
a zeleniny, vyrobkil z ovoce a zeleniny, vina, hovéziho a teleciho masa, vepfového
masa, skopového a koziho masa a driitbeziho masa. Tyto provadéci akty se pfijimaji
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od nékterého Clenského statu zadost, pfijme prostiednictvim
provadécich aktli rozhodnuti do péti pracovnich dnti od jejitho obdrzeni. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

V fadné odivodnénych nalé¢havych ptipadech Komise pfijme okamzité¢ pouzitelné
provadéci akty v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 162 odst. 3.
Ptijata opatieni se ozndmi ¢lenskym statim a nabyvaji okamzitého ucinku.

V mife nezbytné pro fadné fungovani spolecné organizace zemédé€lskych trhii
mohou Evropsky parlament a Rada postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy
pouzivani rezimu pasivniho zuSlechtovaciho styku pro produkty uvedené
v odstavci 1 zcela nebo ¢astecné zakazat.
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CAST IV
PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

KAPITOLA 1

Pravidla vztahujici se na podniky

Clanek 143

Pouziti ¢lanku 101 aZ 106 Smlouvy

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se ¢lanky 101 az 106 Smlouvy a ptedpisy
piijaté k jejich provedeni, s vyhradou ¢lanki 144 az 146 tohoto nafizeni, na vSechny dohody,
rozhodnuti a jednani uvedené v ¢l. 101 odst. 1 a ¢lanku 102 Smlouvy, které se tykaji vyroby
zemédelskych produktii a obchodu s nimi.

Clanek 144
Vyjimky pro cile SZP a zemédélce a jejich sdruZeni

1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouzije na dohody, rozhodnuti a jednani
uvedené v ¢lanku 143 tohoto nafizeni, které jsou nezbytné pro dosazeni cili
stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se zejména nepouZzije na dohody, rozhodnuti
ajednani zemédélct, zeméde€lskych sdruzeni asvazti téchto sdruzeni nebo
organizaci producentli uznanych podle ¢lanku 106 tohoto nafizeni nebo sdruzeni
organizaci producentll uznanych podle ¢lanku 107 tohoto nafizeni, které se tykaji
produkce nebo prodeje zemédelskych produktii nebo vyuzivani spolecnych zatizeni
ke skladovani, upravé nebo zpracovani zeméd¢lskych produktli a které nestanovi
povinnost Uctovat stejné ceny, pokud nebrani hospodaiské soutézi a neohrozuji cile
uvedené v ¢lanku 39 Smlouvy.

2. Po konzultaci s ¢lenskymi staty a slySeni doty¢nych podnikli nebo sdruzeni podniki
a fyzickych nebo pravnickych osob, které povazuje za vhodné, ma Komise vylu¢nou
pravomoc podléhajici pfezkumu Soudniho dvora stanovit pfijetim provadécich akti
rozhodnuti, jez se zvefejni, které dohody, rozhodnuti a jednani spliuji podminky
uvedené v odstavei 1.

Komise tak ucini bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost piislusSného organu
¢lenského statu nebo zicastnéného podniku nebo sdruzeni podnikii.
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Pti zvetejnéni rozhodnuti uvedeného v odst. 2 prvnim pododstavci se uvedou jména
stran a podstatna ¢ast obsahu rozhodnuti. Zohledni se oprdvnény zajem podnikli na
ochrang¢ jejich obchodniho tajemstvi.

Clanek 145

Dohody a jednani ve vzdajemné shodé mezi uznanymi mezioborovymi organizacemi

Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouzije na dohody, rozhodnuti a jednani ve
vzajemné shodé¢ mezi mezioborovymi organizacemi uznanymi podle ¢lanku 108
tohoto nafizeni, jejichz cilem jsou ¢innosti uvedené v ¢l. 108 odst. 1 pism. c) tohoto
nafizeni a v pfipadé odvétvi olivového oleje a stolnich oliv a tabdku v ¢l. 108 odst. 2
tohoto nafizeni.

Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud:
a)  dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé byly oznameny Komisi;

b) Komise ve lhit€¢ dvou meésici po obdrzeni vSech pozadovanych udaji
prostiednictvim provadécich aktti neshledala, ze uvedené dohody, rozhodnuti
nebo jednani ve vzajemné shod¢ jsou neslucitelné s pravidly Unie.

Dohody, rozhodnuti ajednani ve vzdjemné shodé nesméji nabyt ucinnosti pred
koncem lhity uvedené v odst. 2 pism. b).

Dohody, rozhodnuti ajednani ve vzajemné shod¢ jsou vzdy prohlaSeny za
neslucitelné s pravidly Unie, pokud:

a)  mohou vést v jakékoli forme k rozdéleni trhii uvniti Unie;
b)  mohou ovlivnit fadné fungovani organizace trhi;

c)  mohou zplisobit naruseni hospodaiské soutéze, kterd nemaji zasadni vyznam
pro dosazeni cilit SZP, jeZ svou ¢innosti sleduji mezioborové organizace;

d)  zahrnuji stanoveni cen nebo stanoveni kvot;

e) mohou vést k diskriminaci nebo vylouc¢it hospodéiskou soutéZ u podstatné
¢asti doty¢nych produkta.

Zjisti-li Komise po uplynuti lhity dvou mésici uvedené v odst.2 pism. b), ze
podminky pro pouziti odstavce 1 nejsou splnény, prosttednictvim provadécich akti
rozhodne, Ze se na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo jednani ve vzajemné shod¢
pouzije ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.

Uvedené rozhodnuti Komise se pouzije prede dnem jeho ozndmeni doty¢né
mezioborové organizaci, pouze pokud tato mezioborovd organizace poskytla
nespravné udaje nebo zneuzila vyjimky stanovené v odstavci 1.
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V pfipad¢ viceletych dohod plati oznameni za prvni rok i pro nasledujici roky
dohody. V tom piipadé¢ vSak miize Komise z vlastniho podnétu nebo na zadost
nekterého Clenského statu kdykoliv shledat neslucitelnost s pravidly Unie.
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KAPITOLA 11

Pravidla statni podpory

Clanek 146

Pouziti ¢lanku 107 aZ 109 Smlouvy

1. S vyhradou odstavce 2 se na vyrobu zemédélskych produktl a na obchod s nimi
pouziji ¢lanky 107 az 109 Smlouvy.

2. Clanky 107 az 109 Smlouvy se nepouziji na platby provedené ¢lenskymi staty v
souladu a ve shodé¢:

a) s opatfenimi stanovenymi timto nafizenim, kterd jsou Castecné nebo zcela
financovana Unii, nebo

b)  sustanovenimi ¢lanka 147 az 153 tohoto nafizeni.

Clanek 147
Vnitrostatni platby tykajici se programii podpory pro vino

Odchylné od ¢l. 41 odst. 3 mohou clenské staty poskytnout na opatieni uvedend v ¢lancich
43, 47 a 48 vnitrostatni platby v souladu s piedpisy Unie o statni podpofte.

Maximalni mira podpory, jak je stanovena v ptislusnych ptedpisech Unie o statni podpofte, se

vztahuje na celkové vefejné financovani, které zahrnuje prostfedky Unie 1 vnitrostatni
prostiedky.

Clanek 148

Vnitrostdtni platby pro odvétvi sobii ve Finsku a Svédsku

Poté, co Komise provede schvaleni prostfednictvim provadécich akti, mohou Finsko a
Svédsko poskytovat vnitrostatni platby pro chov sobti, produkci produktii z nich (KN ex 0208
a ex 0210) a jejich uvadéni na trh, pokud tak nedojde ke zvySeni tradicni urovné produkce.

Clanek 149

Vnitrostatni platby pro odvétvi cukru ve Finsku

Finsko miize péstiteltim cukrové fepy poskytovat v hospodaiském roce vnitrostatni platby ve
vysi az 350 EUR na hektar.
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Clanek 150

Vnitrostatni platby pro odvétvi véelaistvi

Clenské staty mohou poskytovat vnitrostatni platby na ochranu véelinti znevyhodnénych
strukturdlnimi nebo pfirodnimi podminkami nebo v ramci programt hospodarského rozvoje
s vyjimkou téch, které jsou ptidéleny na produkci nebo obchod.

Clanek 151

Vnitrostatni platby pro nouzovou destilaci vina

1. Clenské staty mohou poskytovat vnitrostatni platby vyrobciim vina pro dobrovolnou
nebo povinnou destilaci vina v odiivodnénych ptipadech nouze.

2. Platby uvedené v odstavci 1 musi byt pfiméfené a umoznit feSeni této nouze.

3. Celkova castka plateb, ktera je v Clenském staté k dispozici pro jakykoli dany rok
vramci téchto plateb, nesmi pfesdhnout 15 % celkové dostupnych finan¢nich
prostiedkll na ¢lensky stat pro uvedeny rok, jak je stanoveno v ptiloze IV.

4. Clenské staty, které cht&ji vyuzit vnitrostatnich plateb uvedenych v odstavci 1,
piedlozi Komisi fadné odiivodnéné oznameni. Komise prostiednictvim provadécich
akti rozhodne o tom, zda je toto opatfeni povoleno a zda je mozné platby
poskytnout.

5. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1 se pouzije vyhradné pro priamyslové
nebo energetické ucely, aby nedoslo k naruseni hospodaiské soutéze.

6. Komise muize prostfednictvim provadécich aktli pfijmout nezbytnd opatfeni pro
pouziti tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

Clinek 152

Vnitrostatni platby pro rozdélovani produktii détem

Clenské staty mohou kromé podpory Unie stanovené v &lancich 21 a 24 poskytovat
vnitrostatni platby na dodavky produkti détem do Skolskych zatizeni nebo na souvisejici
naklady uvedené v ¢l. 21 odst. 1.

Clenské staty mohou tyto platby financovat prostiednictvim davky vybirané v dotéeném
odvétvi nebo jakéhokoli jiného piispévku ze soukromého sektoru.

Clenské staty mohou kromé podpory Unie stanovené v &lanku 21 poskytovat vnitrostatni
platby na financovani doprovodnych opatfeni nezbytnych k zajiSténi ucinnosti rezimu Unie
pro dodavani ovoce a zeleniny, vyrobkll z ovoce a zeleniny a banand, jak je stanoveno v
¢l. 21 odst. 2.
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Clanek 153

Vnitrostatni platby pro skoidapkové ovoce

1. Clenské staty mohou poskytnout vnitrostatni platby az do vyse 120,75 EUR na
hektar a rok zemed¢élctim, ktetfi produkuji tyto produkty:

a)  mandle kodi KN 0802 11 a 0802 12;
b) liskové ofechy kodi KN 0802 21 a 0802 22;
c)  vlaSské ofechy kodit KN 0802 31 a 0802 32;
d) pistacie kodu KN 0802 50;
e)  pro svatojansky chleba kodu KN 1212 99 30.
2. Vnitrostatni platby mohou byt vyplaceny pouze pro tuto maximalni plochu:
Clensky stat Maximalni plocha
(v hektarech)
Belgie 100
Bulharsko 11984
Némecko 1 500
Recko 41100
Spanélsko 568 200
Francie 17 300
Italie 130 100
Kypr 5100
Lucembursko 100
Mad’arsko 2900
Nizozemsko 100
Polsko 4200
Portugalsko 41 300
Rumunsko 1 645
Slovinsko 300
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Slovensko 3100

Spojené 100
kralovstvi
3. Clenské staty mohou poskytnuti vnitrostatnich plateb zemédélcim podminit jejich

¢lenstvim v organizaci producentli uznané podle ¢lanku 106.
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CASTV
OBECNA USTANOVENI

KAPITOLA I
Vyjimecna opatreni
OpbpiL 1

NARUSENI TRHU

Clanek 154

Opatieni proti naruseni trhi

1. Vzhledem k potiebé ucinné a Gcelné reagovat na hrozby naruSeni trhli zptisobené
vyraznym zvySenim nebo snizenim cen na vnitfnich nebo vnéjSich trzich nebo
jinymi faktory ovliviiujicimi trh se Komise zmoctiuje k pfijiméni aktd v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o pfijeti nezbytnych opatieni pro
dotcené odvétvi pii dodrZeni povinnosti vyplyvajicich z dohod uzavienych v souladu
s ¢lankem 218 Smlouvy.

Pokud to v ptipadech hrozeb naruSeni trhi uvedenych v prvnim pododstavci
vyzaduji naléhavé zavazné divody, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté
podle tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 161 tohoto natizeni.

Tato opatfeni mohou v nezbytném rozsahu a na nezbytné nutnou dobu rozsifit nebo
pozménit oblast pusobnosti, dobu trvani nebo jind hlediska ostatnich opatfeni
stanovenych timto nafizenim nebo zcela ¢i ¢astecné pozastavit dovozni cla, a to dle
potieby 1 na urcitd mnozstvi nebo obdobi.

2. Opatieni uvedena v odstavci 1 se nepouziji na produkty uvedené v priloze I Casti
XXIV oddile 2.
3. Komise mulze prostfednictvim provadécich aktii pfijmout nezbytna pravidla pro

pouziti odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tato pravidla se mohou zejména tykat postupli a
technickych kritérii. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

ODpDIL 2

OPATRENI NA PODPORU TRHU TYKAJICI SE CHOROB ZVIRAT A ZTRATY DUVERY
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SPOTREBITELU V DUSLEDKU OHROZENI ZDRAVi VEREJNOSTI, ZVIRAT NEBO
ROSTLIN

Clanek 155

Opatieni tykajici se chorob zviiat a ztraty ditvéry spotiebitelii v diisledku ohroZeni zdravi
veiejnosti, zvirat nebo rostlin

Komise muze prostfednictvim provadécich aktli pfijmout vyjimecna opatifeni na
podporu:

a)  postizené¢ho trhu s ohledem na omezeni obchodu uvniti Unie a obchodu
s tietimi zemémi, kterd mohou vyplynout z pouziti opatteni, jejichz cilem je

zabranit Sifeni chorob zvirat, a

b)  zohlednéni zavaznych naruSeni trhu piimo souvisejicich se ztratou divéry
spotiebitel z divodu ohrozeni zdravi vefejnosti, zvitat nebo rostlin.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Opatteni stanovena v odstavci 1 se pouziji na tato odvétvi:
a)  hovéziho a teleciho masa;

b)  mléka a mlécnych vyrobk;

c)  veprfového masa;

d)  skopového a koziho masa;

e)  vajec;

f)  dribeziho masa.

Opatieni stanovend v odst. 1 pism. b), kterd souviseji se ztratou divéry spotiebiteli
v dusledku ohroZeni zdravi vefejnosti nebo rostlin, se rovnéz pouziji na veskeré
ostatni zeméedélské produkty, s vyjimkou produkti uvedenych v priloze I ¢asti XXIV
oddile 2.

Opatieni stanovena v odstavci 1 se ptijimaji na zadost dotceného ¢lenského statu.

Opatieni stanovend v odst. 1 pism. a) mohou byt pfijata, pouze pokud dotceny
Clensky stat pfijal okamzitd zdravotni a veterinarni opatfeni k potlaceni choroby
a pouze v rozsahu a v trvani naprosto nezbytném pro podporu dotéené¢ho trhu.

Unie stanovi spolufinancovani ve vysi 50 % vydaji hrazenych clenskymi staty na
opatfeni stanovena v odstavci 1.
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V odvétvi hovéziho a teleciho masa, mléka a mléénych vyrobki, vepiového masa a
skopového a koziho masa vSak Unie stanovi spolufinancovani ve vysi 60 % téchto
vydaji, jestlize se jedna o tlumeni slintavky a kulhavky.

Pokud producenti pfispivaji na vydaje hrazené ¢lenskymi staty, zajisti ¢lenské staty,
aby v dusledku téchto opatfeni nedochazelo k naruseni hospodaiské soutéze mezi
producenty v riznych ¢lenskych statech.

OpDiL 3

KONKRETNI PROBLEMY

Clanek 156
Opatieni k ieSeni konkrétnich problémii

Komise prostfednictvim provadécich akti pfijme nezbytna a odivodnéna
mimotadna opatfeni k feSeni konkrétnich problémii. Tato opatfeni se mohou
odchylit od ustanoveni tohoto nafizeni pouze v rozsahu, ktery je nezbytné¢ nutny, a
na nezbytné nutné obdobi. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

K fteSeni konkrétnich problémi v fadné odivodnénych naléhavych piipadech
Komise piijme okamzité pouzitelné provadéci akty v souladu s postupem uvedenym
v ¢l. 162 odst. 3.

KAPITOLA 11

Oznameni a podavani zprav

Clanek 157

Oznamovaci povinnosti

Pro ucely uplatihovani tohoto nafizeni, sledovani, analyzy a fizeni trhu se
zemé&délskymi produkty, zajisténi transparentnosti trhu, fddného fungovani opatieni
SZP, kontroly, inspekce, sledovani, hodnoceni a auditovani opatieni SZP, provadéni
mezinarodnich dohod, v€etné oznamovacich povinnosti v ramci téchto dohod, mtize
Komise v souladu s postupem uvedenym v odstavci 2 pfijmout nezbytna opatieni,
pokud jde o ozndmeni, kterd maji predkladat podniky, €lenské staty a/nebo treti
zem¢. Piitom Komise zohledni potieby tykajici se tidajii a synergie mezi moznymi
zdroji udaju.

Ziskané¢ informace mohou byt pfedany nebo zpfistupnény mezinarodnim
organizacim a pfisluSnym organiim tietich zemi a mohou byt zvefejnény pod
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podminkou ochrany osobnich dat a legitimnich zajma podnika pii ochrané jejich
obchodnich tajemstvi, v€etné cen.

Vzhledem k potiebé zajistit, aby byla oznameni uvedena v odstavci 1 rychla, G¢inna,
pfesnd a efektivni z hlediska ndkladti, se Komise zmociiuje k pfijimani aktd v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, které¢ stanovi:

a)  povahu a druh oznamovanych informaci;

b)  zplGsoby oznamovani;

c) pravidla tykajici se pfistupovych prav k informacim nebo dostupnym
informacnim systémuim;

d) podminky a zplisob zvetejnéni informaci.
Komise prostifednictvim provadécich akth ptijme:

a) pravidla pro poskytovani nezbytnych informaci pro ucely pouziti tohoto
¢lanku;
b) rezimy pro spravu oznamovanych informaci a pravidla tykajici se obsahu,

formy, nacasovani, ¢etnosti a lhlit ozndmenti;

c) rezimy pro pfedavani nebo zpfistupnéni informaci a dokladii ¢lenskym statim,
mezinarodnim organizacim, ptisluSnym orgdntim tfetich zemi nebo vetejnosti
pod podminkou ochrany osobnich dat a legitimnich z4jmt podniki pii ochrané
jejich obchodnich tajemstvi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162
odst. 2.

Clanek 158

Povinnost Komise poddvat zpravy

Komise predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu:

a)

b)

o provadéni opatfeni v odvétvi veelafskych produkti po roce 2013 kazdé tii roky,
jak je stanoveno v ¢lancich 52 az 54;

do 30. ¢ervna 2014 a rovnéz do 31. prosince 2018 o vyvoji situace na trhu v odvétvi
mléka a mlécnych vyrobkli, zejména o provadéni Clankd 104 az 107 a 145 v
uvedeném odvétvi, a obsahujici zejména mozné pobidky, jez by zemédélce vedly k
uzavirani dohod o spolecné vyrobg, spolu s ptislusnymi navrhy.
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KAPITOLA III

Rezerva pro krize v odvétvi zemédélstvi

Clének 159
Vyuziti rezervy

Finan¢ni prostfedky pfevadéné z rezervy pro krize v odvétvi zemédé€lstvi za podminek a
postupem uvedenym v odstavci 14 interinstitucionalni dohody mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a fadném finanénim
fizeni*’ se poskytnou na opatieni, na n&z se vztahuje toto natizeni, na rok nebo roky, pro
které je tato dodate¢na podpora vyzadovana, a jez se provadéji za okolnosti, které piesahuji
obvykly vyvoj trhu.

Zejména se prevedou financni prostiedky na veskeré vydaje podle:

a) c¢asti 11 hlavy I kapitoly I;
b) casti III kapitoly VI a
C) této Casti kapitoly L.

Komise miize prostiednictvim provadécich aktli a odchylné od druhého pododstavce tohoto
¢lanku rozhodnout, ze finan¢ni prostiedky se nepfevedou na nekteré vydaje uvedené v pism.
b) uvedeného pododstavce, jsou-li tyto vydaje soucasti obvyklého fizeni trhu. Tyto provadéci
akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 162 odst. 2.

47 Ut.vést. L[...]1,[...], s. [...].
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CAST VI

PRENESENj PRAVOMOCL PRQVADECI’ ,
USTANOVENI, PRECHODNA’A ZAVERECNA
USTANOVENI

KAPITOLA 1

Preneseni pravomoci a provadéci ustanoveni

Clanek 160

Vykon pieneseni pravomoci

Pravomoci pfijimat akty v pfenesené pravomoci se sveéfuji Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pfeneseni pravomoci uvedend v tomto nafizeni se svéiuji Komisi na dobu neurcitou
od vstupu tohoto natizeni v platnost.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v tomto
natizeni kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v
ném blize urCenych. Nabyva ucinku dnem nasledujicim po vyhlaSeni rozhodnuti
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle tohoto nafizeni vstoupi v platnost, pouze
pokud Evropsky parlament a Rada nevyslovi ve lhaté dvou mésicli od oznameni
aktu Evropskému parlamentu a Radé¢ namitky nebo pokud Evropsky parlament
a Rada pfed uplynutim této lhlity Komisi informuji, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 161

Postup pro naléhavé pripady

Akty v prenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu
s odstavcem 2. V oznameni aktu v pienesené pravomoci piijatého podle tohoto
clanku Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro
naléhavé piipady.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci piijatému
podle tohoto ¢lanku vyslovit namitky v souladu s postupem uvedenym v €l. 160
odst. 5. 'V takovém piipadé¢ Komise bezodkladné po oznameni rozhodnuti
Evropského parlamentu nebo Rady vyslovit namitku akt zrusi.

Clinek 162

Postup projedndvani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhii. Tento
vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve
spojeni s clankem 5 uvedeného nafizeni.

KAPITOLA 11

Prechodna a zavéreCna ustanoveni

Clének 163
ZruSeni predpisu
Natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] se zrusuje.
Nadale vSak plati tato ustanoveni natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799]:

a) pokud jde o odvétvi cukru, ¢ast II hlava I, ¢lanky 248, 260 az 262 a Cast Il
ptilohy IIT do konce hospodatského roku pro cukr 2014/15 dne 30. zafi 2015;

b) ustanoveni tykajici se rezimu omezeni produkce mléka podle Ccastill
hlavy I kapitoly III do 31. bfezna 2015;

c) pokud jde o odvétvi vina:

1) ¢lanky 82 az 87, pokud jde o oblasti uvedené v ¢l. 82 odst. 2, které dosud
nebyly vykluceny, a pokud jde o oblasti uvedené v ¢l. 83 odst. 1, které
nebyly legalizovany, do doby vykluceni nebo legalizace téchto oblasti,

ii)  prechodny rezim na vysadbu stanoveny v ¢asti II hlaveé 1 kapitole III
oddile V pododdile II do 31. prosince 2015 nebo, v rozsahu nezbytném
pro nabyti ucinku rozhodnuti pfijatého Clenskymi staty podle ¢l. 89
odst. 5, do 31. prosince 2018;

d) ustanoveni ¢l. 291 odst. 2 do 31. biezna 2014;
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e) ustanoveni Cl. 293 prvniho a druhého pododstavce do konce hospodaiského
roku pro cukr 2013/14;

f)  cClanek 294 do 31. prosince 2017;
g)  clanek 326.

2. Odkazy na natizeni (EU) ¢. [KOM(2010) 799] se povazuji za odkazy na toto
nafizeni a nafizeni (EU) ¢. [...] o financovani, fizeni a sledovani spolecné
zemédelské politiky v souladu se srovnavacimi tabulkami uvedenymi v piiloze VIII

tohoto nafizeni.

3. Natizeni Rady (ES) & 234/79, (ES) & 1601/96 a (ES) & 1037/2001 se zrusuji.

Clanek 164

Piechodna pravidla

Vzhledem k pottebé zajistit plynuly ptfechod od reziml stanovenych v nafizeni (EU)
¢. [KOM(2010) 799] k rezimim stanovenym v tomto nafizeni se Komise zmocnuje k
piijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160, pokud jde o opatfeni
nezbytnd pro ochranu nabytych prav a legitimnich ocekavani podniki.

Clinek 165

Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto natizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2014.

Pokud vsak jde o odvétvi cukru, pouziji se ¢lanky 7, 16 a 101 a ptiloha III pouze po
skonceni hospodaiského roku pro cukr 2014/15 dne 1. fijna 2015.

2. Pokud jde o odvétvi mléka a mlécnych vyrobkt, pouziji se ¢lanky 104 a 105 do
30. ¢ervna 2020.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne .

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyne
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PRILOHA I

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 2

Cast I: Obiloviny

Odv¢étvi obilovin se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0709 90 60 Kukufice cukrova, erstva nebo zmrazena
071290 19 Kukufice cukrova susena, v celku, rozfezana na kousky nebo platky, rozdrcend nebo v prasku, avsak
jinak neupravovana, jind nez hybridy k seti
1001 90 91 Osivo obycejné psenice a sourzi
1001 90 99 Spalda, obycejna pienice a sourez, jiné nez k seti
1002 00 00 Zito
1003 00 Je¢men
1004 00 00 Oves
1005 10 90 Kukufice, jina nez hybridni osivo
1005 90 00 Kukufice (jina nez k seti)
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jina nez hybridy k seti
1008 Pohanka, proso a lesknice kanarskd; jiné obiloviny
b) 1001 10 Psenice tvrda
c) 1101 00 PSeni¢na mouka nebo mouka ze sourzi
1102 10 00 Zitnd mouka
1103 11 Krupice a krupicka z pSenice
1107 Slad, téz prazeny
d) 0714 Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové kofeny, jeruzalémské artycoky, sladké brambory
a podobné kofeny a hlizy s vysokym obsahem $krobu nebo inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz ve formé platkt nebo pelet; dfen sagovniku
ex 1102 Obilné mouky, jiné nez pSenicna nebo mouka ze sourzi:
1102 20 — Kukufi¢na mouka
1102 90 — Ostatni:
110290 10 — — Je¢nd mouka
1102 90 30 — — Ovesna mouka
1102 90 90 — — Ostatni
ex 1103 Krupice, krupicka a pelety z obilovin, s vyjimkou krupice a krupicky z pSenice (polozky 1103 11),
krupice a krupicky z ryze (podpolozky 1103 19 50) a pelett z ryze (podpolozky 1103 20 50)
ex 1104 Obilnad zma, jinak zpracovand (napf. loupand, valcovand, ve vlockach, perlovita, fezana nebo
Srotovand), vyjma ryze Cisla 1006 a ryzovych vlocek podpolozky 1104 19 91; obilné klicky, celé,
rozvalcované, ve vlockach nebo drcené
1106 20 Mouka, krupice a prasek ze saga nebo z kotfent nebo hliz ¢isla 0714
ex 1108 Skroby; inulin:
— Skroby:
1108 11 00 — — PSenicny Skrob
1108 12 00 — — Kukufi¢ny $krob
1108 13 00 — — Bramborovy $krob
1108 14 00 — — Maniokovy skrob
ex 110819 — — Ostatni §kroby:
1108 19 90 — — — Ostatni
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1109 00 00

Psenicny lepek, téz suSeny
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Kod KN Popis zbozi
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky Cisté laktozy, maltozy, glukodzy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné
sirupy bez pfisad aromatickych piipravka nebo barviv; umély med, téz smiSeny s pfirodnim medem;
karamel:
ex 170230 — Glukoza a glukézovy sirup neobsahujici fruktozu nebo obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich

ex 1702 30 50

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

X

X

1702 30 90
1702 40
1702 40 90
1702 90
1702 90 50
1702 90 75
1702 90 79
2106

2106 90
2106 90 55
2302

2303

2303 10
2303 30 00
2306

2306 90 05
2308 00
2308 00 40
2309

2309 10
2309 10
2309 10
230910
2309 10
2309 10
2309 10 53

fruktodzy v susiné:

—— Ostatni

——— Ve formé bilého krystalického prasku, téz aglomerovand, obsahujici méné nez 99 %
hmotnostnich gluk6zy v susiné

— —— Ostatni, obsahujici méné nez 99 % hmotnostnich glukozy v susiné

— Glukoza a glukézovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, avsak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktézy, s vyjimkou invertniho cukru:

— — Ostatni

— Ostatni, v¢etné invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 %
hmotnostnich frukt6zy v susiné:

— — Maltodextrin a maltodextrinovy sirup

— — Karamel:

— — — Ostatni:

— — — — V prasku, téz aglomerovany

— — — — Ostatni

Potravinové ptipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

— Ostatni

— — Cukerné sirupy, s ptisadou aromatickych latek nebo barviv:
— — — Ostatni

— — — — Z glukézy nebo maltodextrinu

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téz ve tvaru pelet, ziskané po prosévani, mleti nebo
jiném zpracovani obili nebo lusténin

Skrobarenské zbytky apodobné zbytky, fepné fFizky, bagasa ajiné cukrovarnické odpady,
pivovarnické a lihovarnické mlato a odpady, téz ve tvaru pelet:

— Skrobarenské a podobné zbytky
— Pivovarnické nebo lihovarnické mlato a odpady

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakei rostlinnych tuki nebo
olejii, jiné nez ¢isel 2304 a 2305:

— Ostatni
— — Z kukufiénych klickt

Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané
pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

— Zaludy a kofiské kastany; ovocné vylisky nebo matoliny, jiné neZ z hroznti
Pripravky pouzivané k vyzive zvifat:
— Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny prode;j:

— — Obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlééné vyrobky
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Kod KN Popis zbozi

ex 230990 — Ostatni:
2309 90 20 — — Vyrobky uvedené v doplitkové poznamce 5 ke kapitole 23 kombinované nomenklatury

— — Ostatni, véetn¢ premixi:

2309 90 31 | —— — Obsahujici $krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
2309 90 33 podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 17024090, 17029050 a 21069055 nebo mlécné
2309 90 41 vyrobky:

2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

() Pro tgely této podpolozky se ,mlé&nymi  vyrobky“ rozumg&ji vyrobky &isel 0401 az 0406, polozek
1702 11 00, 1702 19 00 a podpolozky 2106 90 51.

Cast I1: RyZe

Odvétvi ryze se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

a) 1006 10 21 az | Ryzev plevach (neloupana nebo surova), jind nez k seti

1006 10 98

1006 20 Loupana ryze (ryze cargo nebo hnéda ryze)

1006 30 Poloomlet4 nebo celoomletd ryze, téz lesténa nebo hlazena
b) 1006 40 00 Zlomkova ryze
c) 1102 90 50 Ryzova mouka

1103 19 50 Krupice a krupicka z ryze

1103 20 50 Pelety z ryze

1104 1991 Zrma ve vlockach z ryze

ex 11041999 Zrna rozvalcovana z ryze
1108 19 10 Ryzovy skrob
139
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Cast III: Cukr

Odvétvi cukru se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 121291 Cukrova fepa
1212 99 20 Cukrova titina
b) 1701 Tttinovy nebo fepny cukr a chemicky ¢ista sachar6za, v pevném stavu
c) 1702 20 Javorovy cukr a javorovy sirup
1702 60 95 a | Ostatni cukry v pevném stavu a cukerné sirupy bez pfisady aromatickych pfipravkil nebo barviv,
1702 90 95 avSak kromé¢ laktozy a glukoézy, maltodextrinu a isoglukozy
1702 90 71 Karamel obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy v susiné
2106 90 59 Sirupy, s piisadou aromatickych latek nebo barviv, jiné nez sirupy z isoglukdzy, laktozy, glukozy
a maltodextrinu
d) 1702 30 10 | Isoglukéza
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
e) 1702 60 80 | Inulinovy sirup
1702 90 80
f) 1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci cukru
2) 2106 90 30 Sirupy z isoglukézy, s pfisadou aromatickych latek nebo barviv
h) 2303 20 Repné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady

Cast IV: Su$ené krmivo

Odvétvi suseného krmiva se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

a)

b)

1214 10 00

1214 90 90

2309 90 99

— Moucka a pelety z vojtésky umeéle vysusené teplem
— Moucka a pelety z vojtésky susené jinak nez uméle teplem a mleté

— Vojteska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev a jind obdobna krmiva, uméle vysusené teplem,
jiné nez seno a krmna kapusta a produkty obsahujici seno

— Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev, komonice lékaiska, hrachor sety a Stirovnik
ruzkaty, suSené jinak nez uméle teplem a mleté

— Bilkovinové koncentraty ziskané ze §tavy z vojtésky a ze $tavy z travy

— Dehydratované produkty ziskané vyhradné z pevnych zbytki a $tav vzniklé piipravou vyse
zminénych koncentratt

CS
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Cast V: Osiva

Odvétvi osiv se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
071290 11 Hybridy cukrové kukuftice:
— k seti
071310 10 Hréach (Pisum sativum):
— ke seti
ex 07132000 Cizrna (garbanzos):
— k seti
ex 07133100 Fazole druhti Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna radiata (L.) Wilczek:
— k seti
ex 07133200 Malé ¢ervené fazole (adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):
— ke seti
071333 10 Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):
— k seti
ex 07133900 Ostatni fazole:
— k seti
ex 07134000 Cocka:
— ke seti
ex 07135000 Boby (Vicia faba var. major) a koniské boby (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
— k seti
ex 07139000 Ostatni lusténiny suSené:
— k seti
1001 90 10 Spalda:
— ke seti
ex 100510 Hybridy kukufice — osivo
1006 10 10 Ryze v plevach (neloupand nebo surova):
— ke seti
1007 00 10 Zrna ¢iroku — hybridy:
— k seti
1201 00 10 Séjové boby, téz drcené:
— k seti
1202 10 10 Podzemnice olejnd, neprazena ani jinak tepeln¢ neupravend, neloupana:
— ke seti
1204 00 10 Lnéna semena, tézZ drcena:
— k seti
1205 10 10 a | Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcena:
ex 12059000  kseti
1206 00 10 Slune¢nicova semena, téZ drcena:
— ke seti
ex 1207 Ostatni olejnata semena a olejnaté plody, téz drcené:
— k seti
1209 Semena, plody a vytrusy:
— ke seti
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Cast VI: Chmel

Odvétvi chmele se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

1210

Chmelové Sistice, Cerstvé nebo susené, téz drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

1302 13 00

Rostlinné §tavy a vytazky z chmele

Cast VII: Olivovy olej a stolni olivy

Odvétvi olivového oleje a stolnich oliv se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 1509 Olivovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny
1510 00 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téz rafinované, avSak chemicky neupravené,
a smési téchto olejti nebo frakei s oleji nebo frakcemi ¢isla 1509
b) 0709 90 31 Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym Gi¢elim nez pro vyrobu oleje
0709 90 39 Ostatni olivy, Cerstvé nebo chlazené
0710 80 10 Olivy (téz varené ve vodé nebo v pafe), zmrazené
0711 20 Olivy prozatimné konzervované (napf. oxidem sificitym, ve slané vod¢, v sifené vod¢ nebo

ex 07129090

2001 90 65
ex 20049030

v jinych konzervacnich roztocich), av§ak v tomto stavu nezptisobilé k pfimému pozivani

Olivy su$ené, v celku, roziezané na kousky nebo platky, rozdrcené nebo v prasku, avsak jinak
neupravované

Olivy, pfipravené nebo konzervované v octé¢ nebo kyseliné octové

Olivy pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmrazené

2005 70 00 Olivy piipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazené
c) 1522 00 31 | Zbytky ze zpracovani tukovych latek nebo zivocisnych nebo rostlinnych voskl obsahujicich olej
1522 00 39 s vlastnostmi olivového oleje
2306 90 11 | Pokrutiny z oliv a jiné zbytky po extrakci olivového oleje
2306 90 19

Cast VIII: Len a konopi

Odvétvi Inu a konopi se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

5301 Len surovy nebo zpracovany, avSak nespfedeny; Inéna koudel a Inény odpad (v¢etné nitového odpadu
a rozvlaknéného materialu)

5302 Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo zpracované, avSak nespfedené; koudel a odpad

z pravého konopi (véetné nitového odpadu a rozvlaknéného materialu)

CS
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Cast IX: Ovoce a zelenina

Odvétvi ovoce a zeleniny se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
0702 00 00 Rajcata, Cerstva nebo chlazena
0703 Cibule, $alotka, ¢esnek, por a jina cibulova zelenina, Cerstva nebo chlazena
0704 Zeli, kveétak, kapusta kaderava, kedluben a podobné jedl¢ rostliny rodu Brassica, ¢erstvé nebo chlazené
0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a Eekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené
0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa salatova, kozi brada, celer bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé kotfeny, Cerstvé
nebo chlazené
0707 00 Okurky salatové a nakladacky, Cerstvé nebo chlazené
0708 Lusténiny, téz vylusténé, cerstvé nebo chlazené
ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena, s vyjimkou zeleniny podpolozek 0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99,
0709 90 31, 0709 90 39 a 0709 90 60
ex 0802 Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofapky nebo vyloupané, s vyjimkou arekovych
(betelovych) ofechil a kola ofechii podpolozky 0802 90 20
0803 00 11 Banany plantejny Cerstvé
ex 0803 0090 Banany plantejny susené
0804 20 10 Fiky Cerstvé
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokada
0804 50 00 Kvajavy, manga a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené
0806 10 10 Stolni vinné hrozny, cerstvé
0807 Melouny (véetn¢ melount vodnich) a papéje, Cerstvé
0808 Jablka, hrusky a kdoule, Cerstvé
0809 Meruiky, tfeSné, visné, broskve (veetné nektarinek), Svestky a trnky, Cerstvé
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé
0813 50 31 | Smési vyhradné ze susenych ofechu ¢isel 0801 a 0802
081350 39
0910 20 Safrén
ex 091099 Tymian, Eerstvy nebo chlazeny
ex 12119085 Bazalka, meduiika, mata, dobromysl obecna (oregano), rozmaryn, Salvéj, Cerstvé nebo chlazené
121299 30 Svatojansky chléb

Cast X: Vyrobky z ovoce a zeleniny

Odvétvi vyrobktli z ovoce zeleniny se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) ex 0710 Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v pafe), zmrazend, s vyjimkou kukufice cukrové podpolozky 0710 40 00,
oliv podpolozky 0710 80 10 a plodt rodu Capsicum nebo Pimenta podpolozky 0710 80 59
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napf. oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avSak v tomto stavu nezptsobild k pfimému pozivani, s vyjimkou oliv polozky
0711 20, plodt rodu Capsicum nebo Pimenta podpolozky 071190 10 a kukufice cukrové podpolozky
071190 30
ex 0712 Zelenina suSend, v celku, rozfezand na kousky nebo platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak
neupravovana, s vyjimkou dehydratovanych brambor uméle vysusenych teplem a nezpusobilych k lidskému
pozivani podpolozky ex 0712 90 05, kukufice cukrové podpolozek 0712 90 11 a0712 90 19 a oliv
podpolozky ex 0712 90 90
0804 20 90 Susené fiky
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0806 20
ex 0811

SusSené vinné hrozny

Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pare, zmrazené, bez piidavku cukru nebo jinych sladidel, s
vyjimkou zmrazenych bananti podpolozky ex 0811 90 95

144 CS



Kod KN

Popis zbozi

ex 0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervované (napf. oxidem sifi¢itym, ve slané vodg, v sifené vodé nebo v
jinych konzervaénich roztocich), avSak v tomto stavu nevhodné k pfimému pozivani, s vyjimkou prozatimné
konzervovanych bananti podpolozky ex 0812 90 98
ex 0813 Ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési suseného ovoce nebo ofechtl této kapitoly s vyjimkou
smesi vyhradné z ofecht ¢isel 0801 a 0802 podpolozek 0813 50 31 a 0813 50 39
0814 00 00 Kira citrusovych plodi nebo melount (véetné melound vodnich), Cerstvd, zmrazend, suSend nebo
prozatimné konzervovana ve slané vodé, sifené vodé nebo jinych konzervaénich roztocich
0904 20 10 Susena sladka paprika, nedrcend ani nemleta
b) ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vode¢ nebo v pafe, zmrazené, téz s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel
ex 130220 Pektinové latky a pektinaty
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo kyselin€ octové,
s vyjimkou:
—  plodt rodu Capsicum, jinych nez sladkych paprikovych luskl podpolozky 2001 90 20
—  kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2001 90 30
— jamd, batatl (sladkych brambor) a podobnych jedlych ¢asti rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich
nebo vice podpolozky 2001 90 40
—  palmovych jader podpolozky 2001 90 60
— oliv podpolozky 2001 90 65
—  listd révy vinné, chmelovych vyhonk a jinych jedlych ¢asti rostlin podpolozky ex 2001 90 97
2002 Rajcata pfipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové
2003 Houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyselin€ octové
ex 2004 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyselin¢ octové, zmrazend, jina nez
vyrobky ¢isla 2006, s vyjimkou kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2004 90 10, oliv
podpolozky ex 2004 90 30 a brambor upravenych nebo konzervovanych ve form¢ mouky, krupice nebo
vlo¢ek podpolozky 2004 10 91
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazena, jina
nez vyrobky ¢isla 2006, s vyjimkou oliv polozky 2005 70 00, kukutice cukrové (Zea mays var. saccharata)
podpolozky 2005 80 00 a plodii rodu Capsicum jinych nez sladké paprikové lusky podpolozky 2005 99 10 a
brambor upravenych nebo konzervovanych ve formé¢ mouky, krupice nebo vloéek podpolozky 2005 20 10
ex 2006 00 Ovoce, ofechy, ovocné kiiry a slupky a jiné €asti rostlin, konzervované cukrem (macenim, glazovanim nebo
kandovanim), s vyjimkou banant konzervovanych cukrem podpolozek ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99
ex 2007 Dzemy, ovocna zelé, marmelady, ovocné pomazanky, ovocné nebo ofechové protlaky (pyré) a ovocné nebo
ofechové pasty, ziskané vafenim, téz s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel, s vyjimkou:
— homogenizovanych piipravki z banant polozky ex 2007 10
— dzemu, Zelé, marmelad, protlakl (pyré) nebo past z banani podpolozek ex 2007 99 39, ex 2007 99 50 a
ex 2007 99 97
ex 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s pfidavkem cukru nebo
jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté, s vyjimkou:
— arasidového masla podpolozky 2008 11 10
—  palmovych jader podpolozky 2008 91 00
—  kukufice podpolozky 2008 99 85
— jamd, batatl (sladkych brambor) a podobnych jedlych ¢asti rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich
nebo vice podpolozky 2008 99 91
—  listd révy vinné, chmelovych vyhonk a jinych jedlych ¢asti rostlin podpolozky ex 2008 99 99
— smesi banant jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex
2008 92 93 a ex 2008 92 98
—  bananti jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 a ex 2008 99
99
ex 2009 Ovocné §tavy (s vyjimkou hroznové §tavy a vinného mostu polozek 2009 61 a 2009 69 a bananové stavy

polozky 2009 80) a zeleninové §t'avy, nezkvaSené a bez ptidavku alkoholu, téZ s ptidavkem cukru nebo
jinych sladidel
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Cast XI: Banany

Odvétvi banant se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kody KN Popis zbozi
0803 00 19 Banany Cerstvé, s vyjimkou banani plantejnt
ex 08030090 Banany susené, s vyjimkou bandnt plantejnti
ex 08129098 Banany prozatimné¢ konzervované
ex 08135099 Smeési obsahujici susené banany
1106 30 10 Mouka, krupice a prasek z bananti
ex 20060099 Banany konzervované cukrem
ex 20071099 Homogenizované ptipravky z banani
ex 20079939 Dzemy, zel¢, marmelady, pyré a pasty z banant
ex 20079950
ex 20079997
ex 20089259 Smeési obsahujici bandny jinak upravené nebo konzervované, bez ptidavku alkoholu
ex 20089278
ex 20089293
ex 20089298
ex 200899 49 Banany jinak upravené nebo konzervované
ex 200899 67
ex 20089999
ex 2009 8035 Bananova stava
ex 2009 8038
ex 20098079
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 8099

4

Cast XII: Vino

Odvétvi vina se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 2009 61 | Hroznova §t'ava (véetné vinného mostu)
2009 69
2204 30 92 | Ostatni vinné mosty, jiné nez Caste¢né kvaSené nebo se zastavenym kvaSenim, jinak nez piidanim
2204 30 94 | alkoholu
2204 30 96
2204 30 98
b) ex 2204 Vino z cerstvych hroznl, véetné vina obohaceného alkoholem; vinny most jiny nez ¢isla 2009, s
vyjimkou ostatniho vinného mostu podpolozek 2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 a 2204 30 98
c) 0806 10 90 Vinné hrozny, Cerstvé, jiné nez stolni hrozny
2209 00 11 | Vinny ocet
2209 00 19
d) 2206 00 10 Matolinové vino
2307 00 11 | Vinny kal
2307 00 19
2308 00 11 | Vylisky z hroznl (matoliny)
2308 00 19
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Cast XIII: Zivé di‘eviny a jiné rostliny, cibule, kofeny a podobné, Fezané kvétiny
a okrasna zelen

Odvétvi zivych rostlin se vztahuje na vSechny produkty kapitoly 6 kombinované
nomenklatury.

Cast XIV: Tabak

Odvétvi tabdku se vztahuje na surovy nebo nezpracovany tabak a tabdkovy odpad ¢isla 2401
kombinované nomenklatury.

Cast XV: Hovézi a teleci maso

Odvétvi hovéziho a teleciho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0102 90 05 az | Zivy domaci skot, jiny neZ plemenna &istokrevna zvitata
010290 79
0201 Hovézi maso, Cerstvé nebo chlazené
0202 Hovézi maso, zmrazené
0206 10 95 OkruZi a branice, ¢erstvé nebo chlazené
0206 29 91 OkruZi a branice, zmrazené
0210 20 Hovézi maso solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
021099 51 OkruZi a branice, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
021099 90 Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobt
1602 50 10 Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo drobt, tepelné neupravené; smeési masa nebo drobt

tepelné upravenych a masa nebo drobu tepelné neupravenych

1602 90 61 Jiné piipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, tepelné neupravené; smési
masa nebo drobii tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné neupravenych
b) 0102 10 Zivy skot — plemenna Gistokrevna zvitata
0206 10 98 Jedlé droby hovézi, s vyjimkou okruzi a branice, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené k vyrobé
farmaceutickych vyrobkt
0206 21 00 | Jedlé droby hovézi, s vyjimkou okruzi abranice, zmrazené, jiné nez uréené k vyrobé
0206 22 00 | farmaceutickych vyrobkt
0206 29 99
0210 9959 Jedlé droby hovézi, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené, jiné nez okruzi a branice
ex 1502 0090 Lij hoveézi, jiny nez ¢isla 1503

1602 50 31 a 1602 5095 | Jiné piipravky a konzervy zhovéziho masa nebo drobil, jiné nez maso nebo droby tepelné
neupravené a smési masa nebo drobul tepelné upravenych a masa nebo drobi tepelné neupravenych

1602 90 69 Jiné pipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, jiné nez tepelné neupravené,
a smési masa nebo drobti tepelné upravenych a masa nebo drobi tepelné neupravenych
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Cast XVI: Mléko a mlééné vyrobKy

Odvétvi mléka a mléénych vyrobki se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0401 MIléko a smetana, nezahusténé, neobsahujici ptidany cukr ani jina sladidla
b) 0402 MIléko a smetana, zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla
c) 0403 10 11 az | Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni mléko
0403 10 39 | asmetana, téz zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla neochucené ani
0403 9011 az | neobsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao
0403 90 69
d) 0404 Syrovatka, téz zahusténa nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestavajici
z ptirodnich slozek mléka, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
e) ex 0405 Maslo ajiné tuky aoleje ziskané zmléka; mlééné pomazanky o obsahu tuku vice nez 75 %
hmotnostnich, av§ak méné nez 80 % hmotnostnich
f) 0406 Syry a tvaroh
2) 1702 19 00 Laktoza a laktozovy sirup bez pfisady aromatickych piipravki nebo barviv, obsahujici méné nez
99 % hmotnostnich laktézy, vyjadrené jako bezvoda laktoza v susiné
h) 2106 90 51 Sirupy z laktozy, s pfisadou aromatickych latek nebo barviv
i) ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvirat:

— Pripravky a krmiva obsahujici produkty, na které se vztahuje toto nafizeni, pfimo nebo na zakladé
nafizeni (ES) ¢. 1667/2006, s vyjimkou pfipravkil a krmiv uvedenych v ¢asti I této ptilohy.

Cast XVII: Vepi‘ové maso

Odvétvi vepfového masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) ex 0103 Ziva domaci prasata, jind neZ plemenna Gistokrevna zvitata
b) ex 0203 Veptové maso z domacich prasat Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé droby z domacich prasat, jiné nez uréené k vyrobé farmaceutickych vyrobk, Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
ex 0209 00 Veptovy tuk neprorostly libovym masem, neskvafeny nebo jinak neextrahovany, Cerstvy, chlazeny,
zmrazeny, soleny nebo ve slaném nalevu, suSeny nebo uzeny
ex 0210 Maso a jedlé droby z domacich prasat, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
1501 00 11 | Vepiovy tuk (véetné sadla)
1501 00 19
c) 1601 00 Uzenky, salamy a podobné vyrobky z masa, drobli nebo krve; potravinové pfipravky na bazi téchto
vyrobkil
1602 10 00 Homogenizované pfipravky z masa, drobti nebo krve
1602 20 90 Pripravky a konzervy z jater jakychkoliv zvifat, kromé jater z hus nebo kachen
1602 41 10 | Jiné ptipravky a konzervy obsahujici maso nebo droby z domacich vepii
1602 42 10
1602 49 11 az
1602 49 50
1602 90 10 Pripravky z krve jakychkoliv zvifat
1602 90 51 Jiné ptipravky nebo konzervy obsahujici maso nebo droby z domacich vepit
1902 20 30 Nadivané téstoviny, téz varené nebo jinak pfipravené, obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich

uzenek, salamii a podobnych uzenaiskych vyrobkd, z masa a drobti jakéhokoliv druhu, véetné tuka
vseho druhu nebo ptivodu
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Cast XVIII: Skopové a kozi maso

Odveétvi skopového a koziho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0104 10 30 Jehnata (do stafi jednoho roku)
0104 10 80 7Zivé ovce, jiné nez plemenna &istokrevna zvitata a jehiiata
0104 20 90 Zivé kozy, jiné nez plemenna Gistokrevna zvitata
0204 Skopové nebo kozi maso, ¢erstvé, chlazené nebo zmrazené
021099 21 Skopové a kozi maso nevykosténé, solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
021099 29 Skopové a kozi maso vykosténé, solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
b) 0104 10 10 Zivé ovce — plemenna &istokrevna zvifata
0104 20 10 Zivé kozy — plemenna &istokrevna zvitata
0206 80 99 Jedl¢é droby skopové nebo kozi, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urc¢ené k vyrob¢ farmaceutickych
vyrobkil
0206 90 99 Jedlé droby skopové nebo kozi, zmrazené, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych vyrobkt
0210 99 60 Jedlé droby skopové nebo kozi, solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené

ex 15020090

c) 1602 90 72
1602 90 74
d) 1602 90
1602 90 78

76

Luj ov¢i nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503
Jiné ptipravky nebo konzervy ze skopového nebo koziho masa nebo drobi, tepelné neupraveng;
Smési masa nebo drobi tepelné upravenych a masa nebo drobti tepelné neupravenych

Jiné ptipravky nebo konzervy ze skopového nebo koziho masa nebo drobu, jiné nez tepelné
neupravené¢ nebo smési masa nebo drobil tepelné¢ upravenych amasa nebo drobil tepelné
neupravenych

Cast XIX: Vejce

Odvétvi vajec se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

a) 0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30

b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Dribezi vejce, ve skotfapce, Cerstva, konzervovana nebo varena

Ptaci vejce, bez skotfapky, a zloutky, Cerstvé, suSené, vafené ve vod¢é nebo v pafe, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jiné nez
nezpusobilé k lidskému pozivani
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Cast XX: Driibezi maso

Odvétvi dribeziho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

a) 0105 Zivi kohouti a slepice (drtibez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, kriity a perlicky
b) ex 0207 Maso a jedlé droby z dribeze ¢isla 0105, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, mimo jater pismena c)
c) 0207 1391 Druibezi jatra, erstva, chlazena nebo zmrazena

0207 14 91

0207 26 91

0207 2791

0207 34

0207 3591

0207 36 81

0207 36 85

0207 36 89

021099 71 Druibezi jatra, solena, ve slaném nalevu, susena nebo uzena

021099 79
d) 0209 00 90 Drtibezi tuk neskvafeny nebo jinak neextrahovany, Cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny, ve slaném nalevu,

suseny nebo uzeny

e) 1501 00 90 Drubezi tuk
f) 1602 20 10 Jatra z hus nebo kachen jinak upravena nebo konzervovana

1602 31 Maso nebo droby z driibeze ¢isla 0105, jinak upravené nebo konzervované

1602 32

1602 39

Cast XXI: Ethylalkohol zemédélského pivodu

1. Odvétvi ethylalkoholu se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

ex 2207 10 00

v ptiloze I Smlouvy

ex 2207 20 00 Ethylalkohol aostatni destilaty, denaturované,

v ptiloze I Smlouvy

Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem ethanolu 80 %
obj. nebo vice, ziskany ze zemédélskych produkti uvedenych

s jakymkoliv
obsahem alkoholu, ziskané¢ ze zemédé€lskych produktli uvedenych

ex 2208 90 91 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu
a niz8im nez 80 % obj., ziskany ze zeméd¢€lskych produkti uvedenych
ex 2208 90 99 v priloze I Smlouvy

2. Odvétvi ethylalkoholu se vztahuje rovnéZz na produkty na bazi ethylalkoholu

zeméde€lského pivodu kodi KN 2208, v nadobach o obsahu vyS$im nez 2 litry a

majici vSechny vlastnosti ethylalkoholu uvedené v odstavci 1.
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Cast XXII: Véelaiské produkty

Odvétvi veelarskych produktt se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
0409 Ptirodni med
ex 0410 00 00 V¢eli mateti kasicka a propolis, jedlé
ex 0511 99 85 V¢eli mateti kasicka a propolis, nejedlé
ex 121299 70 Pyl
ex 1521 90 Veéeli vosk

Cast XXIII: Bourec morusovy

Odvétvi bource morusového se vztahuje na bource moruSového podpolozky KN ex
0106 90 00 a na vajicka bource morusového podpolozky KN ex 0511 99 85.
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Cast XXIV: Ostatni produkty

Ostatnimi produkty se rozumi veskeré produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 jiné nez produkty
uvedené v ¢astech [ az XXIII, véetn¢ produktti uvedenych v nasledujicich oddilech 1 a 2.

Oddil 1
Kod KN Popis zbozi

ex 0101 Zivi kong, osli, muli a mezci:

0101 10 — Plemenna ¢istokrevna zvifata:

0101 10 10 — — Koné ()

0101 1090 — — Ostatni

0101 90 — Ostatni:

— — Koné:

010190 19 — — — Jini nez k porazce

0101 90 30 — — Osli

0101 90 90 — — Muli a mezci
ex 0102 Zivy skot:
ex 010290 — Jiny nez plemenna Cistokrevna zvifata:

0102 90 90 — — Jiny nez domaci druhy
ex 0103 Ziva prasata:

0103 10 00 — Plemenna &istokrevna zvifata (°)

— Ostatni:

ex 010391 — — O hmotnosti mensi nez 50 kg:

0103 91 90 — — — Jina nez domaci druhy
ex 010392 — — O hmotnosti 50 kg nebo vice
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Kod KN

Popis zbozi

X

X

X

X

X

X

X

X

X

€X

€X

€X

€X

€X

0103 92 90
0106
0203

0203 11
0203 11 90
0203 12
0203 12 90
0203 19
0203 19 90

0203 21
0203 21 90
0203 22
0203 22 90
0203 29
0203 29 90
0205 00
0206

0206 10
0206 10 10

0206 22 00

0206 29

0206 29 10
0206 30 00

0206 41 00

ex 0206 49 00

X

X

0206 80
0206 80 10

0206 80 91
0206 90
0206 90 10

0206 90 91
0208

— — Jind nez domaci druhy

Ostatni ziva zvifata

Vepiové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
— Cerstvé nebo chlazené:

— — V celku a ptilené:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— — Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— — Ostatni:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— Zmrazené:

— — V celku a ptlené:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— — Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— — Ostatni:

— — — Jiné nez z domacich prasat

Osli maso, maso z mul nebo mezkd, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

Jedlé droby hovézi, veptové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezki, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené:

— Hoveézi, ¢erstvé nebo chlazené

— — K vyrobé farmaceutickych vyrobku (%)
— Hovézi, zmrazené:

— — Jatra:

— — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki ()
— — Ostatni:

— — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki ()
— Vepiové, Cerstvé nebo chlazené:

— — K vyrobé farmaceutickych vyrobku (%)
— — Ostatni:

— — — Jiné nez z domacich prasat

— Veptové, zmrazené:

— — Jatra:

— — — K vyrobé farmaceutickych vyrobk ()
— — — Ostatni:

— — — — Jiné nez z domacich prasat

—— Ostatni

— — — Z domacich prasat:

— — — — K vyrob¢ farmaceutickych vyrobkd (°)
— — — Ostatni

— Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:

— — K vyrobé farmaceutickych vyrobku (%)
— — Ostatni:

— — — Koriské, osli, z mul a mezkt

— Ostatni, zmrazené:

— — K vyrobé farmaceutickych vyrobku (%)
— — Ostatni:

— — — Koriské, osli, z mul a mezkt

Ostatni maso a jedl¢é droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
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Kod KN Popis zbozi
ex 0210 Maso a jedlé droby, solen¢, ve slaném nalevu, susené nebo uzené; jedlé moucky a prasky z masa nebo
drobi:
— Vepfové maso:
ex 021011 — — Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0210 11 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 021012 — — Bucky (prorostlé) a kusy z nich:
0210 12 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 021019 — — Ostatni:
0210 19 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
— Ostatni, v¢etné jedlych moucek a praskt z masa nebo drobui:
021091 00 — — Z primatt
021092 00 — — Z velryb, delfint a sviniuch (savel fadu Cetacea); kapustiaki a dugongti (savet fadu Sirenia)
021093 00 — — Z plazi (v€etné hadu a zelv)
ex 021099 — — Ostatni:
— — — Maso:
021099 31 — — —— Ze sobu
021099 39 — — — — Ostatni
— — — Droby:
— — — — Jiné nez z domacich prasat, hovéziho, skopového a koziho masa
02109980 | —=——= Jiné nez dribezi jatra
ex 040700 Ptaci vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana nebo vatena:
0407 00 90 — Jina nez z domaci dribeze
ex 0408 Ptaci vejce, bez skofapky, a zloutky, Cerstvé, susené, vafené ve vodé nebo v pare, lisované, zmrazené
nebo jinak konzervované, téz obsahujici piidany cukr nebo jina sladidla:
— Zloutky:
ex 040811 — — SuSené:
0408 11 20 — — — Nezptisobilé k lidskému poZivani (%)
ex 0408 19 — — Ostatni:
0408 19 20 — — — Nezpiisobilé k lidskému poZivani (%)
— Ostatni:
ex 040891 — — SuSené:
0408 91 20 — — — Nezptisobilé k lidskému poZivani (%)
ex 0408 99 — — Ostatni:
0408 99 20 — — — Nezpiisobilé k lidskému poZivani (%)
0410 00 00 Jedlé produkty zivo¢isného puivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté
0504 00 00 Stfeva, méchyte a zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich ¢asti, Cerstvé, chlazené, zmrazené, solené,
ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
ex 0511 Vyrobky zivo¢isného puvodu jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezpusobila k lidskému pozivani:
0511 10 00 — By¢i sperma
— Ostatni:
ex 051199 — — Ostatni:
051199 85 — — — Ostatni
ex 0709 Ostatni zelenina, ¢erstva nebo chlazena:
ex 0709 60 — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
— — Ostatni:
0709 60 91 — — — — Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu nebo barviv z pryskyfic paprik rodu Capsicum (°)
0709 60 95 — — — Pro primyslovou vyrobu silic nebo pryskyfic ()
0709 60 99 — — — Ostatni
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Popis zbozi

X

X

X

€X
€X
€X

€X

€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X

€X

€X

€X

€X

€X

X

CS

0710
0710 80

0710 80 59
0711

071190

071190 10
0713

0713 10
0713 1090
0713 20 00

0713 31 00

0713 32 00

071333
07133390
0713 39 00

0713 40 00

0713 50 00

0713 90 00

0801

0802

0802 90
0802 90 20
0804

0804 10 00
0902

0904

0905 00 00
0906
0907 00 00
0908
0909
0910
1106

1106 10 00
1106 30
1106 30 90

Zelenina (téz vafend ve vodé nebo v pafe), zmrazena:
— Ostatni zelenina:

— — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:

— — — Jiné nez plody sladké papriky (paprikové lusky)

Zelenina prozatimné konzervovana (napf. oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avsak v tomto stavu nezpusobilad k pfimému pozivani:

— Ostatni zelenina; zeleninové smési:

— — Zelenina:

— — — — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, s vyjimkou plodi sladké papriky
Lusténiny suSené, vylusténé, téz loupané nebo pllené:

— Hréach (Pisum sativum):

— — Jiny nez k seti

— Cizrna (garbanzos):

— — Jina nez k seti

— Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

— — Fazole druht Vigna mungo (L) Hepper nebo Vigna radiata (L) Wilczek:

— — — Jiné nez k seti

— — Malé Cervené fazole (adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):

— — — Jiné nez k seti

— — Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

— — — Jiné nez k seti

— — Ostatni:

— — — Jiné nez k seti

— Cotka:

— — Jina nez k seti

— Boby (Vicia faba var. major) a konské boby (Vicia faba var. equina, a Vicia faba var. minor):
— — Jiné nez k seti

— Ostatni:

— — Jiné nez k seti

Kokosové ofechy, para ofechy a kesu ofechy, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo vyloupané
Ostatni skorapkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skotapky nebo vyloupané:
— Ostatni:

— — Arekové (betelové) ofechy a kola ofechy

Datle, fiky, ananas, avokado, kvajavy, manga a mangostany, ¢erstvé nebo susené:

— Datle

Caj, téz aromatizovany

Pept rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, s vyjimkou
plodt sladké papriky podpolozky 0904 20 10

Vanilka

Skotice a kvéty skoficovniku

Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky)

Muskatovy ofisek, muskatovy kvét, amomy a kardamomy

Semena anyzu, badyanu, fenyklu, koriandru, kminu nebo kofenného kminu; jalovcové bobulky
Zazvor, kurkuma, bobkovy list, kari a jina kofeni, s vyjimkou tymianu a $afranu

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin ¢isla 0713, ze saga nebo z kofent nebo hliz ¢isla 0714
nebo z vyrobkt kapitoly 8:

— Ze susenych lusténin ¢isla 0713
— Z produkti kapitoly 8:

— — Jiné nez banany
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Popis zbozi

X

€X

€X

€X

X

X

€X

€X

€X

X

X

€X

€X

X

1108

1108 20 00
1201 00 90
1202 10 90
1202 20 00
1203 00 00
1204 00 90

1205
1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 20 90
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91
1207 99 97
1208

1211

1212

1212 99

1212
1212 99 49

1212 99 70
1213 00 00
1214

1214 10 00

1214 90
121490 10
1214 90 90

1502 00
1502 00 10

1503 00

1504

1507
1508
1511
1512

10

99

90

41

Skroby; inulin:

— Inulin

Séjové boby, téz drcené, jiné nez k seti

Podzemnice olejnd, neprazena ani jinak tepeln¢ neupravend, neloupana, jind nez k seti
Podzemnice olejnd, neprazena ani jinak tepeln¢ neupravend, loupand, téz drcena
Kopra

Lnéna semena, téz drcend, jina nez k seti

Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcend, jina nez k seti

Sluneénicova semena, téz drcena, jina nez k seti

Bavlnikova semena, téz drcena, jina nez k seti

Sezamova semena, téz drcena, jina nez k seti

Makova semena, téz drcena, jina nez k seti

Konopna semena, téz drcena, jina nez k seti

Ostatni olejnata semena a olejnaté plody, téz drcené, jiné nez k seti

Rostliny a ¢asti rostlin (véetné semen a plodit) pouzivané zejména ve vonavkarstvi, ve farmacii nebo jako
insekticidy, fungicidy nebo k podobnym uceltim, Cerstvé nebo susené, téz fezané, drcené nebo v prasku,
s vyjimkou produkti kodu KN ex 1211 90 85 v ¢asti IX této pfilohy

Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrova fepa a cukrova titina, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné neprazenych kotfenti cekanky
druhu Cichorium intybus sativum) pouzivané zejména k lidskému pozivani, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

— — Jiné nez cukrova titina:

— — — Semena svatojanského chleba

— — — Ostatni, s vyjimkou kofenti ¢ekanky
Slama a plevy, nezpracované, téz pofezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet

Tufin, krmnd fepa, jiné krmné kofeny, seno, vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta kadefava
krmna, vI¢i bob, vikev a podobné picniny, téz ve formé pelet:

— Moucka a pelety z vojtésky s vyjimkou moucky a pelet z vojtésky uméle suSenych teplem nebo
moucky a pelet z vojtésky susenych jinak nez uméle teplem a mleté

— Ostatni:
— — Krmn4 fepa, tufin a jiné krmné kofeny
— — Ostatni, s vyjimkou:

— Vojtésky, vicence ligrus, jetele, vI¢iho bobu, vikve ajinych obdobnych krmiv, uméle vysusenych
teplem, jinych nez seno a krmna kapusta a produkty obsahujici seno

— Vojtésky, vicence ligrus, jetele, viéiho bobu, vikve, komonice Iékatské, hrachoru setého a $tirovniku
ruzkatého, susenych jinak nez uméle teplem a mletych

Luj hovézi, ovéi nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503:
— Pro primyslové tucely, jiné nez pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu, s vyjimkou tukd
ziskanych z kosti a odpadu (°)

Stearin z vepfového sadla, olein zvepfového sadla, oleostearin, oleomargarin a olein zloje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo mofskych savel, téz rafinované, avsak chemicky neupravené, s
vyjimkou olejt z rybich jater a frakci polozek 1504 10 a 1504 20

Sojovy olej a jeho frakee, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny
Podzemnicovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny
Palmovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny

Slune¢nicovy olej, svétnicovy olej nebo bavinikovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené
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1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej a jejich frakce, téz rafinované,
ale chemicky neupravené

1514 Repkovy, nebo hoiiény olej a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

ex 1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (s vyjimkou jojobového oleje podpolozky ex 151590 11) a
jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

ex 1516 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢asteéné nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené (s
vyjimkou hydrogenizovaného ricinového oleje, tzv. ,,opalového vosku* podpolozky 1516 20 10)

ex 1517 Margarin; jedlé smési nebo pfipravky zivocisnych nebo rostlinnych tukii nebo olejii nebo frakcei
riznych tukti nebo olejt této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516,
s vyjimkou podpolozek 1517 10 10, 151790 10 a 1517 90 93

1518 00 Rostlinné oleje stalé, tekuté, jednoduse smiSené, pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez

1518 00 39 pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu (%)

1522 00 91 Destilacni zbytky ausazeniny olejii; mydlové kaly po zpracovani tukovych latek nebo
zivocisnych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového
oleje

1522 00 99 Jiné zbytky po zpracovani tukovych latek nebo zivoéisnych nebo rostlinnych voski, s vyjimkou
téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového oleje

ex 1602 Jiné ptipravky a konzervy z masa, drobl nebo krve:
— Z veptu:
ex 160241 — — Kyty a kusy z nich:
1602 41 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 160242 — — Plece a kusy z nich:
1602 42 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 160249 — — Ostatni, v€etné smési:
1602 49 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 160290 — Ostatni, v€etné piipravki z krve jakychkoliv zvitat:
— — Jiné nez piipravky z krve jakychkoliv zvitat:
1602 90 31 — — — Ze zvétiny nebo kralikt
— — — Ostatni:
— — — — Jiné nez obsahujici maso nebo droby z domacich vepiu:
77777 Jiné nez obsahujici hovézi maso nebo droby:
16029099 | —-=—=——= Jiné nez z ovci nebo koz
ex 1603 00 Vytazky a §tavy z masa
1801 00 00 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
1802 00 00 Kakaové skotapky, slupky a ostatni kakaové odpady
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseling octové:
ex 200190 — Ostatni:
2001 90 20 — — Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez vocté nebo kyseliné octové,
nezmrazena, jina nez vyrobky ¢isla 2006:
ex 200599 — Ostatni zelenina a zeleninové smési:
200599 10 — — Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2206 Ostatni kvasené (fermentované) napoje (napf. jablecné vino, hruskové vino, medovina); smési
kvasenych  (fermentovanych) ndpoji  asmési kvaSenych (fermentovanych) napoji
s nealkoholickymi napoji, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2206 00 — Jiné nez matolinové vino
2206 00 89
ex 2301 Moucky, Sroty a pelety, z masa, drobd, ryb nebo korysi, mékkysu nebo jinych vodnich
bezobratlych, nezpisobilé k lidskému pozivani; skvarky:
2301 10 00 — Moucky, Sroty a pelety, z masa nebo drobi; Skvarky
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ex 2302 Otruby, vedlej$i mlynské produkty a jiné zbytky, téz ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo jiném
zpracovani obili nebo lusténin:
2302 50 00 — Lusténinove
2304 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci sojového oleje
2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnicového oleje
ex 2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakei rostlinnych tukd nebo olejt,

jiné nez ¢isel 2304 nebo 2305, s vyjimkou podpolozek KN 2306 90 05 (pokrutiny a jiné pevné zbytky, po
extrakei oleje z kukufiénych klick) a 2306 90 11 a 2306 90 19 (pokrutiny a jiné pevné zbytky, po
extrakei olivového oleje)

ex 230700 Vinny kal; surovy vinny kamen:
2307 00 90 — Surovy vinny kdmen
ex 2308 00 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané pro
vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2308 00 90 — Jiné nez vylisky z hroznl (matoliny), zaludy a koiiské kaStany, ovocné vylisky nebo matoliny, jiné nez
z hroznti
ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzive zvifat:
ex 230910 — Vyziva pro psy nebo kocky, v baleni pro drobny prode;j:
2309 10 90 — — Jiné nez obsahujici $krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup

podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky
ex 230990 — Ostatni:

230990 10 — — Ostatni, v¢etné premixu:
— — Rozpustné vyrobky z ryb nebo z mofskych savci
ex 2309 90 91 az | — — — Jiné nez obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
2309 90 99 podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlé¢né vyrobky, s
vyjimkou

— Bilkovinovych koncentratl ziskanych ze §tavy z vojtésky a ze stavy z travy

— Dehydratovanych produkti ziskanych vyhradné zpevnych zbytkll astav vzniklych pfipravou
koncentrati zminénych v prvni odrazce

® Na zarazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piisluSnych pravnich predpisech Unie (viz smérnice Rady 94/28/ES
(Ut. veést. L 178, 12.7.1994, s. 66); nafizeni Komise (ES) ¢. 504/2008 (Ut. vést. L 149, 7.6.2008, s. 3)). rozhodnuti Komise 93/623/EHS
(Ut vést. L 298, 3.12.1993, s. 45)).

® Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich pfedpisech Unie (viz smémice Rady 88/661/EHS
(Ut. vest. L 382, 31.12.1988, s. 36); smérnice Rady 94/28/ES (UT. vést. L 178, 12.7.1994, s. 66); rozhodnuti Komise 96/510/ES (Ut. vést. L
210, 20.8.1996, s. 53)).

(°) Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich predpisech Unie (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2454/93 (Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1)).

(%) Na zaiazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé IT oddilu F ivodnich ustanoveni kombinované nomenklatury.

Oddil 2

Kod KN Popis zbozi

010190 11 Zivi koné, k porazce (*)

ex 0205 00 Koniské maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

021099 10 Koiiské maso, solené, ve slaném nalevu, nebo susené

051199 10 Slachy; odiezky a jiny podobny odpad ze surovych kiizi nebo kozek

0701 Brambory, ¢erstvé nebo chlazené

0901 Kava, téz prazena ¢i dekofeinovana; kavové slupky a pulpy; kdvové nahrazky s jakymkoliv obsahem
kavy

1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety z brambor

ex 121299 70 Kofeny cekanky

2209 00 91 a 2209 00 99 Stolni ocet a jeho ndhrazky ziskané z kyseliny octové, jiné nez vinny ocet

4501 Prirodni korek, surovy nebo jednoduse upraveny; korkovy odpad; rozdrceny, granulovany nebo na
prach umlety korek

(*) Zatazeni do této podpolozky podléha podminkam stanovenym v pfislu$nych ustanovenich Unie (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1)).
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PRILOHA 11
DEFINICE UVEDENE V CL. 3 ODST. 1
Cast I: Definice tykajici se odvétvi ryze

L Pojmy ,,neloupand ryze®, ,loupand ryze“, ,poloomletd ryze®, ,celoomletd ryze®,
N1

,kulatozrnna ryze®, ,,sttednézrnna ryze®, ,,dlouhozrnna ryze A nebo B a ,,zlomkova ryze* se
definuji takto:

1. a) ,Neloupanou ryzi““ se rozumi ryZze, jez si i po vymlaceni uchovala plevy.

b) ,Loupanou ryzi“ se rozumi neloupana ryze zbavena pouze plev. Patii
sem zejména ryze oznacované¢ obchodnimi nazvy ,,hnéda ryze*, ,ryze
cargo®, ,,ryze loonzain® a ,,ryze sbramato®.

c) ,Poloomletou ryzi“ se rozumi neloupana ryze zbavena plev, ¢asti klicku
a zcela nebo ¢aste¢né vnéjsich, nikoli vSak vnitinich vrstev oplodi.

d) ,,Celoomletou ryzi“ se rozumi neloupand ryze, z niz byly odstranény
plevy, vSechny vné&jsi ivnitini vrstvy oplodi, cely klicek v ptfipadé
dlouhozrnné a stfednézrnné ryze aalesponn jeho cCast v piipadé
kulatozrnné ryze, ale uniz mohou jesté zistat podélné bilé prouzky,
avsak nejvyse na 10 % zrn.

2. a) ,Kulatozrnnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna neptesahuje
5,2 mm a pomér délka/sitka je mensi nez 2.

b) ,Stfednézrnnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétSi nez
5,2 mm, avSak nejvySe 6 mm a pomér délka/Sitka je mensi nez 3.

c) ,Dlouhozrnnou ryzi:

7~

1) »dlouhozrnnou ryzi A“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna piesahuje
6 mm a pomér délka/Sitka je vétsi nez 2, av§ak mensi nez 3,

v

1)  ,,dlouhozrnnou ryzi B* se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétsi nez
6 mm a pomer délka/sitka je nejméné 3.

d) ,,Mgcfeni zrn“ se provadi na celoomleté ryzi touto metodou:
1) zSarZe se odebere reprezentativni vzorek,

11)  vzorek se proseje tak, aby ziistala pouze celd zrna vcetné zrn
nezralych,

1ii) provedou se dvé meéteni, kazdé na 100 zrnech, a vypocte se
prumér,

iv) vysledek se vyjadii v milimetrech a zaokrouhli se na jedno
desetinné misto.
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IL.

3.

»Zlomkovou ryzi* se rozuméji zlomky zrn, jejichz délka je rovna nebo mensi
nez tfi ¢tvrtiny pramérné délky celého zrna.

Co se tyce zrn ryze a zlomkové ryze snizené jakosti, pouZziji se tyto definice:

A.

,,Celymi zrny* se rozuméji zrna, z nichz byla odstranéna pouze ¢ast konce, bez
ohledu na charakteristické znaky jednotlivych stadii opracovani.

,Useknutymi zrny* se rozuméji zrna, z nichz byl odstranén cely konec.

»Zlomkovymi zrny nebo zlomkovou ryzi“ se rozuméji zrna, z nichZ byla
odstranéna vétsi ¢ast nez konec; zlomkova zrna zahrnuji:

zlomkova zrna velka (Casti zrn, které jsou rovny nebo delsi nez polovina
zrna, avsak netvoii celé zrno),

— zlomkova zrna stiedni (€asti zrn, které jsou rovny nebo delsi nez Ctvrtina
délky zrna, ale jsou krat$i nez minimalni velikost ,,velkych zlomkovych
Zm“ ,

— zlomkové zrna drobna (¢asti zrn, které jsou mensSi nez Ctvrtina zrna,
avSak neprojdou sitem s oky o velikosti 1,4 mm),

—  ulomky (malé c¢asti nebo Ccastecky zrn, které projdou sitem s oky
o velikosti 1,4 mm); za ulomky se povazuji pfeptilena zrna (Casti zrna
vzniklé podélnym piepilenim zrna).

»Zelenymi zrny* se rozuméji zrna, kterd plné nedozrala.

,Plirozené¢ deformovanymi zrny“ se rozumé&ji zrna vykazujici piirozené
deformace dédi¢ného ¢i jiného plivodu v porovnani s morfologickymi znaky
typickymi pro odradu.

,,KﬁdOVé bilymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz jsou nejméné tii Ctvrtin
3
povrchu matné a kiidovée bilé.

3 “ vanvmi z Lumei 7 1 . ,
Cervené pruhovanymi zrny®“ se rozuméji zrna s podélnym cCervenym
pruhovanim riizné intenzity a odstinl, majicim sviij ptivod ve zbytcich oplodi.

,Zrmy se skvrnami® se rozuméji zrna se zieteln¢ ohrani¢enym malym
krouzkem tmavé barvy a viceméné pravidelného tvaru; za zrna se skvrnami se
rovnéz povazuji zrna s nepatrnym cernym pruhovanim pouze na povrchu;
pruhovani a skvrny nesmé&ji mit zlutou nebo tmavou aureolu.

»Zbarvenymi zrny*“ se rozuméji zrna, unichz doslo na malé c¢asti jejich
povrchu ke zjevné zméné jejich piirozené barvy; skvrny mohou byt riznych
barev (naCernalé, nacCervenalé, hnédé, atd.); za skvrny je rovnéz povazovano
hluboké ¢erné pruhovani. Pokud je barva skvrn (Cernd, rizova, nacervenald az
hnéda) dostatecné zretelna, aby se dala ihned vizualné€ rozpoznat, a tyto skvrny
pokryvaji polovinu zrna a vice, musi byt tato zrna povazovana za zlut4 zrna.
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yZlutymi zrny* se rozuméji zrna, u nichZz doslo jinym zpusobem nez suSenim
zcela nebo z¢asti ke zméné jejich piirozené barvy a objevily se na nich rtizné
odstiny, od citronové zlutého az po oranzové zluty.

,Jantaroveé zlutymi zrny* se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym zptsobem nez

susenim k nepatrné jednotné zméné barvy po celém povrchu; dochazi ke
zméné barvy zrna na svétle jantarové Zlutou.
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Cast II: Definice tykajici se odvétvi chmele

1. ,Chmelem* se rozumi suSend kvétenstvi, rovnéz nazyvana chmelové hlavky
(samici) rostliny chmele otaCivého (Humulus lupulus); tato zelenozlutd kvétenstvi
vejcitého tvaru maji stopku a jejich nejvétsi délka se pohybuje zpravidla od 2 do
5 cm;

2. ,chmelovym praskem® se rozumi produkt ziskany mletim chmele, ktery obsahuje
vSechny pfirozené Casti;

3. ,chmelovym praskem s vyS$im obsahem lupulinu“ se rozumi produkt ziskany
mletim chmele, ze kterého byla mechanicky odstranéna ¢ast listl, stopek, listenti a
vietének;

4. ,chmelovym vytazkem* se rozuméji koncentrované produkty ziskané plsobenim

rozpoustédla na chmel nebo na chmelovy prasek;

5. ,smisenymi chmelovymi produkty* se rozumi smés dvou nebo vice produkt
uvedenych v bodech 1 az 4.

Cast III: Definice tykajici se odvétvi vina
V souvislosti s révou

1. ,» Vykluenim* se rozumi uplné odstranéni vSech révovych kett, které se nachdze;ji
na plose vinice.

2. ,»Vysadbou* se rozumi definitivni vysazeni Stépované nebo neStépované révy Ci
jejich casti za ucelem produkce hroznli nebo zaloZeni porostu za ucelem produkce
roubd.

3. ,LPrestépovanim® se rozumi Stépovani révového kete, na kterém jiz dfive bylo

Stépovani provedeno.

V souvislosti s vyrobou

4. ,Cerstvymi vinnymi hrozny* se rozuméji zralé nebo mirné zaschlé plody révy
pouzivané k vyrobé vina, které mohou byt béznym zpracovatelskym postupem

rozdrceny nebo lisovany a které mohou spontanné¢ alkoholové kvasit.

5. ,Hroznovym mostem z cerstvych vinnych hroznd, jehoz kvaseni bylo zastaveno
piidanim alkoholu, se rozumi vyrobek, ktery

a)  vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych a nejvyse 15 %
objemovych;

b) byl ziskan pfidanim do nezkvaSeného hroznového mostu o pfirozeném obsahu

alkoholu nejméné 8,5 % objemovych pochazejiciho vyhradné z moStovych
odrid, které Ize zattidit podle ¢l. 63 odst. 2:
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10.

11.

1)  bud neutralniho alkoholu vinného puvodu, véetné alkoholu ziskaného
destilaci susenych hrozni se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné
96 % objemovych,

i1)  nebo nerektifikovaného vyrobku ziskaného destilaci vina, ktery vykazuje
skute€ny obsah alkoholu nejméné 52 % objemovych a nejvyse 80 %
objemovych.

,Hroznovou §tadvou* se rozumi tekuty, nezkvaseny, ale zkvasitelny vyrobek, ktery

a)

b)

je ziskdn pfiméfenym zpracovanim, které jej ¢ini vhodnym ke spotiebé v
nezménéném stavu;

je ziskan z Cerstvych vinnych hroznli nebo z hroznového mostu nebo
ziedénim. Pokud je ziskdn zfedénim, musi se jednat o ziedéni zahusténého
hroznového mostu nebo mostového koncentratu.

Skute¢ny obsah alkoholu v hroznové §tavé nesmi piekroc€it 1 % objemoveé.

,2Mostovym koncentraitem® se rozumi nekaramelizovana hroznova $téva ziskana
¢astecnym odstranénim vody z hroznové $tavy libovolnou povolenou metodou s
vyjimkou piimého ohné tak, Ze pfi teplot¢ 20 °C neni pfi uziti stanovené metody
udaj odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skutecny obsah alkoholu v mostovém koncentratu nesmi prekrocit 1 % objemové.

,Vinnym kalem* se rozuméji zbytky,

a)

b)
c)

d)

které se usazuji v nddobach obsahujicich vino po kvaseni, béhem skladovani ¢i
po povoleném oSetieni;

vznikl¢ filtraci nebo odstfedénim vyrobku uvedeného v pismenu a);

které se usazuji v nddobach obsahujicich hroznovy most béhem skladovani ¢i
po povoleném oSetieni, nebo

vzniklé filtraci nebo odstiedénim vyrobku uvedeného v pismenu c).

,» Vylisky z hroznii*“ nebo ,,matolinami* se rozumi zkvaSeny nebo nezkvaseny zbytek
po lisovani Cerstvych vinnych hrozni.

,Matolinovym vinem* se rozumi vyrobek, ktery se ziskava

a)
b)

kvasenim neoSetfenych matolin nasaklych vodou nebo

vyluhovanim prokvasenych matolin ve vod¢.

,»Alkoholizovanym vinem pro destilaci se rozumi vyrobek, ktery

a)

vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 18 % objemovych a nejvyse 24 %
objemovych;
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b) se ziskdva vyhradné tim, Ze se dovina bez zbytkového cukru ptida
nerektifikovany vyrobek pochdzejici z destilace vina se skutenym obsahem
alkoholu nejvyse 86 % objemovych, nebo

c) vykazuje obsah t€kavych kyselin vyjadieny jako kyselina octova nejvyse 1,5
gramil na litr.

12. ,,Kupazi“ se rozumi

a)  hroznovy most;

b)  vino nebo

c)  smes hroznovych mosti nebo vin s riznymi vlastnostmi,
které jsou urceny k vyrob¢ ur€itého druhu Sumivych vin.

Obsah alkoholu

13. »Skutecnym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet
objemovych jednotek cistého alkoholu ve 100 objemovych jednotkdch daného
vyrobku pfi teploté 20 °C.

14. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet
objemovych jednotek cistého alkoholu pii 20 °C, které mohou vzniknout uplnym
zkvasenim cukrii obsazenych ve 100 objemovych jednotkdch dané¢ho vyrobku pii
této teplote.

15. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi soucet
skute¢ného a mozného obsahu alkoholu v procentech objemovych.

16. ,Pfirozenym obsahem alkoholu v procentech objemovych®“ se rozumi celkovy
objemovy obsah alkoholu dané¢ho vyrobku pifed jakymkoli obohacenim.

17. »SkuteCnym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich® se rozumi pocet
kilogramil ¢istého alkoholu obsazenych ve 100 kilogramech vyrobku.

18. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich“ se rozumi pocet
kilogrami cistého alkoholu, ktery muze vzniknout Uplnym zkvaSenim cukri
obsazenych ve 100 kilogramech vyrobku.

19. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich“ se rozumi soucet
skutecného a mozného obsahu alkoholu v procentech hmotnostnich.

Cast IV: Definice tykajici se odvétvi hovéziho a teleciho masa

1. »Skotem se rozumi zivy domdci skot kédd KN ex 0102 10, 0102 90 05
az 0102 90 79;

2. ,»dospélym skotem* se rozumi skot ve véku osmi mésicti nebo vice.

Cast V: Definice tykajici se odvétvi mléka a mléénych vyrobki
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Pro ucely uplatiovani celni kvoty pro maslo pochazejici z Nového Zélandu vyraz ,,vyrobené
pfimo z mléka nebo smetany* nevylucuje maslo vyrobené ptimo z mléka nebo smetany bez
pouziti skladovanych surovin, béhem jedin¢ho, samostatného a neprerusované¢ho vyrobniho
procesu, vnémz muze smetana projit fazi, kdy dochazi k zahuSténi a/nebo frakcionaci
maselného tuku.

Cast VI: Definice tykajici se odvétvi vajec

1. ,Vejci ve skofdpce® se rozuméji dritbezi vejce ve skofdpce, Cerstva, konzervovana,
nebo varend, jind nez nasadova vejce uvedena v bodé 2;

2. ,;nasadovymi vejci“ se rozuméji driubezi vejce na nasadu;
b
3. ,»celymi produkty* se rozuméji ptaci vejce bez skorapky, téz obsahujici pridany cukr

nebo jind sladidla, vhodna k lidské spotieb¢;

4. ,,oddélenymi produkty“ se rozuméji zloutky ptacich vajec, téZ obsahujici pfidany
cukr nebo jina sladidla, vhodné k lidské spotiebé.

Cast VII: Definice tykajici se odvétvi driibeZiho masa

1. ,Zivou dribezi se rozumi zivd domaci dribez o kusové hmotnosti vysSi nez
185 gramil (slepice, kohouti, kachny, husy, krocani, krity a perlicky);

2. ,,dribezimi mlad’aty* se rozumi ziva domaci dribez o kusové hmotnosti nejvyse 185
gramu (slepice, kohouti, kachny, husy, krocani, krity a perlicky);

3. ,porazenou dritbezi“ se rozumi mrtva domaci dribez druhu Gallus domesticus,
kachny, husy, krocani, krity a perlicky, veelku, téz bez drobt;

4. ,odvozenymi produkty* se rozumé;ji:
a)  produkty uvedené v ¢asti XX pism. a) ptilohy I;

b)  produkty uvedené v Casti XX pism. b) ptilohy I, krom¢é porazené¢ driabeze
a jedlych drobt zvanych ,,d¢lené driibezi maso®;

c) jedlé droby uvedené v Casti XX pism. b) ptilohy I;
d)  produkty uvedené v ¢asti XX pism. c) ptilohy I;
e)  produkty uvedené v ¢asti XX pism. d) a e) ptilohy I;

f)  produkty uvedené casti XX pism. f) ptilohy I, jiné nez produkty kédia KN
160220 11 a 1602 20 19.
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Cast VIII: Definice tykajici se odvétvi vEelaistvi

»2Medem* se rozumi pfirodni sladké latka produkovana v€elami medonosnymi (A4pis
mellifera) z nektaru rostlin nebo vyméskt zivych c¢asti rostlin nebo z vyméski
hmyzu sajiciho na rostlinach, které se nachazeji na zivych castech rostlin, a které
vceely sbiraji, pretvareji misenim se svymi vlastnimi specifickymi latkami a ukladaji,
nechéavaji dehydratovat, uskladiiuji a nechédvaji ulezet a zrat v medovych plastech.

Hlavnimi druhy medu jsou

a)

b)

podle ptivodu:

)
ii)

kvétovy med nebo nektarovy med: med ziskany z nektaru rostlin,

medovicovy med: med ziskany pfevazn¢ z vyméski hmyzu sajiciho na
rostlinach (fadu polokiidli — Hemiptera), které se nachazeji na zivych
¢astech rostlin, nebo z vyméska Zivych ¢asti rostlin;

podle zplisobu ziskavani nebo obchodni upravy:

iii)

vi)

vii)

viii)

plasteckovy med: med uloZeny v¢elami do zavickovanych bezplodovych
bunék jimi Cerstvé postavenych plasti nebo do tenkych podkladovych
plasti vyrobenych vyhradné zvceliho vosku, proddvany v celych
uzavienych plastech nebo v dilech takovych plasta,

med s plastecky: med, ktery obsahuje jeden nebo vice kush
plasteckového medu,

vykapany med: med ziskany vykapanim odvi¢kovanych bezplodovych
plastt,
vyto¢eny med: med ziskany odstfedénim odvickovanych bezplodovych
plastt,
lisovany med: med ziskany lisovanim bezplodovych plasti s pouzitim

nebo bez pouziti mirného zahtati neptesahujiciho 45 °C,

filtrovany med: med ziskany odstranénim cizorodych anorganickych
nebo organickych latek tak, ze dojde k odstranéni podstatného mnozstvi

pylu.

,Pekarskym medem* se rozumi med,

a)

b)

ktery je vhodny pro primyslové pouziti nebo jako slozka do jinych potravin,
které se poté zpracovavaji, a

muze:

mit cizi ptichut’ nebo pach, nebo

mohl pfejit kvaSenim nebo mohl byt zkvaSen, nebo
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— mohl byt ptehtat.

,, Veelaiskymi produkty* se rozuméji med, veeli vosk, matefi kaSicka, propolis a pyl.
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PRILOHA III

STANDARDNI JAKOST RYZE A CUKRU PODLE CLANKU 7

A. Standardni jakost neloupané ryze

Neloupana ryze standardni jakosti

a)  jetadné a uspokojivé obchodni jakosti, bez zapachu,

b)  obsahuje nejvyse 13 % vlhkosti;

c) ma vynos pii zpracovani celoomleté ryze 63 % hmotnostnich v celych zrnech
(s povolenou odchylkou 3 % useknutych zrn), z ¢ehoz hmotnostni procentni
podil zrn celoomleté ryze, kterd jsou snizené jakosti, ¢ini

kiidov€ bild zrna neloupané ryze kodi KN 1006 10 27 a 1,5 %
1006 10 98

kiidové€ bila zrna neloupané ryze kodd KN jinych nez KN 2,0 %
1006 10 27 a KN 1006 10 98:

cervené pruhovana zrna 1,0 %
zrna se skvrnami 0,50 %
zbarvena zrna 0,25 %
zluta zrna 0,02 %
jantarové zluta zrna 0,05 %

B. Standardni jakost cukru

L Standardni jakost cukrové fepy
Cukrova fepa standardni jakosti
a)  je dobré¢ jakosti s vyhovujicimi trznimi parametry;

b)  pfi prevzeti mé cukernatost 16 %.

II.  Standardni jakost bilého cukru

1. Bily cukr standardni jakosti ma tyto vlastnosti:

a)

b)
©)
d)

e)

dobra, ryzi jakost s vyhovujicimi trznimi parametry; suchy, ve
formé krystalil stejnomérného zrnéni, sypky;

minimalni polarizace: 99,7;
maximalni vlhkost: 0,06 %;
maximalni obsah invertniho cukru: 0,04 %;

celkovy pocet bodii ur¢eny podle bodu 2 je nejvyse 22, z toho:
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obsah popela nejvyse 15 bodi,

typova barevna fada nejvyse 9 bodl podle metody Brunswického
ustavu pro zemédélskou technologii (dale jen ,metoda
Brunswick*),

barva roztoku nejvySe 6 bodli podle metody Mezinarodni komise
pro jednotné metody rozboru cukru (dale jen ,,metoda ICUMSA®).

Jeden bod odpovida:

a)  0,0018 % obsahu popela podle metody ICUMSA pfi 28° Brix;
b) 0,5 jednotek barevného typu podle metody Brunswick;

c) 7,5 jednotek barvy roztoku podle metody ICUMSA.

Pro urceni faktor uvedenych vbodul se pouziji metody, které¢ se
pouzivaji pro urceni téchto faktorti v ramci intervencnich opatteni.

II.  Standardni jakost surového cukru

1.

Surovy cukr standardni jakosti je cukr s vytéznosti, vyjadienou jako bily
cukr, 92 %.

Vytéznost surového fepného cukru se vypocita tak, ze se od
polariza¢niho stupné tohoto cukru odecte:

a)  procentni obsah popela vynasobeny Ctyimi;
b)  procentni obsah invertniho cukru vynasobeny dvéma;
c) Cislo 1.

Vytéznost surového titinového cukru se vypocita tak, ze od dvojnasobku
polarizacniho stupné tohoto cukru se odecte ¢islo 100.
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BG

CzZ
DE
EL
ES
FR
IT
CY
LT
LU
HU
MT
AT
PT
RO
SI
SK
UK

ROZPOCET NA PROGRAMY PODPORY PODLE CL. 41 ODST. 1

26 762

5155
38 895
23963

353 081

280 545

336 997

4646
45
588
29103
402

13 688
65208
42100
5045
5085
120

PRILOHA IV

v tis. EUR podle rozpoctového roku
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PRILOHA V

MEZINARODNI ORGANIZACE PODLE CL. 56 ODST. 3
— Codex Alimentarius

— United Nations Economic Commission for Europe (Evropska hospodarska komise OSN)

172

CS



CS

PRILOHA VI

DEFINICE, OZNACENI A OBCHODNI NAZVY PRODUKTU PODLE CLANKU 60

Pro ucely této ptilohy je obchodnim nazvem nézev, pod kterym se prodavaji potraviny, ve
smyslu €l. 5 odst. 1 smérnice 2000/13/ES.

Cast I. Maso skotu mladSiho dvanacti mésicu

L DEFINICE

Pro ucely této c¢asti prilohy se ,,masem rozumi vSechna jatecné¢ upravena téla, maso
nevykosténé nebo vykosténé a droby, at’ jiz délené, nebo ned€lené, urcené k lidské spotiebé,
pochézejici ze skotu mladSiho dvanacti mésicli, Cerstvé, zmrazené ¢i hluboce zmrazené,
v obalech ¢i balenich, nebo bez nich.

Pod dohledem pftislusného orgénu rozde€li hospodaiské subjekty v okamziku porazky vSechny
kusy skotu mladsi dvanacti mésict do jedné z téchto dvou kategorii:

A) kategorie V: skot mladsi nez osm mésicu
identifika¢ni pismeno této kategorie: V;
B) kategorie Z: skot ve véku osmi mésicti a star$i, avSak mladsi dvanacti mésicti

identifika¢ni pismeno této kategorie: Z.

II. OBCHODNI NAZVY
1. Maso skotu mladsiho dvanacti mésict se v ¢lenskych statech uvadi na trh pouze pod
timto obchodnim nazvem nebo témito obchodnimi nazvy stanovenymi pro kazdy

Clensky stat:

A) pro maso skotu mladSiho osmi mésict (identifikacni pismeno této kategorie:

V):
Zemé uvedeni na trh Obchodni nazvy, jeZ se maji pouZzit
Belgie veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulharsko MECO OT MaJIKH TeleTa
Ceska republika teleci
Dansko lyst kalveked
Némecko Kalbfleisch
Estonsko vasikaliha
Recko HOGYAPL YOAAKTOG
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Spanglsko ternera blanca, carne de ternera blanca

Francie veau, viande de veau

Irsko veal

Italie vitello, carne di vitello

Kypr HOGYGPL YOAUKTOG

Lotyssko tela gala

Litva versiena

Lucembursko veau, viande de veau/Kalbfleisch
Mad’arsko borjuhts

Malta vitella

Nizozemsko kalfsvlees

Rakousko Kalbfleisch

Polsko cielgcina

Portugalsko vitela

Rumunsko carne de vitel

Slovinsko teletina

Slovensko tel'acie miso

Finsko vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Svédsko ljust kalvkott

Spojené kralovstvi veal

B) pro maso skotu ve v€ku osmi meésicli nebo star§iho, avSak mladSiho dvanacti
mésict (identifika¢ni pismeno této kategorie: Z):

Zemé uvedeni na trh Obchodni nazvy, jeZ se maji pouZzit

Belgie jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch
Bulharsko TEJIEIIKO Meco

Ceska republika hovézi maso z mladého skotu

Dansko kalveked

Némecko Jungrindfleisch

Estonsko noorloomaliha
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Recko

Spanélsko ternera, carne de ternera

Francie jeune bovin, viande de jeune bovin

Irsko rosé veal

Italie vitellone, carne di vitellone

Kypr veapd Hooyapt

Lotyssko jaunlopa gala

Litva jautiena

Lucembursko jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch

Mad’arsko névendék marha husa

Malta vitellun

Nizozemsko rosé kalfsvlees

Rakousko Jungrindfleisch

Polsko mtoda wotowina

Portugalsko vitelao

Rumunsko carne de tineret bovin

Slovinsko meso tezjih telet

Slovensko méso z mladého dobytka

Finsko vasikanliha/kalvkéott

Svédsko kalvkétt

Spojené kralovstvi beef

2. Obchodni nazvy podle bodu 1 1ze doplnit ndzvem nebo oznaenim doty¢nych kust
masa nebo drobi.

3. Obchodni nadzvy uvedené pro kategorii V v bodu A tabulky v bodu 1 a jakykoli novy

nazev odvozeny z téchto obchodnich nazvii se pouziji pouze v pfipad€, ze jsou

veapd Hooyapt

splnény pozadavky této piilohy.

Zejména vyrazy jako ,,veau®, ,teleci, , Kalb®, , uooyapt®, ,ternera®, ,kalv®, ,,veal®,
Hvitello®, ,vitella”, , kalf*, vitela® a ,teletina“ nelze pouzivat v obchodnim nazvu

nebo uvadét na oznaceni u masa skotu starSiho dvanacti meésicu.

4. Podminky uvedené v bodu 1 se nepouziji na maso skotu, které nese chranéné
oznaceni puivodu nebo chranéné zemeépisné oznaceni zapsané podle natizeni (ES)

¢. 510/2006 do 29. ¢ervna 2007.
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(1)

Vino

Cast IL Vyrobky z révy vinné

Vinem se rozumi vyrobek, ktery byl ziskdn vyhradné Giplnym nebo ¢asteCnym

alkoh

olovym kvaSenim cCerstvych, rozdrcenych nebo nerozdrcenych vinnych

hroznu nebo hroznového mostu.

Vino:

a)

b)

d)

po piipadném pouziti postupti uvedenych v ptiloze VII ¢asti I oddilu B
vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 8,5 % objemovych, jestlize
bylo ziskano vyhradné z hroznl sklizenych ve vinatfskych zonach A a B
podle dodatku této pfilohy, a nejméné¢ 9 % objemovych v ostatnich
vinafskych zonach;

odchylné¢ od jinak pouzitelného minimélniho skute¢ného obsahu
alkoholu, ma-li chranéné oznafeni pivodu nebo chranéné zemépisné
oznaceni, vykazuje po piipadném pouziti postupi uvedenych v piiloze
VII ¢asti I oddilu B skutecny obsah alkoholu nejméné 4,5 %
objemovych;

vykazuje celkovy obsah alkoholu nejvyse 15 % objemovych. Odchylné
vSak:

—  horni mez pro celkovy obsah alkoholu mize dosahnout 20 %
objemovych u vin vyrobenych bez jakéhokoli obohaceni z
nékterych vinafskych oblasti v Unii, které wurci Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1,

—  horni mez pro celkovy obsah alkoholu muize piekrocit 15 %
objemovych u vin s chrdnénym oznacenim ptivodu vyrobenych bez
jakéhokoli obohacenti;

vykazuje celkovy obsah kyselin, vyjadieny jako kyselina vinna, nejméné
3,5 gramu na litr nebo 46,6 miliekvivalentli na litr, s vyhradou odchylek,
jez mohou byt piijaty Komisi prostiednictvim akti v pienesené
pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1.

»Retsinou” se rozumi vino, které bylo vyrobeno vyhradné na zemépisném
tizemi Recka z hroznového mostu oSetieného pryskyfici z borovice halepské
(Pinus halepensis Mill.). Tuto pryskyfici lze uzit pouze k vyrobé vina
,Retsina“ za podminek stanovenych v platnych feckych predpisech.

Odchyln¢€ od pismene b) se ,,Tokaji eszencia*“ a ,,Tokajska esencia* povazuji za

vino.

Bez ohledu na €l. 60 odst. 2 v§ak mohou ¢lenské staty povolit pouzivani vyrazu

,,Vino

“, pokud:
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)

G)

a) je doprovazen nazvem ovoce ve formé slozené¢ho nédzvu, pro uvadéni
na trh vyrobkt, které byly ziskany kvasenim jiného druhu ovoce nez
vinnych hroznti, nebo

b)  je soucasti sloZzen¢ho nazvu.

Jakakoli zdména s vyrobky odpovidajicimi druhtim vina v této pfiloze musi byt
vyloucena.

Mladé vino v procesu kvaseni

Mladé vino v procesu kvaseni je vyrobek, jehoz alkoholové kvaSeni jesté neni
ukonceno a které jesté neni oddéleno od kalt.

Likérové vino
Likérové vino je vyrobek,

a)  ktery vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a
nejvyse 22 % objemovych;

b)  ktery vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 17,5 % objemovych,
krom& n¢kterych likérovych vin s oznaenim plvodu nebo se
zemepisnym oznaCenim, jez jsou uvedena na seznamu sestaveném
Komisi prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci podle €l. 59 odst. 1;

c) ktery se ziskava:

z ¢asteéné zkvaseného hroznového mostu,
- z vina,
— ze smesi vySe uvedenych vyrobkil nebo

— z hroznového mostu nebo ze smeési tohoto vyrobku s vinem u
nékterych likérovych vin s chranénym oznacenim ptivodu nebo
chranénym  zemépisnym oznaCenim, ktera uréi Komise
prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1;

d) ktery vykazuje pivodni pfirozeny obsah alkoholu nejméné 12 %
objemovych, krom¢ nékterych likérovych vin s chranénym oznacenim
ptvodu nebo s chranénym zemépisnym oznacenim, jez jsou uvedena na
seznamu sestaveném Komisi prostfednictvim aktd v pfenesené
pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1;

e)  do kterého byl pfidan:
1) samostatné nebo ve smési:

—  neutralni alkohol vinného piivodu, vcetné alkoholu ziskaného
destilaci suSenych hroznt, se skutecnym obsahem alkoholu
nejméné 96 % objemovych,
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—  destilat z vina nebo suSenych hroznil se skute¢nym obsahem
alkoholu nejméné 52 % objemovych a nejvyse 86 %
objemovych,

11)  pfipadné spolu s jednim nebo vice z téchto vyrobk:
— zahu§ténym hroznovym mostem,

— smési nekterého z vyrobkli uvedenych v pism. e) bodé 1)
s hroznovym mostem uvedenym v pism. c) prvni a Ctvrté
odrazce;

f)  do kterého byly pro n¢kterd likérovd vina s chranénym oznacenim
ptivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim, jez jsou uvedena na
seznamu sestaveném Komisi prostfednictvim aktd v pfenesené
pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1, odchyln€ od pismene e) ptidany:

1)  bud vyrobky uvedené¢ v pism. e) bodé i), samostatné nebo ve
smesi, nebo

i1)  jeden ¢i vice z té€chto vyrobki:
— alkohol z vina nebo susenych hrozna se skutecnym obsahem
alkoholu nejméné 95 % objemovych a nejvyse 96 %

objemovych,

—  vinovice nebo matolinova pélenka se skutenym obsahem
alkoholu nejméné 52 % a nejvyse 86 % objemovych,

—  destilat ze suSenych hroznii se skute¢nym obsahem alkoholu

nejméné 52 % objemovych a niz§im nez 94,5 % objemovych
a

i)  pfipadné jeden nebo vice z téchto vyrobkii:

— castecné zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych
hrozni,

— zahu§tény hroznovy most ziskany pilisobenim pfimého ohné,
ktery, s vyjimkou pouziti tohoto postupu, odpovida definici
zahusténého hroznového mostu,

— zahustény hroznovy most,

— smés nékterého z vyrobkll uvedenych v pism. f) bod¢ ii)
s hroznovym mostem uvedenym v pism. c¢) prvni a Ctvrté
odrazce.

(4) Sumivé vino

Sumivé vino je vyrobek,
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)

(6)

a)  ktery se ziskdva prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— z Cerstvych vinnych hroznt,
—  z hroznového mostu nebo
- z vina;

b) ktery se pii otevieni nadoby vyznaCuje unikdnim oxidu uhlicitého
pochazejiciho vyhradné z kvaseni,

c) vuzaviené nadob¢ piiteplot¢ 20 °C vykazuje pretlak nejméné 3 bary
zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym a

d)  u kterého kupaze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu
nejméné 8,5 % objemovych.

Jakostni Sumivé vino

Jakostni Sumivé vino je vyrobek,

a)  ktery se ziskdva prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— z Cerstvych vinnych hroznt,
—  z hroznového mostu nebo
- z vina;

b) ktery se pii otevieni nadoby vyznaCuje unikdnim oxidu uhlicitého
pochazejiciho vyhradné z kvaseni,

c)  vuzaviené nadob¢ pii teploté¢ 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3,5 bary
zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym a

d)  u kterého kupaze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu
nejméné 9 % objemovych.

Jakostni aromatické Sumivé vino

Jakostni aromatické Sumivé vino je jakostni Sumivé vino, které:

a) se ziskava tak, Ze se pro kupaz pouzije pouze hroznovy most nebo
Castecné¢ zkvaseny hroznovy most, ktery je ziskdn ze zvlaStnich
mostovych odriid uvedenych na seznamu vypracovaném Komisi
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1.

Jakostni aromatickd Sumiva vina, pfi jejichZ tradi¢ni vyrobé se pro kupéaz
pouzije vino, urci Komise prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci

podle ¢l. 59 odst. 1;

b)  vuzaviené nadobé pii teplot¢ 20 °C vykazuje pretlak nejméné 3 bary
zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym;
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(7

®)

©)

(10)

(11)

c)  vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 6 % objemovych a
d)  vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 10 % objemovych.
Sumivé vino dosycené oxidem uhlig¢itym

Sumivé vino dosycené oxidem uhli¢itym je vyrobek, ktery:

a) se ziskdva z vina bez chranéného oznaceni piivodu i1 chranéného
zemepisného oznacenti;

b)  se pfi otevieni nddoby vyznacuje unikanim oxidu uhli¢itého, ktery do néj
byl zcela ¢i ¢astecné dodan, a

c) v uzaviené nadobé& pii teploté 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3 bary
zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym.

Perlivé vino
Perlivé vino je vyrobek, ktery:

a)  se ziskava z vina, které vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 9 %
objemovych;

b)  vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych;

c) v uzaviené¢ nadobé pii 20 °C vykazuje pretlak nejméné 1 bar a nejvyse
2,5 baru zplsobeny rozpusténym endogennim oxidem uhli¢itym a

d) je plnén do nadob o objemu nejvyse 60 litri.

Perlivé vino dosycené oxidem uhli¢itym

Perlivé vino dosycené oxidem uhli¢itym je vyrobek, ktery:
a)  se ziskava z vina;

b)  vykazuje skute€ny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych a celkovy
obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych;

c) vuzaviené nadobé pii 20 °C vykazuje pretlak nejméné 1 bar a nejvyse
2,5 baru zptsobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym, ktery byl zcela ¢i
¢astecn€ dodan, a

d) je plnén do nadob o objemu nejvyse 60 litrt.

Hroznovy most

Hroznovy most je tekuty vyrobek ziskany ptirozenou cestou nebo fyzikalnim
postupem z Cerstvych vinnych hroznl. Skutecny obsah alkoholu v hroznovém
mostu nesmi prekrocit 1 % objemové.

Caste¢né zkvaseny hroznovy most
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(12)

(13)

(14)

Céastecné zkvaseny hroznovy most je vyrobek ziskany kvasenim hroznového
mostu se skuteCnym obsahem alkoholu vys$§im nez 1 % objemové a niz$im nez
ti1 pétiny celkového obsahu alkoholu v procentech objemovych.

Caste¢né zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznii

Caste¢né zkvaeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznt je vyrobek
ziskany ¢astecnym zkvasenim hroznového mostu ze zaschlych vinnych hrozna
s celkovym obsahem cukru pfed kvasenim nejméné 272 grami na litr, jehoz
ptfirozeny a skute¢ny obsah alkoholu neni niZs§i nez 8 % objemovych. Néktera
vina uréend Komisi prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59
odst. 1, ktera spliuji tyto pozadavky, se vSak nepovazuji za ¢astecné zkvaseny
hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznt.

Zahus$tény hroznovy most

Zahu$tény hroznovy most je nekaramelizovany hroznovy most, ktery se
ziskava c¢asteCnym odstranénim vody zhroznového moStu libovolnou
povolenou metodou, s vyjimkou pifimého ohné, tak, ze pfi teploté¢ 20 °C neni
pii pouziti metody, jez bude stanovena v souladu s ¢l. 62 odst. 3 tfetim
pododstavcem a ¢l. 68 pism. d), daj odecteny na refraktometru niz§i nez
50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v zahusténém hroznovém mostu nesmi piekrocit 1 %
objemové.

Rektifikovany mostovy koncentrat
Rektifikovany mostovy koncentrat je tekuty nekaramelizovany vyrobek, ktery:

a) byl vyroben casteénym odstranénim vody z hroznového mostu
libovolnou povolenou metodou, s vyjimkou piimého ohné, tak, ze pfi
teploté 20 °C neni pfi uziti refraktometrické metody, jez bude stanovena
v souladu s €l. 62 odst. 3 tietim pododstavcem a ¢l. 68 pism. d), udaj
odecteny na refraktometru nizsi nez 61,7 %,

b) byl podroben povolenému oSetieni, jehoz ucelem bylo odkyseleni a
odstranéni jinych slozek nez cukru;

c) vykazuje tyto vlastnosti:
—  hodnotu pH nejvyse 5 pfi 25 °Brix,

— optickou hustotu nejvyse 0,100 pfi 425 nm a tloust’ce 1 cm pfi
koncentraci hroznového mostu 25 °Brix,

— obsah sacharozy, ktery nelze stanovenou metodou rozboru zjistit,
—  Folin-Ciocalteutv index nejvyse 6,00 pii 25 °Brix,

— obsah titrovatelnych kyselin nejvyse 15 miliekvivalenti na
kilogram celkového cukru,
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—  obsah oxidu sifi¢ittho nejvySe 25 miligramd na kilogram
celkového cukru,

—  celkovy obsah kationtl nejvySe 8 miliekvivalentl na kilogram
celkového cukru,

—  vodivost pfi 25 °Brix a pii 20 °C nejvyse 120 uS/cm,

obsah hydroxymethylfurfuralu nejvySe 25 miligramii veskerych
cukrti na kilogram,

pritomnost mesoinositolu.

Skutecny obsah alkoholu v rektifikovaném mostovém koncentratu nesmi
piekrocit 1 % objemové.

(15) Vino ze zaschlych hrozna

(16)

(17)

Vino ze zaschlych hroznt je vyrobek, ktery:

a)

b)

c)

byl bez obohacovani vyroben z vinnych hrozni ponechanych na slunci
nebo ve stinu za ucelem castecného odstranéni vody;

vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych a skutecny
obsah alkoholu nejméné¢ 9 % objemovych a

vykazuje pfirozeny obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych (nebo 272
gramt cukru na litr).

Vino z ptezralych hroznt

Vino z piezralych hroznt je vyrobek, ktery:

a)
b)

c)

se vyrabi bez obohacovéani;
vykazuje pfirozeny obsah alkoholu vys$si nez 15 % objemovych a

vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a skute¢ny
obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych.

Clenské staty mohou stanovit dobu zrani tohoto vyrobku.

Vinny ocet

Vinny ocet je ocet, ktery:

a)
b)

se ziskava vyhradné octovym kvasenim vina a

vykazuje celkovy obsah kyselin vyjadfeny jako kyselina octovd nejméné
60 gramt na litr.

Cast ITI. M1éko a mlééné vyrobky
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»2Mlékem* se rozumi vyhradné béznéd tekutina vylucovana mlécénou zlazou
ziskand z jednoho nebo vice dojeni bez toho, aby se do ni cokoli pfidavalo
nebo z ni odebiralo.

Vyraz ,,mlé¢ko* se vSak miize pouzit:
a)  pro mléko, které bylo zpracovano, aniz bylo pozménéno jeho slozeni,
nebo pro mléko, jehoz obsah tuku byl standardizovan podle Casti IV této

pftilohy;

b) v souvislosti se slovem nebo slovy pro oznaceni druhu, jakostni ttidy,
puvodu a/nebo zamyslené¢ho zptsobu pouziti takového mléka nebo pro
popis fyzikélniho zpracovani nebo Upravy sloZeni, kterym se podrobilo,
za predpokladu, Ze se tato Uprava omezuje na pfidani a/nebo odebrani
prirozenych slozek mléka.

Pro ucely této Casti se ,,mlécnymi vyrobky* rozuméji vyrobky ziskané vylu¢né

z mléka, pfiCemz se vSak mohou pfidavat dalsi latky nezbytné pro jejich

vyrobu, pokud tyto latky nejsou pouzity za ucelem Uplného nebo castecného

nahrazeni jakékoli mlé¢né slozky.

Vyhradné pro mlé¢né vyrobky se vyhrazuji:

a)  tato pojmenovani pouzivana ve vSech stadiich uvadéni na trh:

1) syrovatka,
11)  smetana,

iii)  maslo,

1v)  podmasli,

v)  maselny olej,

vi) kaseiny,

vii) bezvody mlécny tuk,

viii) syr,

ix) jogurt,
x)  kefir,
xi) kumys,

xii) wviili/fil,
xiil) smetana,

xiv) fil;
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b)  pojmenovani skutecné pouzivana pro mlééné vyrobky ve smyslu ¢lanku
5 smérnice 2000/13/ES.

Pojem ,,mléko* a oznaceni pouzivand pro mlééné vyrobky se taktéz mohou
pouzivat v souvislosti se slovem nebo slovy na oznaceni slozenych produkti,
u nichz Zadna cast nenahrazuje a ani nemd nahrazovat zaddnou slozku mléka
a jejichz zakladni soucasti ve smyslu mnozstvi nebo charakteristiky produktu je
mléko nebo mléény vyrobek.

Pokud nejde o kravské mléko, musi se uvést ptivod mléka a mléénych vyrobku
definovanych Komisi.

Oznaceni podle bodi 1, 2 a 3 této ¢asti se mohou pouzivat pouze pro produkty
uvedené v tomto bodu.

Toto ustanoveni se vSak nepouZzije na oznacovani produkti, jejichz piesna
povaha vyplyva jasn¢ z tradiéniho pouzivéani, nebo pokud se oznaceni jasné
pouzivaji pro popis charakteristické vlastnosti produktu.

Pro jiné produkty, nez jsou produkty uvedené v bodech 1, 2 a 3 této ¢asti, se
nesmi pouzit zddna etiketa, obchodni dokument, propagacni material ani zddna
forma reklamy podle definice ¢lanku?2 smérnice Rady 2006/114/ES*®, ani
jakykoli zpiisob obchodni upravy uvadéjici, naznacujici nebo vyvolavajici
dojem, ze dany produkt je mléénym vyrobkem.

V piipad¢ produktu obsahujiciho mléko nebo mlécné vyrobky se vSak miize
pouzit oznaceni ,,mléko* nebo oznaceni uvedena v bodu 2 druhém pododstavci
této Casti pouze pro popis zakladnich surovin a uvedeni slozek v souladu se
smérnici 2000/13/ES.

Cast IV. Mléko pro lidskou spotiebu kédu KN 0401
Definice
Pro ucely této Casti se rozumi:
a) ,,mlékem* produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

b) ,konzumnim mlékem* nektery z produkti uvedenych v bodé III uréeny
pro dodavku spotiebiteli v nezménéném stavu;

c) ,obsahem tuku“ hmotnostni pomér mezi ¢astmi mlééného tuku a 100
¢astmi doty¢ného mléka;

d) ,,obsahem bilkovin*“ hmotnostni pomér mezi ¢astmi bilkovin a 100 ¢astmi
mléka v dotyéném mléce (ziskd se vyndsobenim celkového obsahu
dusiku v mléce vyjadieného ve hmotnostnich procentech koeficientem
6,38).

48
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IL.

I1I.

Dodévka nebo prodej kone¢nému spotiebiteli

(1)

)

)

Kone¢nému spotiebiteli miize byt bez zpracovani doddvano nebo
proddvéano, at’ jiz pfimo, nebo prostfednictvim restauraci, nemocnic,
jidelen nebo dalSich podobnych zafizeni, pouze mléko, které¢ spliuje
pozadavky stanovené pro konzumni mléko.

Obchodni nazvy pouzivané pro tyto produkty jsou uvedeny v bodu III
této Casti. Tyto ndzvy jsou vyhrazeny pouze pro produkty definované
vuvedeném bod¢, aniz je doteno jejich pouziti ve slozenych
oznacenich.

Clenské staty piijmou opatfeni zajistujici informovanost spotiebiteli
o povaze a slozeni doty¢nych produktti, u kterych by neposkytnuti téchto
informaci mohlo spotfebitele uvést v omyl.

Konzumni mléko

1.

Za konzumni mléko se povazuji tyto produkty:

a)  syrové mléko: mléko, které¢ nebylo zahtato na vice nez 40 °C ani
oSetfeno jinym zplisobem s rovnocennym ucinkem,;

b)  plnotucné mléko: tepeln¢ osetfené mléko, které z hlediska obsahu
tuku spliiuje jeden z téchto pozadavk:

1)  plnotu¢né mléko se standardizaci: mléko s obsahem tuku
nejméné 3,50 % (m/m). Clenské staty vsak mohou stanovit
dalsi kategorii plnotuéného mléka s obsahem tuku nejméné
4,00 % (m/m),

i1)  plnotu¢né mléko bez standardizace: mléko s obsahem tuku,
ktery se od doby dojeni nezménil ani pfiddinim nebo
odebranim mlécnych tukl, ani smiSenim s mlékem, jehoz
piirozeny obsah tuku byl zménén. Obsah tuku vSak nesmi byt
niz8i nez 3,50 % (m/m);

c) polotucné ml€ko: tepelné oSetfené mléko, jehoz obsah tuku byl
sniZzen na urovei nejméné 1,50 % (m/m) a nejvyse 1,80 % (m/m);

d) odstfedéné¢ mléko: tepelné oSetiené mléko, jehoz obsah tuku byl
sniZzen na uroven nejvyse 0,50 % (m/m).

Tepeln¢ zpracované mléko, které neodpovida pozadavkiim obsahu tuku
stanovenym v prvnim pododstavci pism. b), ¢) ad), se povazuje za
konzumni mléko za ptfedpokladu, ze obsah tuku je s jednim desetinnym
mistem jasn¢ a Citelné uveden na obalu, a to se slovy ,,obsah tuku ... %".
Toto mléko nesmi byt oznaceno jako plnotu¢né mléko, polotu¢né mléko
¢i odsttedéné mléko.

Aniz je dot¢en bod 1 pism. b) druha odrazka, povoluje se pouze:
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a) zména pfirozeného obsahu mlééného tuku odebranim nebo
piidanim smetany nebo ptfidanim plnotu¢ného mléka, polotuéného
mléka nebo odstfedéného mléka s cilem splnit pozadavky na obsah
tuku stanovené pro konzumni mléko;

b)  obohaceni mléka ptidavkem mlécnych bilkovin, minerdlnich soli
nebo vitamini v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ptidadvani
vitamini a mineralnich latek a nékterych dalSich latek do
potravin®’;

¢)  snizeni obsahu laktézy preménou na glukozu a galaktozu.

Zmény ve slozeni mléka uvedené v pismenech b) a ¢) se povoluji, pouze
jsou-li uvedeny na obalu produktu nesmazatelnym, viditelnym a snadno
Citelnym pismem. Toto oznafeni vSak nezbavuje povinnosti uvadét
vyzivovou hodnotu podle smérnice Rady 90/496/EHS™. Piidavaji-li se
bilkoviny, musi byt jejich obsah v obohaceném mléku nejméné
3.8 % (m/m).

Clenské staty vSak mohou omezit nebo zakazat zmény slozeni mléka
uvedené v pismenech b) a c).

3. Konzumni mléko musi:

a) mit bod mrznuti blizici se primérnému bodu mrznuti syrového
mléka, ktery byl zjistén ve sbérné oblasti ptivodu;

b)  mit hmotnost nejméné 1 028 grami na litr u mléka s obsahem tuku
3,5 % (m/m) pfi teploté 20 °C nebo ekvivalentni hmotnost na litr v
piipad€ mléka s jinym obsahem tuku;

c)  obsahovat nejmén¢ 2,9 % (m/m) bilkovin u mléka s obsahem tuku
3,5 % (m/m)nebo mit ekvivalentni koncentraci v ptipadé¢ mléka
s jinym obsahem tuku.

49
50
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Cast V. Produkty v odvétvi dritbeZiho masa

I Tato cast této ptilohy se pouzije na uvadéni nekterych druhti driibeziho masa a
nékterych typli obchodni upravy dribeziho masa, jakoZ i polotovarii a vyrobk
z driibeziho masa nebo z dribezich drobli, na trh Unie za ucelem vykonu
podnikéni nebo pro obchodni cely, a to z téchto zivoc¢isnych druht:

— kura domaciho,
— kachen,

— hus,

— krocant a krut,
— perlicek.

Tato ustanoveni se rovnéz vztahuji na dribezi maso ve slaném nalevu kodu KN
0210 99 39.

I Definice

(1) ,dribezim masem® se rozumi dribezi maso vhodné k lidské spotiebé,
které nepodstoupilo jinou Upravu nez oSetieni chladem;

(2) ,Cerstvym driibezim masem® se rozumi drabezi maso, které¢ v zadném
okamziku neztuhlo v dasledku chlazeni pfed zahdjenim skladovani za
stalé teploty od —2 °C do +4 °C. Clenské staty viak mohou stanovit
ponékud odlisné pozadavky na teplotu, pfi které 1ze po nezbytné nutnou
minimalni dobu cerstvé dribezi maso d¢lit a manipulovat s nim v
maloobchodnich prodejndch nebo v prostorach umisténych v tésné
blizkosti prodejnich mist, ve kterych toto déleni masa a manipulace s nim
probihaji vyluén¢ za ti€elem prodeje spotiebiteli pfimo na miste;

(3) ,,zmrazenym dribezim masem® se rozumi dribezi maso, které musi byt
zmrazeno v co nejkratsi dobé v rdmci moznosti bézné porazky a
skladovano pfi stalé teploté nepievysujici —12 °C;

(4) ,hluboce zmrazenym driibezim masem* se rozumi driibezi maso, které
musi byt skladovano pii stalé teplot€¢ neprevysujici —18 °C v ramci
ptfipustnych odchylek, které jsou stanoveny ve smérnici Rady
89/108/EHS"".

(5) ,polotovarem z dribeziho masa“ se rozumi dribezi maso, vcetné
rozmélnéného dribeziho masa, ke kterému byly pfidany potraviny,
koteni nebo ptidatné latky anebo které bylo podrobeno zpracovani, jez
nepostacuje ke zmeéné vnitini struktury svalovych vlaken masa;

(6) ,,polotovarem z CcCerstvého driibeziho masa“ se rozumi polotovar z
dritbeziho masa, k jehoz vyrobé bylo pouzito Cerstvé driibezi maso.

51
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(7)

Clenské staty vsak mohou stanovit ponékud odlisné pozadavky na
teplotu, které se uplatni na nezbytné nutnou minimalni dobu a jen
v rozsahu nutném pro umoznéni manipulace a déleni provadénych ve
zpracovatelském podniku béhem vyroby polotovart z Cerstvého
dribeziho masa;

,vyrobkem z dribeziho masa“ se rozumi masny vyrobek, jak je
definovéan v bodé 7.1 pfilohy I nafizeni (ES) €. 853/2004, k jehoz vyrobé
bylo pouzito dritbezi maso.
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Cast VI. Roztiratelné tuky

Vyrobky uvedené v ¢lanku 60 se nesmi dodavat nebo pfepravovat bez zpracovani ke konecnému spotiebiteli pfimo nebo prostfednictvim
restauraci, nemocnic, jidelen nebo podobnych zatizeni, pokud nespliuji podminky uvedené v ptiloze.

Obchodni nazvy téchto vyrobki jsou uvedeny v této Casti.

NiZe uvedené obchodni nazvy se vyhrazuji pro vyrobky v ni definované s obsahem tuku minimalné 10 % hmotnostnich, av§ak méné nez 90 %
hmotnostnich, téchto kodia KN:

a)  mlécné tuky kodt KN 0405 a ex 2106;

b)  tuky kodu KN ex1517;

c) tuky slozené z rostlinnych a/nebo zivoc¢isnych produktti kodi KN ex 1517 a ex 2106.

Obsah tuku bez soli tvofi nejméné dvé tietiny susiny.

Tyto obchodni nazvy se vSak pouziji pouze na produkty, které zstavaji tuhé pii teploté 20 °C a které jsou roztiratelné.
Tyto definice se nevztahuji na:

a) oznacovani vyrobki, jejichz pfesna povaha vyplyva jasné z tradi¢niho pouZzivani, nebo pokud se oznaceni jasné pouzivaji pro popis
charakteristické vlastnosti vyrobku;

b)  koncentrované vyrobky (maslo, margarin, smésné tuky) s obsahem tuku nejméné 90 %.
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Druh tuku

Definice

Obchodni nazev

Kategorie vyrobki

Dopliujici popis kategorie s uvedenim obsahu tuku v % hmotnostnich

A. Mlééné tuky

Vyrobky ve form¢ tuhé, tvarné emulze, pfevazné typu voda v oleji, ziskané vylucné
zmléka a/nebo uréitych mléénych vyrobki, vnichz tuk pfedstavuje hlavni
hodnotovou slozku. Mohou se v§ak pfidavat dalsi latky nezbytné pro jejich vyrobu,
pokud tyto latky nejsou pouzity za ucelem uplného nebo Caste¢ného nahrazeni

. Maslo

. Trictvrtétuéné maslo (*)

. Polotué¢né maslo (**)

Vyrobek s obsahem mlééného tuku nejméné 80 %, avsak méné nez 90 %, s obsahem vody
nejvyse 16 % a s nejvyssim obsahem tukuprosté mlécné susiny do 2 %.

Vyrobek s obsahem mlééného tuku nejméné 60 %, avsak nejvyse 62 %.

Vyrobek s obsahem mlééného tuku nejméné 39 %, avsak nejvyse 41 %.

Jakékoli mlécné slozky. 4. Roztiratelny tuk X % Vyrobek s timto obsahem mlééného tuku:
- mén¢ nez 39 %,
- vice nez 41 %, av§ak méné nez 60 %,
- vice nez 62 %, avsak mén¢ nez 80 %.
B. Tuky 1. Margarin Vyrobek ziskany zrostlinnych a/nebo zivodisnych tukd s obsahem tuku nejméné 80 %,
) . . o o L i avSak méné nez 90 %.
Vyrobky ve formé tuhé, tvarné emulze, pfevazné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych a/nebo zivo€iSnych tukti vhodnych pro | 2. Trictvrtétucny margarin (***) Vyrobek ziskany zrostlinnych a/nebo zivoc€isnych tukii s obsahem tuku nejméné 60 %,

lidskou spotiebu, s obsahem mlééného tuku nejvyse 3 % z celkového obsahu tuku.

. Polotuény margarin (¥**%*)

. Roztiratelny tuk X %

avSak nejvyse 62 %.

Vyrobek ziskany zrostlinnych a/nebo zivodisnych tukd s obsahem tuku nejméné 39 %,
avSak nejvyse 41 %.

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo zivo¢isnych tuki s timto obsahem tuku:
- mén¢ nez 39 %,
- vice nez 41 %, avsak méné nez 60 %,

- vice nez 62 %, avsak méné nez 80 %.
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Druh tuku

Definice

Kategorie vyrobki

Obchodni nazev
Dopliujici popis kategorie s uvedenim obsahu tuku v % hmotnostnich

C. Smésné tuky slozené z rostlinnych a/nebo zivo¢isnych tukt

Vyrobky ve form¢ tuhé, tvarné emulze, pfevazné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych a/nebo zivo€isnych tukdi vhodnych pro
lidskou spotiebu, s obsahem mlééného tuku mezi 10 % a 80 % z celkového obsahu

1. Smésné tuky Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych a/nebo zivocisnych tukd s obsahem tuku nejméné
80 %, avSak méné€ nez 90 %.

2. Trictvrtétuéné smésné tuky | Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych a/nebo zivo¢isnych tukl s obsahem tuku nejméné 60
(FHFEE) %, avsak nejvyse 62 %.

tuku. Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych a/nebo zivo¢isnych tuki s obsahem tuku nejméné 39
3. Polotuéné smésné tuky (¥*****) %, avsak nejvyse 41 %.
Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych a/nebo zivocisnych tukt s timto obsahem tuku:
4. Roztiratelné smésné tuky X %
- mén¢ nez 39 %,
- vice nez 41 %, avsak méné nez 60 %,
- vice nez 62 %, avsak mén¢ nez 80 %.
(*) Odpovida danskému vyrazu ,,smer 60°.
(**) Odpovida danskému vyrazu ,,smer 40°.
(**¥) Odpovida danskému vyrazu ,margarine 60°.
(FHEE) Odpovida danskému vyrazu ,margarine 40°.

() Odpovida danskému vyrazu ,,blandingsprodukt 60.

(¥****%)  Odpovida danskému vyrazu ,,blandingsprodukt 40%.

Pozndmka:Obsah mlécného tuku ve vyrobeich uvedenych v této ¢asti je mozné menit pouze fyzikalnimi postupy.
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Cast VII. Oznaéeni a definice olivového oleje a olivového oleje z pokrutin

Oznaceni a definice olivovych olejti a olivovych oleji z pokrutin uvedené v této casti
jsou povinné pii uvadéni dotyénych produktti na trh v Unii, a pokud jsou slucitelné
s mezinarodnimi zavaznymi pravidly, 1 v obchodu s tfetimi zemémi.

Na maloobchodni irovni je mozno prodavat pouze oleje uvedené v bodu 1 pism. a) a
b) a v bodech 3 a 6 této Casti.

(1)

)

3)

PANENSKY OLIVOVY OLEJ

Olej ziskany zplodi olivovniku vyhradné mechanickymi nebo jinymi
fyzikdlnimi postupy za podminek, zejména teplotnich, které nevedou ke
zménam jakosti oleje, jenz neprosSel zadnym jinym oSetfenim kromé prani,
dekantace, odstfedéni a filtrace, bez oleje ziskaného pomoci rozpoustédel nebo
pouzitim chemickych nebo biochemickych postupii nebo reesterifikaci a bez
jakéhokoli smichani s oleji jinych druhti.

Panensky olivovy olej se tiidi a oznacuje vyhradné¢ takto:
a)  Olivovy olej extra panensky

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako  kyselina  olejovd, nejvySe 0,8gna 100 gas ostatnimi
charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam stanovenym pro tuto
kategorii.

b)  Olivovy olej panensky

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako  kyselina olejova, nejvySe 2 gna 100 ga s ostatnimi
charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto
kategorii.

c) Lampantovy olivovy olej

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejovd, vySSim nez 2 gna 100 ga/nebo s ostatnimi
charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam stanovenym pro tuto
kategorii.

RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ

Olivovy olej ziskany rafinaci panenského olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejova, nejvyse 0,3 gna
100 g a s ostatnimi  charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

OLIVOVY OLEJ — SMES RAFINOVANEHO OLIVOVEHO OLEJE
A PANENSKEHO OLIVOVEHO OLEJE
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(4)

©)

(6)

Olivovy olej ziskany smichanim rafinovaného olivového oleje a panenského
olivového oleje, kromé¢ lampantového olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejovd, nejvySe 1 gna
100 g a s ostatnimi  charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

SUROVY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olej ziskany zolivovych pokrutin pomoci rozpoustédel nebo fyzikdlnim
postupem nebo olej odpovidajici lampantovému olivovému oleji, s vyjimkou
n¢kterych specifickych charakteristik, bez oleje ziskaného reesterifikaci a bez
jakéhokoli smichani s oleji jinych druhti a s ostatnimi charakteristikami, které
odpovidaji charakteristikam stanovenym pro tuto kategorii.

RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany rafinaci surového olivového oleje z pokrutin, o obsahu
volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejova, nejvyse 0,3 g na
100 g a s ostatnimi  charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany smichanim rafinovaného olivového oleje z pokrutin
a panenského olivového oleje, kromé lampantového olivového oleje, o obsahu
volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejova, nejvyse 1 g na
100 g a s ostatnimi  charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

Dodatek k priloze VI (uvedeny v ¢asti I1)

Vinarské zony

Vinatské zony jsou tyto:

(1)

)

Vinaiska zona A zahrnuje:

a)
b)

c)

d)

v Némecku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 2 pism. a);
v Lucembursku: vinafskou oblast Lucembursko;

v Belgii, Dansku, Irsku, Nizozemsku, Polsku, Svédsku a Spojeném krélovstvi:
vinarské oblasti téchto zemi;

v Ceské republice: vinaiskou oblast Cechy.

Vinaiska zona B zahrnuje:

a)

v Némecku plochy vinic ve stanovené péstitelské oblasti Badensko;
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b)  ve Francii plochy vinic v departementech neuvedenych v této ptiloze a v téchto
departementech:

— Alsasko: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— Lotrinsko: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,

— Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Saone,

— Savojsko: Savoie, Haute-Savoie, Isére (obec Chapareillan),

— Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher,
Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée, Vienne, jakoz i
plochy vinic v okrese Cosne-sur-Loire departementu Ni¢vre;

c¢) v Rakousku vinafskou oblast Rakousko;

d) v Ceské republice vinaiskou oblast Morava a plochy vinic nezahrnuté v bodu 1
pism. d);

e) na Slovensku plochy vinic v téchto oblastech: Malokarpatskd vinohradnicka
oblast’, Juznoslovenska vinohradnicka oblast’, Nitrianska vinohradnicka oblast’,
Stredoslovenska vinohradnicka oblast a Vychodoslovenska vinohradnicka
oblast’ a plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. f);

f)  ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech:
— v oblasti Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— v oblasti Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska, Bela krajina a plochy
vinic nezahrnuté v bodu 4 pism. d);

g) v Rumunsku oblast Podisul Transilvaniei.
3) Vinatska zona C I zahrnuje:
a)  ve Francii plochy vinic

—  vtéchto departementech: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-
Alpes, Alpes-Maritimes, Ariege, Aveyron, Cantal, Charente, Charente-
Maritime, Corréze, Coéte-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers,
Gironde, Isére (s vyjimkou obce Chapareillan), Landes, Loire, Haute-
Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Nieévre (s vyjimkou okresu Cosne-
sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées,
Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,

— v okresech Valence a Die departementu Drome (s vyjimkou kantont
Dieulefit, Loriol, Marsanne a Mont¢limar),
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b)

d)

f)

)

— v okrese Tournon a v kantonech Antraigues, Burzet, Coucouron,
Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne-de-Lugdares, Saint-
Pierreville, Valgorge a La Voulte-sur-Rhone departmentu Ardeche;

v Italii plochy vinic v oblasti Valle d’Aosta a v provinciich Sondrio, Bolzano,
Trento a Belluno;

ve Spanélsku plochy vinic v provinciich A Corufia, Asturias, Cantabria,
Guiptizcoa a Vizcaya;

v Portugalsku plochy vinic v ¢asti regionu Norte, ktery odpovida stanovené
pestitelské oblasti ,,Vinho Verde®, jakoz i v oblastech ,,Concelhos de
Bombarral, Lourinhda, Mafra e Torres Verdas* (s vyjimkou ,,Freguesias da
Carvoeira e Dois Portos®), které nalezi k ,,Regido viticola da Extremadura®;

v Mad’arsku v§echny plochy vinic;
na Slovensku plochy vinic v oblasti Tokajska vinohradnicka oblast’;

v Rumunsku plochy vinic nezahrnuté v bod¢ 2 pism. g) nebo bod¢ 4 pism. f).

Vinatska zona C II zahrnuje:

a)

b)

ve Francii plochy vinic

— v téchto departementech: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault,
Pyrénées-Orientales (s vyjimkou kantonti Olette a Arles-sur-Tech),
Vaucluse,

— v ¢asti departementu Var na jihu vymezené severni hranici obci Evenos,
Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobrieres, la Garde-
Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v okrese Nyons a kantonu Loriol-sur-Drome v departementu Drome,

— ve spravnich jednotkach departementu Ardéche, které nejsou zahrnuty
v bodu 3 pism. a);

v Italii plochy vinic v téchto oblastech: Abruzzo, Campagnia, Emilia-
Romagna, Friuli-Venezia Guilia, Lazio, Liguria, Lombardia s vyjimkou
provincie Sondrio, Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Ombria, Venezia s
vyjimkou provincie Belluno, véetné¢ ostrovii nalezejicich k t€émto regiontm,
naptiklad ostrov Elba a ostatni ostrovy toskanského souostrovi, ostrovy
Ponziane, Capri a Ischia;

ve Spanélsku plochy vinic v téchto provinciich:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (s vyjimkou obci, které odpovidaji stanovené péstitelské oblasti
,comarca®) Cebreros), Burgos, Leon, Palencia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid, Zamora,
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)

(6)

— La Rioja,

— Alava,

- Navarra,

— Huesca,

- Barcelona, Girona, Lleida,

— v Casti provincie Zaragoza lezici na sever od feky Ebro,

— v obcich provincie Tarragona zahrnutych do oznaceni ptivodu Penedés,

— v Casti provincie Tarragona, kterd odpovida stanovené péstitelské oblasti
,,comarca“) Conca de Barbera.

d) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech: Brda nebo Goriska Brda,
Vipavska dolina nebo Vipava, Kras a Slovenska Istra;

e) v Bulharsku plochy vinic v téchto oblastech: Dunavska ravnina (/{yHaBcka
paBauHa), Cernomorski rajon (Yepnomopcku paiion), Rozova dolina (Po3osa
JIOJIMHA);

f) v Rumunsku plochy vinic v téchto oblastech:
Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele
Dobrogei, Terasele Dundrii, jizni vinaiskd oblast véetné piskl a jiné pfiznivé
oblasti.

Vinatska zona C III a) zahrnuje:

a) v Recku plochy vinic v téchto nomoi (okresech): Florina, Imathia, Kilkis,
Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Achaia, Messinia, Arcadia, Korinthia,
Iraklio, Chania, Rethymno, Samos, Lassithi, jakoz i ostrov Thira (Santorini);

b)  na Kypru plochy vinic v nadmoftské vysSce nad 600 metri;
c) v Bulharsku plochy vinic nezahrnuté v bod¢ 4 pism. e).
Vinatska zona C III b) zahrnuje:
a)  ve Francii plochy vinic

— v departementech na Korsice,

— v casti departementu Var, kterd lezi mezi mofem a hranici tvofenou
témito obcemi (vCetné¢ nich): Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas,
Cuers, Puget-Ville, Collobri¢res, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a
Sainte-Maxime,

— v kantonech Olette a Arles-sur-Tech departementu Pyrénées-Orientales;
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(7

b)

)

v Italii plochy vinic v té€chto oblastech: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinia a
Sicilia, vc€etné¢ ostrovii ndlezejicich k témto oblastem, napiiklad ostrovy
Pantelleria a Liparské, Egadské a Pelagijské ostrovy;

v Recku plochy vinic nezahrnuté v bodu 5 pism. a);

ve Spanélsku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. c) ani bodu 4 pism. c);
v Portugalsku plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. d);

na Kypru plochy vinic v nadmoiské vysce nejvyse 600 metrt;

na Malt€ vSechny plochy vinic.

Vymezeni oblasti, které se vztahuji ke spravnim jednotkdm uvedenym v této ptiloze,
vyplyvé z vnitrostatnich predpisti platnych k 15. prosinci 1981, v piipadé Spanélska
z vnitrostatnich pfedpist platnych k 1. bfeznu 1986 a v pfipad¢ Portugalska z
vnitrostatnich piedpist platnych k 1. bfeznu 1998.
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PRILOHA VII

ENOLOGICKE POSTUPY UVEDENE V CLANKU 62

Cast 1

Obohacovani, prikyselovani a odkyselovani v nékterych vinarskych zénach

Mezni hodnoty obohacovani

1.

Jestlize je to z divodl povétrnostnich podminek v urcitych vinafskych zénach Unie
nutné, mohou dotené cClenské staty povolit zvySeni pfirozené¢ho obsahu alkoholu v
procentech objemovych u cerstvych vinnych hroznii, hroznového mostu, castecné
zkvasen¢ho hroznového mostu a mladého vina v procesu kvaSeni a vina ziskaného
z moStovych odrid, které 1ze zatfidit podle ¢lanku 63.

Zvysovani piirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych se provadi
enologickymi postupy podle oddilu B a nesmi piekrocit tyto mezni hodnoty:

a) 3 % objemova ve vinaiské zoné A;
b) 2 % objemova ve vinaiské zoné B;
¢) 1,5% objemovych ve vinaiskych zonach C.

V letech s mimofadné nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami mohou c¢lenské staty
pozadat, aby byly mezni hodnota nebo mezni hodnoty stanovené v bod¢ 2 zvyseny o 0,5
%. V reakci na tuto zadost pfijme Komise v rdmci pravomoci uvedenych v ¢lanku 68 co
nejdiive provadéci akt. Komise se vynasnazi pfijmout rozhodnuti do ¢tyf tydnt
od podani zadosti.

Postupy obohacovani

1.

Zvyseni prirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych podle oddilu A se
provadi pouze témito postupy:

a) v pfipadé Cerstvych vinnych hroznti, ¢aste¢né zkvasen¢ho hroznového mostu nebo
mladého vina v procesu kvaseni pfidavkem sacharozy, zahusténého hroznového
mostu ¢i rektifikovaného mostového koncentratu;

b) v pfipadé hroznového mostu piidavkem sacharozy, zahusSténé¢ho hroznového
mostu ¢i rektifikovaného mostového koncentratu nebo c¢asteCnym zahusténim
veetné reverzni osmozy;

c) v ptipadé¢ vina ¢asteCnym zahusténim chladem.

Postupy uvedené v bodu 1 se navzijem vylucuji, pokud jsou vino nebo hroznovy most
obohaceny zahusSténym hroznovym mostem nebo rektifikovanym moStovym
koncentratem a je vyplacena podpora podle ¢lanku 103y natizeni (ES) ¢. 1234/2007.
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Ptidavek sachardzy podle bodu 1l pism.a) ab) mize byt proveden pouze suchym
cukfenim a vyhradné v téchto oblastech:

a)  vinafské zoné A;
b)  vinaiské zon¢ B;
¢)  vinafské zoné C,

s vyjimkou vinic lezicich v Italii, Recku, gpanélsku, Portugalsku, na Kypru a ve
francouzskych departementech, pro néz jsou piislusné tyto odvolaci soudy:

- Aix-en-Provence,
- Nimes,

— Montpellier,

- Toulouse,

- Agen,

- Pau,

- Bordeaux,

— Bastia.

Ve vySe uvedenych francouzskych departementech vSak vnitrostatni organy mohou
vyjimecné povolit obohacovani suchym cukienim. Francie kazdé takové povoleni
neprodlené¢ oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim.

Ptidavek zahusténého moStu nebo rektifikovaného moStového koncentratu nemize mit
za nasledek, ze konecny objem rozdrcenych cerstvych vinnych hroznli, hroznového
mostu, casteéné zkvaSeného mostu nebo mladého vina v procesu kvaseni se zvysi o vice
nez 11 % ve vinarské zon€ A, o 8 % ve vinaiské zon¢€ B a 0 6,5 % ve vinaiské zoné C.

Zahusténi hroznového mostu nebo vina, které byly podrobeny postupim uvedenym
v bodu 1,

a)  nesmi vést ke snizeni pitvodniho objemu téchto vyrobki o vice nez 20 %;

b)  bez ohledu na oddil A bod 2 pism. ¢) nesmi zvysit pfirozeny obsah alkoholu téchto
vyrobki o vice nez 2 % objemova.

Ukony uvedené vbodech 1 a 5 nesmi zvysit celkovy obsah alkoholu u cerstvych
vinnych hroznt, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného hroznového mostu, mladého
vina v procesu kvaseni nebo vina:

a)  ve vinafské zoné€ A na vice nez 11,5 % objemovych;
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b)  ve vinafské zoné B na vice nez 12 % objemovych;

c)  ve vinafské zoné€ C I na vice nez 12,5 % objemovych;
d)  ve vinafské zoné C Il na vice nez 13 % objemovych; a
e)  ve vinafské zoné C III na vice nez 13,5 % objemovych.
Odchyln¢ od bodu 6 mohou ¢lenské staty:

a) u cCerveného vina zvySit horni mez celkového obsahu alkoholu u vyrobki
uvedenych v bodu 6 aZ na 12 % objemovych ve vinaiské zoné¢ A a na 12,5 %
objemovych ve vinafské zon¢ B;

b)  zvysit celkovy obsah alkoholu v procentech objemovych u vyrobka uvedenych
vbodu 6 urcenych kvyrobé vin soznaCenim plvodu namez stanovenou
Clenskymi staty.

Prikyselovani a odkyselovani

1. U Ccerstvych vinnych hroznti, hroznového mostu, ¢aste¢né zkvaSené¢ho hroznového

mostu, mladého vina v procesu kvaseni a vina lze pouzit:

a)  odkyselovani ve vinaiskych zonach A, Ba C I;

b)  pfikyselovani a odkyselovani ve vinafskych zoénach CI, CII a Clll a), aniz je
dotéen bod 7 tohoto oddilu, nebo

c) prikyselovani ve vinarské zoné C III b).

2. Piikyseleni vyrobkl uvedenych v bodu 1 jinych nez vina lze provést az do vyse 1,50
gramu na litr, vyjadfeno jako kyselina vinna, nebo 20 miliekvivalentl na litr.

3.  Piikyseleni vina Ize provést az do vySe 2,50 gramt na litr, vyjadieno jako kyselina
vinna, nebo 33,3 miliekvivalentu na litr.

4.  Odkyseleni vina lze provést az do vySe 1 gramu na litr, vyjadieno jako kyselina vinna,
nebo 13,3 miliekvivalentu na litr.

5. Hroznovy most ur€eny k zahusténi mize byt ¢astecné odkyselen.

6. Bez ohledu na bod 1 mohou clenské staty v letech s mimotfadnymi povétrnostnimi
podminkami povolit ptikyselovani vyrobki podle bodu 1 ve vinatskych zénach A a B za
podminek uvedenych v bodech 2 a 3 tohoto oddilu.

7. Piikyselovani a obohacovani, kromé odchylek, jez stanovi Komise prostiednictvim akta
v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1, jakoz i pfikyselovani a odkyselovani
jednoho a téhoz vyrobku, se vzajemné vylucuji.

Postupy
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Kazdy z postupti uvedenych v oddilech B a C, s vyjimkou ptikyselovani a odkyselovani
vina, je povolen pouze v pfipadé, ze se provadi za podminek stanovenych Komisi
prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1 v okamziku zpracovani
cerstvych vinnych hroznt, hroznového mostu, castecné zkvaseného hroznového mostu
nebo mladého vina v procesu kvaSeni na vino nebo na jiny napoj odvétvi vina ur¢eny k
pifimé lidské spotitebé, kromé& Sumivého vina nebo Sumivého vina dosyceného oxidem
uhlicitym, ve vinaiské zonég, ve které byly sklizeny pouzité Cerstvé vinné hrozny.

Zahustovani vin musi prob€hnout ve vinaiské zoné, ve které byly sklizeny pouzité
Cerstvé vinné hrozny.

Ptikyselovani a odkyselovani vina miize prob€hnout pouze v podniku vyrabéjicim vino a
ve vinai'ské zoné, ve kterych byly sklizeny hrozny pouzité k vyrobé daného vina.

Kazdy z tkont uvedenych v bodech 1, 2 a 3 se musi nahlasit pfisluSnym orgdntim. Totéz
se vztahuje na mnozstvi zahusténého hroznového mostu, rektifikovaného mostového
koncentratu nebo sachardzy, které maji za ucelem vykonu svého povolani v drzeni
fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich seskupeni, zejména pak producenti, stacirny,
zpracovatelé a obchodnici, jiz budou urceni Komisi prostiednictvim akti v pfenesené
pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1, ve stejné dobé a na stejném misté jako Cerstvé vinné
hrozny, hroznovy most, c¢astecné zkvaSeny hroznovy most nebo sudové vino. Ozndmeni
téchto mnozstvi vSak muze byt nahrazeno zdznamem do evidence vstupii a vyuziti

Zasob.

Kazdy z postupti uvedenych v oddilech B a C musi byt uveden v privodnim dokladu
podle ¢lanku 103, na jehoz zaklad¢ byly takto oSetfené vyrobky uvedeny do ob&hu.

S vyjimkou odchylek odivodnénych vyjimeénymi povétrnostnimi podminkami se tyto
postupy nesméji pouzivat:

a)  po l. lednu ve vinaiské zoné C;
b)  po 16. bfeznu ve vinaiskych zénach A aB a

provadéji se pouze u takovych vyrobki, které pochéazeji ze sklizné bezprostiedné
pfedchazejici témto termindm.

Bez ohledu na bod 6 se vSak zahust'ovani chladem a piikyselovani a odkyselovani vina
mohou provadét v pritbéhu celého roku.
Cast I
Omezeni

A. Obecné

1.

Vsechny povolené enologické postupy vylucuji pfidani vody, kromé piipadd, kdy
existuje zvlastni technicka potieba.

Vsechny povolené enologické postupy vylucuji ptfidani alkoholu, kromé postupt
spojenych se ziskavanim hroznového mostu z Cerstvych vinnych hroznti, jehoz kvaseni
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3.

bylo zastaveno piidanim alkoholu, likérového vina, Sumivého vina, alkoholizovaného
vina a perlivého vina.

Alkoholizované vino pro destilaci se pouzije pouze k destilaci.

Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most a hroznova §t’ava

1.

Hroznovy most z Cerstvych vinnych hroznt, jehoz kvaseni bylo zastaveno piidanim
alkoholu, Ize pouzit pouze k vyrobé vyrobkl, které nespadaji pod kody KN 2204 10,
2204 21 a2204 29. Tim nejsou dotCeny piipadné piisnéjsi predpisy, které mohou
Clenské staty uplatinovat na svém tzemi pii vyrobé vyrobku, které nespadaji pod kody
KN 2204 10, 2204 21 a 2204 29.

Hroznovéa §t'ava ani zahus$ténd hroznova §t'dva nesmi byt vinifikovana ani pfiddvana do
vina. Podrobeni téchto vyrobkii alkoholovému kvaSeni na uzemi Unie je zakazano.

Body 1 a 2 se nevztahuji na vyrobky urcené ve Spojeném kralovstvi, Irsku a v Polsku k
vyrobé vyrobki kédu KN 2206 00, pro které mohou clenské staty povolit pouziti
slozené¢ho vyrazu obsahujiciho obchodni oznaceni ,,vino®.

Casteéné zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznd se uvede na trh jen za
ucelem vyroby likérového vina, a to pouze ve vinaiskych oblastech, ve kterych byl tento
zpusob tradicné€ pouzivan pied 1. lednem 1985, a pro vyrobu vina z ptezralych hrozni.

Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most, ¢aste¢né zkvaSeny hroznovy most, zahuitény
hroznovy most, rektifikovany mostovy koncentrat, hroznovy most, jehoz kvaseni bylo
zastaveno pridanim alkoholu, hroznova §t'ava, zahusténd hroznova $tava a vino nebo
smés uvedenych vyrobkt, které pochazeji ze tietich zemi, nesmé&ji byt na uzemi Unie
zpracovavany na vyrobky uvedené v této ptiloze ani do takovych vyrobki pfidavany.

Michani vin

Scelovani vina pochéazejiciho ze tfeti zemé s vinem z Unie jakoz i scelovani vin pochéazejicich
ze tietich zemi je na izemi Unie zakézéano.

Vedlejsi vyrobky

1.

Uplné vylisovani vinnych hrozni se zakazuje. Clenské staty s ohledem na mistni a
technické podminky rozhodnou o minimalnim obsahu alkoholu, jejz musi obsahovat
matoliny a vinné kaly po vylisovani hrozni.

Mnozstvi alkoholu v téchto vedlejSich vyrobcich stanovi ¢lenské staty alespon na 5 %
objemu alkoholu obsazeného v ziskaném ving¢.

Z vinnych kalid a matolin nesmi byt vyrabéno vino ani jakykoli jiny napoj uréeny k
piimé lidské spotiebé, s vyjimkou alkoholu, vinovice nebo matolinového vina. Liti vina
na vinné kaly, na matoliny, nebo vymackanou aszi duzninu se povoluje tam, kde se tato
metoda tradicné pouziva pro vyrobu ,,Tokaji forditas* a ,,Tokaji maslas* v Mad’arsku a
»Tokajsky fordita$*“ a ,,Tokajsky maslas* na Slovensku, za podminek, které stanovi
Komise prostfednictvim aktii v pienesené pravomoci podle ¢l. 59 odst. 1.
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Lisovani vinnych kali a opétovné kvaSeni matolin pro jiné ucely nez destilaci nebo
vyrobu matolinového vina se zakazuje. Filtrace a odstfedéni vinnych kali se nepovazuji

roNr

za lisovani, pokud ziskané vyrobky maji fadnou a uspokojivou obchodni jakost.

Matolinové vino miize byt, je-li jeho vyroba povolena danym ¢lenskym statem, pouZzito
jen k destilaci nebo ke spotiebé v domacnosti vinate.

Aniz je dot¢ena moznost ¢lenskych stati rozhodnout se pozadovat odstranéni vedlejSich
vyrobktll destilaci, musi s nimi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba ¢i jejich seskupeni
disponujici vedlejSimi vyrobky nakladat za podminek, jez stanovi Komise
prostiednictvim  akti v  pfenesené pravomoci podle ¢l. 59  odst. 1.
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PRILOHA VIII

SROVNAVACI TABULKY PODLE CLANKU 163

Natizeni (EU) & [KOM(2010) 799]

Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

Cl. 2 odst. 1 Cl. 3 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 pism. a) a b) -

Cl. 2 odst. 2 pism. ¢) Cl. 14 odst. 1
Clanek 3 Clanek 6
Clanek 4 Cl. 3 odst. 3
Clanek 5 Clanek 5

Cl. 6 odst. 1 -

Cl. 6 odst. 2 Clanek 9, ¢l. 10 pism. d) a e)
Clanek 7 Clanek 9
Clanek 8 Clanek 7
Clanek 9 -

Clanek 10 Clanek 10
Clanek 11 Clanek 11
Clanek 12 Clanek 12
Clanek 13 Clanek 13
Clanek 14 Cl. 14 odst.2a3
Clanek 15 Clanek 15
Clanek 16 -

Clanek 17 -

Clanek 18 -

Clanek 19 _
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Clanek 20 [CL. 16 odst. 1 pism. ¢) a d)]

Clanek 21 -

Clanek 22 Clanek 16

Clanek 23 -

Clanek 24 [Clanek 17]

Clanek 25 [Clanek 17]

Clanek 26 [Clanek 17]

Clanek 27 [Clanek 17]

Clanek 28 [CL. 18 odst. 5]

Clanek 29 [CL. 18 odst. 7 pism. a), &l. 19 pism. k) bod
i)]

Clanek 30 [CL. 18 odst. 5]

Clanek 31 Clanek 18

Clanek 32 Clanek 19

Clanek 33 Clanek 20

Clanek 34 [CL. 18 odst. 8 a 9]

Clanek 35 [CL. 18 odst. 8 a 9]

Clanek 36 Clanek 19

Clanek 37 Cl. 155 odst. 1 pism. a) a odst. 2, 3 a 4

Clanek 38 Cl. 155 odst. 1 pism. b) a odst. 2a 3

Clanek 39 Cl. 155 odst. 5

Clanek 40 Clanek 154

Clanek 41 Clanek 154

Clanek 42 -

Cl.43 odst. 1 a3 az 7 -

Cl. 43 odst. 2 Cl. 101 odst. 1
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Clanek 44

Clanek 45

Cl. 46 pism. a) a c)

Cl. 46 pism. b)

Cl1. 101 odst. 2

Clanek 47

Clanek 112

Clanek 48

Clanek 115

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52

Clanek 53

Clanek 54

Clanek 55

Clanek 56

Clanek 57

Clanek 58

Clanek 59

Clanek 60

Clanek 61

Clanek 62

Clanek 63

Clanek 64

Clanek 65

Clanek 66

Clanek 67
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Clanek 68

Clanek 69

Clanek 70

Clanek 71

Clanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

Clanek 76

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

Clanek 82

Clanek 83

Clanek 84

Clanek 85

Clanek 86

Clanek 87

Clanek 88

Clanek 89

Clanek 90

Clanek 91

Clanek 92
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Clanek 93

Clanek 94

Clanek 95

Clanek 96

Clanek 97

Cl. 98 odst. 1

Clanek 113

Cl. 98 odst. 2 a 3

Clanek 157

Clanek 99

Clanek 100

Clanek 101

Clanek 102

Clanek 103

Clanek 104

Clanek 105

Clanek 106

Clanek 107

Clanek 108

Clanek 24 a 152

Clanek 109

Clanek 25

Clanek 110

Clanek 26

Clanek 111

Clanek 112

Clanek 113

Clanek 114

Clanek 27

Clanek 115

Clanek 28

Clanek 116

Clanek 29
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Clanek 117

Clanek 118 -

Clanek 119 _

Clanek 120 Clanek 30

Clanek 121 Clanek 31

Clanek 122 Clanek 32

Clanek 123 Clanek 33

Clanek 124 Clanek 34, [¢]. 31 pism. b)]
Clanek 125 Cl. 35 pism. a), [¢l. 136 odst. 2]
Clanek 126 Clanek 35

Clanek 127 Clanek 36

Clanek 128 Clanek 21 a 152

Clanek 129 Clanek 22

Clanek 130 Clanek 23

Clanek 131 Clanek 37

Clanek 132 Clanek 38

Clanek 133 Clanek 39, [¢1. 50 pism. a)], [¢l. 51 pism. a)]
Clanek 134 [C1. 50 pism. a)]

Clanek 135 Clanek 40

Cl. 136 odst. 1 az 3 Clanek 41

Cl. 136 odst. 4 Clanek 147

Clanek 137 Clanek 42

Clanek 138 Clanek 43

Clanek 139 Clanek 44

Clanek 140 Clanek 45
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Clanek 141 Clanek 46
Clanek 142 Clanek 47
Clanek 143 Clanek 48
Clanek 144 Clanek 49
Clanek 145 -

Clanek 146 Clanek 50
Clanek 147 Clanek 51
Cl. 148 odst. 1 Cl. 52 odst. 1
Cl. 148 odst. 2 Clanek 150

Clanek 149 [CL. 53 pism. a)]
Clanek 150 Cl. 52 odst. 3
Cl. 151 odst. 1 Cl. 52 odst. 2

Cl. 151 odst. 2

Clanek 152 [CL. 53 pism. b)]
Clanek 153 Cl. 53 pism. a) a ¢)
Clanek 154 Clanek 54
Clanek 155 -

Clanek 156 -

Clanek 157 -

Clanek 158 Clanek 55
Clanek 159 Clanek 56
Clanek 160 Clanek 57
Clanek 161 Clanek 58
Clanek 162 Clanek 59
Clanek 163 Clanek 60
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Clanek 164 Clanek 61

Clanek 165 Clanek 62

Clanek 166 Clanek 63

Clanek 167 Clanek 64

Clanek 168 Clanek 65

Clanek 169 Clanek 66

Clanek 170 Clanek 67

Clanek 171 -

Clanek 172 Clanek 68

Clanek 173 Clanek 69

Clanek 174 Clanek 70

Clanek 175 Clanek 71, [¢l. 86 odst. 4]
Clanek 176 CL 71 odst. 3, [&l. 86 odst. 4]
Clanek 177 Clanek 72, [¢l. 86 odst. 4]
Clanek 178 Clanek 73, [¢l. 86 odst. 4]
Clanek 179 Clanek 74, [€1. 86 odst. 4]
Clanek 180 Clanek 75

Clanek 181 Clanek 76

Clanek 182 Clanek 77

Clanek 183 Clanek 78

Clanek 184 Clanek 79

Clanek 185 Clanek 80

Clanek 186 Clanek 81

Clanek 187 -

Clanek 188 -
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Clanek 189 Clanek 82
Clanek 190 Clanek 83
Clanek 191 Clanek 84
Clanek 192 Clanek 85
Clanek 193 Clanek 86
Clanek 194 Clanek 87
Clanek 195 Clanek 88
Clanek 196 Clanek 89
Clanek 197 Clanek 90
Clanek 198 Clanek 91
Clanek 199 Clanek 92
Clanek 200 Clanek 93
Clanek 201 Clanek 94
Clanek 202 Clanek 95
Clanek 203 Clanek 96
Clanek 204 Clanek 97
Clanek 205 Clanek 98
Clanek 206 -

Clanek 207 Clanek 99
Clanek 208 Clanek 100
Clanek 209 Clanek 106
Clanek 210 Clanek 108

Cl. 211 odst. 1

Cl. 211 odst. 2

[Clanek 164]

Clanek 212

Clanek 109
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Clanek 213 [Clanek 114]

Clanek 214 [Clanek 114]

Clanek 215 Clanek 107, [Clanek 114]
Clanek 216 [Clanek 114]

Clanek 217 -

Clanek 218 Clanek 110, [Clanek 116]
Clanek 219 [Clanek 157]

Clanek 220 [Clanek 116]

Clanek 221 Clanek 111

Clanek 222 Clanek 110

Clanek 223 [Clanky 114 a 116]
Clanek 224 Clanek 110

Clanek 225 [Clanky 114, 116 a 157]
Clanek 226 Clanek 111

Cl.227 odst. 123 [Clanky 114 a 116]

CL. 227 odst. 2 [Clanek 164]

Clanek 228 Clanek 111, [Clanek 116]

Clanek 229 Clanek 105

Clanek 230 Clanky 114 a 115

Clanek 231 -

Clanek 232 -

Clanek 233 Cl. 117 odst. 1, [¢l. 118 odst. 1 pism. a)]
Clanek 234 Cl. 117 odst. 2

Clanek 235 Cl. 117 odst. 3

Clanek 236 [CL. 118 odst. 2 pism. e)]
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Cl. 237 odst. 1 Clanek 122
Cl. 237 odst. 2 Clanek 130
Clanek 238 Clanek 118
Clanek 239 Clanek 119
Clanek 240 _

Clanek 241 [Clanek 121]
Clanek 242 [Clanek 121]
Clanek 243 [Clanek 121]
Clanek 244 [Clanek 121]
Clanek 245 [Clanek 121]
Clanek 246 Clanek 122
Clanek 247 Clanek 123
Clanek 248 _

Clanek 249 Clanek 121
Clanek 250 Clanek 121
Clanek 251 Clanek 125
Clanek 252 [CL. 126 odst. 1]
Clanek 253 Cl. 126 odst. 1
Clanek 254 Clanek 127
Clanek 255 Clanek 128
Clanek 256 [Clanek 121]
Clanek 257 [Clanek 121]
Clanek 258 [Clanek 121]
Clanek 259 [Clanek 121]
Clanek 260 -
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Clanek 261

Clanek 262 -

Clanek 263 Clanek 129
Clanek 264 -

Clanek 265 Clanek 131
Clanek 266 Clanek 132
Clanek 267 Clanek 117
Clanek 268 Clanek 118
Clanek 269 Clanek 119
Clanek 270 Clanek 120
Clanek 271 Clanek 133
Clanek 272 Clanek 134
Clanek 273 Clanek 135
Clanek 274 Clanek 136
Clanek 275 Clanek 137
Clanek 276 Clanek 138
Clanek 277 Clanek 139
Clanek 278 Clanek 140
Clanek 279 Clanek 125
Clanek 280 [Cl. 126 odst. 2]
Clanek 281 -

Clanek 282 Clanek 142
Clanek 283 Clanek 143
Clanek 284 Clanek 144
Clanek 285 Clanek 145
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Clanek 286 Clanek 145
Clanek 287 Clanek 145
Clanek 288 Clanek 110
Clanek 289 Clanky 114 a 115
Clanek 290 Clanek 146

Cl. 291 odst. 1 Clanek 146

Cl. 291 odst. 2 -

Clanek 292 Clanek 148

Cl. 293 prvni a druhy pododstavec -

Cl. 293 tieti pododstavec Clanek 149

Cl. 293 &tvrty pododstavec

[Clanek 157]

Clanek 294 -

Clanek 295 -

Clanek 296 -

Clanek 297 Clanek 151
Clanek 298 Clanek 154
Clanek 299 Clanek 154
Clanek 300 Clanek 154
Clanek 301 Cl.154 odst. 3 a ¢lanek 157
Clanek 302 Clanek 158
Clanek 303 -

Clanek 304 Clanek 102
Clanek 305 [Clanek 157]
Clanek 306 Clanek 103
Clanek 307 -
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Clanek 308

[Clanek 157]

Clanek 309 -

Clanek 310 [Clanek 157]
Clanek 311 Clanek 104
Clanek 312 [Clanek 157]
Clanek 313 Clanek 2
Clanek 314 _

Clanek 315 Clanek 156
Clanek 316 Clanek 157
Clanek 317 -

Clanek 318 -

Clanek 319 -

Clanek 320 Clanek 160
Clanek 321 Clanek 160
Clanek 322 Clanek 161
Clanek 323 Clanek 162
Clanek 324 -

Clanek 325 Clanek 163
Clanek 326 -

Clanek 327 Clanek 164
Clanek 328 Clanek 164
Clanek 329 Clanek 165
Piiloha I Piiloha I (&ast [-XX, &ast XXIV oddil 1)
Piiloha II Piiloha I (Sast XXI-XXIII)
Ptiloha III Piiloha I
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Pfiloha IV

Pfiloha III

Piiloha V [CL. 18 odst. 8]
Pfiloha VI -

Priloha VII -

Piiloha VIII -

Priloha IX -

Piiloha X Piiloha IV
Ptiloha XI Priloha V
Piiloha XII Pfiloha VI
Piiloha XIII Piiloha VII
P#iloha XIV [Cl. 114 odst. 1 pism. f)]
P¥iloha XV [Clanek 121]
Piiloha XVI [Clanek 121]
Piiloha XVII -

Piiloha XVIII -

Piiloha XIX -

Piiloha XX Piiloha VIII

Natizeni (EU) & [KOM(2010) 799]

Natizeni (EU) €. [...] o financovani, fizeni a
sledovani spole¢né zemédelské politiky

Cl. 96 odst. 3

Cl. 89 odst. 4

Clanek 145

Clanky 91 az 101

Clanek 171

Cl. 89 odst. 3

Cl. 185 odst. 4

C1. 90 odst. 1

Clanek 187

C1.90 odst. 2 a 4

Clanek 188

C1.90 odst. 3a 4
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Clanek 206 Cl. 89 odst. 1

Clanek 236 Clanek 67

Clanek 307 Cl. 65 odst. 2 pism. c) a &l. 104 pism. b)
Clanek 317 Clanek 62

Clanek 318 Clanky 64 a 66

Clanek 319 Clanek 63

219

CS



CS

1.1.

1.2.

1.3.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

- navrh natfizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro piimé
platby zemédélciim v reZimech podpory v ramci spolecné zemédé€lské politiky,

- navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi spolecna organizace
trhi se zemédelskymi produkty (nafizeni o jednotné spolecné organizaci trhi),

- navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o podpofe pro rozvoj venkova z
Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV),

- navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o financovani, fizeni a sledovani
spole¢né zemédelské politiky,

- v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES) ¢.
73/2009, pokud jde o poskytovani ptimych plateb zemédelcim v roce 2013,

- navrh nafizeni Rady, kterym se urcuji opatfeni na stanoveni nékterych podpor a nahrad
v souvislosti se spolecnou organizaci trhli se zemédélskymi produkty,

- v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES) ¢.
1234/2007, pokud jde o rezim jednotné platby a podporu péstitelim révy.

P¥islu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB*

Oblast politiky hlavy 05 z okruhu 2

Povaha navrhu/podnétu (legislativni ramec pro SZP po roce 2013)

x Navrh/podnét se tyka nové akce

[0 Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné akei™
x Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

x Navrh/podnét se tyka akce pfesmérované na jinou akci

52

53

ABM: fizeni podle ¢innosti (Activity-Based Management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti (Activity-
Based Budgeting).
Uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

Cile

Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem/podnétem

V z4jmu podpory G¢innosti zdroji s ohledem na inteligentni a udrzitelny rist zemédélstvi EU
podporujici zaclenéni a rozvoj venkova v souladu se strategii Evropa 2020 jsou cili SZP:

— zivotaschopnd produkce potravin,
— udrzitelné hospodareni s piirodnimi zdroji a opatfeni v oblasti klimatu,

— vyvazeny uzemni rozvoj.

Specifické cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specifické cile pro oblast politiky 05:

Specificky cil €. 1:

Poskytovat environmentélni vefejné statky

Specificky cil €. 2:

Kompenzace za obtize pii produkci v oblastech se zvlastnimi pfirodnimi omezenimi

Specificky cil &. 3:

Provadét opatfeni zaméfena na prizplisobeni se zméné klimatu a jeji zmirnovani

Specificky cil €. 4:

Spravovat rozpocet EU (SZP) v souladu s vysokymi standardy finan¢niho fizeni

Specificky cil pro ABB 05 02 — Intervence na zemédélskvceh trzich:

Specificky cil €. 5:

Zlepsit konkurenceschopnost odvétvi zemédé€lstvi a zvysit podil jeho hodnoty v potravinovém
fetézci

Specificky cil pro ABB 05 03 — Primé podpory:

Specificky cil €. 6:

Ptispét k piijmim zemédélskych podnikil a omezit kolisavost piijmu zemédélskych podnikt

Specificky cil pro ABB 05 04 — Rozvoj venkova:

Specificky cil &. 7:

Podporovat ekologicky rist inovacemi
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1.4.3.

1.4.4.

Specificky cil &. 8:

Podpofit zaméstnanost na venkove a zachovat socialni strukturu ve venkovskych oblastech

Specificky cil €. 9:

Zlepsit venkovské hospodafstvi a podporovat diverzifikaci

Specificky cil €. 10:

Umoznit strukturalni rozmanitost v zeméd¢€lskych systémech

Ocekavane vysledky a dopady

V této fazi neni mozné stanovit kvantitativni cile pro ukazatele dopadu. Ackoli miize politika
jit ur¢itym smeérem, zavisely by Siroké ekonomické, environmentdlni a socidlni vysledky
meétené témito ukazateli v kone¢ném dusledku také na dopadu fady externich faktord, které
jsou podle nedavnych zkusenosti vyrazné a nepiedvidatelné. Probiha dalsi analyza, kterd bude
k dispozici pro obdobi po roce 2013.

Pokud jde o pifimé platby, budou ¢lenské staty mit moznost v omezeném rozsahu rozhodnout o
provadéni nekterych soucasti reziml pfimych plateb.

U rozvoje venkova budou ocekavané vysledky a dopad zaviset na programech rozvoje
venkova, které Clenské staty predlozi Komisi. Clenské staty budou pozadany, aby ve svych
programech stanovily cile.

Ukazatele vysledkii a dopadii

Navrhy stanovi zfizeni spoleného ramce pro sledovani a hodnoceni s cilem méfit vykonnost
spolecné zemédelské politiky. Tento ramec zahrnuje vSechny nastroje tykajici se sledovani a
hodnoceni opatfeni SZP, a zejména piimych plateb, trznich opatieni, opatfeni pro rozvoj
venkova a uplatiovani podminénosti.

Dopad téchto opatieni SZP se méti ve vztahu k témto cilim:

a)  zivotaschopna produkce potravin zaméiend na piijmy zemédélstvi, zemédé€lskou
produktivitu a cenovou stabilitu;

b)  udrzitelné hospodaieni s piirodnimi zdroji a opatieni v oblasti klimatu zamétené na
emise sklenikovych plyni, biologickou rozmanitost, piidu a vodu;

¢c)  vyvazeny Uzemni rozvoj zaméfeny na zameéstnanost, rist a chudobu ve venkovskych
oblastech.

Komise prostfednictvim provadécich aktli vymezi soubor zvlastnich ukazateld pro tyto cile a
oblasti.

Pokud jde o rozvoj venkova, navrhuje se mimo jiné posileny systém spole¢ného sledovani a
hodnoceni. Cilem tohoto systému je a) prokazat pokrok a dosazené vysledky politiky rozvoje
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

venkova a posoudit dopad, u¢innost, ucelnost a vyznam intervenci politiky rozvoje venkova,
b) prispét k Iépe zaméfené podpoie rozvoje venkova a c¢) podpofit spoleCny proces
ziskavani poznatki tykajici se sledovani a hodnoceni. Komise prostfednictvim provadécich
aktl sestavi seznam spolecnych ukazateli, které souviseji s politickymi prioritami.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Cilem navrht je stanovit legislativni ramec spole¢né zemédélské politiky pro obdobi po roce
2013, aby bylo mozné dosadhnout viceletych strategickych cili SZP, jez ptimo vyplyvaji ze
strategie Evropa 2020 pro evropské venkovské oblasti, a splnit ptislusné pozadavky Smlouvy.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Budouci SZP nebude jen politikou, ktera se zabyva malou, i kdyZz zasadni ¢asti ekonomiky
EU, ale také politikou strategického vyznamu pro zabezpeceni potravin, pro zivotni prostiedi a
uzemni rovnovahu. SZP tedy jako skutecné spolecna politika co nejacinnéji vyuziva
omezenych rozpoctovych zdroji a zaroven v celé EU zachovéava udrzitelné zeméd€lstvi, fesi
dualezité preshranicni otazky, jako jsou klimatické zmeény, a posiluje solidaritu mezi Clenskymi
staty.

Jak uvadi sdéleni Komise ,,Rozpodet — Evropa 2020, je SZP skute¢n& evropskou politikou.
Misto 27 samostatnych zemédélskych politik a rozpocth spojily Clenské staty své prostiedky
na provadéni jednotné evropské politiky s jednotnym evropskym rozpoctem. To pfirozené
znamend, ze na SZP piipadd vyznamna cast rozpoctu EU. Tento pfistup je vSak daleko
ucinnéjsi a hospodarngjsi nez nekoordinovany vnitrostatni ptistup.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Na zéaklad¢ zhodnoceni stavajiciho politického ramce, Siroké konzultace se zucastnénymi
stranami a analyzy budoucich kol a potfeb bylo provedeno komplexni posouzeni dopad.
Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v posouzeni dopadt a v divodové zprave, jez jsou pfipojeny k
navrhiim pravnich predpist.

Provazanost a mozna synergie s dalSimi financnimi nastroji

Navrhy pravnich piedpist, na néz se vztahuje tento financni vykaz, by mély byt chapany v
SirSich souvislostech navrhu nafizeni o jednotném ramci se spole¢nymi pravidly pro fondy
spole¢ného strategického ramce (EZFRV, EFRR, ESF, Fond soudrznosti a Evropsky namotni
a rybatsky fond). Toto ramcové nafizeni vyznamné prispéje ke snizeni administrativni zatéze,
k vynakladani finan¢nich prostiedkit EU ucinnym zpiisobem a k zavedeni zjednoduseni do
praxe. Rovnéz je zékladem novych koncepci spolecného strategického ramce pro vSechny tyto
fondy a budouci smlouvy o partnerstvi, které se na tyto fondy rovnéz budou vztahovat.

54

KOM(2011) 500 v kone¢ném znéni, 29. ¢ervna 2011.

223 C S



CS

1.6.

1.7.

Spole¢ny strategicky rdmec, ktery bude stanoven, pfevede cile a priority strategie Evropa 2020
na priority EZFRV a rovnéz EFRR, ESF, Fondu soudrznosti a Evropského namoiniho a
rybatského fondu, které zajisti integrované vyuzivani fondi v zajmu splnéni spole¢nych cilt.

Spolecny strategicky rdmec rovnéz stanovi koordinacni mechanismy s ostatnimi ptisluSnymi
politikami a néstroji Unie.

Pokud jde o SZP, bude harmonizaci a sblizenim pravidel fizeni a kontroly u prvniho (EZZF) a
druhého (EZFRYV) pilite SZP navic dosaZzeno vyznamnych synergii a zjednoduseni. Méla by
byt zachovana silnd vazba mezi EZZF a EZFRV a rovnéz by mély byt udrzeny stavajici

struktury v ¢lenskych statech.

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

x Casové omezeny navrh/podnét (u navrhu narizeni o reZimech primych plateb, narizeni o
rozvoji venkova a prechodnych opatrenich)

— x Navrh/podnét s platnosti 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020

— x Finan¢ni dopad pro obdobi pfistiho vicelet¢ho finan¢niho ramce. U rozvoje venkova
dopad na platby do roku 2023.

x Casové neomezeny navrh/podnét (u navrhu narizeni o jednotné spolecné organizaci trhu
a horizontalniho nafizeni)

— Provédéni od roku 2014.

Predpokladany zpiisob Fizeni™

x PFimé centralizované rizeni Komisi

[1 Nepiimé centralizované Fizeni, pii kterém jsou ukoly plnéni rozpoctu svéteny:
— [ vykonnym agenturam

6

— [ subjekttim zfizenym Spoleenstvimi’

— [ vnitrostatnim vefejnopravnim subjektim / subjektim povéfenym vykonem veiejné
sluzby

— [ osobam povéfenym provadénim zvlastnich opatieni podle hlavy V Smlouvy o Evropské
unii a oznacenym v pfislusném zdkladnim pravnim aktu ve smyslu ¢lanku 49 finan¢niho
nafizeni

x Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

55

56

Vysvétleni zplisobtl fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Uvedené v ¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.
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O Decentralizované Fizeni s tietimi zemé&mi

01 Spole¢né Fizeni s mezinarodnimi organizacemi (upiesnéte)

Poznamky

Zadna podstatnd zména ve srovnani se soucasnym stavem, tj. vétSina vydajl, kterych se dotykaji
legislativni navrhy reformy SZP, bude fizena sdilenym fizenim s ¢lenskymi staty. Velmi mala ¢ast vSak
bude i nadéle spadat pod piimé centralizované fizeni Komisi.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

SPRAVNI OPATRENI

Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Pokud jde o sledovani a hodnoceni SZP, ptedlozi Komise kazd¢ Etyfi roky Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu, piicemz prvni zprava mé byt predlozena nejpozdéji na konci roku
2017.

Ta je doplnéna o zvlastni ustanoveni ve vSech oblastech SZP; rizné pozadavky na komplexni
zpravy a oznameni budou vymezeny v provadécich pravidlech.

Pokud jde o rozvoj venkova, jsou rovnéz stanovena pravidla pro sledovani programi, jez
budou sbliZzena s ostatnimi fondy a jez budou spojena s hodnocenimi ex ante, prubéznymi
hodnocenimi a hodnocenimi ex post.

Systém Fizeni a kontroly

Zjisténa rizika

Existuje vice nez sedm miliona piijemct SZP, ktefi dostavaji podporu v rdmci fady raznych
rezimt podpory, z nichz kazdy ma podrobna a nékdy komplexni kritéria
zpusobilosti.Snizovani miry chybovosti v oblasti spolecné zemédé€lské politiky jiz lze
povazovat za trend. Nejnovéjsi mira chybovosti, jez se blizi 2 %, potvrzuje celkové pozitivni
hodnoceni minulych let. Zamérem je pokracovat v zapocatém usili a dosdhnout miry
chybovosti nizsi nez 2 %.

Predpokiadané metody kontroly

Legislativni balicek, zejména navrh nafizeni o financovani, fizeni a sledovani spolecné
zemédé@lské politiky, predpokldda zachovani a posileni stavajiciho systému ziizeného
nafizenim (ES) ¢. 1290/2005. Stanovi povinnou spravni strukturu na urovni ¢lenskych stat,
jez je soustiedéna kolem akreditovanych platebnich agentur, které jsou odpovédné za
provadéni kontrol u piijemct v souladu se zdsadami stanovenymi v bodé 2.3. Ridici subjekt
kazdé platebni agentury musi kazdy rok predlozit prohlaseni o diveryhodnosti, které se tyka
uplnosti, piesnosti a vécné spravnosti ucetnich zavérek, fadného fungovani systéml vnitini
kontroly a zakonnosti a spravnosti uskute¢nénych operaci. Ke vSem tfem prvkim musi
poskytnout stanovisko nezavisly auditni subjekt.

Komise bude i nadéle provadét audit zemédé€lskych vydaji za pouziti pfistupu zalozeného na
hodnoceni rizik, aby zajistila, ze se jeji audity zaméti na nejvice rizikové oblasti. Prokazi-li
tyto audity, Zze vydaje vznikly v rozporu s pravidly Unie, vylou¢i v souladu se systémem
schvalovani souladu dotcené ¢astky z financovani Unii.

Pokud jde o néklady na kontroly, je podrobna analyza obsaZena v piiloze 8 k posouzeni
dopadu, jez je pfipojeno k legislativnim navrham.
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2.3.

Opatieni k zamezeni podvodi a nesrovnalosti

Legislativni balicek, zejména navrh nafizeni o financovani, fizeni a sledovani spolecné
zemédélské politiky, pfedpoklddd zachovani a posileni stdvajiciho podrobného systému
kontrol a sankci uplatiovanych platebnimi agenturami a zakladni rysy a zvlastni pravidla
prizptisobena zvlastnostem kazdého rezimu podpory. Systémy obecné stanovi podrobné
spravni kontroly 100 % Zadosti o podporu, piipadné kiiZové kontroly s ostatnimi databazemi a
kontroly minimélniho poctu operaci na misté pfed provedenim plateb, a to v zavislosti na
riziku, které dany rezim piedstavuje. Pokud tyto kontroly na mist¢ odhali vysoky pocet
nesrovnalosti, musi byt provedeny dodatecné kontroly. V této souvislosti je viibec
nejdilezitéjSim systémem integrovany administrativni a kontrolni systém, ktery v
rozpoctovém roce 2010 pokryval piiblizné 80 % celkovych vydajii v ramci EZZF a EZFRV.
V piipadé Clenskych stati s fadn¢ fungujicimi kontrolnimi systémy a nizkou mirou chybovosti
bude Komise zmocnéna povolit snizeni poctu kontrol na miste.

Balicek dale stanovi, ze Clenské staty musi pfedchazet nesrovnalostem a podvodiim, zjistovat
a napravovat je, ukladat Uc¢inné, odrazujici a pfiméfené sankce stanovené v pravnich
piedpisech Unie nebo Clenskych statl, a zpétné ziskavat neopravnéné platby i s uroky. Sem
patii automaticky mechanismus Ucetni zavérky u pfipadi nesrovnalosti, ktery stanovi, Ze
nedojde-li ke zpétnému ziskani plateb do Ctyt let od data zadosti o zpétné ziskani plateb, nebo
do osmi let v pfipadé, ze dojde k soudnimu fizeni, nese finan¢ni disledky toho, ze platby
nebyly ziskdny zpét, doty¢ny Clensky stat. Tento mechanismus bude silnym motivacnim
faktorem, ktery pfiméje ¢lenské staty k co nejrychlejSimu zpétnému ziskdvani neopravnénych
plateb.
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3.1.

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
Castky uvedené v tomto finanénim vykaze jsou vyjadfeny v b&znych cenach a v zavazcich.

Kromé¢ zmén vyplyvajicich z legislativnich navrht uvedenych v tabulkach nize piinasi
legislativni navrhy dal§i zmény, které nemaji zadny finan¢ni dopad.

Pro kterykoli z roka v obdobi 2014-2020 nelze v této fazi vyloucit uplatnéni finan¢ni kazné.
To vSak nebude zaviset na reformnich nédvrzich jako takovych, ale na jinych faktorech, jako je
¢erpani ptimych podpor nebo budouci vyvoj na zemédélskych trzich.

Pokud jde o pfimé podpory, jsou rozsifené Cisté stropy pro rok 2014 (kalendéini rok 2013)
zatfazené do navrhu tykajiciho se pfechodnych opatteni vyssi nez Castky pfid€lené piimym
podporam uvedenym v pfilozenych tabulkdch. Aniz je dotena mozna potieba uplatnéni
mechanismu finanéni kdzn€, je uUcelem tohoto rozsSifeni zajistit pokracovani stavajicich
pravnich ptfedpisii ve scénafi, v némz by vSechny ostatni prvky ziistaly nezménéné.

Reformni navrhy obsahuji ustanoveni, jez poskytuji ¢lenskym statim jistou miru flexibility v
souvislosti s pfidélovanim pfimych podpor, respektive rozvojem venkova. Rozhodnou-li se
Clenské staty této flexibility vyuzit, bude to mit financ¢ni nésledky v rdmci danych castek, které
nelze v této fazi kvantifikovat.

Tento finan¢ni vykaz nezohlediiuje mozné vyuziti rezervy pro ptipad krizi. Je tfeba zdlraznit,
ze Castky zohlednéné u vydajii souvisejicich s trhem nejsou zalozeny na nakupu v ramci
vefejné intervence a ostatnich opattenich tykajicich se krizovych situaci v jakémkoli odvétvi.

Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové linie
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Tabulka 1: Prostiredky pro SZP véetné doplitujicich prostiredki stanovené v navrzich viceletého finan¢niho ramce a v navrzich reformy SZP

V milionech EUR (bé&Zné ceny)

CS

L 2013 CELKEM
Rozpoctovy rok 2013 upraveny 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020
)
V ramci viceletého financéniho rdmce
Okruh 2
Piimé podpory a vydaje souvisejici s trhem (2) (3) (4) 44 939 45304 44 830 45 054 45299 45519 45 508 45 497 45 485 317 193
Odhadované ucelove vazané piijmy 672 672 672 672 672 672 672 672 672 4704
P1 Piimé podpory a vydaje souvisejici s trhem (s ucelové 45 611 45976 45502 45 726 45971 46 191 46 180 46 169 46 157 321897
vazanymi ptijmy)
P2 Rozvoj venkova (4) 14 817 14 451 14 451 14 451 14 451 14 451 14 451 14 451 14 451 101 157
Celkem 60 428 60 428 59953 60 177 60 423 60 642 60 631 60 620 60 608 423 054
Okruh 1
Spole¢ny strategicky ramec Zemeédélsky vyzkum a nepouzije | nepouzije 682 696 710 724 738 753 768 5072
Nejchudsi osoby nepouzije | nepouzije 379 387 394 402 410 418 427 2 818
Celkem nepouzije | nepouZzije 1061 1 082 1104 1126 1149 1172 1195 7 889
Okruh 3
Bezpeénost potravin nepouzije | nepouZzije 350 350 350 350 350 350 350 2 450
Mi T e
Rezerva na zemédélské Krize nepouziie | nepouZziie 531 541 552 563 574 586 598 3945
Evropsky fond pro prizpisobeni se globalizaci (EFG)
Z toho maximalné dostupné pro zemédelstvi: (5) nepouzije | nepouZzije 379 387 394 402 410 418 427 2 818
CELKEM
Navrhy Komise (vicelety finanéni ramec + mimo vicelety 60 428 60 428 62274 62 537 62 823 63 084 63 114 63 146 63 177 440 156
finan¢ni ramec) + icelové vazané piiimv CELKEM
Navrhy viceletého finanéniho ramce (tj. kromé rezervy a 60 428 60 428 61 364 61 609 61877 62119 62 130 62 141 62 153 433 393
EFG) + ucelové vazané piiimy CELKEM
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Poznamky:

(1) S ohledem na jiz schvalené legislativni zmény, tj. dobrovolné odliSeni pro Spojené kralovstvi a ¢lanek 136 ,,nevyuzité prostfedky* prestanou platit do konce roku 2013.

2) Prostiedky se tykaji navrhovaného ro¢niho stropu pro prvni pilif. Je vSak tfeba vzit na védomi, Ze se navrhuje pfesun negativnich vydaji ze schvaleni ucetnich zavérek (nyni v rozpoctové
polozce 05 07 01 06) do Gceloveé vazanych prijmt (polozka 67 03). Podrobnosti viz tabulka s odhady pfijmi na dalsi strance.

3) Udaje za rok 2013 obsahuji prosttedky pro veterinarni a fytosanitdrni opatieni, jakoZ i trzni opatieni pro odvétvi rybolovu.

4) Prostfedky ve vyse uvedené tabulce jsou v souladu s prostfedky uvedenymi ve sdéleni Komise ,,Rozpocet — Evropa 2020 (KOM(2011) 500 v kone¢ném znéni, 29. €ervna 2011). Je vSak
tteba rozhodnout, zda vicelety finanéni ramec zohledni piesun, ktery se navrhuje od roku 2014 pro finan¢ni kryti jednoho ¢lenského statu, a to z narodniho restrukturalizac¢niho programu v odvétvi
bavlny do rozvoje venkova, ktery znamend upravu (4 miliony EUR ro¢né) prostiedkti pro dil¢i strop EZZF, respektive pilif 2. V nasledujicich tabulkach nize byly prostfedky pfesunuty, a to bez
ohledu na to, zda je zohledni vicelety finan¢ni ramec.

5) V souladu se sd€lenim Komise ,,Rozpocet — Evropa 2020 (KOM(2011) 500 v kone¢ném znéni) bude celkova castka ve vysi az 2,5 miliardy EUR v cenach roku 2011 k dispozici v ramci
Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci, a to na dalsi podporu zemédélctim, ktefi trpi nasledky globalizace. Ve vyse uvedené tabulce je rozpis podle rokti v béznych cenach pouze
orientacni. Piedloha interinstitucionalni dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a o fadném finan¢nim fizeni (KOM(2011) 403 v
konecném znéni, 29. ervna 2011) stanovi pro EFG celkovou maximalni ro¢ni ¢astku ve vysi 429 miliontt EUR v cenach roku 2011.
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3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1

Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

Tabulka 2: Odhadované prijmy a vvdaje pro oblast politiky 05 v ramci okruhu 2

V milionech EUR (bé&Zné ceny)

CS

Rozpottovy rok 2013 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM
upraven 2014-2020
PRIJIMY
123 — Davka z vyroby cukru (vlastni zdroje) 123 123 123 123 246
67 03 — Ucelové vazané ptijmy 672 672 741 741 741 741 741 741 741 5187
z toho: ex 05 07 01 06 — Schvaleni G¢etnich zavérek 0 0 69 69 69 69 69 69 69 483
Celkem 795 795 864 864 741 741 741 741 741 5433
VYDAJE
0502 - Trhy (1) 3311 3311 2 622 2 641 2670 2 699 2722 2710 2 699 18 764
05 03 — Ptimé podpory (pied omezenim) (2) 42170 42 535 42 876 43 081 43 297 43 488 43 454 43 454 43 454 303 105
05 03 — Primé podpory (po omezeni) (2) 42170 42 535 42 876 42917 43 125 43 303 43269 43269 43269 302 027
05 04 — Rozvoj venkova (pfed omezenim) 14 817 14 451 14 455 14 455 14 455 14 455 14 455 14 455 14 455 101 185
05 04 — Rozvoj venkova (po omezeni) 14 817 14 451 14 455 14 619 14 627 14 640 14 641 14 641 14 641 102 263
05 07 01 06 — Schvéleni ucéetnich zavérek —69 -69 0 0 0 0 0 0 0 0
Celkem 60 229 60 229 59 953 60 177 60 423 60 642 60 631 60 620 60 608 423 054
CISTY ROZPOCET po zohlednéni ti¢elové vazanych prijmui 59 212 59 436 59 682 59 901 59 890 59 879 59 867 417 867
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Poznamky:

(1) Pro rok 2013 pfedbézny odhad zaloZzeny na navrhu rozpoctu na rok 2012 a zohlednujici pravni Gpravy schvalené pro rok 2013 (napf. strop pro vino, zruseni prémie na bramborovy skrob,
susena krmiva), jakoz i pfedpokladany vyvoj. Pro vSechny roky odhady predpokladaji, ze nedojde k dalsi potfebé financovani podpirnych opatieni z divodu naruseni trhu nebo krizi.

2) Prostiedky pro rok 2013 zahrnuji odhad kluceni vina v roce 2012.
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Tabulka 3: Vvpocet finanéniho dopadu navrhu reformy SZP, pokud jde o prijmy a vvdaje SZP, podle rozpoctovych kapitol

V milionech EUR (bé&Zné ceny)

2013
2013 upraven CELKEM
‘. , 2014-2020
Rozpoctovy rok y
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
PRIJIMY
123 — Davka z vyroby cukru (vlastni zdroje) 123 123 0 0 0 0 0 0 0 0
67 03 — Ucelové vazané ptijmy 672 672 69 69 69 69 69 69 69 483
z toho: ex 05 07 01 06 — Schvaleni G¢etnich zavérek 0 0 69 69 69 69 69 69 69 483
Celkem 795 795 69 69 69 69 69 69 69 483
VYDAJE
05 02 — Trhy (1) 3311 3311 —689 —670 —641 —612 -589 —601 —612 —4413
05 03 — Pfimé podpory (pfed omezenim) (2) 42 170 42 535 -460 -492 -534 =577 -617 —617 —617 -3913
05 03 — Piimé podpory — Odhadovany vysledek omezeni 0 —164 -172 —185 —-186 -186 -186 -1078
05 04 — Rozvoj venkova (pfed omezenim) 14 817 14 451 4 4 4 4 4 4 4 28
05 04 — Rozvoj venkova — Odhadovany vysledek omezeni 0 164 172 185 186 186 186 1078
05 07 01 06 — Schvaleni Gcetnich zavérek —69 —69 69 69 69 69 69 69 69 483
Celkem 60 229 60 229 -1 076 -1 089 -1102 -1115 -1133 -1 144 -1 156 -7 815
CISTY ROZPOCET po zohlednéni tiéelové vazanych prijmui -1 145 -1 158 -1171 -1184 -1202 -1213 -1225 -8 298
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Poznamky:

(1) Pro rok 2013 pfedbézny odhad zaloZzeny na navrhu rozpoctu na rok 2012 a zohlednujici pravni Gipravy schvalené pro rok 2013 (napf. strop pro vino, zruseni prémie na bramborovy skrob,
susena krmiva), jakoz i predpokladany vyvoj. Pro vSechny roky odhady pfedpokladaji, Ze nedojde k dalsi potiebé financovani podplrnych opatieni z divodu naruseni trhu nebo krizi.

2) Prostiedky pro rok 2013 zahrnuji odhad kluceni vina v roce 2012.
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Tabulka 4: Vvpocet finanéniho dopadu navrhu reformy SZP., pokud jde o vvdaje SZP souvisejici s trhem

V milionech EUR (bézné ceny)

Odhadovan

ROZPOCTOVY ROK Pravni zaklad ahad Zmény oproti roku 2013
é potieby
2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM
1) 2014-2020
Vyjimeéna opatieni: efektivnéjsi a rozsifena oblast Clanky 154, 155, pm pm pm pm pm pm pm pm pm
pusobnosti pravniho zakladu 156
Zruseni intervence pro pSenici tvrdou a €irok byvaly ¢lanek 10 pm - - - - - - - -
Potravinové programy pro nejchudsi osoby ?2) byvaly ¢lanek 27 500,0 -500,0 -500,0 -500,0 -500,0 -500,0 -500,0 -500,0 -3 500,0
natizeni
Soukromé skladovani (Inéné vldkno) ¢lanek 16 nepouzije se pm pm pm pm pm pm pm Pm
Podpora odvétvi baviny — restrukturalizace 3) byvaly c¢lanek 5 10,0 -4.0 -4,0 -4.0 -4,0 -4.0 -4,0 -4.0 -28,0
nafizeni 637/2008
Poskytovani podpory pro seskupeni producentid v byvaly ¢lanek 117 30,0 0,0 0,0 0,0 -15,0 -15,0 -30,0 -30,0 -90,0
adultui aunca a zalaning
Projekt ,,Ovoce do $kol &lanek 21 90,0 60,0 60,0 60,0 60,0 60,0 60,0 60,0 420,0
Zruseni organizaci producentti chmele byvaly ¢lanek 111 2,3 23 -2,3 23 -2,3 23 -2,3 273 -15,9
Volitelné soukromé skladovani suseného ¢lanek 16 nepouzije se pm pm pm pm pm pm pm pm
odctiedindha mldla
Zruseni podpory pro pouziti odstfedéného mléka / byvalé ¢lanky 101 pm - - - - - - - -
suSen¢ho odstfedéného mléka jako krmiva/kaseinu a a 102
Volitelné soukromé skladovéni masla 4) | ¢lanek 16 14,0 [-1,0] [-14,0] [-14,0] [-14,0] [-14,0] [-14,0] [-14,0] [-85,0]
Zruseni propagaéni davky na mléko byvaly ¢lanek 309 pm - - - - - - - -
TOTAL 05 02
Cisty dopad reformnich navrhi (5) -446,3 —446,3 -446,3 -461,3 -461,3 -476,3 -476,3 -3213,9
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Poznamky:

(1) Potieby pro rok 2013 jsou odhady zaloZené na navrhu rozpo¢tu Komise pro rok 2012, s vyjimkou a) odvétvi ovoce a zeleniny, kde jsou potfeby zalozeny na finan¢nim vykaze ptislusnych
reforem, a b) veskerych jiz schvalenych pravnich zmén.

2) Prostiedky pro rok 2013 odpovidaji navrhu Komise KOM(2010) 486. Od roku 2014 bude opatieni financovano v ramci okruhu 1.

3) Finanéni kryti pro restrukturaliza¢ni program v odvétvi baviny pro Recko (4 miliony EUR/rok) bude od roku 2014 pievedeno na rozvoj venkova. Finanéni kryti pro Spanélsko (6,1
milionu EUR/rok) bude od roku 2018 pfevedeno na rezim jednotné platby (schvaleno).

@) Odhadovany ucinek v pfipadé neuplatnéni opatieni.

5) Kromé vydaji v ramci kapitol 05 02 a 05 03 se ocekava, ze ptimé vydaje v kapitolach 05 01, 05 07 a 05 08 budou financovany z ptijmu, které budou tcelové vazany na EZZF.
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Tabulka 5: Vyvpocet finanéniho dopadu navrhiu reformy SZP, pokud jde o primé podpory

V milionech EUR (bé&Zné ceny)

Pravni . - < .
zaklad Odhadované potreby Zmény oproti roku 2013
ROZPOCTOVY ROK
A CELKEM
2013 (1) | upraveny 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
) 2014-2020
Ptimé podpory 42 169,9 42 5354 341,0 381,1 589,6 768,0 733,2 733,2 733,2 42793
— jiz schvélené zmény:
zaclenovani EU 12 875,0 11339 1392.,8 1 651,6 1 651,6 1 651,6 1 651,6 10 008,1
restrukturalizace 0,0 0,0 0,0 0,0 6,1 6,1 6,1 18,4
odvétvi baviny
kontrola stavu -64,3 -64,3 -64,3 -90,0 -90,0 -90,0 -90,0 -552,8
predchozi reformy -9,9 -32,4 -32.4 -32,4 -32.4 -32.,4 -32.4 -204,2
— zmény v navaznosti na nové navrhy reformy SZP —459,8 -656,1 -706,5 -761,3 -802,2 -802,2 -802,2 —4990,3
z toho: omezeni 0,0 —164,1 —172,1 —184,7 —185,6 —185,6 —185,6 -1077,7
05 03 CELKEM
Cisty dopad reformnich navrhi -459,8 -656,1 -706,5 -761,3 -802,2 -802,2 -802,2 -4 990,3
CELKOVE VYDAJE 42 169,9 42 5354 | 42876,4 | 42916,5 | 43125,0 | 433034 | 43268,7 | 43268,7 | 43268,7 | 3020273
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Poznamky:

(1) Prostiedky pro rok 2013 zahrnuji odhad kluceni vina v roce 2012.

2) S ohledem na jiz schvalené legislativni zmény, tj. dobrovolné odliSeni pro Spojené kralovstvi a ¢lanek 136 ,,nevyuzité prostfedky* prestanou platit do konce roku 2013.
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Tabulka 6: Slozky primvch podpor

V milionech EUR (bé&Zné ceny)

* ; CELKEM
ROZPOCTOVY ROK 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020
Piiloha 11 42 407,2 | 426234 | 42814,2 | 42780,3 | 42780,3 | 42780,3 | 256 185,7
Platby pro zemédglské postupy priznivé pro klima a Zivotni 12866,5 | 128553 | 128443 | 12834,1 | 12834,1 | 128341 | 770684
prostiedi (30 %)
Maxvlmvalnl Castka, ktera mlze byt ptidélena platbam pro mladé 857.8 857.0 856.3 855.6 855.6 855.6 5137.9
zemédélce (2 %)
Rezim zékladni platby, platby na oblasti s prirodnimi omezenimi, 28682,9 | 28911,1 | 29113,6 | 29090,6 | 29 090,6 | 29090,6 | 173 979,4
dobrovolna podpora vazana na produkci
Maximalni ?a§tkav,. ktera mize rbyt z vyse uvedenych linii pouzita 4288.8 4285.1 42814 4278.0 4278.0 4278.0 25 689.3
na financovani rezimu pro malé zemédélce (10 %)
v v r o 3 N7 57
Presuny v odvétvi vina uvedené v ptiloze I1 159.9 159.9 159.9 159.9 159.9 159.9 959.1
Omezeni -164,1 -172,1 -184,7 -185,6 -185,6 -185,6 -1077,7
Bavlna 256,0 256,3 256,5 256,6 256,6 256,6 1538,6
POSEI / mensi ostrovy v Egejském mofi 4174 4174 4174 4174 4174 4174 2 504,4

57

CS

239

Piimé podpory pro obdobi 2014-2020 zahrnuji odhad pfesunti v odvétvi vina na rezim jednotné platby na zadkladé rozhodnuti pfijatych ¢lenskymi staty pro rok 2013.
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Tabulka 7: Vyvpocet finanéniho dopadu navrhiu reformy SZP, pokud jde o prechodna opatieni pro poskytovani piimvch podpor v roce 2014

x . Pravni . = Zmény oproti
ROZPOCTOVY ROK zéklad Odhadované potreby roku 2013
2013 2013 2014
upraveny
a | P @
Ptiloha IV nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 40 165,0 | 40 530,5 541,9
zacClenovani EU 10 616,1
kontrola stavu —64,3
predchozi reformy -9,9
05 03 CELKEM
CELKOVE VYDAJE 40 165,0 | 40530,5 41072,4
Poznamky:
(1) Prostiedky pro rok 2013 zahrnuji odhad kluceni vina v roce 2012.

2)
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Rozsifené Cisté stropy zahrnuji odhad pfesunti v odvétvi vina na rezim jednotné platby na zakladé rozhodnuti ptijatych ¢lenskymi staty pro rok 2013.

V milionech EUR (bé&Zné ceny)
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Tabulka 8: Vypocet finanéniho dopadu navrhu reformy SZP. pokud jde o rozvoj venkova

V milionech EUR (bézné ceny)

ROZPOCTOVY ROK Pravai | Prostfedky na rozvoj Zmény oproti roku 2013
zaklad venkova
2013
2013 upraveny 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM
2014-2020
1)
Programy pro rozvoj venkova 147889 | 144234
Podpora odvétvi baviny — 2) 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 28,0
restrukturalizace
Vysledek omezeni pfimych 164,1 172,1 184,7 185,6 185,6 185,6 1077,7
podpor
Finan¢ni kryti pro rozvoj 3) -8.,5 -8,5 -8.,5 -8,5 -8.,5 -8.,5 -8,5 -59.,4
venkova vyjma technické
pomoci
Technickd pomoc 3) 27,6 27,6 8,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 29,4
Cena za projekty mistni inovativni | (4) nepouzije | nepouzije 0,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 30,0
spoluprace se se
05 04 CELKEM
Cisty dopad reformnich navrhu 4,0 168,1 176,1 188,7 189,6 189,6 189,6 1105,7
CELKOVE VYDAIJE (pired 14 816,6 | 14 451,1 | 14455,1 | 14455,1 | 14455,1 | 14455,1 | 14455,1 | 14455,1 | 14455,1 | 101 185,5
omezenim)
CELKOVE VYDAJE (po omezeni) 14 816,6 | 14 451,1 | 14455,1 | 14619,2 | 14627,2 | 14 639,8 | 14 640,7 | 14 640,7 | 14 640,7 | 102 263,2
CS 241 CS




Poznamky:

(D) Upravy v souladu se stavajicimi pravnimi predpisy se pouZiji pouze do konce rozpoétového roku 2013.

2) Prostiedky tabulce 1 (oddil 3.1) jsou v souladu s prostfedky uvedenymi ve sdéleni Komise ,,Rozpocet — Evropa 2020 (KOM(2011) 500 v konecném znéni). Je vSak tieba
rozhodnout, zda vicelety finan¢ni rdmec zohledni pfesun, ktery se navrhuje od roku 2014 pro finan¢ni kryti jednoho ¢lenského statu, a to z ndrodniho restrukturalizacniho programu
v odvétvi baviny do rozvoje venkova, ktery znamena tpravu (4 miliony EUR ro¢né) prostiedkt pro dilci strop EZZF, respektive pilit 2. V tabulce 8 vySe byly prostiedky pfesunuty,
a to bez ohledu na to, zda je zohledni vicelety finan¢ni ramec.

3) Prostiedky na technickou pomoc pro rok 2013 byly stanoveny na zaklad¢ piivodniho finan¢niho kryti pro rozvoj venkova (pfesuny z pilife 1 nejsou zahrnuty).

Technicka pomoc pro obdobi 2014-2020 je stanovena ve vysi 0,25 % celkového finanéniho kryti pro rozvoj venkova.

@) Pokryto prosttedky, jez jsou k dispozici pro technickou pomoc.
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OKkruh viceletého finan¢niho ramce: 5

»Spravni vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Pozn.: Odhaduje se, Ze legislativni navrhy nebudou mit dopad na prostiedky spravni povahy, tj. zimérem je provedeni legislativniho ramce
se stavajici urovni lidskych zdroji a spravnich vydaju.

58
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Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadet.
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Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 CELKEM
GR: AGRI
* Lidské zdroje 136,998 | 136,998 | 136,998 | 136,998 | 136,998 | 136,998 | 136,998 958,986
* Ostatni spravni vydaje 9,704 9,704 9,704 9,704 9,704 9,704 9,704 67,928
GR AGRI CELKEM Prostredky 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 1 026,914
CELKEM prostiredky Zivark Ik
z OKRUHU 5 (=§1Va if)yycelkem) Celem 1 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 | 146,702 1026,914
viceletého finan¢niho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok
N8 Rok Rok Rok ... vlozit pocet let podle trvani
N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky
z OKRUHU 1 az 5
viceletého finan¢niho ramce Platby

CS



3.2.2.

Odhadovany dopad na operacni prostiedky

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedkt

— x Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prosttedkd, jak je vysvétleno dale:

Prostedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM
Uved'te cile a VYSTUPY
vystupy
Druh
vystup Primérm
u =] -] -] -] = = = ;
¢ 35 ) 35 ) 88 88 88 3B i 3 & ) LR | i
Iy . S 2 Néklady S Néklady 2 £ | Naklady 2 £ | Naklady 2 £ | Naklady 2 £ | Naklady S Néklady pocet .
néklady | < & ER ER ER ER ER E R oo | naklady
, > > > > > > > vystupu
vystupu
SPECIFICKY CIL C. 5:
Zlepsit konkurenceschopnost odvétvi
zemedé@lstvi a zvysit podil jeho
hodnoty v potravinovém fetézci
— Ovoce Podil 830,0 830,0 830,0 830,0 830,0 830,0 830,0 5810,0
a zelenina: hodnoty
UvAdéni na trh | Produke
organizacemi .
o uvadén
producentii & na trh
(OP)59 OP na
hodnoté
celkové
produke

59

Zalozeno na piedchozim Cerpani a odhadech v navrhu rozpoctu na rok 2012. U organizaci producentl v odvétvi ovoce a zeleniny jsou prostfedky v souladu s reformou tohoto odvétvi a
podle vykazti o ¢innosti navrhu rozpoctu na rok 2012 budou vystupy znamy az koncem roku 2011.

CS
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475,1

3326,0

54 326

475,1

54 326

475,1

54 326

475,1

54 326

— Vino: Finan¢ni
kryti v
¢lenskych
statech —
Restrukturalizac
eError!
Bookmark not
defined.

Pocet
hektara

54 326 475

,1

54 326 475

,1

54 326

475,1

1789

1147

1789

1147

1789

1147 1789

1147 178

9

1252,6

— Vino: Finan¢ni
kryti v
Clenskych
statech —
InvesticeError!
Bookmark not
defined.

1147

178,9

1147

178,9

1147

700 000 9

8,1

700 000 9

700 000

700 000

98,1

686,4

— Vino: Finan¢ni
kryti v
¢lenskych
statech —
Destilace
vedlejsich
produkttiError!
Bookmark not

defined.

Hektolit
ry

700 000

98,1

700 000

98,1

700 000

98,1

32754

14,2

32754

14,2

32754 14,2

32754

14,2

14,2

kryti v
¢lenskych
statech —
Konzumni
alkoholError!

defined.

— Vino: Finan¢ni

Bookmark not

Pocet
hektart

32754

14,2

32754

14,2

32754

14,2

37,4

37,4

9 37,4

261,8

kryti v
¢lenskych

— Vino: Finan¢ni

Hektolit
ry

37,4

CS

statech — Pouziti
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zahu$téného
mostuError!
Bookmark not
defined.
— Vino: Finan¢ni 267,9 267,9 2679 2679 2679 2679 267,9 1875,3
kryti v
¢lenskych
statech —
PropagaceError
! Bookmark not
defined.
— Ostatni: 720,2 739,6 768,7 797,7 820,3 808,8 797,1 54523
Mezisoucet za specificky cil €. 5 26218 2641,2 26703 2699,3 27219 27104 2 698,7 18 763,5
SPECIFICKY CiL C. 6:
Ptispét k pfijmium zemédélskych
podniki a omezit kolisavost piijmu
zemédélskych podnikt
— Pfima podpora Pocet 161,014 42 876,4 161,014 43 080,6 161,014 | 43297,1 161,014 | 43 488,1 161,014 | 434543 161,014 434543 161,014 434543 161,014 303 105,0
prjma® placeny
ch
hektara
(v
milione
ch)
Mezisoudet za speciﬁck}'/ cil&. 6 42 876,4 43 080,6 43297,1 43 488,1 434543 434543 434543 303 105,0
NAKLADY CELKEM
60 Zalozeno na moznych zptsobilych oblastech pro rok 2009.
CS 246 CS




Pozn.: Bude tieba urcit vystupy pro specifické cile 1 az 4 a 7 az 10 (viz oddil 1.4.2 vySe).
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3.2.3.

3.2.3.1. Shrnuti
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti spravnich prostiedk

— x Navrh/podnét vyzaduje vyuziti spravnich prostfedku, jak je vysvétleno déle:

Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok
2014

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

CELKE
M

OKRUH 5
viceletého
finanéniho ramce

Lidské zdroje®'

136,998

136,998

136,998

136,998

136,998

136,998

136,998

958,986

Ostatni
vydaje

spravni

9,704

9,704

9,704

9,704

9,704

9,704

9,704

67,928

Mezisoucet za
OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

Mimo OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoucet mimo
OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

146,702

146,702

146,702

146,702

146,702

146,702

146,702

1026,914

61

mist ufednik® a do¢asnych zaméstnanc.

CS
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Zalozeno na prumérnych nakladech ve vysi 127 000 EUR na pracovni mista podle planu pracovnich
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3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroja
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju
— x Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroji, jak je vysvétleno dale:
Pozn.: Odhaduje se, Ze legislativni navrhy nebudou mit dopad na prostiedky
spravni povahy, tj. zAamérem je provedeni legislativniho ramce se stavajici
urovni lidskych zdroju a spravnich vydaji. Udaje za obdobi 2014-2020

jsou zaloZeny na stavu pro rok 2011.

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

covni mista podle planu pracovnich mist (mista uiiednikit a doc¢asnych
zaméstnancit)

XX 0101 01 (v ustredi a v zastoupenich
Komise)

XX 0101 02 (pri delegacich)

XX 01 05 01 (v neprimem vyzkumu)

10 01 05 01 (v primém vyzkumu)

brni zaméstnanci (v prepoétu na plné pracovni tivazky: FTE)®

XX 010201 (SZ, ZAP, VNO z celkového

ramce)
XX 010202 (SZ, ZAP, MOD, MZ a VNO pri
delegacich)
— v ustredi
XX 01 04yy
— pri delegacich
XX 01 0502 (SZ, ZAP, VNO v nepirimém
vyzkumu)
1001 0502 (SZ, ZAP, VNO v primém
vyzkumu)

Jiné rozpoctové linie (upresnéte)

CELKEM®

62 SZ = smluvni zaméstnanec; ZAP = zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci;

MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik.
Nezahrnuje dil¢i strop rozpoctové linie 05.010404.

C S 249
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XX je oblast politiky nebo dotcend hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdrojii budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na
fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného
piidélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci roéniho pfidélovani a s ohledem na
rozpoctova omezeni.

Popis ukoli:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Externi zaméstnanci

CS 250




3.2.4.  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

— x Navrh/podnét je v souladu s NAVRHY viceletého finanéniho ramce NA
OBDOBI 2014-2020.

— [ Navrh/podnét si vyzada Gpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho
ramce.

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje flexibility nebo zménu viceletého
finan¢niho ramce.

3.2.5.  Prispévky tretich stran
— Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od ttetich stran.

— X Navrh/podnét tykajici se rozvoje venkova (EZFRV) pocita se
spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

prostfedky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Celkem
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 eike
Upfesnéte Clensky | clensky | clensky | élensky | clensky | c¢lensky | ¢lensky Slensky stat
spolufinancujici subjekt stat stat stat stat stat stat stat Y
Spolufinancované bude bude bude bude bude bude bude
prostiedky CELKEM®* oude oude oude oude oude oude oude bude
upfesnén | upfesnén | upfesnén | upfesnén | upfesnén | upfesnén | upiesnén .
5 5 5 5 N o o upfesnéno

CS

64 Bude stanoveno v programech rozvoje venkova predkladanych ¢lenskymi staty.
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— x Navrh/podnét nemé Zadny finan¢ni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
— x dopad na vlastni zdroje
— x dopad na rizné piijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Dopad navrhu/podnétu®
Prostredky
Pfijmova rozpoctova pouzrlte!r,le, M
linie: probihajicim
rozpoctovém ... vlozit tolik sloupct, kolik je tfeba
roce Rok Rok Rok Rok

podle trvani finanéniho dopadu (viz bod

N N+1 N+2 N+3 1.6)

U uceloveé vazanych riznych piijmt upfesnéte dotcené vydajové rozpoctové linie.

Viz tabulky 2 a 3 v oddile 3.2.1.

6 Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé ¢astky po odecteni 25

% nakladl na vybér.

CS 25 CS
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